






Een WAARSCHUWING geeft een situatie
aan waarbij de kans bestaat op ernstig

letsel of een ongeluk met dodelijke afloop
indien de waarschuwing niet in acht wordt

genomen.

De term OPGELET geeft een situatie aan
waarbij de kans bestaat op lichamelijk

letsel en/of beschadiging van uw auto,
indien de raadgeving niet in acht wordt

genomen.

OPMERKING
De term OPMERKING geeft informatie en
soms een suggestie welke behulpzaam kan
zijn voor het optimale gebruik van uw
auto.
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Zorg er voor dat de afstelbare onderdelen van een zitting op hun plaats vergrendeld zijn:

Niet goed vergrendelde afstelbare zittingen en rugleuningen zijn gevaarlijk. Bij plotseling

stoppen of een botsing kan de zitting of de rugleuning in beweging komen, hetgeen letsel kan
veroorzaken. Zorg er voor dat de afstelbare onderdelen van de zittingen goed op hun plaats

vergrendeld zijn door te proberen de zitting naar voren en naar achteren te schuiven en de

rugleuningen heen en weer te duwen.

Laat kinderen nooit een zitting afstellen:

Toestaan dat kinderen een zitting afstellen is gevaarlijk, aangezien dit ernstig letsel kan

veroorzaken wanneer de handen of voeten van het kind tussen de zitting beklemd raken.

Niet rijden met ontgrendelde rugleuning:

Alle rugleuningen spelen een belangrijke rol bij uw bescherming in een auto. Het niet
vergrendelen van de rugleuning is gevaarlijk, aangezien tijdens plotseling afremmen of een

botsing passagiers van hun plaats geslingerd kunnen worden en inzittenden door bagage
geraakt kunnen worden, hetgeen ernstig letsel kan veroorzaken. Duw telkens na het afstellen

van de rugleuning, ook als er geen overige passagiers zijn, de rugleuning even heen en weer

om te controleren of deze goed op zijn plaats vergrendeld is.

Een stoel uitsluitend afstellen wanneer de auto tot stilstand gebracht is:

Als de stoel tijdens het rijden wordt afgesteld, kan de zitpositie onstabiel worden en kan deze

onverwacht bewegen. Dit kan ongelukken veroorzaken.

De voorzittingen niet wijzigen of vervangen:

Het aanbrengen van wijzigingen of het vernieuwen van de voorzittingen zoals het

vernieuwen van de bekleding of het losdraaien van bouten is gevaarlijk. De voorzittingen
bevatten airbagcomponenten die van essentieel belang zijn voor het aanvullend

beveiligingssysteem. Het aanvullend beveiligingssysteem kan door dergelijke wijzigingen

beschadigd worden, hetgeen tot ernstig letsel kan leiden. Raadpleeg een officiële Mazda
reparateur als uitbouwen of opnieuw inbouwen van de voorzittingen om een of andere reden

noodzakelijk is.



Rijd niet met beschadigde voorzittingen:

Rijden met beschadigde voorzittingen, zoals zitkussens die gescheurd of tot op het urethaan

beschadigd zijn, is gevaarlijk. De voorzittingen die belangrijke airbagcomponenten bevatten

kunnen door een botsing beschadigd worden, ook als het een botsing is die voor het activeren
van de airbags niet krachtig genoeg is. Bij een eventuele volgende botsing zal een airbag

mogelijk niet geactiveerd worden, hetgeen tot letsel kan leiden. Laat na een botsing de
voorzittingen, de voorspanners van de veiligheidsgordels van de voorzittingen en de airbags

altijd door een officiële Mazda reparateur inspecteren.

Rijd niet met de rugleuningen van de voorzittingen in achterover geleunde positie:

Tijdens het rijden in achterover geleunde positie zitten is gevaarlijk, aangezien de
veiligheidsgordels dan niet de optimale bescherming bieden. Tijdens een aanrijding of bij

plotseling afremmen, zou u onder de heupgordel kunnen glijden en ernstig inwendig letsel
kunnen oplopen. Voor een maximale bescherming, steeds goed achter op de zitting

plaatsnemen en rechtop zitten.

Plaats geen voorwerp zoals een kussen tussen de rugleuning en uw rug:

Het plaatsen van een voorwerp zoals een kussen tussen de rugleuning en uw rug is gevaarlijk

omdat u geen veilige rijhouding kunt aanhouden en de veiligheidsgordel bij een botsing niet

de volledige bescherming kan bieden, wat een ernstig ongeval met mogelijk dodelijk letsel
kan veroorzaken.

Plaats geen voorwerpen onder de zitting:

Het voorwerp kan beklemd raken en tot gevolg hebben dat de zitting niet goed vergrendeld
wordt waardoor een ongeluk veroorzaakt kan worden.

Nooit lading hoger dan de rugleuningen opstapelen:

Bagage of overige lading die hoger wordt opgestapeld dan de rugleuningen is gevaarlijk. In
het geval van een botsing of plotseling afremmen kunnen deze voorwerpen naar voren

geslingerd worden waardoor passagiers geraakt kunnen worden en letsel kunnen oplopen.

Zorg er voor dat bagage en lading alvorens te gaan rijden goed wordt vastgemaakt:

Lading die tijdens het rijden niet is vastgemaakt is gevaarlijk aangezien deze bij plotseling
afremmen of een botsing kan gaan schuiven of in elkaar gedrukt kan worden en letsel kan

veroorzaken.



Laat een passagier tijdens het rijden nooit op de neergeklapte rugleuning zitten of staan:

Rijden met een passagier op de neergeklapte rugleuning is gevaarlijk. Het is vooral gevaarlijk

wanneer u tijdens het rijden een kind op de neergeklapte rugleuning laat zitten. Tijdens

plotseling stoppen of zelfs een kleine botsing, bestaat de kans dat een kind dat niet op de
juiste wijze van de zitting of van een kinderzitje en de veiligheidsgordels gebruik maakt, naar

voren of naar achteren of zelfs uit de auto geslingerd wordt, hetgeen ernstig of zelfs dodelijk
letsel kan veroorzaken. Het kind in de bagageruimte zou tegen andere inzittenden geslingerd

kunnen worden, hetgeen ernstig letsel kan veroorzaken.

Wees voorzichtig tijdens het bedienen van een zitting uw handen of vingers niet in de buurt

van de bewegende delen van de zitting of op de zijbekleding te plaatsen om letsel te
voorkomen.

Let erop bij het verschuiven van de zittingen dat er zich geen lading in het gedeelte

eromheen bevindt. Als de lading beklemd raakt, kan deze beschadigd worden.

(Handbediende zittingafstelling)

Let er op bij het naar voren en naar achteren schuiven van de zittingen of het terugzetten

van een achterover verstelde rugleuning in de rechtop stand, de rugleuning tijdens de
bediening met uw hand vast te houden. Als de rugleuning niet ondersteund wordt, kan de

zitting plotseling verschuiven en letsel veroorzaken.

OPMERKING
• Bij het terugplaatsen van een achterzitting in de oorspronkelijke positie, de

veiligheidsgordel in zijn normale positie plaatsen. Controleer of de veiligheidsgordel
uitgetrokken kan worden en oprolt.

• (Elektrische zittingafstelling)
De elektrische bediende afstelling van de zitting wordt door motoren geregeld. Laat de
motoren niet te lang achtereen werken, aangezien deze door overmatig gebruik
beschadigd kunnen raken.

• Om te voorkomen dat de accu uitgeput raakt, de elektrische afstelling niet gebruiken
wanneer de motor stopgezet is. De afsteller gebruikt een grote hoeveelheid elektrische
stroom.

• De schakelaar niet gebruiken voor het maken van meerdere afstellingen tegelijkertijd.

• Bij het in- en uitstappen zou uw voet per ongeluk de afstelhendel voor de zittinghoogte
kunnen raken waardoor de zitting omlaag gaat.
Stel de zitting af voor het verkrijgen van de juiste rijpositie.



▼

Elektrische bediening





▼

UIT 

Hoog 

Midden

Laag 

Wees voorzichtig bij gebruik van de

stoelverwarming:

De warmte van de stoelverwarming kan
voor bepaalde personen te heet zijn, zoals

als volgt aangegeven, en kan een

lage-temperatuur brandwond
veroorzaken.

Baby's, kleine kinderen, ouderen en

gehandicapten

Personen met een gevoelige huid

Personen die buitengewoon vermoeid

zijn

Personen die onder invloed zijn

Personen die slaapverwekkende
medicijnen gebruiken zoals

slaaptabletten of medicijnen tegen
verkoudheid

Gebruik de stoelverwarming niet met

afdekkingen die in hoge mate vocht

vasthouden, zoals een deken of kussen op

de zitting:

De kans bestaat dat de zitting te heet
wordt en een lage-temperatuur

brandwond veroorzaakt.

Ook wanneer u slechts korte tijd in de auto

gaat slapen, de stoelverwarming niet

gebruiken:

De kans bestaat dat de zitting te heet

wordt en een lage-temperatuur
brandwond veroorzaakt.

Plaats geen zware voorwerpen met scherpe

uitsteeksels op de zitting en er geen

naalden of spelden in steken:

Dit kan tot gevolg hebben dat de zitting
overmatig verhit raakt en dat door een

kleine brandwond letsel veroorzaakt

wordt.

Gebruik geen organische oplosmiddelen

voor het reinigen van de zitting. Dit kan

schade aan het zittingoppervlak en de
verwarming veroorzaken.



OPMERKING
• Als het contact wordt uitgeschakeld

terwijl de stoelverwarming in werking is
(Hoog, Midden of Laag) en vervolgens
opnieuw wordt ingeschakeld, zal de
stoelverwarming automatisch werken op
de temperatuur die ingesteld is alvorens
het contact werd uitgeschakeld.

• Gebruik de stoelverwarming wanneer de
motor draait. Als de stoelverwarming
gedurende langere tijd ingeschakeld
blijft terwijl de motor niet draait, kan de
accu uitgeput raken.

• De temperatuur van de stoelverwarming
kan niet verder worden afgesteld dan
Hoog, Midden en Laag, omdat de
stoelverwarming geregeld wordt door
een thermostaat.

▼

•

•

Plaats geen vingers of handen rondom de

onderzijde van de zitting terwijl de
zittinggeheugenfunctie in werking is. De

zitting beweegt automatisch terwijl de
zittinggeheugenfunctie in werking is

waardoor vingers of handen beklemd

kunnen raken en letsel kan ontstaan.

SET toets

1

2

OPMERKING
• Afstelling voor de lendensteun kan niet

geprogrammeerd worden.
• Een rijpositie kan geprogrammeerd of

bediend worden met behulp van de
toetsen aan de zijkant van de stoel en
met de sleutel die gebruikt wordt om met
de auto te rijden.

• Als de auto in onderhoud is geweest en
de accukabels werden losgekoppeld,
zullen de geprogrammeerde
zittingposities gewist zijn.
Herprogrammeer de zittingposities.



•

•

OPMERKING
Als u 3 maal een pieptoon hoort, wordt de
bediening geannuleerd.

OPMERKING
• Als de rijpositie niet veranderd wordt,

klinkt enkel de pieptoon.
• Een zittingpositie kan opgeroepen

worden ook als de motor niet draait.
• De afstelling van de rijpositie wordt in

de volgende gevallen geannuleerd:

• Wanneer een van de
zittingafstelschakelaars gebruikt
wordt.

• De toets SET wordt ingedrukt.
• Programmeertoets 1 of 2 wordt

ingedrukt.
• De sleutel  toets of  toets wordt

bediend.
• Wanneer de auto begint te rijden.
• De Active Driving Display wordt

afgesteld.



OPMERKING
• Als er geen verandering in de rijpositie

nodig is, hoort u geen pieptoon.
• De afstelling van de rijpositie wordt in

de volgende gevallen geannuleerd:

• Wanneer een van de
zittingafstelschakelaars gebruikt
wordt.

• De toets SET wordt ingedrukt.
• Programmeertoets 1 of 2 wordt

ingedrukt.
• De sleutel  toets of  toets wordt

bediend.
• Wanneer de auto begint te rijden.
• De Active Driving Display wordt

afgesteld.

OPMERKING
Als u 3 maal een pieptoon hoort, wordt de
bediening geannuleerd.

▼▼

Nooit rijden wanneer inzittenden op de

neergeklapte rugleuningen of in de

bagageruimte hebben plaatsgenomen.

Het laten plaatsnemen van inzittenden in

de bagageruimte is gevaarlijk omdat de
veiligheidsgordels niet vastgemaakt

kunnen worden, wat ernstig of dodelijk

letsel kan veroorzaken tijdens plotseling
afremmen of een botsing.

Laat kinderen niet in de auto spelen

wanneer de rugleuningen zijn neergeklapt.

Toestaan dat kinderen in de auto spelen
terwijl de rugleuningen zijn neergeklapt is

gevaarlijk. Als een kind in de bagageruimte
kruipt en de rugleuningen terug omhoog

gezet zouden worden, bestaat de kans dat

het kind in de bagageruimte opgesloten
raakt, waardoor een ongeluk veroorzaakt

kan worden.

Maak lading in de bagageruimte stevig

vast wanneer dit vervoerd wordt terwijl de

rugleuningen neergeklapt zijn.

Rijden zonder lading en bagage stevig vast
te zetten is gevaarlijk omdat dit van zijn

plaats kan schuiven en bij plotseling
afremmen of een botsing de besturing kan

hinderen, waardoor ongelukken
veroorzaakt kunnen worden.



Bij het vervoer van lading, er voor zorgen

dat de lading de hoogte van de

rugleuningen niet overschrijdt.

Vervoer van lading die hoger opgestapeld
is dan de rugleuningen is gevaarlijk,

aangezien het uitzicht aan de achterzijde
en de zijkanten van de auto verminderd

wordt. Dit kan het rijden belemmeren en

een ongeluk veroorzaken.

Bij het naar voren neerklappen van de
rugleuning, de rugleuning altijd met uw

hand ondersteunen. Als de rugleuning

niet met een hand ondersteund wordt,
kunnen de vingers of de hand die de

drukknop bedienen letsel oplopen.

Controleer de stand van een voorzitting

alvorens de rugleuning van een
achterzitting neer te klappen.

Afhankelijk van de stand van de
voorzitting is het misschien niet mogelijk

de rugleuning van een achterzitting
volledig neer te klappen, aangezien deze

de rugleuning van de voorzitting zou

kunnen raken waardoor de voorzitting of
het opbergzakje ervan bekrast of

beschadigd zou kunnen worden.
Verwijder indien nodig de hoofdsteun

van de zitting aan de portierzijde van de

achterzitting.

Alvorens de rugleuning van een
achterzitting neer te klappen, ervoor

zorgen dat de armsteun omhoog is

geklapt. Als een rugleuning omlaag
wordt gebracht zonder dat de armsteun

omhoog is geklapt, kan de armsteun
vervormd, beschadigd of bekrast

worden.

Drukknop



Bij het terugzetten van de rugleuning in de

rechtop stand, er op letten dat de 3-punts

veiligheidsgordel niet tussen de rugleuning

beklemd raakt en dat de 3-punts

veiligheidsgordel niet wordt verdraaid.

Als de veiligheidsgordel gebruikt wordt

terwijl deze verdraaid is en tussen de

rugleuning beklemd is geraakt, kan de
veiligheidsgordel niet de volledige

bescherming bieden, hetgeen ernstig of

dodelijk letsel kan veroorzaken.

Bij het terugbrengen van de rugleuning in

de rechtop stand, er voor zorgen dat deze

stevig vergrendeld is en dat de rode

indicatie niet zichtbaar is.

Als de rode indicatie achter de drukknop

zichtbaar is, betekent dit dat de rugleuning
niet vergrendeld is. Als met de auto wordt

gereden terwijl de rugleuning niet
vergrendeld is, kan deze plotseling

neerklappen en een ongeluk veroorzaken.

 

Rode indicatie
Ontgrendelstand

Vergrendelstand

Veiligheidsgordelgeleider

Rode indicatie



▼

Plaats dus nooit het

schoudergordelgedeelte van de

veiligheidsgordel over de armsteun:

Het plaatsen van het

schoudergordelgedeelte van de
veiligheidsgordel van de achterzitting over

de armsteun is gevaarlijk, aangezien deze
in het geval van een botsing geen

adequate bescherming kan bieden,

hetgeen ernstig letsel kan veroorzaken.

Plaats uw handen en vingers nooit nabij de

bewegende delen van de zitting en de

armsteun:

Het plaatsen van uw handen en vingers
nabij de bewegende delen van de zitting en

de armsteun is gevaarlijk, aangezien de
kans bestaat op letsel.

Wees voorzichtig niet teveel kracht uit te

oefenen op de armsteun, zoals door erop

te zitten. Anders kan de armsteun
vervormd of beschadigd worden.

Zet bij het omhoog klappen van de

armsteun de bekerhouder terug in zijn
oorspronkelijke stand. Als de armsteun

omhoog wordt geklapt zonder dat de

bekerhouder in zijn oorspronkelijke
stand wordt teruggezet, kan de

bekerhouder vervormd of beschadigd
worden.



Rijd wanneer zittingen gebruikt worden

steeds met de hoofdsteunen ingestoken en

zorg ervoor dat ze goed afgesteld zijn.

Bovendien moet u altijd de hoofdsteunen

op alle achterzittingen omhoog zetten

wanneer deze worden gebruikt.

Het rijden zonder hoofdsteunen of met te

laag afgestelde hoofdsteunen is gevaarlijk.
Als u geen steun achter uw hoofd heeft,

kan in het geval van een botsing uw nek

ernstig letsel oplopen.

▼



▼

Rijd wanneer zittingen gebruikt worden

steeds met de hoofdsteunen ingestoken en

zorg ervoor dat ze goed geïnstalleerd zijn:

Rijden zonder dat de hoofdsteunen zijn
geïnstalleerd is gevaarlijk. Als u geen steun

achter uw hoofd heeft, kan in het geval van
een botsing uw nek ernstig letsel oplopen.

Na het aanbrengen van een hoofdsteun,

deze proberen omhoog te trekken om er

zeker van te zijn dat de hoofdsteun goed

vast zit:

Rijden met een niet goed bevestigde

hoofdsteun is gevaarlijk, aangezien de
hoofdsteun dan niet de juiste bescherming

kan bieden en tot gevolg kan hebben dat
de hoofdsteun onverwachts van de zitting

losraakt.

Let er op bij het installeren van een

hoofdsteun dat deze correct geplaatst
wordt met de voorzijde van de

hoofdsteun naar voren gericht. Als de
hoofdsteun niet correct geplaatst wordt,

kan deze tijdens een botsing van de
zitting losraken en letsel veroorzaken.

De hoofdsteunen van de voor- en

achterzittingen zijn specifiek voor elke
zitting. De posities van de hoofdsteunen

niet met elkaar verwisselen. Als een
hoofdsteun niet op de correcte zitting

wordt geplaatst, kan de hoofdsteun

tijdens een botsing niet meer de juiste
bescherming bieden, waardoor letsel

veroorzaakt kan worden.



Draag altijd uw veiligheidsgordel en let er op dat alle inzittenden hun veiligheidsgordels op de

juiste wijze omgedaan hebben:

Het niet dragen van veiligheidsgordels is buitengewoon gevaarlijk. Inzittenden die tijdens een
botsing geen veiligheidsgordels dragen kunnen tegen iemand anders of tegen objecten in de

auto geslingerd worden. Zij kunnen daardoor ernstig letsel mogelijk met dodelijke afloop

oplopen. Bij dezelfde botsing zullen de inzittenden die wel gebruik van de veiligheidsgordels
maken aanzienlijk minder letsel oplopen.

Draag nooit veiligheidsgordels die verdraaid zitten:

Veiligheidsgordels die verdraaid zitten zijn gevaarlijk. Bij een aanrijding is de volle breedte
van de gordel dan niet beschikbaar om de schok van de botsing op te vangen. Dit leidt er toe

dat er een grotere druk op de botten onder de gordel wordt uitgeoefend, waardoor botbreuk

of overig ernstig of dodelijk letsel kan ontstaan. Dus als uw veiligheidsgordel verdraaid is,
moet u de gordel recht trekken en de verdraaiingen er uit halen zodat de veiligheidsgordel

over de volledige breedte gebruikt kan worden.

Gebruik nooit meer dan één veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd:

Het gebruik van één veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd is gevaarlijk.

Een veiligheidsgordel die op deze wijze wordt gebruikt kan de kracht van de schok niet op de

juiste manier spreiden en de twee passagiers zouden tegen elkaar aan gedrukt kunnen
worden en ernstig of mogelijk dodelijk letsel kunnen oplopen. Gebruik nooit meer dan één

veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd en ga pas met de auto rijden
wanneer alle inzittenden hun veiligheidsgordels op de juiste wijze hebben omgedaan.



Gebruik nooit meer dan één veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd.

Rijd niet met een auto met een beschadigde veiligheidsgordel:

Gebruik van een beschadigde veiligheidsgordel is gevaarlijk. Bij een ongeluk kan het

gordelmateriaal van de veiligheidsgordel die op dat moment werd gedragen beschadigd

raken. Een beschadigde veiligheidsgordel kan tijdens een aanrijding geen voldoende
bescherming bieden. Laat een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda

reparateur alle veiligheidsgordelsystemen die tijdens een aanrijding in gebruik waren
inspecteren alvorens deze weer in gebruik te nemen.

Laat uw veiligheidsgordels onmiddellijk vernieuwen als de voorspanner of drukbegrenzer

geactiveerd werd:

Laat na een botsing altijd onmiddellijk een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda reparateur de voorspanners van de veiligheidsgordels en de airbags inspecteren. Juist

zoals de airbags functioneren de voorspanners en drukbegrenzers van de veiligheidsgordels
slechts eenmaal en moeten deze na elke botsing waarbij deze geactiveerd werden worden

vernieuwd. Als de voorspanners en drukbegrenzers van de veiligheidsgordels niet vernieuwd
worden, zal het risico van letsel bij een botsing toenemen.

Laat uw veiligheidsgordels onmiddellijk vervangen als de voorspanner of drukbegrenzer

geactiveerd werd.

Dragen van de schoudergordel:

Een schoudergordel die op verkeerde wijze wordt gedragen is gevaarlijk. Zorg er steeds voor

dat de schoudergordel over uw schouder en in de nabijheid van uw nek wordt geplaatst,

maar nooit onder de arm, op de nek zelf of op de bovenarm.

Dragen van de heupgordel:

Een heupgordel die te hoog wordt gedragen is gevaarlijk. Bij een aanrijding wordt de schok

van de botsing dan rechtstreeks op de onderbuik overgebracht, hetgeen ernstig letsel kan

veroorzaken. Zorg er voor dat de heupgordel nauwsluitend past en draag deze zo laag
mogelijk om de heupen.

Instructies voor gebruik van de veiligheidsgordels:

Veiligheidsgordels dienen op het beenderstelsel van het lichaam te drukken en behoren laag
om de voorzijde van het bekken, of om het bekken, de borst en schouders gedragen te

worden, al naargelang van toepassing; het dragen van de heupgordel rondom de buik dient

vermeden te worden.
Veiligheidsgordels behoren zo nauwsluitend mogelijk afgesteld te worden, in

overeenstemming met comfort, om de bescherming te kunnen bieden waarvoor zij bestemd
zijn. Een gordel die niet voldoende gespannen is zal de drager ervan aanzienlijk minder

bescherming kunnen bieden.



Zorg ervoor verontreiniging van het gordelmateriaal door schoonmaakmiddelen, olie en
chemische middelen, in het bijzonder accuzuur, te voorkomen. De gordels kunnen het

veiligste gereinigd worden met een oplossing van zachte zeep en water. Vernieuw de gordels

als het materiaal gerafeld, verontreinigd of beschadigd is.
Het is belangrijk de veiligheidsgordels als geheel te vernieuwen nadat deze bij een ernstige

botsing zijn gedragen, ook als beschadiging van het gordelsysteem niet duidelijk
waarneembaar is.

Veiligheidsgordels behoren niet gedraaid te worden gedragen.

Elke veiligheidsgordel dient slechts door één inzittende te worden gebruikt; het is gevaarlijk
een veiligheidsgordel aan te brengen rondom een kind dat op iemands schoot zit.

Door de gebruiker mogen er geen wijzigingen of toevoegingen worden aangebracht die
verhinderen dat de afstelmechanismen van de veiligheidsgordels de gordels strakker kunnen

aanspannen of die verhinderen dat de gordels door de gebruiker strakker kunnen worden

afgesteld.

Het oprollen van de veiligheidsgordels verloopt stroever wanneer de gordels en de

gordelgeleiders verontreinigd zijn. Houd deze dus altijd schoon. Zie voor meer bijzonderheden

betreffende het reinigen van de veiligheidsgordels “Onderhoud van de veiligheidsgordels”
(pagina 6-76).

 

Ring



▼

▼▼



▼

Veiligheidsgordelgesp

Veiligheidsgordeltong

Laag om de 
heupen 
houden

Te hoog

Aantrekken 

▼▼

Knop

OPMERKING
Als een gordel niet volledig wordt
opgerold, deze op verdraaiing en knikken
inspecteren. Als de gordel dan nog steeds
niet correct wordt opgerold, deze door een
deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur laten
inspecteren.



▼

Hoger zetten Lager zetten





Maak enkel gebruik van de

veiligheidsgordels op de wijze zoals in dit

instructieboekje wordt aangegeven:

Verkeerde plaatsing van de
veiligheidsgordels is gevaarlijk. Als deze

niet op de juiste wijze worden gedragen,

kunnen de voorspanner- en
begrenzingsystemen van de

veiligheidsgordels tijdens een ongeval geen
adequate bescherming bieden, hetgeen

ernstig letsel tot gevolg kan hebben. Zie

voor meer bijzonderheden over het dragen
van de veiligheidsgordels, “Vastmaken van

de veiligheidsgordels” (pagina 2-20).

Laat uw veiligheidsgordels onmiddellijk

vernieuwen als de voorspanner of

drukbegrenzer geactiveerd werd:

Laat na een botsing altijd onmiddellijk een

deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur de

voorspanners van de veiligheidsgordels en
de airbags inspecteren. Juist zoals de

airbags functioneren de voorspanners en

drukbegrenzers van de veiligheidsgordels
slechts eenmaal en moeten deze na elke

botsing waarbij deze geactiveerd werden
worden vernieuwd. Als de voorspanners en

drukbegrenzers van de veiligheidsgordels
niet vernieuwd worden, zal het risico van

letsel bij een botsing toenemen.

Breng nooit wijzigingen aan de onderdelen

of de bedrading aan en gebruik nooit

elektronische testapparatuur op het

voorspannersysteem:

Het aanbrengen van wijzigingen aan

onderdelen of de bedrading van het
voorspannersysteem, zoals bijvoorbeeld

het gebruik van elektronische

testapparatuur is gevaarlijk. De kans
bestaat dat het systeem dan per ongeluk

geactiveerd of onbruikbaar gemaakt
wordt, waardoor dit tijdens een ongeval

niet in werking kan treden. De kans bestaat

dan dat bestuurder, voorpassagier of
monteurs ernstig letsel oplopen.

Ruim het voorspannersysteem op de juiste

wijze op:

Het op verkeerde wijze opruimen van het

voorspannersysteem of het slopen van een
auto waarvan het voorspannersysteem

niet eerst onklaar is gemaakt, is gevaarlijk.

Ernstig letsel kan het gevolg zijn wanneer
niet alle veiligheidsmaatregelen in acht

worden genomen. Laat een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda

reparateur het voorspannersysteem veilig

opruimen of een auto uitgerust met een
voorspannersysteem slopen.

OPMERKING
• Het is mogelijk dat het

voorspannersysteem niet functioneert,
afhankelijk van het type botsing. Zie
voor bijzonderheden, Criteria voor SRS
airbag activering (pagina 2-59).



• Bij het in werking treden van de airbags
en de voorspanners zal er enige rook
(een niet-toxisch gas) vrijkomen. Dit
duidt echter niet op brand. Dit gas heeft
normaal geen effect op de inzittenden,
echter bij personen met gevoelige huid
is het mogelijk dat er een lichte
huidirritatie optreedt. Als er restanten
van de activering van de airbags of van
het voorspannersysteem van de
veiligheidsgordels op de huid of in de
ogen terechtkomt, dit zo spoedig
mogelijk met water afspoelen.



Gebruik een kinderzitje van de juiste maat:

Voor een effectieve beveiliging bij botsingen en plotseling afremmen dienen kinderen gebruik

te maken van veiligheidsgordels of een kinderzitje afhankelijk van de leeftijd en de grootte. Zo
niet, dan bestaat de kans dat het kind bij een ongeluk ernstig of zelfs dodelijk letsel oploopt.



Volg de instructies van de fabrikant en houd het kinderzitje steeds op zijn plaats verankerd:

Een kinderzitje dat niet is bevestigd, is gevaarlijk. Bij plotseling stoppen of een aanrijding zou

het kinderzitje van zijn plaats kunnen schuiven en ernstig letsel, mogelijk met dodelijke

afloop, aan het kind of andere inzittenden kunnen toebrengen. Zorg ervoor dat het kinderzitje
dat u gebruikt goed op zijn plaats bevestigd wordt volgens de instructies van de fabrikant van

het kinderzitje. Wanneer u het kinderzitje niet gebruikt, dit uit de auto verwijderen of met een
veiligheidsgordel bevestigen of dit aan BEIDE Isofix-ankers en de bijbehorende

spanriemverankering vastzetten.

Zet een kind steeds in een geschikt kinderzitje vast:

Het in uw armen vasthouden van een kind tijdens het rijden is buitengewoon gevaarlijk.
Ongeacht hoe sterk de persoon is, zal hij of zij tijdens plotseling afremmen of een botsing het

kind niet kunnen blijven vasthouden, waardoor het kind of de overige inzittenden ernstig of
dodelijk letsel zou kunnen oplopen. Zelfs bij een gematigde botsing kan het kind blootgesteld

worden aan de kracht van een airbag, waardoor het kind ernstig of dodelijk letsel zou kunnen
oplopen, of het kind zou tegen een volwassene kunnen slaan en zowel zelf letsel kunnen

oplopen als ook aan de volwassene letsel kunnen toebrengen.

Uiterst gevaarlijk! Gebruik nooit een naar achteren gericht kinderzitje op de

voorpassagierszitting met een airbag die geactiveerd zou kunnen worden:

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht kinderzitje op een zitting die aan de voorzijde door

een ACTIEVE AIRBAG beveiligd is. Dit kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL aan het KIND
toebrengen.

Voertuigen met een voorpassagiersairbag hebben het volgende waarschuwingslabel. Het

waarschuwingslabel herinnert u er aan onder geen enkele omstandigheid een naar achteren
gericht kinderzitje op de voorpassagierszitting aan te brengen.

 

(Behalve Taiwan) (Taiwan)



Zelfs bij een gematigde botsing kan het kinderzitje door een activerende airbag geraakt
worden en met kracht naar achteren verplaatst worden, waardoor het kind ernstig of dodelijk

letsel zou kunnen oplopen. Als uw auto uitgerust is met een deactiveringsschakelaar van de

voorpassagiersairbag, bij het plaatsen van een naar achteren gericht kinderzitje op de
voorpassagierszitting de schakelaar altijd in de OFF stand zetten.

(Taiwan, behalve voorpassagierszitting, indien voorzien van het volgende label)
Gebruik NOOIT een naar achteren gericht kinderzitje op een zitting die aan de voorzijde door

een ACTIEVE AIRBAG beveiligd is. Dit kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL aan het KIND
toebrengen.

Vermijd het plaatsen van een naar voren gericht kinderzitje op de voorpassagierszitting tenzij

dit niet te vermijden is:

Bij een botsing kan de kracht van een airbag die wordt opgeblazen ernstig of dodelijk letsel
aan het kind toebrengen. Als het installeren van een naar voren gericht kinderzitje op de

voorpassagierszitting niet te vermijden is, de voorpassagierszitting zover mogelijk naar

achteren schuiven en het zitkussen (hoogte-afstelbaar zitkussen) in de hoogste stand zetten
waarbij de veiligheidsgordel waarmee het kinderzitje is bevestigd stevig is aangetrokken.

Zorg ervoor dat de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag in de OFF stand
staat. Zie Deactiveringsschakelaar van voorpassagiersairbag (pagina 2-50).



Laat een kind of iemand anders niet op of tegen een zijruit leunen van een auto met zij- en

gordijn-airbags:

Toestaan dat iemand op of tegen de zijruit leunt, tegen het gedeelte van de

voorpassagierszitting, de voorruit- en achterruitstijlen en de dakrand van waaruit langs beide
zijden de zij- en gordijn-airbags opgeblazen worden is gevaarlijk, ook als er gebruik gemaakt

wordt van een kinderzitje. De schok van een zij- of gordijn-airbag die wordt opgeblazen kan
ernstig of dodelijk letsel toebrengen aan een kind dat niet goed op zijn plaats zit. Bovendien

kunnen door het leunen op of tegen het voorportier de zij- en gordijn-airbags geblokkeerd

worden, waardoor de voordelen van de aanvullende beveiliging ongedaan gemaakt worden.
Bij een voor-airbag en de extra zij-airbag die uit de voorstoelrugleuning komt, is de

achterzitting altijd de beste plaats voor kinderen. Let er in het bijzonder op dat een kind niet
op of tegen de zijruit leunt, ook niet als het kind zich in een kinderzitje bevindt.

Gebruik nooit meer dan één veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd:

Het gebruik van één veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd is gevaarlijk.
Een veiligheidsgordel die op deze wijze wordt gebruikt kan de kracht van de schok niet op de

juiste manier spreiden en de twee passagiers zouden tegen elkaar aan gedrukt kunnen

worden en ernstig of mogelijk dodelijk letsel kunnen oplopen. Gebruik nooit meer dan één
veiligheidsgordel voor meer dan één persoon tegelijkertijd en ga pas met de auto rijden

wanneer alle inzittenden hun veiligheidsgordels op de juiste wijze hebben omgedaan.

Gebruik de spanriem en de spanriemverankering uitsluitend voor een kinderzitje:

Verankeringen voor kinderzitjes zijn bestemd om enkel bestand te zijn tegen de druk zoals die

door correct geïnstalleerde kinderzitjes wordt uitgeoefend. Onder geen omstandigheden

mogen deze verankeringen gebruikt worden voor de bevestiging van veiligheidsgordels voor
volwassenen, tuigjes of voor de bevestiging van andere voorwerpen of uitrusting aan de auto.

Verwijder altijd de hoofdsteun en installeer het kinderzitje (behalve bij het installeren van een

verstevigingszitje):

Het installeren van een kinderzitje zonder de hoofdsteun te verwijderen is gevaarlijk. Het

kinderzitje kan dan niet correct geïnstalleerd worden waardoor het kind bij een botsing letsel
kan oplopen, mogelijk met dodelijke afloop.

Een veiligheidsgordel of een kinderzitje kan tijdens warm weer in een afgesloten auto

bijzonder heet worden. Om te voorkomen dat u of uw kind zich branden, deze controleren
alvorens u of uw kind deze aanraken.



OPMERKING
Uw Mazda is uitgerust met Isofix-ankers voor de bevestiging van Isofix-kinderzitjes op de
achterzittingen. Zie “Gebruik van Isofix-ankers”, wanneer u deze ankers voor de
bevestiging van een kinderzitje gebruikt (pagina 2-40).



▼

OPMERKING
Vraag bij aankoop de fabrikant van het kinderzitje welk type kinderzitje voor uw kind en
voertuig het meest in aanmerking komt.

▼ OPMERKING
• De installatiepositie wordt bepaald door

het type kinderzitje. Lees de instructies
van de fabrikant en dit instructieboekje
steeds nauwkeurig.



• Als gevolg van de verschillen in ontwerp
van kinderzitjes, autostoelen en
veiligheidsgordels, zijn niet alle
kinderzitjes geschikt voor gebruik in alle
zitposities. Alvorens een kinderzitje aan
te schaffen dient dit getest te worden of
dit geschikt is voor de specifieke
zitpositie (of posities) in de auto waar u
van plan bent dit te gebruiken. Als een
voorheen aangeschaft kinderzitje niet
past, is het wellicht nodig een ander aan
te schaffen dat wel past.

Installeer bij gebruik van een verstevigingszitje, 
altijd de hoofdsteun van de auto op de zitting 
waarop het verstevigingszitje wordt geïnstalleerd.

Verstevigingszitje
*1

*1



▼

Installeer een babyzitje altijd op de juiste

zittingpositie:

Het installeren van een babyzitje zonder

eerst de tabel “Geschiktheid van
kinderzitjes voor diverse zittingposities” te

raadplegen is gevaarlijk. Een babyzitje dat

op de verkeerde zitting wordt geïnstalleerd
kan niet op de juiste wijze worden

bevestigd. Bij een botsing zou het kind iets
of iemand in de auto kunnen raken en

ernstig letsel kunnen oplopen, mogelijk

met dodelijke afloop.

Gebruik dus nooit een naar achteren

gericht kinderzitje op een

voorpassagierszitting die door een airbag

beveiligd wordt:

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht

kinderzitje op een zitting die aan de
voorzijde door een ACTIEVE AIRBAG

beveiligd is. Dit kan DODELIJK of ERNSTIG

LETSEL aan het KIND toebrengen.
Het kinderzitje kan door de in werking

tredende airbag met kracht geraakt
worden en van zijn plaats gedrukt worden.

Een kind dat zich in het zitje bevindt zou

dan ernstig gewond kunnen raken of zelfs
om het leven kunnen komen. Als uw auto

uitgerust is met een
deactiveringsschakelaar voor de

voorpassagiersairbag, de schakelaar altijd

in de OFF stand zetten als het installeren
van een naar achteren gericht kinderzitje

op de voorpassagierszitting niet te
vermijden is.

 

▼▼



Installeer een naar achteren gericht

peuterzitje altijd op de juiste zittingpositie:

Het installeren van een naar achteren

gericht peuterzitje zonder eerst de tabel

“Geschiktheid van kinderzitjes voor diverse
zittingposities” te raadplegen is gevaarlijk.

Een naar achteren gericht peuterzitje dat

op de verkeerde zitting wordt geïnstalleerd
kan niet op de juiste wijze worden

bevestigd. Bij een botsing zou het kind iets

of iemand in de auto kunnen raken en
ernstig letsel kunnen oplopen, mogelijk

met dodelijke afloop.

Gebruik dus nooit een naar achteren

gericht kinderzitje op een

voorpassagierszitting die door een airbag

beveiligd wordt:

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht

kinderzitje op een zitting die aan de
voorzijde door een ACTIEVE AIRBAG

beveiligd is. Dit kan DODELIJK of ERNSTIG
LETSEL aan het KIND toebrengen.

Het kinderzitje kan door de in werking
tredende airbag met kracht geraakt

worden en van zijn plaats gedrukt worden.

Een kind dat zich in het zitje bevindt zou
dan ernstig gewond kunnen raken of zelfs

om het leven kunnen komen. Als uw auto
uitgerust is met een

deactiveringsschakelaar voor de

voorpassagiersairbag, de schakelaar altijd
in de OFF stand zetten als het installeren

van een naar achteren gericht kinderzitje
op de voorpassagierszitting niet te

vermijden is.

 

Nooit een naar voren gericht peuterzitje op

de verkeerde zitting installeren:

Het installeren van een naar voren gericht
peuterzitje zonder eerst de tabel

“Geschiktheid van kinderzitjes voor diverse

zittingposities” te raadplegen is gevaarlijk.
Een naar voren gericht peuterzitje dat op

de verkeerde zitting wordt geïnstalleerd
kan niet op de juiste wijze worden

bevestigd. Bij een botsing zou het kind iets

of iemand in de auto kunnen raken en
ernstig letsel kunnen oplopen, mogelijk

met dodelijke afloop.



Vermijd het plaatsen van een naar voren

gericht kinderzitje op de

voorpassagierszitting tenzij dit niet te

vermijden is:

Bij een botsing kan de kracht van een

airbag die wordt opgeblazen ernstig of
dodelijk letsel aan het kind toebrengen. Als

het installeren van een naar voren gericht

kinderzitje op de voorpassagierszitting niet
te vermijden is, de voorpassagierszitting

zover mogelijk naar achteren schuiven en
het zitkussen (hoogte-afstelbaar zitkussen)

in de hoogste stand zetten waarbij de

veiligheidsgordel waarmee het kinderzitje
is bevestigd stevig is aangetrokken.

Zorg ervoor dat de
deactiveringsschakelaar van de

voorpassagiersairbag in de OFF stand

staat. Zie Deactiveringsschakelaar van
voorpassagiersairbag (pagina 2-50).

▼▼

Installeer een juniorenzitje altijd op de

juiste zittingpositie:

Het plaatsen van een juniorenzitje zonder

eerst de tabel “Geschiktheid van

kinderzitjes voor diverse zittingposities” te
raadplegen is gevaarlijk. Een juniorenzitje

dat op de verkeerde zitting wordt
geïnstalleerd kan niet op de juiste wijze

worden bevestigd. Bij een botsing zou het

kind iets of iemand in de auto kunnen
raken en ernstig letsel kunnen oplopen,

mogelijk met dodelijke afloop.



Vermijd het plaatsen van een naar voren

gericht kinderzitje op de

voorpassagierszitting tenzij dit niet te

vermijden is:

Bij een botsing kan de kracht van een

airbag die wordt opgeblazen ernstig of
dodelijk letsel aan het kind toebrengen. Als

het installeren van een naar voren gericht

kinderzitje op de voorpassagierszitting niet
te vermijden is, de voorpassagierszitting

zover mogelijk naar achteren schuiven en
het zitkussen (hoogte-afstelbaar zitkussen)

in de hoogste stand zetten waarbij de

veiligheidsgordel waarmee het kinderzitje
is bevestigd stevig is aangetrokken.

Zorg ervoor dat de
deactiveringsschakelaar van de

voorpassagiersairbag in de OFF stand

staat. Zie Deactiveringsschakelaar van
voorpassagiersairbag (pagina 2-50).
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▼

Voor links
Voor rechts

Bevestig de spanriem altijd aan het juiste

spanriemverankeringspunt:

Bevestigen van de spanriem aan het

verkeerde spanriemverankeringspunt is
gevaarlijk. Bij een botsing zou de spanriem

los kunnen schieten waardoor het

kinderzitje zou kunnen losraken. Als het
kinderzitje van zijn plaats schuift, zou dit

aan het kind letsel mogelijk met dodelijke

afloop kunnen toebrengen.

Verwijder bij het installeren van een

kinderzitje altijd de hoofdsteun:

Het installeren van een kinderzitje zonder

de hoofdsteun te verwijderen is gevaarlijk.
Het kinderzitje kan dan niet correct

geïnstalleerd worden waardoor het kind bij
een botsing letsel kan oplopen, mogelijk

met dodelijke afloop.
Spanriem

Voorwaarts



Installeer altijd de hoofdsteun en stel deze

nadat het kinderzitje is verwijderd in de

juiste positie af:

Rijden zonder de hoofdsteun is gevaarlijk,
aangezien tijdens plotseling afremmen of

een botsing het hoofd van de inzittende
dan niet tegen schokken is beschermd, wat

ernstig of dodelijk letsel tot gevolg kan

hebben.
Zie Hoofdsteun op pagina 2-14.

▼

▼

Volg de instructies van de fabrikant voor

het gebruik van het kinderzitje:

Een kinderzitje dat niet is bevestigd, is

gevaarlijk. Bij plotseling stoppen of een

aanrijding zou het kinderzitje van zijn
plaats kunnen schuiven en ernstig letsel,

mogelijk met dodelijke afloop, aan het kind
of andere inzittenden kunnen toebrengen.

Zorg ervoor dat het kinderzitje dat u

gebruikt goed op zijn plaats bevestigd
wordt volgens de instructies van de

fabrikant.

Zorg er voor dat het kinderzitje op de juiste

wijze bevestigd wordt:

Een kinderzitje dat niet op zijn plaats is

bevestigd, is gevaarlijk. Bij plotseling
stoppen of een aanrijding zou het

kinderzitje door het interieur geslingerd

kunnen worden en iemand kunnen raken,
hetgeen ernstig letsel tot gevolg kan

hebben. Wanneer u het kinderzitje niet
gebruikt, dit uit de auto verwijderen, in de

bagageruimte opbergen of tenminste

ervoor zorgen dat het stevig aan de
ISOFIX-ankers is vastgemaakt.



Let erop dat er zich geen veiligheidsgordels

of andere voorwerpen in de nabijheid

bevinden van het kinderzitje dat met

Isofix-ankers is vastgemaakt:

Het is gevaarlijk wanneer de instructies van

de fabrikant van het kinderzitje bij het
installeren van een kinderzitje niet worden

opgevolgd. Als het kinderzitje door de

veiligheidsgordels of een ander voorwerp
wordt gehinderd en daardoor niet stevig

aan de Isofix-ankers bevestigd kan worden
en het kinderzitje verkeerd wordt

geïnstalleerd, zou het kinderzitje bij

plotseling afremmen of een botsing van
zijn plaats kunnen schuiven en ernstig

letsel mogelijk met dodelijke afloop aan
het kind of andere inzittenden kunnen

toebrengen. Let erop bij het installeren van

een kinderzitje dat er zich geen
veiligheidsgordels of andere voorwerpen in

de nabijheid van de Isofix-ankers bevinden.
Volg steeds de instructies van de fabrikant

van het kinderzitje.

Type A Type B

OPMERKING
De markeringen boven de
Isofix-ankers geven de plaatsen van de
Isofix-ankers aan voor de bevestiging
van een kinderzitje.



 

Bevestig de spanriem altijd aan het juiste

spanriemverankeringspunt:

Bevestigen van de spanriem aan het

verkeerde spanriemverankeringspunt is

gevaarlijk. Bij een botsing zou de spanriem
los kunnen schieten waardoor het

kinderzitje zou kunnen losraken. Als het
kinderzitje van zijn plaats schuift, zou dit

aan het kind letsel mogelijk met dodelijke

afloop kunnen toebrengen.

Verwijder altijd de hoofdsteun en installeer

het kinderzitje (behalve bij het installeren

van een verstevigingszitje):

Het installeren van een kinderzitje zonder
de hoofdsteun te verwijderen is gevaarlijk.

Het kinderzitje kan dan niet correct
geïnstalleerd worden waardoor het kind bij

een botsing letsel kan oplopen, mogelijk

met dodelijke afloop.
Spanriem

Voorwaarts

Installeer altijd de hoofdsteun en stel deze

nadat het kinderzitje is verwijderd in de

juiste positie af:

Rijden zonder de hoofdsteun is gevaarlijk,
aangezien tijdens plotseling afremmen of

een botsing het hoofd van de inzittende
dan niet tegen schokken is beschermd, wat

ernstig of dodelijk letsel tot gevolg kan

hebben.
Zie Hoofdsteun op pagina 2-14.



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



In auto's uitgerust met airbags dienen veiligheidsgordels gedragen te worden:

Het uitsluitend vertrouwen op de airbags voor bescherming tijdens een aanrijding is
gevaarlijk. Airbags alleen kunnen geen ernstig letsel voorkomen. De betreffende airbags

worden uitsluitend opgeblazen bij het eerste ongeval, zoals een frontale, bijna frontale of
zijdelingse botsing met een gematigde of grotere kracht. De inzittenden dienen dus altijd hun

veiligheidsgordels te dragen.

 

Kinderen mogen niet meerijden op de voorpassagierszitting:

Het plaatsen van een kind van 12 jaar of jonger op de voorzitting is gevaarlijk. In het geval

een airbag geactiveerd wordt, zou het kind ernstig of zelfs dodelijk letsel kunnen oplopen. Een

slapend kind is geneigd tegen een portier te leunen en loopt daardoor meer risico bij een
gematigde botsing aan de voorpassagierszijde van het voertuig door de zij-airbag geraakt te

worden. Bevestig een kind van 12 jaar of jonger voor zover mogelijk steeds op de

achterzittingen en maak daarvoor gebruik van het juiste kinderzitje overeenkomstig de
leeftijd en de grootte van het kind.

Uiterst gevaarlijk! Gebruik nooit een naar achteren gericht kinderzitje op de

voorpassagierszitting met een airbag die geactiveerd zou kunnen worden:

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht kinderzitje op een zitting die aan de voorzijde door

een ACTIEVE AIRBAG beveiligd is. Dit kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL aan het KIND
toebrengen.

Zelfs bij een gematigde botsing kan het kinderzitje door een activerende airbag geraakt

worden en met kracht naar achteren verplaatst worden, waardoor het kind ernstig of dodelijk
letsel zou kunnen oplopen. Als uw auto uitgerust is met een deactiveringsschakelaar van de

voorpassagiersairbag, bij het plaatsen van een naar achteren gericht kinderzitje op de
voorpassagierszitting de schakelaar altijd in de OFF stand zetten.

 



Ga niet te dichtbij de airbags van bestuurder en voorpassagier zitten:

Het te dichtbij de airbagmodules van bestuurder en voorpassagier zitten of er handen of

voeten op plaatsen is uiterst gevaarlijk. De airbags van bestuurder en voorpassagier worden

met grote kracht en snelheid opgeblazen. Als iemand er zich te dichtbij bevindt kan dit ernstig
letsel veroorzaken. De bestuurder dient altijd alleen de rand van het stuurwiel vast te houden.

De passagier op de voorzitting dient beide voeten op de vloer te houden. De inzittenden van
de voorzitting dienen hun zittingen zover mogelijk naar achteren af te stellen en altijd rechtop

tegen de rugleuningen te zitten en op de juiste wijze gebruik te maken van de

veiligheidsgordels.

Ga in het midden van de zitting zitten en draag de veiligheidsgordels op de juiste wijze:

Het te dichtbij de zij-airbagmodules zitten of er handen op plaatsen of tegen het portier

geleund slapen of uit de ramen hangen is uiterst gevaarlijk. De zij- en gordijn-airbags worden
met grote kracht en snelheid direct langs het portier aan de zijde waar de auto geraakt is

opgeblazen. Ernstig letsel kan worden veroorzaakt als iemand te dicht bij het portier zit of
tegen een raam leunt of als passagiers op de achterzitting zich aan de zijkanten van de

rugleuningen van de voorzittingen vasthouden. Geef de zij- en gordijn-airbags voldoende

ruimte om te functioneren door tijdens het rijden in het midden van de zitting plaats te
nemen en de veiligheidsgordels op de juiste wijze te dragen.

Bevestig geen voorwerpen op of in de buurt van de plaats waar de airbags van bestuurder en

voorpassagier geactiveerd worden:

Het bevestigen van een voorwerp aan de airbagmodules van bestuurder en voorpassagier of

iets voor de modules plaatsen is gevaarlijk. Bij een aanrijding zou het voorwerp de activering

van de voor-airbag kunnen hinderen en aan de inzittenden letsel kunnen toebrengen.

Bevestig geen voorwerpen op of in de buurt van de plaats waar een zij-airbag geactiveerd

wordt:

Het bevestigen van voorwerpen aan de voorzitting op zodanige manier dat de buitenste zijde
van de zitting op enigerlei wijze wordt afgedekt, is gevaarlijk. Bij een aanrijding zou het

voorwerp de werking van de zij-airbag welke vanuit de buitenste zijde van de rugleuning van
de voorzitting wordt opgeblazen kunnen hinderen, waardoor de aanvullende beveiliging van

het zij-airbagsysteem ongedaan gemaakt wordt of de airbag in een richting kunnen sturen

die gevaarlijk is. Verder bestaat de kans dat de airbag opengesneden wordt en dat het gas

ontsnapt.
Hang geen opbergnetten, kaartzakjes of rugzakken met riemen aan de voorzittingen. Gebruik

nooit zittinghoezen op de voorzittingen. Houd de zij-airbagmodules in uw voorzittingen
steeds vrij van obstakels, zodat de zij-airbags bij een botsing vanaf de zijkant ongehinderd in

werking kunnen treden.



Bevestig geen voorwerpen op of in de buurt van de plaats waar een gordijn-airbag

geactiveerd wordt:

Het bevestigen van voorwerpen op plaatsen waar de gordijn-airbags geactiveerd worden

zoals op de voorruit, de zijportierruit, op de voorruit- en achterruitstijlen en langs de dakrand
en op de steungrepen is gevaarlijk. Bij een aanrijding zou het voorwerp de werking van de

gordijn-airbag die vanuit de voorruit- en achterruitstijlen en langs de dakrand wordt
opgeblazen kunnen hinderen, waardoor de aanvullende beveiliging van de

gordijn-airbagsystemen ongedaan gemaakt wordt of de airbag in een richting kunnen sturen

die gevaarlijk is. Verder bestaat de kans dat de airbag opengesneden wordt en dat het gas
ontsnapt.

Geen kleerhangers of andere voorwerpen aan de steungrepen ophangen. Bij het ophangen
van kleding, deze rechtstreeks aan de kledinghaak hangen. Houd de gordijn-airbagmodules

steeds vrij van obstakels, zodat de airbags bij een botsing vanaf de zijkant ongehinderd in

werking kunnen treden.

Raak nadat de airbags zijn opgeblazen de onderdelen van het aanvullend

beveiligingssysteem niet aan:

Aanraken van de onderdelen van het aanvullend beveiligingssysteem nadat de airbags zijn
opgeblazen is gevaarlijk. Onmiddellijk na het opblazen zijn deze bijzonder heet. Hierdoor

bestaat de kans op brandwonden.

Monteer dus nooit uitrusting aan de voorzijde van uw wagen:

Monteren van uitrusting aan de voorzijde van de wagen, zoals een frontale crashbar

(kangoeroe crashbar, vee crashbar, aanduwstang, of dergelijke), sneeuwploeg of lieren is

gevaarlijk. Dit kan een nadelige invloed hebben op het systeem van de airbag crash sensoren.
Hierdoor zouden de airbags onvoorzien geactiveerd kunnen worden of wordt verhinderd dat

de airbags tijdens een aanrijding worden opgeblazen. De inzittenden voorin zouden als
gevolg hiervan ernstig letsel kunnen oplopen.

Geen wijzigingen aan de vering aanbrengen:

Wijzigen van de vering van de wagen is gevaarlijk. Als de hoogte van de wagen of de vering
veranderd wordt, zal de wagen een botsing niet meer correct kunnen registreren, hetgeen een

onjuiste of onverwachte activering van de airbag tot gevolg kan hebben waarbij de kans

bestaat op ernstig letsel.



Breng geen wijzigingen aan een voorportier aan en laat geen beschadigingen onhersteld.

Laat een beschadigd voorportier altijd door een deskundige reparateur, bij voorkeur een

officiële Mazda-reparateur inspecteren:

Het aanbrengen van wijzigingen aan een voorportier of het niet herstellen van
beschadigingen is gevaarlijk. Elk van de voorportieren is voorzien van een zij-impactsensor

welke onderdeel vormt van het aanvullend beveiligingssysteem. Als gaten worden geboord in
een voorportier, een portierluidspreker blijvend wordt verwijderd, of een beschadigd portier

niet wordt hersteld, kan de werking van de sensor nadelig beïnvloed worden zodat deze de

druk van de impact van een zijdelingse botsing niet meer correct kan bespeuren. Als een
sensor een zijdelingse botsing niet correct kan bespeuren, bestaat de kans dat de zij- en

gordijn-airbags en de voorspanner van de voorste veiligheidsgordel niet normaal
functioneren waardoor de inzittenden ernstig letsel kunnen oplopen.

Breng geen wijzigingen aan in het aanvullend beveiligingssysteem:

Het aanbrengen van wijzigingen in de onderdelen of de bedrading van het aanvullend
beveiligingssysteem is gevaarlijk. U kunt het per ongeluk in werking stellen of buiten gebruik

stellen. Breng geen enkele wijziging aan in het aanvullend beveiligingssysteem. Hieronder

vallen het aanbrengen van stuurbekleding, etiketten of wat dan ook op de airbagmodules.
Hieronder valt ook het installeren van extra elektrische apparatuur op of nabij de onderdelen

en de bedrading van het systeem. Een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda
reparateur kan de speciale aandacht besteden die bij het uitbouwen en inbouwen van de

voorzittingen nodig is. Het is van belang de bedrading en de aansluitingen van de airbag te

beschermen om er voor te zorgen dat de airbags niet per ongeluk in werking treden en dat de
bestuurdersstoelpositiesensor niet beschadigd wordt en de airbag-aansluiting van de

zittingen onbeschadigd blijft.

Plaatsen geen bagage of overige voorwerpen onder de voorzittingen:

Het plaatsen van bagage of overige voorwerpen onder de voorzittingen is gevaarlijk. De kans

bestaat dat onderdelen die essentieel zijn voor de werking van het aanvullend
beveiligingssysteem beschadigd worden en in het geval van een botsing aan de zijkant is het

mogelijk dat de bijbehorende airbags niet geactiveerd worden, hetgeen ernstig of dodelijk

letsel tot gevolg kan hebben. Om beschadiging van onderdelen die essentieel zijn voor de
werking van het aanvullend beveiligingssysteem te voorkomen, geen bagage of andere

voorwerpen onder de voorzittingen plaatsen.



Rijd niet met een auto met beschadigde onderdelen van het systeem van airbag/

veiligheidsgordelvoorspanners:

Geactiveerde of beschadigde componenten van het airbag/

veiligheidsgordelvoorspannersysteem dienen na elke botsing waarbij deze geactiveerd of
beschadigd werden te worden vernieuwd. Alleen een getrainde deskundige reparateur, bij

voorkeur een officiële Mazda-reparateur kan deze systemen volledig beoordelen om te zien of
deze bij een volgend ongeval zullen functioneren. Rijden met een geactiveerde of

beschadigde airbag of voorspannermodule geeft u verminderde beveiliging bij een volgend

ongeval, waardoor de kans bestaat op ernstig of dodelijk letsel.

De airbagonderdelen in het interieur niet verwijderen:

Het verwijderen van onderdelen zoals de voorzittingen, het voordashboard, het stuurwiel of

delen van de voorruit- en achterruitstijlen en langs de dakrand die airbagonderdelen of
sensoren bevatten is gevaarlijk. In deze onderdelen zijn belangrijke airbagcomponenten

ingebouwd. De airbag zou onvoorzien geactiveerd kunnen worden en daardoor ernstig letsel
kunnen veroorzaken. Laat deze onderdelen altijd door een officiële Mazda reparateur

verwijderen.

Ruim het airbagsysteem op de juiste wijze op:

Het op ondeskundige wijze opruimen van een airbag of slopen van een auto met airbags die
onder stroom staan, kan uiterst gevaarlijk zijn. Ernstig letsel kan het gevolg zijn wanneer niet

alle veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen. Laat een deskundige reparateur, bij
voorkeur een officiële Mazda reparateur het airbagsysteem veilig opruimen of een auto

uitgerust met een airbagsysteem slopen.

OPMERKING
• De activering van een airbag gaat gepaard met een hard opblaasgeluid en enige

rookontwikkeling. Beide veroorzaken echter geen letsel, alhoewel de weefselstructuur van
de airbags als gevolg van wrijving lichte huidverwondingen kan veroorzaken op
lichaamsdelen die niet door kleding beschermd zijn.

• In het geval u uw Mazda gaat verkopen, dient u de nieuwe eigenaar te informeren omtrent
de aanwezigheid van de aanvullende beveiligingssystemen en hem/haar aan te raden zich
op de hoogte te stellen van de verband houdende instructies, zoals beschreven in het
instructieboekje.



• Dit buitengewoon zichtbaar aangebracht label waarschuwt tegen het gebruik van naar
achteren gerichte kinderzitjes op de voorpassagierszitting.

(Behalve Taiwan) (Taiwan)

(Taiwan, behalve voorpassagierszitting, indien voorzien van het volgende label)
De buitengewoon zichtbaar aangebrachte labels waarschuwen tegen het gebruik van naar
achteren gerichte kinderzitjes op de zitting die door een airbag wordt beveiligd.



De voorpassagiersairbag niet onnodig deactiveren:

Onnodig uitschakelen van de voorpassagiersairbag is gevaarlijk. Als de airbag onnodig wordt

uitgeschakeld, zal de voorpassagier niet de extra beveiliging van de airbag kunnen

ontvangen. Dit kan ernstig letsel met mogelijk dodelijke afloop veroorzaken. Behalve bij het
installeren van een kinderzitje op de voorpassagierszitting, de deactiveringsschakelaar van

de airbag niet in de stand OFF zetten.



OPMERKING
Laat de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag door een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur inspecteren wanneer een van deze
gevallen zich voordoet:

• Het indicatielampje van de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag gaat
niet gedurende een bepaalde periode branden wanneer het contact op ON gezet wordt.

• Het indicatielampje van de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag gaat
niet na een korte periode van tijd uit wanneer het contact op ON gezet wordt
(deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag staat in de stand ON).

▼▼

Laat de sleutel niet in de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag zitten:

Onbedoeld uitschakelen van de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag is
gevaarlijk. Bij een ongeluk zal de voorpassagier niet goed beveiligd zijn. Dit kan ernstig letsel

met mogelijk dodelijke afloop veroorzaken. Gebruik om onbedoeld uitschakelen te
voorkomen voor het bedienen van de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag

altijd de hulpsleutel die bewaard wordt in de zenderbehuizing die op dat moment gebruikt

wordt. Plaats na het deactiveren van de airbag de hulpsleutel terug in de zenderbehuizing. Op
deze manier blijft de sleutel niet in de deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag

zitten.



OPMERKING
Plaats na het bedienen van deactiveringsschakelaar van de voorpassagiersairbag de
hulpsleutel terug in de zenderbehuizing.



* 

* Bepaalde modellen



▼



▼



▼



▼



▼

Enkel één zij- en gordijn-airbag zal geactiveerd 
worden aan de zijde waar de auto de kracht van 
de botsing ontvangt.

▼▼





OPMERKING
Bij een frontale zijdelingse botsing, is het mogelijk dat alle uitgeruste airbags en voorspanners geactiveerd worden,
afhankelijk van de richting, hoek en snelheid van impact.



Botsingen tegen bomen of palen Frontale zijdelingse botsing

Kopstaartbotsingen of rijden onder de laadklep 
van een vrachtauto



Zijdelingse botsingen tegen bomen of palen Zijdelingse botsingen met tweewielige voertuigen

Kantelen



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•







Laat nooit de sleutel in uw auto achter

wanneer er zich kinderen in bevinden en

bewaar ze op een plaats waar uw kinderen

ze niet kunnen vinden en er niet mee

kunnen spelen:

Het is gevaarlijk kinderen in een auto
achter te laten waarvan de sleutel in het

contact steekt. Dit kan tot gevolg hebben
dat iemand ernstig letsel wordt

toegebracht of zelfs tot een ongeluk met

dodelijke afloop leiden. Kinderen vinden
deze sleutels mogelijk interessant

speelgoed en zouden de elektrische

ruitbediening of andere functies in werking
kunnen stellen of zelfs de auto in beweging

kunnen zetten.

Aangezien de sleutel (zender) gebruik
maakt van radiogolven van lage

intensiteit, bestaat de kans dat deze

onder de volgende omstandigheden niet
correct functioneert:

De sleutel wordt meegedragen samen
met communicatieapparatuur zoals

mobiele telefoons.

De sleutel komt in contact met of

wordt afgedekt door een metalen

voorwerp.

De sleutel bevindt zich in de buurt van
elektronische apparatuur zoals

personal computers.

Er is niet-originele Mazda apparatuur

in de auto geïnstalleerd.

Er bevindt zich apparatuur welke

radiogolven uitzendt in de buurt van
de auto.

Het is mogelijk dat de sleutel (zender)

buitengewoon veel batterijvermogen

verbruikt als deze radiogolven van hoge
intensiteit ontvangt. Plaats de sleutel niet

in de buurt van elektronische apparatuur
zoals televisies of personal computers.

Volg onderstaande instructies om

beschadiging van de sleutel (zender) te
voorkomen:

Laat de sleutel niet vallen.

Laat de sleutel niet nat worden.

Demonteer de sleutel niet.

Stel de sleutel niet bloot aan hoge
temperaturen op plaatsen zoals het

dashboard of de motorkap, onder

direct zonlicht.

Stel de sleutel niet bloot aan

magnetische velden van enigerlei

aard.

Plaats geen zware voorwerpen op de
sleutel.

De sleutel niet in een ultrasonisch

reinigingsapparaat plaatsen.

Geen magnetische voorwerpen in de
buurt van de sleutel brengen.



OPMERKING
De bestuurder dient de sleutel bij zich te
dragen om er voor te zorgen dat het
systeem correct werkt.

HulpsleutelZender

Plaatje met sleutelcodenummer

Knop

•

•

•



Veranderingen of modificaties die niet

uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de
partij die verantwoordelijk is voor de

compliantie kunnen de garantie op de
apparatuur ongeldig maken.

OPMERKING
• De werking van het afstandbediende

portiervergrendelingssysteem kan als
gevolg van plaatselijke omstandigheden
variëren.

• Het afstandbediende
portiervergrendelingssysteem is volledig
operationeel (portier/achterklep
vergrendelen/ontgrendelen) wanneer het
contact uit gezet is. Het systeem
functioneert niet als het contact in een
andere stand dan uit wordt gezet.

• Indien de sleutel niet functioneert
wanneer u een toets indrukt of de
gebruiksafstand te klein wordt, is de
batterij mogelijk bijna uitgeput. Zie voor
het plaatsen van een nieuwe batterij
Vervangen van de sleutelbatterij (pagina
6-44).

• De levensduur van de batterij is
ongeveer 1 jaar. Vervang de batterij
door een nieuwe als het KEY
indicatielampje (groen) in de
instrumentengroep gaat knipperen. Het
wordt aanbevolen de batterij ongeveer
eenmaal per jaar te vernieuwen, omdat
de kans bestaat dat het KEY
waarschuwingslampje/indicatielampje
niet gaat branden of knipperen,
afhankelijk van hoe snel de batterij
uitgeput is geraakt.

• Extra sleutels zijn verkrijgbaar bij een
officiële Mazda reparateur. Per auto
kunnen in totaal 6 sleutels met de
afstandbediende
portiervergrendelingsfuncties gebruikt
worden. Breng wanneer u extra sleutels
nodig heeft alle sleutels naar een
officiële Mazda reparateur.



▼

Bedieningstoetsen

Werkingsindicatielampje

OPMERKING
• (Europees model)

De koplampen worden in-/uitgeschakeld
door bediening van de zender. Zie
Vertrekverlichting op pagina 4-68.

• (Met anti-diefstal beveiligingssysteem)
De waarschuwingsknipperlichten
knipperen wanneer het anti-diefstal
beveiligingssysteem in staat van
paraatheid is gebracht of uitgeschakeld
wordt.
Zie Anti-diefstal beveiligingssysteem op
pagina 3-51.

• (Met geavanceerde afstandbediende
portiervergrendelingsfunctie (Europese
modellen))
De instelling kan zodanig veranderd
worden dat een pieptoon hoorbaar
wordt voor bevestiging wanneer de
portieren en de achterklep met behulp
van de sleutel vergrendeld/ontgrendeld
worden.

(Met geavanceerde afstandbediende
portiervergrendelingsfunctie (Behalve
Europese modellen))
Er kan een pieptoon klinken voor
bevestiging wanneer de portieren en de
achterklep vergrendeld/ontgrendeld
worden met behulp van de sleutel.
Indien gewenst, kan de zoemtoon
worden uitgeschakeld.
Het volume van de zoemtoon kan
eveneens veranderd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

Verander de instelling aan de hand van de
volgende procedure.
1. Schakel het contact uit en sluit alle

portieren en de achterklep.
2. Open het bestuurdersportier.
3. Houd binnen 30 seconden na het

openen van het bestuurdersportier de
LOCK toets op de sleutel gedurende
tenminste 5 seconden ingedrukt.
De zoemtoon klinkt op het momenteel
ingestelde volume. De instelling
verandert telkens wanneer de LOCK
toets op de sleutel wordt ingedrukt en
de pieptoon klinkt met het ingestelde
volume. (Als pieptoon-uit de actieve
instelling is, zal de pieptoon niet
klinken.)



4. Voer een van onderstaande
handelingen uit om de verandering van
de instelling te voltooien:

• Wanneer het contact op ACC of ON
wordt gezet.

• Sluiten van het bestuurdersportier.
• Openen van de achterklep.
• Wanneer de sleutel gedurende tien

seconden niet wordt gebruikt.
• Indrukken van een willekeurige toets

behalve de LOCK toets op de sleutel.
• Indrukken van een

verzoekschakelaar.

OPMERKING
• (Europees model)

De portieren en de achterklep kunnen
niet vergrendeld worden door het
indrukken van de vergrendeltoets terwijl
een ander portier open staat. De
waarschuwingsknipperlichten zullen
eveneens niet knipperen.
(Behalve Europese modellen)
De portieren en de achterklep kunnen
niet vergrendeld worden door het
indrukken van de vergrendeltoets
wanneer een van de portieren of de
achterklep geopend is. De
waarschuwingsknipperlichten zullen
eveneens niet knipperen.

• (Met i-stop functie (Europese
modellen))
Wanneer de sleutel uit de auto wordt
verwijderd, alle portieren gesloten
worden en de LOCK toets op de sleutel
wordt ingedrukt terwijl de i-stop functie
in werking is (motor is stopgezet), zal
het contact uitgeschakeld worden en
zullen alle portieren vergrendeld worden
(stuurwiel wordt eveneens vergrendeld).
Zie i-stop op pagina 4-13.

• Controleer of na het indrukken van de
toets alle portieren en de achterklep
vergrendeld zijn.

• (Met dubbel
portiervergrendelingssysteem)
Door de vergrendeltoets binnen drie
seconden tweemaal in te drukken wordt
het dubbel portiervergrendelingssysteem
geactiveerd.
Zie Dubbel
portiervergrendelingssysteem op pagina
3-14.



• (Met anti-diefstal beveiligingssysteem)
Wanneer de portieren vergrendeld
worden door het indrukken van de
vergrendeltoets op de sleutel terwijl het
anti-diefstal beveiligingssysteem in staat
van paraatheid is, zullen de
waarschuwingsknipperlichten eenmaal
knipperen om aan te geven dat het
systeem in staat van paraatheid is.

OPMERKING
• (Automatische hervergrendelfunctie)

Na het ontgrendelen met behulp van de
sleutel, zullen alle portieren en de
achterklep automatisch vergrendeld
worden als een van de volgende
handelingen niet binnen ongeveer 30
seconden wordt uitgevoerd. Als uw auto
uitgerust is met een anti-diefstal
beveiligingssysteem, zullen de
waarschuwingsknipperlichten knipperen
bij wijze van bevestiging.
De tijd die nodig is om de portieren
automatisch te vergrendelen kan
gewijzigd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• Een portier of de achterklep wordt
geopend.

• Het contact in een andere stand dan
uit wordt gezet.

• (Met anti-diefstal beveiligingssysteem)
Wanneer de portieren ontgrendeld
worden door het indrukken van de
ontgrendeltoets op de sleutel terwijl het
anti-diefstal beveiligingssysteem
uitgeschakeld is, zullen de
waarschuwingsknipperlichten tweemaal
knipperen om aan te geven dat het
systeem uitgeschakeld is.



▼

OPMERKING
• De kans bestaat dat de motor gestart

kan worden als de sleutel zich buiten de
auto bevindt en buitengewoon dichtbij
een portier of raam wordt gehouden,
echter de motor altijd vanaf de
bestuurdersstoel starten.
Als de auto gestart wordt en de sleutel
bevindt zich niet in de auto, zal de auto
niet opnieuw starten nadat deze is
stopgezet en wordt het contact op uit
gezet.

• De bagageruimte valt buiten het
verzekerde werkingsbereik, echter als
bediening van de sleutel (zender)
mogelijk is kan de motor gestart
worden.

Interieurantenne 

Werkingsbereik

Interieurantenne

Werkingsbereik

OPMERKING
De kans bestaat dat de motor niet start als
de sleutel op de volgende plaatsen
neergelegd wordt:

• Rondom het instrumentenpaneel
• In een opbergvak zoals de

handschoenenkast of de middenconsole



▼



Radiogolven van de sleutel kunnen van

invloed zijn op medische apparatuur zoals

pacemakers:

Alvorens de sleutel te gebruiken in de
nabijheid van personen die medische

apparatuur gebruiken, de fabrikant van de
apparatuur of uw arts vragen of de

radiogolven van de sleutel van invloed zijn
op de apparatuur.

•

•

•

OPMERKING
De functies van het geavanceerde
afstandbediende
portiervergrendelingssysteem kunnen
buiten werking gesteld worden om
mogelijke nadelige invloeden op een
gebruiker die een pacemaker of andere
medische apparatuur draagt te
voorkomen. Als het systeem buiten
werking is gesteld, zult u de motor niet
kunnen starten wanneer u de sleutel bij u
draagt. Raadpleeg een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur, voor bijzonderheden.
Als het geavanceerde afstandbediende
portiervergrendelingssysteem buiten
werking is gesteld, kunt u de motor starten
door het volgen van de procedure die
wordt aangegeven voor wanneer de
sleutelbatterij uitgeput is.
Zie Motorstartfunctie wanneer
sleutelbatterij uitgeput is op pagina 4-10.



OPMERKING
Wanneer de batterij bijna uitgeput is of op
plaatsen waar er radiogolven met hoge
intensiteit of storing is, bestaat de kans dat
het werkingsbereik kleiner wordt of dat het
systeem niet functioneert. Zie voor het
bepalen van het vernieuwen van de
batterij Afstandbediende
portiervergrendeling op pagina 3-3.

▼

Buitenantenne

Werkingsbereik

80 cm

80 cm

Vergrendelen

Buitenantenne

Werkingsbereik
80 cm

80 cm

Ontgrendelen

OPMERKING
• De kans bestaat dat het systeem niet

werkt als u zich te dicht bij de ramen, de
portierkrukken of de achterklep bevindt.

• Als de sleutel op de volgende plaatsen is
achtergelaten en u de auto verlaat,
bestaat de kans dat de portieren
afhankelijk van de condities van de
radiogolven vergrendeld worden, ook
als de sleutel in de auto is achtergelaten.

• Rondom het instrumentenpaneel
• In een opbergvak zoals het

dashboardkastje of de middenconsole
• Vlakbij communicatieapparatuur

zoals een mobiele telefoon

▼▼

Buitenantenne

80 cm

Werkingsbereik



Neem dus altijd alle kinderen en huisdieren

met u mee of laat een verantwoordelijke

persoon bij hen achter:

Het alleen achterlaten van kinderen of

huisdieren in een geparkeerde auto is

gevaarlijk. Bij warm weer kan de
temperatuur in een auto dusdanig hoog

oplopen dat dit hersenbeschadiging of
zelfs de dood kan veroorzaken.

Laat nooit de sleutel in uw auto achter

wanneer er zich kinderen in bevinden en

bewaar ze op een plaats waar uw kinderen

ze niet kunnen vinden en er niet mee

kunnen spelen:

Het is gevaarlijk kinderen in een auto
achter te laten waarvan de sleutel in het

contact steekt. Dit kan tot gevolg hebben
dat iemand ernstig letsel wordt

toegebracht of zelfs tot een ongeluk met

dodelijke afloop leiden.

Sluit altijd alle ramen en het schuifdak,

vergrendel de portieren en de achterklep en

neem de sleutel met u mee wanneer u uw

auto onbeheerd achterlaat:

Het niet-vergrendeld achterlaten van uw

auto is gevaarlijk, aangezien kinderen zich
in een hete auto zouden kunnen opsluiten,

hetgeen een dodelijke afloop kan hebben.
Ook is een auto die niet vergrendeld is een

gemakkelijk doelwit voor dieven en
inbrekers.

Controleer altijd na het sluiten van de

portieren en de achterklep of deze goed

gesloten zijn:

Niet goed gesloten portieren en achterklep
zijn gevaarlijk. Als met de auto wordt

gereden terwijl een van de portieren en de
achterklep niet goed gesloten is, kan het

portier en de achterklep plotseling open

gaan en een ongeval veroorzaken.

Controleer alvorens een portier en de

achterklep te openen steeds de veiligheid

rondom de auto:

Het plotseling openen van een portier en de

achterklep is gevaarlijk. Dit kan een
ongeval veroorzaken wanneer een

passerende auto of voetganger geraakt

wordt.

Controleer altijd de situatie rondom de

auto alvorens de portieren en de
achterklep te openen/sluiten en wees

voorzichtig bij harde wind of wanneer u
op een helling parkeert. Niet goed letten

op de situatie rondom de auto is

gevaarlijk, omdat dan de kans bestaat
dat vingers tussen het portier en de

achterklep beklemd raken of een
passerende voetganger geraakt wordt,

wat een onvoorzien ongeval of letsel kan

veroorzaken.



OPMERKING
• Zet de motor altijd stop en sluit de

portieren. Laat bovendien ter
voorkoming van diefstal nooit
waardevolle voorwerpen in het interieur
achter.

• Als de sleutel op de volgende plaatsen is
achtergelaten en u de auto verlaat,
bestaat de kans dat de portieren
afhankelijk van de condities van de
radiogolven vergrendeld worden, ook
als de sleutel in de auto is achtergelaten.

• Rondom het instrumentenpaneel
• In een opbergvak zoals het

dashboardkastje of de middenconsole
• Vlakbij communicatieapparatuur

zoals een mobiele telefoon
• De buitensluitingspreventiefunctie

voorkomt dat u uzelf uit de auto kunt
buitensluiten.
(Europees model)
Alle portieren en de achterklep zullen
automatisch ontgrendeld worden als
deze vergrendeld worden met behulp van
de centrale portiervergrendeling
wanneer een van de portieren geopend
is.
Als alle portieren gesloten zijn, worden
alle portieren vergrendeld, ook als de
achterklep open staat.
(Behalve Europese modellen)
Alle portieren en de achterklep zullen
automatisch ontgrendeld worden als
deze vergrendeld worden met behulp van
de centrale portiervergrendeling
wanneer een van de portieren of de
achterklep geopend is.

• (Portierontgrendel(regel)systeem met
botsingsdetectie)*

Dit systeem ontgrendelt automatisch de
portieren en de achterklep in het geval
de auto bij een ongeluk is betrokken om
de passagiers in staat te stellen het
voertuig onmiddellijk te verlaten en te
voorkomen dat zij binnenin opgesloten
raken. In het geval de auto een botsing
te verwerken krijgt die krachtig genoeg
is om de airbags op te blazen en het
contact is ingeschakeld, worden
ongeveer 6 seconden na het tijdstip van
het ongeval alle portieren en de
achterklep automatisch ontgrendeld.
Het is mogelijk dat de portieren en de
achterklep niet ontgrendelen afhankelijk
van hoe de botsing wordt opgevangen,
de kracht van de botsing en andere
omstandigheden die zich bij het ongeval
voordoen.
Als systemen die verband houden met de
portieren of de accu defect zijn geraakt,
zullen de portieren en de achterklep niet
ontgrendelen.



▼

Vergrendelen Ontgrendelen

▼▼

Nooit het dubbele

portiervergrendelingssysteem in werking

stellen wanneer er zich nog passagiers,

vooral kinderen, in de wagen bevinden:

Het is gevaarlijk als het systeem wordt
geactiveerd terwijl er zich passagiers,

vooral kinderen, in de wagen bevinden. De
passagiers kunnen de portieren niet vanaf

de binnenzijde openen. Zij zouden

opgesloten raken en blootgesteld kunnen
worden aan extreme temperaturen. Dit

kan ernstig letsel, mogelijk met dodelijke
afloop tot gevolg hebben.



Vergrendelstand

Middenpositie

OPMERKING
• U kunt het systeem ook activeren

door de vergrendeltoets op de zender
binnen 3 seconden tweemaal in te
drukken.

• (Met geavanceerde afstandbediende
portiervergrendelingsfunctie)
U kunt het systeem ook activeren
door de verzoekschakelaar binnen 3
seconden tweemaal in te drukken.

OPMERKING
Het systeem kan niet worden
geactiveerd wanneer een van de
portieren of de achterklep open is.

OPMERKING
Als de stroomvoorziening is onderbroken
(zekering is doorgesmolten of de accu is
losgekoppeld), kan het systeem enkel
buiten werking gesteld worden door een
van de portieren met de hulpsleutel te
ontgrendelen.



▼

Verzoekschakelaar

Verzoekschakelaar

OPMERKING
• Kijk of alle portieren en de achterklep

goed gesloten zijn.
Beweeg de achterklep even op en neer
zonder de elektrisch bediende
achterklepopener in te drukken om te
controleren of de achterklep niet open is
blijven staan.

• (Europees model)
Alle portieren en de achterklep kunnen
niet worden vergrendeld wanneer een
van de portieren open staat.
(Behalve Europese modellen)
Alle portieren en de achterklep kunnen
niet vergrendeld worden wanneer een
portier of de achterklep geopend is.

• Na het indrukken van de
verzoekschakelaar kan het enkele
seconden duren voordat de portieren
ontgrendeld worden.



• (Europees model)
De instelling kan zodanig veranderd
worden dat een zoemtoon hoorbaar
wordt voor bevestiging wanneer de
portieren en de achterklep met behulp
van de verzoekschakelaar vergrendeld/
ontgrendeld worden.
(Behalve Europese modellen)
Er wordt een zoemtoon gegeven voor
bevestiging wanneer de portieren en de
achterklep vergrendeld/ontgrendeld
worden met behulp van de
verzoekschakelaar. Indien gewenst, kan
de zoemtoon worden uitgeschakeld.
Het volume van de zoemtoon kan
eveneens veranderd worden. Zie
Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.
Verander de instelling aan de hand van
de volgende procedure.
1. Schakel het contact uit en sluit alle

portieren en de achterklep.
2. Open het bestuurdersportier.
3. Houd binnen 30 seconden na het

openen van het bestuurdersportier
de LOCK toets op de sleutel
gedurende tenminste 5 seconden
ingedrukt.
De zoemtoon klinkt op het
momenteel ingestelde volume. De
instelling verandert telkens wanneer
de LOCK toets op de sleutel wordt
ingedrukt en de pieptoon klinkt met
het ingestelde volume. (Als
pieptoon-uit de actieve instelling is,
zal de pieptoon niet klinken.)

4. Voer een van onderstaande
handelingen uit om de verandering
van de instelling te voltooien:

• Wanneer het contact op ACC of
ON wordt gezet.

• Sluiten van het bestuurdersportier.
• Openen van de achterklep.
• Wanneer de sleutel gedurende tien

seconden niet wordt gebruikt.
• Indrukken van een willekeurige

toets behalve de LOCK toets op de
sleutel.

• Indrukken van een
verzoekschakelaar.

• (Met anti-diefstal beveiligingssysteem)
De waarschuwingsknipperlichten
knipperen wanneer het anti-diefstal
beveiligingssysteem in staat van
paraatheid is gebracht of uitgeschakeld
wordt.
Zie Anti-diefstal beveiligingssysteem op
pagina 3-51.

• (Met dubbel
portiervergrendelingssysteem)
Het dubbel
portiervergrendelingssysteem kan
geactiveerd/gedeactiveerd worden met
behulp van de verzoekschakelaar.
Zie Dubbel
portiervergrendelingssysteem op pagina
3-14.

• De instelling kan zodanig veranderd
worden dat de portieren en de
achterklep automatisch vergrendeld
worden zonder de verzoekschakelaar in
te drukken.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.



(Automatische vergrendelfunctie bij
weglopen)
Er wordt een zoemtoon gegeven
wanneer alle portieren en de achterklep
gesloten worden en u de geavanceerde
sleutel bij u hebt. Alle portieren en de
achterklep worden na ongeveer drie
seconden automatisch vergrendeld
wanneer de geavanceerde sleutel buiten
het werkingsbereik is. Ook zullen de
waarschuwingsknipperlichten eenmaal
knipperen. (Ook als de bestuurder zich
binnen het werkingsbereik bevindt,
zullen alle portieren en de achterklep
automatisch na ongeveer 30 seconden
vergrendeld worden.) Als u zich buiten
het werkingsbereik bevindt alvorens de
portieren en de achterklep volledig
gesloten zijn of een andere sleutel in de
auto is achtergelaten, zal de
automatische vergrendelfunctie bij
weglopen niet functioneren. Zorg er
altijd voor dat alle portieren en de
achterklep gesloten en vergrendeld zijn
alvorens de auto achter te laten. De
elektrisch bediende ruiten worden niet
door de automatische vergrendelfunctie
bij weglopen gesloten.

• (Automatische hervergrendelfunctie)
Na het ontgrendelen door het indrukken
van de verzoekschakelaar, zullen alle
portieren en de achterklep automatisch
vergrendeld worden als een van de
volgende handelingen niet binnen
ongeveer 30 seconden wordt uitgevoerd.
Als uw auto uitgerust is met een
anti-diefstal beveiligingssysteem, zullen
de waarschuwingsknipperlichten
knipperen bij wijze van bevestiging.
De tijd die nodig is om de portieren
automatisch te vergrendelen kan
gewijzigd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• Openen van een portier of de
achterklep.

• Wanneer het contact in een andere
stand dan uit wordt gezet.

▼



▼

Vergrendelen

Ontgrendelen

OPMERKING
De portieren en de achterklep kunnen niet
vergrendeld worden terwijl een van de
portieren of de achterklep geopend is.

▼▼

Niet aan de binnenste kruk van een

voorportier trekken:

Tijdens het rijden aan de binnenste kruk

van een voorportier trekken is gevaarlijk.

Passagiers kunnen als het portier per
ongeluk open zou gaan uit de auto vallen,

wat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken.

•

•

OPMERKING
• Voor uw auto is functie nummer 3 in

onderstaande tabel de
standaardinstelling.



• Er zijn enkel in totaal zes automatische
vergrendel-/ontgrendelinstellingen
beschikbaar voor voertuigen met
automatische transmissie en drie voor
voertuigen met handgeschakelde
versnellingsbak. Druk de
ontgrendelzijde van de
portiervergrendelschakelaar het juiste
aantal malen in, overeenkomstig het
nummer van de geselecteerde functie.
Als de schakelaar bij een voertuig met
automatische transmissie per ongeluk
zevenmaal of bij een voertuig met
handgeschakelde versnellingsbak
viermaal wordt ingedrukt, wordt de
procedure geannuleerd. Voer in dit geval
de procedure opnieuw vanaf het begin
uit.



Druk 2 maal 

Druk 3 maal 

Huidige functienummer 

Functienummer 1 

Functienummer 2 

Functienummer 3 

Druk 4 maal 

Druk eenmaal op de ontgrendelzijde 
van de vergrendelschakelaar

Instelling annuleren

Instelling annuleren

Functie ingesteld (het 
aantal pieptonen dat wordt 
gegeven is hetzelfde als 
het geselecteerde 
functienummer) 

Druk op de 
vergrendelzijde van de 
vergrendelschakelaar

Wacht 3 seconden 

Druk eenmaal op de ontgrendelzijde 
van de vergrendelschakelaar

Druk 2 maal

Druk 3 maal

Huidige functienummer

Functienummer 1

Functienummer 2

Druk 4 maal

Functienummer 3

Druk 5 maal

Functienummer 4

Druk 7 maal

Functienummer 5

Druk 6 maal

Functienummer 6

Instelling annuleren

Instelling annuleren

Functie ingesteld 
(het aantal pieptonen 
dat wordt gegeven is 
hetzelfde als het 
geselecteerde 
functienummer)

Druk op de 
vergrendelzijde van de 
vergrendelschakelaar

Wacht 3 seconden 

OPMERKING
• De portieren en de achterklep kunnen

tijdens het opgeven van de instelling niet
vergrendeld of ontgrendeld worden.

• De procedure kan geannuleerd worden
door de vergrendelzijde van de
portiervergrendelschakelaar in te
drukken.



▼

Vergrendelen

Ontgrendelen

Ontgrendeld: Rode indicator

Portiervergrendelknop

OPMERKING
Wanneer u de portieren op deze manier
vergrendelt:

• Let erop de sleutel niet in de auto achter
te laten.

• De vergrendelknop van het
bestuurdersportier kan niet worden
gebruikt terwijl het bestuurdersportier
open is.



▼

Vergrendelen

Ontgrendelen

Sta nooit toe dat iemand in de

bagageruimte meerijdt:

Toestaan dat iemand in de bagageruimte
meerijdt is gevaarlijk. Tijdens plotseling

afremmen of een botsing bestaat de kans

dat de persoon die in de bagageruimte
meerijdt ernstig of dodelijk letsel oploopt.

Rijd niet met geopende achterklep:

Uitlaatgassen in het interieur van een auto
zijn gevaarlijk. Wanneer de achterklep

tijdens het rijden open staat, worden er

uitlaatgassen in het interieur gezogen. Dit

gas bevat CO (koolmonoxide), dat
kleurloos, geurloos en bijzonder giftig is; dit

gas kan bewusteloosheid en verstikking
veroorzaken. Bovendien kunnen in het

geval van een open achterklep de
inzittenden bij een botsing naar buiten

geslingerd worden.

Bagage niet opstapelen en niet zonder

deze vast te zetten in de bagageruimte

plaatsen:

Anders kan de bagage van zijn plaats
schuiven of omvallen, hetgeen letsel of een

ongeluk tot gevolg kan hebben. Bovendien

bagage niet hoger dan de rugleuningen
laden. Dit kan het uitzicht aan de zijkant of

achterkant belemmeren.



Verwijder alle opeenhoping van sneeuw

en ijs alvorens de achterklep te openen.
Anders bestaat de kans dat de achterklep

onder het gewicht van de sneeuw en het

ijs dichtklapt en letsel veroorzaakt.

Wees voorzichtig bij het openen/sluiten
van de achterklep tijdens harde wind. Als

de achterklep wordt getroffen door een

zware windstoot, kan deze plotseling
dichtklappen en letsel veroorzaken.

Open de achterklep volledig en let er op
dat deze open blijft staan. Als de

achterklep slechts gedeeltelijk geopend

wordt, kan dit door trilling of een
windvlaag dichtklappen en letsel

veroorzaken.

Bij het in- of uitladen van bagage in de

bagageruimte, de motor stopzetten.
Anders zou u zich kunnen branden door

de hitte van het uitlaatgas.

Wees voorzichtig niet teveel kracht uit te
oefenen op de dempersteun op de

achterklep, zoals door met uw hand
tegen de steun te leunen. Zo niet, dan

bestaat de kans op verbuiging van de

dempersteun wat een nadelig effect kan

hebben op de werking van de achterklep.

Dempersteun

De achterklepdempersteun niet wijzigen

of vervangen. Raadpleeg een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur, als een
achterklepdempersteun vervormd of

beschadigd is als gevolg van een botsing

of als er een ander probleem is.

▼▼

Elektrisch bediende 
achterklepopener

OPMERKING
(Met geavanceerde afstandbediende
portiervergrendelingsfunctie)

• Wanneer u de sleutel bij zich heeft kan
een vergrendelde achterklep ook worden
geopend.

• Wanneer de achterklep wordt geopend
terwijl de portieren en de achterklep
vergrendeld zijn, kan het enkele
seconden duren voordat het
achterklepslot wordt ontgrendeld nadat
de elektrische achterklep-/
kofferdekselopener is ingedrukt.



• De achterklep kan gesloten worden
wanneer de portieren vergrendeld zijn
en de sleutel in de auto is achtergelaten.
Echter om te voorkomen dat de sleutel
in de auto wordt opgesloten, kan de
achterklep geopend worden door het
indrukken van de elektrisch bediende
achterklepopener. Als ondanks het
uitvoeren van deze procedure de
achterklep niet kan worden geopend, de
achterklep eerst volledig dichtduwen en
vervolgens de elektrische
achterklepopener indrukken om de
achterklep volledig te openen.

• Zodra het achterklepslot door het
indrukken van de elektrische
achterklepopener is vrijgezet, gaat de
achterklep een weinig omhoog. Als de
achterklep gedurende een bepaalde tijd
niet wordt bediend, kan de achterklep
niet omhoog worden gezet.
Openen
Druk de elektrische achterklepopener
nogmaals in.
Sluiten
Om de achterklep vanuit de eerste
openingspositie te sluiten, deze eerst
openen door het indrukken van de
elektrisch bediende achterklepopener en
vervolgens na tenminste 1 seconde
wachten sluiten.

• Als de achterklep niet volledig gesloten
is, wordt de bestuurder op de hoogte
gesteld door een waarschuwing
aangegeven in de instrumentengroep.

• Als de accu van de auto uitgeput is of er
een defect is in het elektrische systeem
en de achterklep niet ontgrendeld kan
worden, kan de achterklep geopend
worden door het uitvoeren van de
noodprocedure.
Zie Wanneer de achterklep niet geopend
kan worden op pagina 7-62.

(Met bagageruimteplank)

Bij het sluiten van de achterklep, de
bagageruimteplank in zijn oorspronkelijke

stand terugzetten. Als de achterklep wordt
gesloten terwijl de bagageruimteplank

rechtop staat, kan de afdekking van de

bagageruimte beschadigd raken.

Afdekking bagageruimte

Bagageruimteplank



Achterklepgreepuitsparing

OPMERKING
Controleer of de achterklep goed gesloten
is.
Beweeg de achterklep even op en neer
zonder de elektrische achterklepopener in
te drukken om te controleren of de
achterklep niet open is blijven staan.

▼▼

Plaats dus geen voorwerpen bovenop de

afdekking:

Het plaatsen van bagage of andere lading

bovenop de afdekking van de

bagageruimte kan gevaar opleveren.
Tijdens plotseling afremmen of een botsing

zou de bagage van zijn plaats geslingerd
kunnen worden en iemand kunnen raken

of verwonden. De auto heeft een

lichtgewicht bagageruimteafdekking om
de inhoud van uw bagageruimte aan het

zicht te onttrekken; zware voorwerpen die
niet vastgezet zijn zullen bij een ongeluk

zoals het kantelen van de auto er niet door
worden vastgehouden. Zet alle zware

voorwerpen vast, bagage zowel als lading,

met behulp van de bevestigingshaken.

Zorg er voor dat bagage en lading alvorens

te gaan rijden goed zijn vastgemaakt:

Lading die tijdens het rijden niet is
vastgemaakt is gevaarlijk aangezien deze

bij plotseling afremmen of een botsing kan

gaan schuiven of in elkaar gedrukt kan

worden en letsel kan veroorzaken.



Zorg er voor dat de afdekking van de

bagageruimte stevig wordt vastgemaakt.
Als het net niet stevig bevestigd wordt, kan

dit plotseling losraken en letsel
veroorzaken.

Riem

Pen

Pen



▼



GEBRUIK UITSLUITEND LOODVRIJE BRANDSTOF.
Loodhoudende brandstof is schadelijk voor de katalysator en de zuurstofsensors en leidt tot

verminderde werking van het uitlaatgasreinigingssysteem en/of defecten.

Het gebruik van E10 brandstof met 10% ethanol in Europa is veilig voor uw auto. Schade

aan uw auto kan optreden wanneer de hoeveelheid ethanol hoger is dan hier aanbevolen.

Voorzie het brandstofsysteem nooit van toevoegingen, aangezien het
uitlaatgasreinigingssysteem daardoor beschadigd kan worden. Raadpleeg een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur, voor bijzonderheden.

OPMERKING
(Loodvrije superbrandstof (binnen E85))
Neem de volgende punten in acht om er voor te zorgen dat de motor goed blijft starten en
optimale prestaties blijft leveren.

• Het wordt aanbevolen steeds brandstof van hetzelfde type te tanken.
• Bij het tanken altijd tenminste 16 liter brandstof bijtanken.
• Ga vlak na het tanken tenminste 10 km met de auto rijden om het motorbesturingssysteem

van de auto de gelegenheid te geven de concentratie ethanol nauwkeurig in te lezen.

▼

Gebruik voor uw auto nooit andere brandstof dan specificatie EN590 of gelijkwaardig.
Gebruik van benzine of petroleum in dieselmotoren heeft beschadiging van de motor tot

gevolg.



Nooit het brandstofsysteem voorzien van toevoegingen. Anders bestaat de kans op

beschadiging van het uitlaatgasreinigingssysteem. Raadpleeg een deskundige reparateur,
bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur, voor bijzonderheden.

OPMERKING
Bij het tanken altijd ten minste 10 liter brandstof bijvullen.

▼

Gebruik regelmatig originele Mazda-kleppenreiniger.
Als de kleppenreiniger niet met regelmaat wordt gebruikt, kan het storingsindicatielampje

gaan branden om een motorstoring aan te geven. Wanneer er dan nog wordt
doorgereden, kan dit leiden tot problemen zoals afslaan bij stationair draaien en minder

snel optrekken.

De originele Mazda-kleppenreiniger biedt geen garantie voor motorprestaties, ongeacht de

kwaliteit van de gebruikte brandstof.
Raadpleeg een officiële Mazda-dealer als u de aangewezen brandstof gebruikt en de

originele Mazda-kleppenreiniger volgens de instructies gebruikt en er toch een probleem

optreedt.

Het gebruik van een andere kleppenreiniger dan het originele Mazda-product kan leiden

tot schade aan het brandstofsysteem of aan de motor. Gebruik daarom alleen het originele
Mazda-product.

Originele Mazda-kleppenreiniger: K002 W0 001

Als er niet regelmatig met de originele Mazda-kleppenreiniger wordt gereinigd, zijn

reparatiekosten vanwege motorstoringen ten gevolge van afzettingen voor rekening van
de klant.



OPMERKING
• Wanneer de kleppenreiniger aan een volle brandstoftank wordt toegevoegd, wordt de

juiste concentratie bereikt. Dit zorgt dat de brandstof met de kleppenreiniger gedurende
een lange periode in aanraking komt met de afzettingen, waardoor de beste reiniging
wordt behaald.

• Als de kleppenreiniger wordt toegevoegd wanneer de brandstoftank niet vol is, moet u zo
snel mogelijk bijtanken.

• Zie de periodieke onderhoudsbeurten (pagina 6-4) voor informatie over de regelmaat
waarmee de kleppenreiniger moet worden toegevoegd.

▼

Parkeer de auto daarom nooit op of bij brandbare materialen:

Parkeren op of bij brandbare materialen, zoals droog gras, is gevaarlijk. Ook wanneer de
motor is stopgezet, blijft het uitlaatsysteem na normaal gebruik bijzonder heet en kan dit

alles wat brandbaar is tot ontbranding brengen. Eventueel hierdoor veroorzaakte brand kan

ernstig letsel mogelijk met dodelijke afloop veroorzaken.

Indien de volgende gebruiksvoorschriften niet in acht worden genomen, kan zich lood in de

katalysator verzamelen of kan de katalysator zeer heet worden. Beide condities resulteren in
beschadiging van de katalysator en inferieure prestaties.

GEBRUIK UITSLUITEND LOODVRIJE BRANDSTOF.

Gebruik uw Mazda niet wanneer er tekenen van motorstoring zijn.

Vermijd freewheelen met het contact uitgeschakeld.

Vermijd afrijden van steile hellingen met ingeschakelde versnelling en het contact

uitgeschakeld.

Laat de motor niet gedurende 2 minuten of langer met een hoog stationair toerental

draaien.

Voer niet zelf reparaties uit aan het uitlaatgasreinigingssysteem. Alle inspecties en

afstellingen moeten door een deskundige monteur worden uitgevoerd.

Probeer deze auto niet door aanduwen of aanslepen te starten.



▼

Parkeer de auto daarom nooit op of bij brandbare materialen:

Parkeren op of bij brandbare materialen, zoals droog gras, is gevaarlijk. Ook wanneer de
motor is stopgezet, blijft het uitlaatsysteem na normaal gebruik bijzonder heet en kan dit

alles wat brandbaar is tot ontbranding brengen. Eventueel hierdoor veroorzaakte brand kan
ernstig letsel mogelijk met dodelijke afloop veroorzaken.

Indien de volgende gebruiksvoorschriften niet in acht worden genomen, kan zich lood in de

katalysator verzamelen of kan de katalysator zeer heet worden. Beide condities resulteren in
beschadiging van de katalysator en inferieure prestaties.

Gebruik uw Mazda niet wanneer er tekenen van motorstoring zijn.

Vermijd freewheelen met het contact uitgeschakeld.

Vermijd afrijden van steile hellingen met ingeschakelde versnelling en het contact
uitgeschakeld.

Laat de motor niet gedurende 2 minuten of langer met een hoog stationair toerental

draaien.

Voer niet zelf reparaties uit aan het uitlaatgasreinigingssysteem. Alle inspecties en
afstellingen moeten door een deskundige monteur worden uitgevoerd.

Probeer deze auto niet door aanduwen of aanslepen te starten.

▼

Niet met uw auto rijden als u uitlaatgas binnen in de auto ruikt:

Uitlaatgas is gevaarlijk. Dit gas bevat koolmonoxide (CO), dat kleurloos, geurloos en giftig is.

Bij inademing kan dit bewusteloosheid en verstikking veroorzaken. Als u uitlaatgassen in de
auto ruikt, alle ramen volledig openen en onmiddellijk contact opnemen met een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur.



Laat de motor nooit in een afgesloten ruimte draaien:

Het laten draaien van de motor in een afgesloten ruimte, zoals een garage, is gevaarlijk.

Uitlaatgas dat giftige koolmonoxide bevat kan gemakkelijk het interieur binnendringen. Dit

kan bewusteloosheid en verstikking veroorzaken.

Open de ramen of stel de verwarming of de airconditioning af op aanvoer van verse

buitenlucht wanneer u de motor stationair laat draaien:

Uitlaatgas is gevaarlijk. Wanneer de auto met gesloten ramen stilstaat en u de motor
gedurende langere tijd zelfs in een open ruimte laat draaien, bestaat de kans dat uitlaatgas,

dat giftige koolmonoxide bevat, het interieur binnendringt. Dit kan bewusteloosheid en

verstikking veroorzaken.

Verwijder de sneeuw van de onderzijde en rondom uw auto, vooral rondom de uitlaat,

alvorens de motor te starten:

Het laten draaien van de motor wanneer de auto in diepe sneeuw geparkeerd staat is
gevaarlijk. De uitlaatpijp kan door de sneeuw geblokkeerd raken, waardoor het uitlaatgas het

interieur kan binnendringen. Aangezien uitlaatgas giftig koolmonoxide bevat, kunnen de
inzittenden van de auto bewusteloos of zelfs verstikt raken.



Bij het verwijderen van de

brandstoftankdop, de dop een klein stukje

losdraaien, wachten tot het sissende geluid

ophoudt en vervolgens de dop verwijderen:

Brandstofnevel is gevaarlijk. Brandstof die

op de huid of in de ogen terechtkomt kan
brandwonden veroorzaken en bij inslikken

ziekte tot gevolg hebben. Brandstofnevel
ontstaat wanneer er zich druk in de

brandstoftank verzamelt en de

brandstoftankdop te snel verwijderd wordt.

Alvorens te tanken, de motor stopzetten en

vonken en open vuur steeds uit de buurt

van de vulhals houden:

Brandstofdampen zijn gevaarlijk. Deze
kunnen door vonken of open vuur tot

ontbranding komen en ernstige
brandwonden en letsel veroorzaken.

Verder kan het gebruik van de verkeerde

brandstoftankdop of het niet gebruiken
van een brandstoftankdop

brandstoflekkage tot gevolg hebben,
hetgeen bij een ongeluk ernstige

brandwonden mogelijk met dodelijke

afloop kan veroorzaken.

Niet verder bijtanken nadat het mondstuk

van de brandstofpompslang automatisch

is gestopt:

Doorgaan met tanken nadat het mondstuk
van de brandstofpompslang automatisch

is gestopt is gevaarlijk, aangezien het
overmatig vullen van de brandstoftank

overstroming van brandstof of lekkage kan

veroorzaken. Overstroming van brandstof
en lekkage kan het voertuig beschadigen

en als de brandstof ontvlamt kan dit brand
en ontploffing veroorzaken met ernstig of

dodelijk letsel als gevolg.

Gebruik altijd uitsluitend een originele
Mazda tankdop of een gelijkwaardige voor

uw auto geschikte brandstoftankdop,

verkrijgbaar bij deskundige reparateur, bij
voorkeur een officiële Mazda reparateur.

Een verkeerde tankdop kan een ernstige
storing in het brandstofsysteem of het

uitlaatgasreinigingssysteem veroorzaken.



▼

Ontgrendeling voor 
afsluitklep brandstoftankdop

Afsluitklep van brandstoftankdop

Brandstoftankdop



Nooit tijdens het rijden het stuurwiel

afstellen:

Het is gevaarlijk wanneer u tijdens het
rijden het stuurwiel probeert af te stellen.

Bij het bewegen van de stuurkolom is de

kans groot dat u het stuurwiel plotseling
naar links of rechts draait. Hierdoor zou u

de macht over het stuur kunnen verliezen,
hetgeen tot ongelukken kan leiden.

Na het afstellen van de stand van het

stuurwiel controleren of deze goed is

vergrendeld door deze op en neer te

bewegen:

Rijden terwijl het stuurwiel niet goed is

vergrendeld is gevaarlijk. Als het stuurwiel
tijdens het rijden plotseling beweegt, kunt

u de controle verliezen en een ongeluk
veroorzaken.

▼

Ontgrendelhendel

OPMERKING
Controleer dat het stuurwiel goed op zijn
plaats vergrendeld is. Als het moeilijk is de
hendel omhoog te zetten, het stuurwiel
licht naar voren en naar achteren bewegen
en de hendel omhoog trekken.



▼

Verwarmd gedeelte

Verwarmd 
stuurwielschakelaar

De volgende soort van personen moeten

voorzichtig zijn en het stuurwiel niet
aanraken. Anders kan dit een lage

temperatuur brandwond veroorzaken.

Baby's, kleine kinderen, ouderen en

gehandicapten

Personen met een gevoelige huid

Personen die buitengewoon vermoeid
zijn

Personen die onder invloed zijn

Personen die slaapverwekkende

medicijnen gebruiken zoals
slaaptabletten of medicijnen tegen

verkoudheid



▼

Kijk daarom steeds over uw schouder

achterom alvorens van rijstrook te

veranderen:

Objecten die in deze bolle spiegel worden

waargenomen lijken dichterbij dan zij in
werkelijkheid zijn. Het is gevaarlijk

wanneer u bij het veranderen van rijstrook

geen rekening houdt met de werkelijke
afstand van het voertuig dat in de spiegel

wordt waargenomen. Dit kan een ernstig
ongeluk tot gevolg hebben.

OPMERKING
(Groothoekspiegel bestuurderszijde*)

• Het oppervlak van de groothoekspiegel
is voorzien van 2 krommingen,
gescheiden door een scheidslijn die het
lensoppervlak verdeeld in een buiten- en
een binnengebied. Het binnenste gebied
is een standaard convexe spiegel, terwijl
het buitenste gebied een breder zicht
geeft binnen hetzelfde bereik. Deze
combinatie geeft bij het wisselen van
rijstrook een betere garantie.
 

Scheidslijn

• De waargenomen afstand van objecten
in het buitenste en binnenste gebied van
de groothoekspiegel is verschillend.
Objecten die in het buitenste gebied
verschijnen zijn in werkelijkheid verder
weg dan dat zij in het binnenste gebied
lijken te zijn.



MiddenpositieSpiegelschakelaar

Alvorens te gaan rijden, de buitenspiegels

steeds in de normale rijstand terugzetten:

Rijden met de buitenspiegels ingeklapt is

gevaarlijk. Uw achteruitzicht is dan
beperkt, hetgeen ongelukken kan

veroorzaken.



De elektrisch bediende inklapbare

buitenspiegel niet aanraken wanneer deze

in beweging is:

Aanraken van een elektrisch bediende

inklapbare buitenspiegel wanneer deze in
beweging is, is gevaarlijk. Uw hand kan

klemraken en gewond raken of de spiegel

kan worden beschadigd.

Gebruik de schakelaar om de spiegel in de

rijstand te zetten:

Het met de hand in de rijstand zetten van

de elektrisch bediende inklapbare
buitenspiegel is gevaarlijk. De spiegel zal

niet in positie vergrendelen en zal het

verkrijgen van een goed achteruitzicht
verhinderen.

Bedien de elektrisch bediende inklapbare

buitenspiegel uitsluitend wanneer de auto

veilig geparkeerd is:

Bediening van de elektrisch bediende
inklapbare buitenspiegel tijdens het rijden

is gevaarlijk. Windkracht die tegen de

spiegel drukt zal de spiegel doen
terugklappen en u zult de spiegel dan niet

meer in de rijstand kunnen terugzetten,
waardoor het verkrijgen van een goed

achteruitzicht verhinderd wordt.

Middenpositie

Inklappen

Uitklappen



OPMERKING
Bij koude weersomstandigheden is het
mogelijk dat de buitenspiegels niet
automatisch in- en uitgeklapt worden.
Als de buitenspiegels niet automatisch in-
en uitgeklapt worden, alle ijs en sneeuw
verwijderen en vervolgens de boven- of
onderkant van de schakelaar van de
automatisch inklapbare buitenspiegel
indrukken om de buitenspiegels in- of uit
te klappen.

▼

Stapel nooit lading of voorwerpen hoger

op dan de rugleuningen:

Lading die hoger wordt opgestapeld dan

de rugleuningen is gevaarlijk. Dit kan uw

uitzicht in de binnenspiegel belemmeren,
waardoor het gevaar bestaat dat u bij het

veranderen van rijbaan een voertuig raakt
dat zich naast u bevindt.

OPMERKING
Voer bij de handbediende dag/nacht
spiegel de afstelling uit met de dag/nacht
hendel in de dagstand.



Dag/nacht hendel
Dag Nacht 

OPMERKING
• Gebruik geen glasreiniger en hang geen

voorwerpen op of rondom de lichtsensor.
Anders wordt de gevoeligheid van de
lichtsensor verminderd en kan deze niet
normaal functioneren.
 

Lichtsensor

• De automatische dimfunctie wordt
geannuleerd wanneer het contact op ON
staat en de versnellingshendel/
keuzehendel de achteruit (R) staat.



Alvorens een ruit te sluiten, eerst controleren of er zich geen obstakels in de opening bevinden:

Sluiten van een elektrisch bediende ruit is gevaarlijk. De kans bestaat dat iemands hand,

hoofd of nek tussen de ruit beklemd raakt, hetgeen ernstig of zelfs dodelijk letsel tot gevolg

kan hebben. Deze waarschuwing heeft vooral betrekking op kinderen.

Laat kinderen nooit met de schakelaars van de elektrische ruitbediening spelen:

Wanneer de schakelaars van de elektrische ruitbediening niet vergrendeld zijn met de

vergrendelschakelaar zouden kinderen per ongeluk de elektrische ruitbediening in werking
kunnen stellen, hetgeen tot ernstig letsel kan leiden als de handen, het hoofd of de nek van

een kind tussen een ruit beklemd zou raken.

Zorg er voor dat de ruit juist voordat deze de volledig gesloten stand bereikt of wanneer de

schakelaar van de elektrische ruitbediening omhoog gehouden wordt door niets geblokkeerd

wordt:

Het blokkeren van een elektrische bediende ruit juist voordat deze de volledig gesloten stand

bereikt of terwijl de schakelaar van de elektrische ruitbediening omhoog gehouden wordt is
gevaarlijk.

In deze gevallen kan de blokkeerbeveiligingsfunctie niet voorkomen dat de ruit volledig sluit.
Als vingers tussen de ruit beklemd raken, kan dit ernstige verwondingen opleveren.

OPMERKING
Wanneer wordt gereden met slechts 1 van de achterruiten geopend, kunt u een resonerend
geluid horen. Dit duidt echter niet op een probleem. Dit geluid kan worden verminderd door
een voorruit een klein stukje te openen of door de openingsgrootte van de achterruit te
veranderen.



▼

Sluiten

Openen

Vergrendelstand Ontgrendelstand

Vergrendelstand Ontgrendelstand

Type A

Ruit 
linksachter

Ruit rechtsachter

Voorpassagiersruit

Bestuurdersruit
Sluiten

Openen

Type B

Schakelaar van ruit aan 
voorpassagierszijde

Schakelaars van achterruit

Hoofdbedieningsschakelaars

OPMERKING
• Het is mogelijk dat een elektrisch bediende ruit niet meer opent/sluit als u de schakelaar

ingedrukt blijft houden nadat de elektrisch bediende ruit volledig geopend/gesloten is. Als
de elektrisch bediende ruit niet opent/sluit, een ogenblik wachten en vervolgens de
schakelaar nogmaals bedienen.

• De ruiten van de passagiersportieren kunnen geopend of gesloten worden via het gebruik
van de hoofdschakelaars van de elektrische ruitbediening op het bestuurdersportier.

• De elektrische ruitbediening kan gebruikt worden gedurende ongeveer 40 seconden nadat
het contact vanuit ON op ACC of uit is gezet en alle portieren gesloten zijn. Als een
portier wordt geopend, wordt de elektrische ruitbediening stopgezet.
Bij gebruik van de elektrische ruitbediening bij stopgezette motor dient de schakelaar
tijdens het sluiten van de ruit constant en stevig omhoog gedrukt gehouden te worden,
aangezien de automatische sluitfunctie niet beschikbaar is.



▼

OPMERKING
Procedure voor het initialiseren van het
systeem van de elektrische ruitbediening
Als de accu bij onderhoud van de auto
werd losgekoppeld of om een andere reden
(wanneer een schakelaar in werking blijft
nadat de ruit volledig geopend/gesloten
is), zal de ruit niet automatisch volledig
openen en sluiten.
De automatische ruitbedieningsfunctie
wordt enkel hervat voor een elektrisch
bediende ruit die is teruggesteld.
1. Zet het contact op ON.
2. Let er op dat de vergrendelschakelaar

van de elektrische ruitbediening op het
bestuurdersportier niet is ingedrukt.

3. Druk op de schakelaar en open de ruit
volledig.

4. Trek de schakelaar omhoog om de ruit
volledig te sluiten en blijf de
schakelaar nadat de ruit volledig
gesloten is gedurende ongeveer 2
seconden vasthouden.

5. Let er op dat de elektrisch bediende
ruiten correct functioneren met behulp
van de portierschakelaars.

▼

OPMERKING
• De blokkeerbeveiligingsfunctie kan

onder de volgende omstandigheden
worden geactiveerd:

• Er wordt een krachtige impact
gedetecteerd terwijl de ruit
automatisch wordt gesloten.

• De ruit wordt bij zeer lage
temperaturen automatisch gesloten.

• In het geval de
blokkeerbeveiligingsfunctie geactiveerd
wordt en de elektrisch bediende ruit niet
automatisch gesloten kan worden, de
schakelaar omhoog drukken en
vasthouden om de ruit te sluiten.

• De ruitblokkeerbeveiligingsfunctie
functioneert niet totdat het systeem
wordt teruggesteld.



Laat tijdens het rijden passagiers niet

rechtop staan en geen delen van het

lichaam door het geopende schuifdak naar

buiten steken:

Het naar buiten steken van hoofd, armen

of andere lichaamsdelen door het

schuifdak is gevaarlijk. Het hoofd of de
armen kunnen tijdens het rijden door iets

geraakt worden. Dit kan ernstig of dodelijk

letsel veroorzaken.

Laat kinderen nooit met de kantel-/

schuifschakelaar spelen.

Kinderen zouden door het bedienen van de

kantel-/schuifschakelaar per ongeluk het
schuifdak in beweging kunnen brengen,

hetgeen tot ernstig letsel kan leiden als de
handen, het hoofd of de nek van een kind

tussen het schuifdak beklemd zou raken.

Alvorens het schuifdak te sluiten, eerst

controleren of er zich geen obstakels in de

opening bevinden:

Een schuifdak dat wordt gesloten is
gevaarlijk. De kans bestaat een hand, het

hoofd of de nek van iemand, vooral van
kinderen, tussen het sluitende schuifdak

beklemd raakt, hetgeen ernstig of zelfs

dodelijk letsel tot gevolg kan hebben.

Ga niet zitten en plaats geen zware

spullen op de plek waar het schuifdak
opent en sluit. Anders bestaat de kans op

beschadiging van het schuifdak.

Open of sluit het schuifdak niet met

geweld als het vriest of sneeuwt. Anders
bestaat de kans op beschadiging van het

schuifdak.

Het zonnescherm gaat niet omhoog. Om
beschadiging van het zonnescherm te

voorkomen, dit niet omhoog drukken.

Het zonnescherm niet sluiten terwijl het

schuifdak geopend wordt. Het
zonnescherm kan beschadigd worden

wanneer geprobeerd wordt dit door
forceren te sluiten.



▼

•

•

Kantel-/schuifschakelaar

Sluiten (Omlaag 
zetten)

Omhoog 
verstellen



Sluiten

Openen

OPMERKING
Als het schuifdak niet goed werkt, kunt u
de volgende procedure volgen:
1. Zet het contact op ON.
2. Druk de kantelschakelaar in om de

achterzijde van het schuifdak
gedeeltelijk omhoog te zetten.

3. Herhaal stap 2. De achterzijde van het
schuifdak kantelt naar boven tot in de
volledig geopende stand en wordt
vervolgens een weinig gesloten.

Als de resetprocedure wordt uitgevoerd
terwijl het schuifdak in de opengeschoven
stand staat (gedeeltelijk open), zal het dak
eerst worden gesloten alvorens de
achterzijde naar boven gekanteld wordt.

▼▼

Zonnescherm



Om beschadiging van de auto te

voorkomen, geen wijzigingen aan het
systeem aanbrengen of aanvullende

apparatuur op het startblokkeersysteem en
het anti-diefstal beveiligingssysteem of de

auto aansluiten.
Veranderingen of modificaties die niet

uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de

partij die verantwoordelijk is voor de
compliantie kunnen de garantie op de

apparatuur ongeldig maken.

Volg onderstaande instructies om

beschadiging van de sleutel te
voorkomen:

Laat de sleutel niet vallen.

Laat de sleutel niet nat worden.

Stel de sleutel niet bloot aan

magnetische velden van enigerlei

aard.

Stel de sleutel niet bloot aan hoge

temperaturen op plaatsen zoals het

dashboard of de motorkap, onder
direct zonlicht.



Als de motor niet met de correcte sleutel

gestart kan worden en het
beveiligingssysteemindicatielampje blijft

branden of knipperen, is er mogelijk een
defect in het systeem. Raadpleeg een

officiële Mazda-reparateur.

OPMERKING
• De sleutels bevatten een unieke

elektronische code. In verband hiermee
en om veiligheidsredenen is er een
wachttijd voor het verkrijgen van een
reservesleutel. Deze sleutels zijn
uitsluitend verkrijgbaar via een officiële
Mazda reparateur.

• Houd steeds een reservesleutel bij de
hand voor het geval er een sleutel
verloren raakt. Raadpleeg in het geval
van verlies van een sleutel zo spoedig
mogelijk een officiële Mazda reparateur.

• Als u een sleutel verliest, zal een
officiële Mazda reparateur de
elektronische codes van uw resterende
sleutels en het start-blokkeersysteem
opnieuw instellen. Breng alle resterende
sleutels naar een officiële Mazda
reparateur om deze opnieuw te laten
instellen.
Starten van uw auto met een sleutel
waarvan de code niet opnieuw is
ingesteld zal niet mogelijk zijn.

▼

OPMERKING
• De kans bestaat dat de motor niet start

en dat het
beveiligingssysteemindicatielampje
brandt of knippert als de sleutel op
plaatsen gelegd wordt waar het moeilijk
is voor het systeem het signaal te
ontvangen, zoals op het
instrumentenpaneel of in het
dashboardkastje. Breng de sleutel naar
een plaats binnen het signaalbereik, zet
het contact uit en start vervolgens de
motor opnieuw.

• Het is mogelijk dat uw
start-blokkeersysteem storing
ondervindt van signalen van een TV of
radiozender, van zend/ontvang
apparatuur of van een mobiele telefoon.
Als u de juiste sleutel gebruikt en u de
motor niet kunt starten, het
beveiligingssysteemindicatielampje
controleren.



OPMERKING
• Indien het

beveiligingssysteemindicatielampje
tijdens het rijden voortdurend blijft
knipperen, de motor niet stopzetten. Ga
naar een officiële Mazda reparateur en
laat het lampje daar controleren. Als u
de motor stop zet terwijl het
indicatielampje knippert, zult u de motor
niet opnieuw kunnen starten.

• Aangezien bij reparatie van het
start-blokkeersysteem de elektronische
codes opnieuw ingesteld worden, zijn de
sleutels nodig. Breng alle sleutels naar
een officiële Mazda reparateur zodat
deze geprogrammeerd kunnen worden.



Let op de volgende punten om de

inbraaksensor normaal te kunnen laten
functioneren:

Hang geen kleding of voorwerpen op
aan een hoofdsteun of een kledinghaak.

Plaats de uitschuifbare zonnekleppen in

hun oorspronkelijke posities terug.

De inbraaksensor niet afschermen door
deze af te dekken of er voorwerpen voor

te hangen.

Laat de inbraaksensor niet vuil worden
en deze niet met een vloeistof afvegen.

De inbraaksensor of het

inbraaksensorsierstuk niet blootstellen

aan schokken of stoten.

Breng geen zittingen aan die geen

originele Mazda producten zijn.

Om afscherming van de inbraaksensor te

voorkomen, geen voorwerpen of lading
hoger dan de hoofdsteunen in de buurt

van de inbraaksensor plaatsen.

 

Inbraaksensor en 
inbraaksensorsierstuk

▼▼

•

•

•

•

•

•



OPMERKING
• De achterklep kan niet worden geopend

terwijl het anti-diefstal
beveiligingssysteem is ingeschakeld.

• Als de accu uitgeput raakt terwijl het
anti-diefstal beveiligingssysteem in staat
van paraatheid is, zal de sirene/claxon
geactiveerd worden en zullen de
waarschuwingsknipperlichten gaan
knipperen wanneer de accu geladen of
vervangen wordt.

▼

OPMERKING
(Met inbraaksensor)
Ook als een raam is open blijven
staan, kan het systeem in staat van
paraatheid gebracht worden, echter
zelfs het gedeeltelijk open laten staan
van de ramen kan een uitnodiging zijn
tot diefstal, en wind die in de auto
blaast zou het alarm kunnen activeren.
De functie van de inbraaksensor kan
ook geannuleerd worden.
Zie Annuleren van de inbraaksensor
(Met inbraaksensor) op pagina 3-54.

OPMERKING
• Het anti-diefstal beveiligingssysteem

kan ook in staat van paraatheid
gebracht worden door het activeren
van de automatische
hervergrendelfunctie terwijl alle
portieren, de achterklep en de
motorkap gesloten zijn.
Zie Zender op pagina 3-5.



• Het systeem wordt buiten werking
gesteld wanneer binnen 20 seconden
na het indrukken van de
vergrendeltoets een van de volgende
handelingen wordt uitgevoerd:

• Ontgrendelen van een van de
portieren.

• Openen van een van de portieren.
• Openen van de motorkap.
• Wanneer het contact op ON wordt

gezet.

Voor het opnieuw in staat van
paraatheid brengen van het systeem,
de procedure voor het in staat van
paraatheid brengen nogmaals
uitvoeren.

• Wanneer de portieren vergrendeld
worden door het indrukken van de
vergrendeltoets op de zender of het
gebruik van de hulpsleutel terwijl
het anti-diefstal beveiligingssysteem
in staat van paraatheid is, zullen de
waarschuwingsknipperlichten
eenmaal knipperen om aan te geven
dat het systeem in staat van
paraatheid is.

▼

•

•

•

•

•

•

•

•



OPMERKING
Als een portier of de achterklep gedurende
30 seconden gesloten blijft, zullen alle
portieren en de achterklep automatisch
hervergrendeld worden en zal het
anti-diefstalbeveiligingssysteem in staat
van paraatheid gebracht worden zelfs als
een ruit en het schuifdak* is open blijven
staan.

OPMERKING
• Voor het opnieuw activeren van de

inbraaksensor, het anti-diefstal
beveiligingssysteem uitschakelen en dit
vervolgens opnieuw in staat van
paraatheid brengen.

• De inbraaksensor is in werking wanneer
het anti-diefstal beveiligingssysteem in
staat van paraatheid is gebracht. Voor
het annuleren van de inbraaksensor, op
de annuleertoets van de inbraaksensor
drukken wanneer het anti-diefstal
beveiligingssysteem in staat van
paraatheid is gebracht.

▼

•

•

•

•

OPMERKING
Wanneer de portieren ontgrendeld worden
door het indrukken van de ontgrendeltoets
op de zender terwijl het anti-diefstal
beveiligingssysteem uitgeschakeld is,
zullen de waarschuwingsknipperlichten
tweemaal knipperen om aan te geven dat
het systeem uitgeschakeld is.



▼

•

•

•

•



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



Nooit tijdens het afdalen van hellingen de

motor afzetten:

Het afzetten van de motor bij het afdalen

van hellingen is gevaarlijk. De
stuurbekrachtiging en de

rembekrachtiging zullen dan buiten

werking gesteld worden, hetgeen
beschadiging van het aandrijfmechanisme

tot gevolg kan hebben. Verlies van de
stuurbekrachtiging of rembekrachtiging

kan tot een ongeluk leiden.

Wees uiterst voorzichtig als het nodig is op

een glad wegdek terug te schakelen:

Het op een glad wegdek terugschakelen bij
een handgeschakelde versnellingsbak of

naar een lage versnelling bij een

automatische transmissie is gevaarlijk.
Door de plotselinge verandering in de

draaisnelheid van de banden kunnen de
banden gaan slippen. Dit kan er toe leiden

dat u de macht over het stuur verliest en

een ongeluk veroorzaakt.

•

•

•

•

•



OPMERKING
Gebruik uitsluitend sneeuwkettingen op de
voorwielen.

Zet de vloermatten met de doorvoerbuisjes

of de houders vast om te voorkomen dat

deze onder de voetpedalen beklemd raken

(bestuurderszijde):

Gebruik van een vloermat die niet goed is

bevestigd is gevaarlijk aangezien deze de
bediening van het gas- en rempedaal

(bestuurderszijde) zal hinderen wat een

ongeluk kan veroorzaken.
Gebruik enkel een vloermat die

overeenkomt met de vorm van de vloer

aan de bestuurderszijde en plaats deze in
de juiste richting.

Zet de vloermat vast met gebruik van de

openingen of sluitingen.
Er zijn diverse manieren om vloermatten

vast te zetten afhankelijk van het gebruikte
type, dus zet de mat vast overeenkomstig

het type.

Controleer na het aanbrengen van de
vloermat dat deze niet heen en weer of van

voren naar achteren schuift en dat er
voldoende ruimte is tussen de mat en de

gas- en rempedalen aan de
bestuurderszijde.

Nadat u voor schoonmaken of om een

andere reden de vloermat heeft verwijderd,
deze altijd weer stevig op zijn plaats

aanbrengen en daarbij de zojuist vermelde
voorzorgsmaatregelen in acht nemen.



Breng geen twee vloermatten bovenop

elkaar aan de bestuurderszijde aan:

Het aanbrengen van twee vloermatten

bovenop elkaar aan de bestuurderszijde is
gevaarlijk aangezien de opsluitpennen

enkel het naar voren schuiven van één
vloermat kunnen voorkomen.

Losse vloermat(ten) kunnen de bediening

van de voetpedalen hinderen en een
ongeluk veroorzaken.

Als u in de winter een allweather type
vloermat gebruikt, altijd de oorspronkelijke

vloermat verwijderen.

Laat de wielen nooit met hoge snelheid

doordraaien en let er op dat bij het

aanduwen van de auto niemand achter

een wiel staat:

Het is gevaarlijk wanneer de auto is

vastgeraakt en u de wielen met hoge
snelheid laat doordraaien. De draaiende

band kan oververhit raken en uit elkaar
springen. Dit kan ernstig letsel tot gevolg

hebben.

Wanneer u te lang achter elkaar probeert
de auto op eigen kracht los te trekken kan

dit defecten aan de motor of het
aandrijfaggregaat of beschadiging van de

banden tot gevolg hebben.



•

•

•

•

•

OPMERKING
• Verwijder de sneeuw alvorens te gaan

rijden. Sneeuwresten op de voorruit zijn
gevaarlijk aangezien deze het uitzicht
kunnen belemmeren.

• Oefen geen overmatige kracht uit op een
ruitenkrabber bij het verwijderen van ijs
of bevroren sneeuw van het spiegelglas
en de voorruit.

• Gebruik nooit warm of heet water voor
het verwijderen van sneeuw of ijs van
ruiten en spiegels aangezien dit barsten
in het glas kan veroorzaken.

• Rijd langzaam. Als sneeuw of ijs zich op
de remonderdelen heeft vastgezet, kan
dit een nadelige invloed op de
remwerking hebben. Rijd in een
dergelijke situatie langzaam, laat het
gaspedaal los en trap het rempedaal
enkele malen licht in totdat de
remwerking weer normaal wordt.

▼

Gebruik uitsluitend banden van dezelfde

maat en soort (sneeuwbanden,

radiaalbanden of niet-radiaalbanden) op

alle 4 wielen:

Gebruik van banden van een verschillende
maat of soort is gevaarlijk. De

bestuurbaarheid van uw auto kan

daardoor bijzonder nadelig beïnvloed
worden, hetgeen tot ongelukken kan

leiden.

Controleer de geldende bepalingen

alvorens spijkerbanden aan te brengen.



▼

Het gebruik van sneeuwkettingen kan de

bestuurbaarheid van de auto nadelig
beïnvloeden.

Rijd nooit sneller dan 50 km/h of de door
de kettingfabrikant aanbevolen snelheid,

naargelang welke snelheid lager is.

Rijd voorzichtig en vermijd oneffenheden
en gaten in het wegdek en het maken

van scherpe bochten.

Voorkom het blokkeren van de wielen
door te sterk afremmen.

Probeer nooit een sneeuwketting aan te

brengen op het noodreservewiel,
aangezien dit beschadiging van de auto

en de band tot gevolg kan hebben. Bij

bepaalde modellen is de auto niet
uitgerust met een van fabriekswege

uitgerust noodreservewiel.

Gebruik geen sneeuwkettingen op

wegen die vrij zijn van sneeuw of ijs.
Hierdoor kunnen de banden en de

sneeuwkettingen beschadigd worden.

Aluminium velgen kunnen door het

gebruik van sneeuwkettingen bekrast of
anderszins beschadigd worden.

OPMERKING
Als uw auto uitgerust is met een
bandenspanningscontrolesysteem, bestaat
de kans dat bij het gebruik van
sneeuwkettingen het systeem niet correct
functioneert.

OPMERKING
Alhoewel Mazda de voorkeur geeft aan het
gebruik van kettingen met zeshoekige
stalen spanringen, mogen alle soorten
kettingen worden gebruikt die binnen de
aangegeven montagespecificaties vallen.



Zijaanzicht Aanzicht in doorsnede

Band

A B 

Droog remmen die nat geworden zijn door

langzaam te rijden, het gaspedaal los te

laten en het rempedaal enkele malen licht

in te trappen totdat de remwerking weer

normaal wordt:

Rijden met natte remmen is gevaarlijk. De
grotere remafstand of het naar één kant

trekken van de auto tijdens het remmen
kan een ernstig ongeluk veroorzaken. Licht

afremmen geeft aan of het remvermogen

verminderd is.

Rijd niet met de auto op wegen die

overstroomd zijn, aangezien dit
kortsluiting in de elektrische/elektronische

onderdelen kan veroorzaken, of

beschadiging of afslaan van de motor als
gevolg van waterabsorptie. Neem contact

op met een deskundige reparateur, bij

voorkeur een officiële Mazda reparateur
indien met de auto door diep water is

gereden.



Laat de motor na het rijden op de snelweg of na een lange rit bergop of na het langdurig
trekken van een aanhanger tenminste 30 seconden stationair draaien alvorens deze stop te

zetten. Anders bestaat de kans op beschadiging van de turbolader. Wanneer echter i-stop
in werking is, is stationair draaien onnodig.

Wanneer het motortoerental wordt opgejaagd of te hoog wordt opgevoerd, vooral nadat
de motor pas gestart is, kan de turbolader beschadigd worden.

Om beschadiging van de motor te voorkomen, is deze zodanig ontworpen dat hoog

opvoeren van het motortoerental vlak nadat de motor in buitengewoon koud weer gestart
is niet mogelijk is.



Tijdens de eerste 1.000 km die u met uw nieuwe Mazda rijdt wordt het trekken van een

aanhanger afgeraden. Als u dit doet, bestaat de kans op beschadiging van de motor, de
transmissie, het differentieel, de wiellagers en van de overige onderdelen van de

aandrijflijn.

Schade veroorzaakt door het trekken van een aanhangwagen/caravan in Turkije wordt

door de garantie van het voertuig niet gedekt.

▼



Let bij het trekken van een aanhangwagen op grote hoogte op de verschillen in
aanhangergewicht. Verminder op hoogten boven 1.000 meter het aanhangergewicht altijd

met 10% van het gewicht aangegeven onder de rubriek bruto totaalgewicht in de tabel van

maximum aanhangergewichten voor elke verdere 1.000 meter toename in hoogte. Als het
bepaalde maximale totale aanhangergewicht wordt overgeschreden, kan dit schade aan de

motor en overige onderdelen van de aandrijflijn veroorzaken.









Zorg ervoor dat het gewicht van de te trekken lading nooit meer bedraagt dan de

voorgeschreven limieten zoals aangegeven in de Tabel van maximum aanhangergewichten:

Het is gevaarlijk wanneer u probeert een aanhanger te trekken waarvan het gewicht het

toegestane totaalgewicht overschrijdt, aangezien dit ernstige problemen ten aanzien van de
wegligging en de rijprestaties tot gevolg kan hebben, hetgeen tot persoonlijk letsel en/of

schade aan de auto kan leiden.

Zorg ervoor dat de kogeldruk nooit meer bedraagt dan de voorgeschreven limieten zoals

aangegeven in de Tabel van maximum aanhangergewichten:

Het is gevaarlijk wanneer een aanhanger belast wordt met meer gewicht aan de achterzijde

dan aan de voorzijde. Dit kan tot gevolg hebben dat u de macht over het stuur verliest en een

ongeluk veroorzaakt.

OPMERKING
• Het totale aanhangergewicht en de kogeldruk kan worden bepaald door het gewicht van

de aanhanger op een weegbrug (bij een weegstation langs de snelweg of bij een
transportbedrijf) te controleren.

• Een juist totaal aanhangergewicht en kogeldruk kan het gevaar voorkomen dat de
aanhanger als gevolg van zijwind, slechte wegen of andere oorzaken gaat slingeren.



▼

Eenheid: mm 

Max. 75 kg

Aankoppelpunt van trekhaak

A 

B 

A:350—420 
B:877,8 
C:1017,9 C 

C 

Montagepunten voor trekhaak

▼▼

Gebruik nooit het noodreservewiel tijdens het trekken van een aanhanger:

Gebruik van het noodreservewiel op uw auto tijdens het trekken van een aanhanger is

gevaarlijk, aangezien dit kan leiden tot het defect raken van de band en verlies van de macht
over het stuur, waardoor de inzittenden van de auto letsel kunnen oplopen.



▼

Controleer vóór vertrek of de veiligheidsketting stevig aan zowel de aanhanger als aan het

trekkende voertuig is bevestigd:

Het trekken van een aanhanger zonder gebruik te maken van een veiligheidsketting die stevig

aan zowel de aanhanger als aan het trekkende voertuig is bevestigd, is gevaarlijk. Als er
schade ontstaat aan de aanhangerkoppeling of de trekstangkogel, kan de aanhanger naar

een andere rijbaan uitzwenken en een botsing veroorzaken.

▼

Sluit het verlichtingssysteem van een aanhanger niet rechtstreeks aan op het

verlichtingssysteem van uw Mazda. Hierdoor kan de elektrische installatie en het
verlichtingssysteem van uw auto beschadigd raken. Neem voor het aansluiten van de

verlichting van een aanhanger contact op met een officiële Mazda dealer.

▼

Sluit geen hydraulisch aanhanger-remsysteem op het remsysteem van uw auto aan:

Wanneer een hydraulisch aanhanger-remsysteem rechtstreeks wordt aangesloten op het
remsysteem van de auto, kan dit tot onvoldoende remvermogen leiden waardoor de kans

bestaat op letsel.



▼

•

•

•

•

•

•

•

Als u bij het trekken van een aanhanger sneller rijdt dan 100 km/h, bestaat de kans dat uw
auto beschadigd wordt.

•

•











▼

Startdrukknop

Indicatielampje

OPMERKING
• De motor start door het indrukken van

de startdrukknop en daarbij het
koppelingspedaal (handgeschakelde
versnellingsbak) of het rempedaal
(automatische transmissie) ingetrapt te
houden. Druk voor het overschakelen
van de contactstand de startdrukknop in
zonder het pedaal in te trappen.

• Laat het contact niet op ON staan
wanneer de motor niet draait. Dit kan
tot gevolg hebben dat de accu uitgeput
raakt. Als het contact op ACC is blijven
staan (bij een automatische transmissie
staat de keuzehendel in de stand P en
het contact op ACC), wordt het contact
na ongeveer 25 minuten automatisch
uitgeschakeld.



Alvorens de bestuurdersstoel te verlaten,

altijd het contact uitzetten, de handrem

aantrekken en er op letten dat de

keuzehendel in stand P staat

(automatische transmissie) of in de 1e of R

versnelling gezet is (handgeschakelde

versnellingsbak):

Het verlaten van de bestuurdersstoel

zonder het contact uit te zetten, de
handrem aan te trekken en de keuzehendel

in stand P te zetten (automatische

transmissie) of in de 1e of R versnelling te
zetten (handgeschakelde versnellingsbak),

is gevaarlijk. De kans bestaat dat de auto

onvoorzien in beweging komt en een
ongeluk veroorzaakt.

Ook als het uw bedoeling is om de auto

slechts voor een kort ogenblik achter te
laten, is het belangrijk het contact uit te

zetten, aangezien bepaalde
beveiligingssystemen van uw auto niet

geactiveerd zijn en de accu uitgeput kan

raken wanneer u het contact in een andere
stand laat staan.

OPMERKING
(Vergrendeld stuurwiel)
Als het startdrukknopindicatielampje
(groen) knippert en de pieptoon gegeven
wordt, geeft dit aan dat het stuurwiel niet
ontgrendeld is. Om het stuurwiel te
ontgrendelen, op de startdrukknop
drukken en het stuurwiel naar links en
naar rechts bewegen.

OPMERKING
Het afstandbediende
portiervergrendelingssysteem functioneert
niet wanneer de startdrukknop op ACC is
gezet en de portieren zullen niet
vergrendelen/ontgrendelen, ook niet als
deze met de hand vergrendeld zijn.

OPMERKING
(SKYACTIV-G 2.0)
Wanneer de startdrukknop op ON wordt
gedrukt, is het werkingsgeluid van de
brandstofpompmotor in de nabijheid van
de brandstoftank hoorbaar. Dit duidt
echter niet op een storing.



Radiogolven van de sleutel kunnen van

invloed zijn op medische apparatuur zoals

pacemakers:

Alvorens de sleutel te gebruiken in de

nabijheid van personen die medische

apparatuur gebruiken, de fabrikant van de
apparatuur of uw arts vragen of de

radiogolven van de sleutel van invloed zijn
op de apparatuur.

OPMERKING
• U dient de sleutel met u mee te dragen

omdat in de sleutel een
start-blokkeerchip is ingebouwd die op
korte afstand met het motorstuursysteem
moet communiceren.

• De motor kan gestart worden wanneer
de startdrukknop vanuit uit, ACC of ON
wordt ingedrukt.

• De functies van het
startdrukknopsysteem (functie waarmee
de motor gestart kan worden door enkel
het meedragen van de sleutel) kunnen
buiten werking gesteld worden om
mogelijke nadelige invloeden op een
gebruiker die een pacemaker of andere
medische apparatuur draagt te
voorkomen. Als het systeem buiten
werking is gesteld, zult u de motor niet
kunnen starten wanneer u de sleutel bij
u draagt. Raadpleeg een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur, voor bijzonderheden.
Als de functies van het
startdrukknopsysteem buiten werking
zijn gesteld, kunt u de motor starten
door het volgen van de procedure die
wordt aangegeven voor wanneer de
sleutelbatterij uitgeput is.
Zie Motorstartfunctie wanneer
sleutelbatterij uitgeput is op pagina
4-10.

• Na het starten van een koude motor,
neemt het motortoerental toe en wordt
een gierend geluid vanuit de
motorruimte hoorbaar.
Dit is om de uitlaatgasreiniging te
verbeteren en duidt niet op defecte
onderdelen.



OPMERKING
(Handgeschakelde versnellingsbak)
De startmotor zal niet werken als het
koppelingspedaal niet voldoende wordt
ingetrapt.
(Automatische transmissie)
De startmotor zal niet werken als de
keuzehendel niet in stand P of N staat
en het rempedaal niet voldoende wordt
ingetrapt.

Indicatielampje

Startdrukknop

OPMERKING
• Als het startdrukknopindicatielampje

(groen) knippert, er op letten dat u
de sleutel bij u draagt.

• Als het startdrukknopindicatielampje
(groen) knippert terwijl u de sleutel
bij u draagt, de startdrukknop met
de sleutel aanraken en de motor
starten. Zie Motorstartfunctie
wanneer sleutelbatterij uitgeput is
op pagina 4-10.



Als het KEY waarschuwingslampje

(rood) brandt of het
startdrukknopindicatielampje (oranje)

knippert, kan dit duiden op een
probleem in het motorstartsysteem. Dit

kan het starten van de motor of het op

ACC of ON zetten van het contact
verhinderen. Laat uw auto zo spoedig

mogelijk door een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële

Mazda-reparateur, inspecteren.

OPMERKING
• Onder de volgende omstandigheden

gaat na het indrukken van de
startdrukknop het KEY
waarschuwingslampje (rood)
knipperen. Dit informeert de
bestuurder dat de startdrukknop niet
naar ACC overgeschakeld kan
worden als deze vanuit uit wordt
ingedrukt.

• De sleutelbatterij is uitgeput.
• De sleutel bevindt zich buiten het

werkingsbereik.
• De sleutel bevindt zich op plaatsen

waar het moeilijk is voor het
systeem het signaal te ontvangen
(pagina 3-8).

• Er bevindt zich een sleutel van een
andere fabrikant in het
werkingsbereik die op de sleutel
lijkt.

• (Methode van geforceerd starten
van de motor)
Als het KEY waarschuwingslampje
(rood) brandt of het
startdrukknopindicatielampje
(oranje) knippert, kan dit erop
duiden dat de motor niet start met
gebruik van de normale
startmethode. Laat uw auto zo
spoedig mogelijk door een
deskundige reparateur, bij voorkeur
een officiële Mazda-reparateur,
inspecteren. In dit geval kan de
motor geforceerd gestart worden.
Houd de startdrukknop ingedrukt
totdat de motor start. Voor het
starten van de motor zijn overige
procedures zoals het aanwezig zijn
van de sleutel in de cabine en het
intrappen van het koppelingspedaal
(handgeschakelde versnellingsbak)
of het rempedaal (automatische
transmissie) vereist.

• Wanneer de motor geforceerd gestart
wordt, blijft het KEY
waarschuwingslampje (rood)
branden en blijft het
startdrukknopindicatielampje
(oranje) knipperen.

• (Automatische transmissie)
Wanneer de keuzehendel in de
neutraalstand (N) staat, branden het
KEY indicatielampje (groen) en het
startdrukknopindicatielampje
(groen) niet.



OPMERKING
• Na het starten van de motor, gaat het

startdrukknopindicatielampje
(oranje) uit en schakelt het contact
over naar de stand ON.

• (SKYACTIV-G 2.0)
Na het indrukken van de
startdrukknop en voordat de motor
start is het werkingsgeluid van de
brandstofpompmotor van nabij de
brandstoftank hoorbaar, echter dit
duidt niet op een defect.

• (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
1.8)

• Laat bij het starten van de motor
het koppelingspedaal
(handgeschakelde
versnellingsbak) of het rempedaal
(automatische transmissie) niet los
totdat het
voorgloei-indicatielampje in de
instrumentengroep uitgaat, na het
indrukken van de startdrukknop.

• Als voor het starten van de motor
het koppelingspedaal
(handgeschakelde
versnellingsbak) of het rempedaal
(automatische transmissie) wordt
losgelaten, het koppelingspedaal
(handgeschakelde
versnellingsbak) of het rempedaal
(automatische transmissie)
nogmaals intrappen en de
startdrukknop indrukken om de
motor te starten.

• Als u nadat de gloeibougies zijn
opgewarmd het contact gedurende
langere tijd in de stand ON laat
staan zonder dat de motor draait,
worden de gloeibougies mogelijk
opnieuw opgewarmd en gaat het
voorgloei-indicatielampje
branden.

• De startmotor draait niet rond
totdat het
voorgloei-indicatielampje is
uitgegaan.

OPMERKING
• (Duitsland)

Ga na het starten van de motor
onmiddellijk rijden. Gebruik echter
geen hoge motortoerentallen totdat
de motor de normale
bedrijfstemperatuur heeft bereikt.

• (SKYACTIV-G 2.0)
• Ongeacht of de motor warm of

koud is, dient deze zonder gebruik
van het gaspedaal gestart te
worden.



• Zie Starten van een verzopen
motor onder Starten in
noodgevallen als de motor de
eerste keer niet start. Laat uw auto
inspecteren door een officiële
Mazda reparateur als de motor
nog niet start (pagina 7-26).

• (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
1.8)
Als de buitentemperatuur lager is
dan ongeveer  10 °C, kan het
maximale motortoerental na het
starten van de motor gedurende
ongeveer drie minuten niet worden
bereikt om de motor te beschermen.

• (Voertuig met handgeschakelde
versnellingsbak met i-stop functie)
Als de motor als gevolg van afslaan
is gestopt, kan deze opnieuw worden
gestart door het koppelingspedaal in
te trappen binnen 3 seconden nadat
de motor is gestopt.
De motor kan onder de volgende
omstandigheden ook als het
koppelingspedaal wordt ingetrapt
niet opnieuw worden gestart:

• Het bestuurdersportier geopend is.
• De veiligheidsgordel van de

bestuurder is niet vastgemaakt.
• Na het afslaan van de motor is het

koppelingspedaal niet volledig
losgelaten.

• Het koppelingspedaal wordt
ingetrapt terwijl de motor niet
volledig is stopgezet.

▼

Wanneer de motor gestart wordt door de
zender boven de startdrukknop te houden

als gevolg van een uitgeputte
sleutelbatterij of een defecte sleutel, er voor

zorgen het volgende te voorkomen, omdat

anders het signaal van de sleutel niet
correct wordt ontvangen en de kans

bestaat dat de motor niet start.

Metalen delen van andere sleutels of

metalen voorwerpen komen in
aanraking met de sleutel.

Reservesleutels of sleutels voor andere

voertuigen die uitgerust zijn met een
start-blokkeersysteem komen in

aanraking met of in de buurt van de

sleutel.

Elektronische betaalpassen of
doorlaatpassen komen in aanraking met

of in de buurt van de sleutel.



Startdrukknop

Zender

Indicatielampje

OPMERKING
Bij het aanraken van de startdrukknop
met behulp van de achterkant van de
sleutel zoals getoond in de afbeelding,
de startdrukknop aanraken met de
zijde met de vergrendelschakelaar van
de sleutel omhoog gericht.

OPMERKING
• De motor kan niet gestart worden

tenzij het koppelingspedaal volledig
is ingetrapt (handgeschakelde
versnellingsbak) of het rempedaal
volledig is ingetrapt (automatische
transmissie).

• Als de functie van de startdrukknop
defect is, gaat het
startdrukknopindicatielampje
(oranje) knipperen. In dit geval is
het mogelijk dat de motor start,
echter laat de auto zo spoedig
mogelijk door een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda reparateur controleren.

• Als het startdrukknopindicatielampje
(groen) niet brandt, de procedure
opnieuw vanaf het begin uitvoeren.
Laat de auto door een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda reparateur controleren als
het indicatielampje niet brandt.

• Voer voor het overschakelen van de
stand van het contact zonder de
motor te starten de volgende
handelingen uit nadat het
startdrukknopindicatielampje
(groen) is gaan branden.
1. Laat het koppelingspedaal

(handgeschakelde
versnellingsbak) of het
rempedaal (automatische
transmissie) los.



2. Druk de startdrukknop in om
over te schakelen naar de
contactstand. Het contact
schakelt over in de volgorde van
ACC, ON en uit telkens wanneer
de startdrukknop wordt
ingedrukt. Voor het opnieuw
overschakelen naar de
contactstand, de procedure vanaf
het begin uitvoeren.

▼

De motor niet tijdens het rijden stopzetten:

Het tijdens het rijden stopzetten van de

motor om een andere reden dan in een
noodgeval is gevaarlijk. Wanneer de motor

tijdens het rijden wordt stopgezet heeft dit

door het verlies van de rembekrachtiging
een vermindering van remvermogen tot

gevolg wat een ongeluk en ernstig letsel
kan veroorzaken.

Zorg er voor dat wanneer u de auto verlaat

de startdrukknop is uitgezet.

OPMERKING
• Het is mogelijk dat de koelventilator in

de motorruimte gedurende enkele
minuten nadat het contact vanuit ON op
OFF gezet is gaat draaien, ongeacht of
de airconditioning aan of uit is, voor het
snel koelen van de motorruimte.



• Wanneer de startdrukknop vanuit ON op
ACC of OFF wordt gezet, gaat het KEY
indicatielampje (groen) gedurende
ongeveer 30 seconden knipperen om aan
te geven dat het resterende
batterijvermogen van de sleutel laag is.
Vervang de batterij door een nieuwe
alvorens de sleutel onbruikbaar wordt.
Zie Vernieuwen van de sleutelbatterij op
pagina 6-44.

• (Automatische transmissie)
Als de motor wordt stopgezet terwijl de
keuzehendel in een andere stand dan P
staat, zal het contact overschakelen
naar ACC.

▼

OPMERKING
• Het i-stop indicatielampje (groen) gaat

in onderstaande gevallen branden:

• Wanneer de motor gestopt is.

• Het i-stop indicatielampje (groen) gaat
uit wanneer de motor herstart.
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OPMERKING
Onder de volgende omstandigheden
duurt het enige tijd voordat de motor
wordt stopgezet

• De accu is om een of andere reden
uitgeput geraakt, zoals wanneer er
langere tijd niet met de auto is gereden.

• De omgevingstemperatuur is hoog of
laag.

• Nadat de accupolen om een of andere
reden zijn losgekoppeld, zoals voor het
vervangen van de accu.

• (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 1.8)
Nadat roetdeeltjes (PM) door het
roetfilter (DPF) zijn verwijderd.

Motor herstart niet
Als na het stoppen van de motor de
volgende handelingen worden uitgevoerd,
zal om veiligheidsredenen de motor niet
herstarten. Start in dergelijke gevallen de
motor met behulp van de normale
methode.

• (Europees model)
• De motorkap geopend wordt.
• De veiligheidsgordel van de

bestuurder is losgemaakt en het
bestuurdersportier wordt geopend.

De tijd dat de motor stop staat is kort of
het duurt lang voordat de motor de
volgende keer wordt gestopt

• De omgevingstemperatuur is hoog of
laag.

• De accu is uitgeput.
• Het stroomverbruik van de elektrische

onderdelen van de auto is hoog.

Wanneer de motor is gestopt, herstart de
motor automatisch
Onder de volgende omstandigheden
herstart de motor automatisch.

• De i-stop OFF schakelaar wordt
ingedrukt totdat de zoemer klinkt.

• De airconditioning wordt gebruikt met
de regelknop voor de luchtstroomfunctie
in de stand .

• (Automatische airconditioning)
• De temperatuurinstelknop van de

airconditioning staat in de stand voor
maximale verwarming of maximale
koeling (A/C ON).

• De interieurtemperatuur verschilt in
hoge mate van de ingestelde
temperatuur van de airconditioning.



• Het rempedaal wordt op een helling een
weinig losgelaten en de auto begint in
beweging te komen.

• Sinds het stoppen van de motor zijn er
twee minuten verstreken.

• De accu is uitgeput.
• (Automatische transmissie)

• Het gaspedaal wordt ingetrapt terwijl
de keuzehendel in de stand D of M
(niet in blokkeermodus voor tweede
versnelling) staat.

• De keuzehendel wordt verplaatst naar
de stand R.

• De keuzehendel wordt vanuit de stand
N of P naar de stand D of M (niet in
blokkeermodus voor tweede
versnelling) verplaatst.

• Het stuurwiel wordt gedraaid terwijl
de keuzehendel in de stand D of M
(niet in blokkeermodus voor tweede
versnelling) staat.

• De keuzehendel staat in de stand M en
de blokkeermodus voor de tweede
versnelling is gekozen.

• (Behalve Europees model)
• (Handgeschakelde versnellingsbak)

Wanneer de versnellingshendel in de
neutraalstand staat, de
veiligheidsgordel van de bestuurder
wordt losgemaakt, het
bestuurdersportier wordt geopend of
de motorkap wordt geopend.

• (Automatische transmissie)
Wanneer de keuzehendel in de stand P
of N, of het D/M-bereik, staat, de
veiligheidsgordel van de bestuurder
wordt losgemaakt, het
bestuurdersportier wordt geopend of
de motorkap wordt geopend.

De keuzehendel wordt bediend terwijl de
motor is gestopt (automatische
transmissie)
Als de motor gestopt is en de keuzehendel
vanuit de stand D of M (niet in
blokkeermodus voor tweede versnelling)
verplaatst wordt naar de stand N of P,
herstart de motor niet wanneer het
rempedaal wordt losgelaten. De motor
herstart als het rempedaal nogmaals
wordt ingetrapt of de keuzehendel naar de
stand D, M (niet in blokkeermodus voor
tweede versnelling) of R wordt verplaatst.
(Houd met het oog op de veiligheid
wanneer de motor gestopt is tijdens het
verplaatsen van de keuzehendel altijd het
rempedaal ingetrapt.)
Als de keuzehendel vanuit de stand D of M
(niet in blokkeermodus voor tweede
versnelling) naar de stand N of P wordt
verplaatst en de veiligheidsgordel van de
bestuurder wordt losgemaakt en het
bestuurdersportier wordt geopend,
herstart de motor.
De accupolen zijn losgekoppeld
Het is mogelijk dat vlak na het
loskoppelen van de accupolen de motor
niet meteen wordt gestopt. Ook als de accu
wordt vernieuwd moeten de i-stop functies
gecontroleerd worden. Raadpleeg een
deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda-reparateur.



▼

OPMERKING
Bij voertuigen uitgerust met de middendisplay, wordt de bedrijfstoestand van het i-stop
systeem getoond in de brandstofverbruikscontroledisplay.
Zie Bedrijfstoestanddisplay op pagina 4-103.

•

•

•

•

•

•

•

•



OPMERKING
De volgende gevallen kunnen duiden op een storing in het systeem. Laat uw auto bij een
deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur controleren.

• Het lampje gaat niet branden wanneer het contact op ON wordt gezet.
• Het lampje blijft branden ook al is tijdens het draaien van de motor de i-stop OFF

schakelaar ingedrukt.

•

•

•

•



▼ OPMERKING
Als de motor wordt stopgezet terwijl de
i-stop functie is uitgeschakeld, wordt de
i-stop functie weer operationeel zodra de
motor de eerstvolgende keer gestart wordt.



▼

•

•

Neem voet van rempedaal Remkracht behouden

Motor opnieuw gestart Acceleratie

Vertrouw niet blindelings op de hellingstopfunctie.

De hellingstopfunctie is een aanvullende functie die gedurende maximaal 4 seconden

functioneert wanneer nadat het rempedaal is losgelaten vanuit een toestand van
stopgezette motor wordt geaccelereerd. Overmatig vertrouwen op het systeem kan echter

ongevallen veroorzaken als de snelheid van de auto ineens toeneemt. Controleer alvorens
met de auto te gaan rijden altijd de veiligheid rondom de auto en bedien de keuzehendel,

het rempedaal en het gaspedaal op de juiste wijze. Het is echter mogelijk dat de auto

plotseling in beweging komt, afhankelijk van de belasting ervan of als er een aanhanger
getrokken wordt.



De auto zou echter nadat de hellingstopfunctie is vrijgezet onder de volgende

omstandigheden plotseling in beweging kunnen komen:

De keuzehendel staat in de stand N.

Als de keuzehendel naar de N stand wordt verplaatst en het rempedaal wordt losgelaten

terwijl de i-stop functie in werking is, wordt de remkracht geleidelijk vrijgegeven. Laat om
met de auto weg te rijden nadat de motor opnieuw gestart is het rempedaal los en zet de

keuzehendel in een andere stand dan de N stand.

OPMERKING
• Wanneer de auto op een steile helling tot stilstand wordt gebracht, functioneert de

hellingstopfunctie niet omdat de motor niet gestopt is.
• Het is mogelijk dat als gevolg van de werking van de hellingstopfunctie de reactie van het

rempedaal anders is, dat de remmen geluid maken of dat het rempedaal trilt. Dit duidt
echter niet op een defect.



Bepaalde modellen.

Type A

Type B 

Type C 

Stuurwielschakelaar

 (Digitaal type snelheidsmeter)

 (Analoog type snelheidsmeter (Met toerenteller))

 (Analoog type snelheidsmeter (Zonder toerenteller))

Instrumentengroep

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦



⑧
⑨
⑩
⑪
⑫

▼

OPMERKING
(Analoog type snelheidsmeter)
Als na het uitschakelen van het contact
enkele seconden zijn verstreken, kan de
naald afwijken. Dit duidt echter niet op
een probleem.

▼

Snelheidsmeter

Snelheidseenheidkeuzeschakelaar

▼▼

Druk op de 
keuzeschakelaar

Druk op de 
keuzeschakelaar

Druk op de 
keuzeschakelaar

Kilometerteller

Dagteller A

Dagteller B

Keuzeschakelaar



OPMERKING
Wanneer het contact op ACC of uit gezet
wordt, kunnen de kilometerteller of
dagtellers niet getoond worden, echter in
de volgende gevallen kunnen gedurende
een periode van ongeveer 10 minuten door
het indrukken van de keuzeschakelaar de
dagtellers onbedoeld overgeschakeld of op
nul teruggesteld worden:

• Nadat het contact vanuit ON op uit is
gezet.

• Nadat het bestuurdersportier geopend
is.

OPMERKING
• (Auto’s met type B audio)

Als dagteller TRIP A wordt teruggesteld
met behulp van de dagteller wanneer de
functie die de brandstofverbruikmonitor
aan de dagteller koppelt (terugstelt) is
ingeschakeld, worden de
brandstofverbruikgegevens in
samenhang met dagteller TRIP A
teruggesteld.
Zie Brandstofverbruikmonitor op pagina
4-102.

• Enkel door de dagtellers worden tienden
van kilometers geregistreerd.

• De registratie van de dagteller wordt
gewist, wanneer:

• De stroomtoevoer wordt onderbroken
(zekering is doorgeslagen of accu is
losgekoppeld).

• De gereden afstand 9999,9 km
overschrijdt.



▼

Keuzeschakelaar

Huidige brandstofverbruikmodus

Modus voor afstand die met voorradige 
brandstof kan worden afgelegd

Dagteller B

Dagteller A

Kilometerteller

OPMERKING
Wanneer het contact op ACC of uit gezet
wordt, kunnen de kilometerteller of
dagtellers niet getoond worden, echter in
de volgende gevallen kunnen gedurende
een periode van ongeveer 10 minuten door
het indrukken van de keuzeschakelaar de
dagtellers onbedoeld overgeschakeld of op
nul teruggesteld worden:

• Nadat het contact vanuit ON op uit is
gezet.

• Nadat het bestuurdersportier geopend
is.



OPMERKING
• (Auto’s met type B audio)

Als dagteller TRIP A wordt teruggesteld
met behulp van de dagteller wanneer de
functie die de brandstofverbruikmonitor
aan de dagteller koppelt (terugstelt) is
ingeschakeld, worden de
brandstofverbruikgegevens in
samenhang met dagteller TRIP A
teruggesteld.
Zie Brandstofverbruikmonitor op pagina
4-102.

• Enkel door de dagtellers worden tienden
van kilometers geregistreerd.

• De registratie van de dagteller wordt
gewist, wanneer:

• De stroomtoevoer wordt onderbroken
(zekering is doorgeslagen of accu is
losgekoppeld).

• De gereden afstand 9999,9 km
overschrijdt.

•

•

OPMERKING
• Alhoewel de indicatie voor de afstand

die kan worden afgelegd met de
voorradige brandstof een voldoende
resterend aantal kilometers aangeeft
alvorens bijtanken noodzakelijk wordt,
zo spoedig mogelijk bijtanken als het
brandstofpeil erg laag is of als het
waarschuwingslampje voor laag
brandstofpeil gaat branden.

• De indicatie verandert mogelijk niet
tenzij u meer dan ongeveer 9 liter
brandstof tankt.

• De afstand die kan worden afgelegd met
de voorradige brandstof geeft bij
benadering de afstand aan die met de
auto gereden kan worden totdat alle
maatstrepen in de brandstofmeter die de
resterende brandstofvoorraad aangeven
verdwijnen.



• Als er geen historische
brandstofverbruikgegevens zijn,
bijvoorbeeld nadat u uw auto zojuist
heeft aangeschaft of de gegevens als
gevolg van het losmaken van de
accukabels zijn gewist, is het mogelijk
dat de feitelijke afstand die met de
voorradige brandstof kan worden
afgelegd van de aangegeven
hoeveelheid verschilt.

▼

Laat de motor niet met de naald van de

toerenteller in de RODE ZONE draaien.
Dit kan ernstige motorschade tot gevolg

hebben.

Type A

 

Gestreepte zone

Rode zone

*1 Het bereik varieert afhankelijk 
van het type meter.

*1

*1

Type B

 

Gestreepte zone

Rode zone

*1 Het bereik varieert afhankelijk 
van het type meter.

*1

*1



OPMERKING
Wanneer de naald van de toerenteller in de
GESTREEPTE ZONE komt, toont dit de
bestuurder dat de versnelling
overgeschakeld moeten worden alvorens
de naald in de RODE ZONE komt.

▼

Vol

1/4 Vol

Leeg

OPMERKING
• Na het bijtanken van brandstof kan het

enige tijd duren voordat de indicator
stabiel wordt. Bovendien kan bij het
rijden op hellingen of in bochten de
indicator afwijken als gevolg van de
beweging van de brandstof in de tank.

• De display die een kwart of minder
resterende brandstof aangeeft heeft
meer segmenten om het resterende
brandstofniveau in groter detail te
tonen.

• De richting van de pijl ( ) geeft aan
dat de afsluitklep van de
brandstoftankdop zich aan de linkerzijde
van de auto bevindt.

▼▼



OPMERKING
• (Met automatische

verlichtingsregeling)
Wanneer het contact in de vroege avond
of bij schemering op ON wordt gezet,
wordt de dashboardverlichting
gedurende enkele seconden gedimd
totdat de lichtsensor de helderheid van
de omgeving bespeurt, echter het is
mogelijk dat na het bespeuren van de
helderheid de dimmer wordt
uitgeschakeld.

• Wanneer de positielampen worden
ingeschakeld, gaat het indicatielampje
van de positielampen in de
instrumentengroep branden.
Zie Koplampen op pagina 4-64.

•

•

Gedimd

Helder 

OPMERKING
• Wanneer de verlichtingsdimmer is

uitgeschakeld, kan de
instrumentengroep niet gedimd worden
als de positielampen zijn ingeschakeld.

• Wanneer de verlichtingsdimmer wordt
uitgeschakeld, schakelt het scherm in de
middendisplay over naar de constante
weergave van het dagscherm.

▼▼

OPMERKING
• Onder de volgende omstandigheden kan

de getoonde buitentemperatuur afwijken
van de werkelijke buitentemperatuur,
afhankelijk van de directe omgeving en
de omstandigheden waarin de auto zich
bevindt:

• Beduidend lage of hoge temperaturen.
• Plotselinge veranderingen in

buitentemperatuur.



• De auto staat geparkeerd.
• Tijdens het rijden met lage snelheden.

OPMERKING
Wanneer de temperatuureenheid die wordt
aangegeven op de
buitentemperatuurdisplay wordt gewijzigd,
verandert de temperatuureenheid die
wordt aangegeven op de display van de
motorkoelvloeistoftemperatuurmeter
dienovereenkomstig.

OPMERKING
Als de buitentemperatuur lager is
dan -20 °C, werkt de zoemer niet. Het
symbool  gaat echter branden.

▼▼

▼

▼▼

•

•

•

•

•



OPMERKING
• Alhoewel de indicatie voor de afstand

die kan worden afgelegd met de
voorradige brandstof een voldoende
resterend aantal kilometers aangeeft
alvorens bijtanken noodzakelijk wordt,
zo spoedig mogelijk bijtanken als het
brandstofpeil erg laag is of als het
waarschuwingslampje voor laag
brandstofpeil gaat branden.

• De indicatie verandert mogelijk niet
tenzij u meer dan ongeveer 9 liter
brandstof tankt.

• De afstand die kan worden afgelegd met
de voorradige brandstof geeft bij
benadering de afstand aan die met de
auto gereden kan worden totdat alle
maatstrepen in de brandstofmeter (die
de resterende brandstofvoorraad
aangeven) verdwijnen.

• Als er geen historische
brandstofverbruikgegevens zijn,
bijvoorbeeld nadat u uw auto zojuist
heeft aangeschaft of de gegevens als
gevolg van het losmaken van de
accukabels zijn gewist, is het mogelijk
dat de feitelijke afstand die met de
voorradige brandstof kan worden
afgelegd van de aangegeven
hoeveelheid verschilt.

Type A

Type B

OPMERKING
(Auto’s met type B audio)



Als dagteller TRIP A wordt teruggesteld
met behulp van de dagteller wanneer de
functie die de brandstofverbruikmonitor
aan de dagteller koppelt (terugstelt) is
ingeschakeld, worden de getoonde
gegevens teruggesteld.

Type A

Type B
OPMERKING
De display van het rijsnelheidsalarm
wordt gelijktijdig geactiveerd met het
klinken van de pieptoon. De ingestelde
rijsnelheid knippert herhaalde malen.

OPMERKING
• Stel de rijsnelheid altijd in

overeenkomstig de wetgeving van het
land/de stad waarin de auto wordt
gebruikt. Controleer daarnaast altijd de
rijsnelheid door naar de snelheidsmeter
te kijken.



• De rijsnelheidsalarmfunctie kan
ingesteld worden tussen 30 en 250 km/h.



Optische 
ontvanger

Spiegel Combiner

Stel de helderheid en positie van de display altijd af bij stilstaand voertuig:

Afstellen van de helderheid en positie van de display tijdens het rijden is gevaarlijk, aangezien

dit uw aandacht van de weg kan afleiden en een ongeluk kan veroorzaken.

Probeer niet handmatig de hoek van de Active Driving Display af te stellen of deze te
openen of te sluiten. Vingerafdrukken op de display maken deze moeilijk zichtbaar en het

overmatig kracht uitoefenen tijdens de bediening kan beschadiging veroorzaken.

Plaats geen voorwerpen in de buurt van de Active Driving Display. De kans bestaat dat de

Active Driving Display niet functioneert of beschadigd wordt wanneer deze tijdens zijn
werking gehinderd wordt.

Plaats geen dranken in de buurt van de Active Driving Display. Als water of andere

vloeistoffen op de Active Driving Display worden gemorst, kan dit beschadiging
veroorzaken.

Plaats geen voorwerpen boven de Active Driving Display en plak geen stickers op de
stofdichte plaat/optische ontvanger aangezien deze storing zullen veroorzaken.

Er is een sensor ingebouwd die de helderheid van de display regelt. Als de optische
ontvanger wordt afgedekt, zal de displayhelderheid verminderen waardoor deze moeilijk

zichtbaar wordt.

Stel de optische ontvanger niet bloot aan sterke lichtinval. Anders kan dit beschadiging

veroorzaken.



OPMERKING
• Bij het dragen van een zonnebril met gepolariseerde glazen wordt de zichtbaarheid van de

Active Driving Display verminderd als gevolg van de eigenschappen van de display.
• Als de accu werd verwijderd en opnieuw is geïnstalleerd of de accuspanning laag is, kan

de afgestelde positie afwijken.
• Het is mogelijk dat de display moeilijk zichtbaar is of dat tijdelijk hinder wordt

ondervonden als gevolg van weersomstandigheden zoals regen, sneeuw, licht en
temperatuur.

• Als de audio-installatie wordt verwijderd, kan de Active Driving Display niet worden
gebruikt.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
• De gewenste rijpositie (displaypositie, helderheidsniveau, displayinformatie) kan na het

programmeren van de positie worden opgeroepen.
Zie Rijpositiegeheugen op pagina 2-8.



Type A

Type B 

Type C 

 (Digitaal type snelheidsmeter)

 (Analoog type snelheidsmeter (Met toerenteller))

 (Analoog type snelheidsmeter (Zonder toerenteller))

Instrumentengroep

▼▼





▼









▼▼

•

•

•

OPMERKING
• Afhankelijk van de

gebruiksomstandigheden van de auto is
het mogelijk dat het
moersleutelindicatielampje om een
andere reden gaat branden dan de
vooringestelde periodieke
onderhoudsbeurt.



• Telkens wanneer de motorolie wordt
ververst, is het nodig de
motorstuureenheid van de auto terug te
stellen.
Uw officiële Mazda reparateur kan de
motorstuureenheid voor u terugstellen of
zie pagina 6-30 voor Terugstellen van
de motorstuureenheid.

▼

▼▼

•

•

OPMERKING
Als de auto stilstaat met het contact in de
stand ON zonder dat de motor wordt
gestart en er veel tijd is verstreken sinds
het voorverwarmen is voltooid, moet
mogelijk opnieuw worden voorverwarmd
en gaat het voorgloei-indicatielampje
mogelijk branden.



Neutraalstand

Op gladde wegen of bij hoge snelheden

niet plotseling afremmen op de motor:

Het terugschakelen tijdens het rijden op

natte of met sneeuw of ijs overdekte
wegen, of tijdens het rijden met hoge

snelheden veroorzaakt plotseling

afremmen op de motor, hetgeen gevaarlijk
is. Door de plotselinge verandering in de

draaisnelheid van de banden kunnen de
banden gaan slippen. Dit kan er toe leiden

dat u de macht over het stuur verliest en

een ongeluk veroorzaakt.

Zet de versnellingshendel altijd in de stand

1 of R en trek de handrem aan alvorens de

auto onbeheerd achter te laten:

De auto zou anders plotseling in beweging
kunnen komen en een ongeluk

veroorzaken.

Laat tijdens het rijden uw voet nooit op
het koppelingspedaal rusten. Gebruik de

koppeling niet om de auto op een helling

in stilstaande positie te houden.
Wanneer u uw voet op het

koppelingspedaal laat rusten wordt
onnodige slijtage van de koppeling en

beschadiging veroorzaakt.

Oefen geen onnodige zijdelingse kracht

uit op de versnellingshendel bij het
overschakelen van de 5e naar de 4e

versnelling. Dit kan er toe leiden dat per

ongeluk de 2e versnelling wordt gekozen,
wat beschadiging van de transmissie

kan veroorzaken.



Zorg er voor dat de auto volledig tot

stilstand is gebracht alvorens naar stand
R over te schakelen. Overschakelen naar

stand R terwijl de auto nog in beweging
is kan beschadiging van de

versnellingsbak tot gevolg hebben.

OPMERKING
• Indien het moeilijk is in naar stand R te

schakelen, naar de vrijstand
terugschakelen, het koppelingspedaal
loslaten en vervolgens nogmaals
proberen.

• (Met i-stop functie)
Als de motor als gevolg van afslaan is
gestopt, kan deze opnieuw worden
gestart door het koppelingspedaal in te
trappen binnen 3 seconden nadat de
motor is gestopt.
De motor kan onder de volgende
omstandigheden ook als het
koppelingspedaal wordt ingetrapt niet
opnieuw worden gestart:

• Het bestuurdersportier geopend is.
• De veiligheidsgordel van de

bestuurder is niet vastgemaakt.
• Na het afslaan van de motor is het

koppelingspedaal niet volledig
losgelaten.

• Het koppelingspedaal wordt ingetrapt
terwijl de motor niet volledig is
stopgezet.

• (Met parkeersensorsysteem)
Wanneer het contact op ON staat en de
versnellingshendel in de stand R wordt
gezet, wordt het parkeersensorsysteem
geactiveerd en klinkt er een zoemtoon.
Zie Parkeersensorsysteem op pagina
4-262.

▼

Geselecteerde 
schakelstand

Geschikte 
schakelstand

Vertrouw niet enkel op de opschakel/

terugschakel-aanbevelingen van de
indicaties. Het is mogelijk dat bij werkelijke

rijomstandigheden anders geschakeld
moet worden dan de indicatielampjes

aangeven. Om het risico van ongevallen te

voorkomen, dient de bestuurder alvorens

te schakelen de weg- en
verkeersomstandigheden correct te

beoordelen.



OPMERKING
Het GSI wordt op de volgende manieren
uitgeschakeld.

• De auto wordt stopgezet.
• De neutraalstand wordt ingeschakeld.
• Bij achteruit rijden.
• Wanneer bij het wegrijden vanuit

stilstand de koppeling niet volledig is
opgekomen.

• Het koppelingspedaal tijdens het rijden
gedurende 2 seconde of langer ingetrapt
blijft.



Ontgrendeltoets

Geeft aan dat de versnellingshendel vrij naar elke stand verplaatst kan worden.

Geeft aan dat u om over te kunnen schakelen de ontgrendeltoets ingedrukt moet houden.

Geeft aan dat u om over te kunnen schakelen het rempedaal moet intrappen en 
de ontgrendeltoets ingedrukt moet houden (het contact dient op ON te staan).

Diverse blokkeringen:

OPMERKING
De Sport AT heeft een optie die niet in de traditionele automatische transmissie is
opgenomen - aan de bestuurder de optie geven de versnellingen te kiezen in plaats van het
overschakelen van de versnellingen aan de transmissie over te laten. Als u de functies van
de automatische transmissie als een traditionele automaat wilt gebruiken, dient u zich er
ook van bewust te zijn dat u per ongeluk naar de modus voor handbediende overschakeling
zou kunnen overschakelen en dat bij het toenemen van de rijsnelheid een verkeerde
versnelling aangehouden wordt. Als u bemerkt dat het motortoerental hoger wordt of dat u
hoort dat de motor gaat loeien, controleren of u niet per ongeluk de modus voor
handbediende overschakeling heeft ingeschakeld (pagina 4-54).



OPMERKING
• Wanneer het contact op ACC wordt

gezet of het contact wordt uitgezet, kan
de keuzehendel niet vanuit stand P
overgeschakeld worden.

• Het contact kan niet op OFF gezet
worden als de keuzehendel niet in stand
P staat.

▼

Kapje

Ontgrendeltoets

Toets



•

•

Zet de keuzehendel altijd in stand P en trek

de handrem aan:

Het is gevaarlijk wanneer u enkel de
keuzehendel in stand P zet om de auto

geparkeerd te houden zonder de handrem
te gebruiken. Als stand P ontgrendeld

raakt, kan de auto gaan rollen hetgeen tot
ongelukken kan leiden.

De transmissie kan beschadigd raken

wanneer u de stand P (parkeren), N

(neutraal) of R (achteruit) inschakelt
terwijl de auto in beweging is.

Overschakelen in een van de vooruit

versnellingen of in de achteruit wanneer

de motor sneller draait dan stationair,
kan beschadiging van de transmissie tot

gevolg hebben.

OPMERKING
(Met parkeersensorsysteem)
Wanneer het contact op ON staat en de
keuzehendel in de stand R wordt gezet,
wordt het parkeersensorsysteem
geactiveerd en klinkt er een zoemtoon.
Zie Parkeersensorsysteem op pagina
4-262.

Nooit vanuit N of P naar een van de

versnellingen overschakelen wanneer het

motortoerental hoger is dan stationair:

Het overschakelen vanuit N of P naar een

van de versnellingen is gevaarlijk wanneer
het motortoerental hoger is dan stationair.

Indien dit gedaan wordt, kan de auto
plotseling in beweging komen, hetgeen tot

een ongeluk of ernstig letsel kan leiden.



Tijdens het rijden niet overschakelen naar

N:

Het overschakelen naar N tijdens het rijden

is gevaarlijk. Bij het verminderen van
snelheid kan niet op de motor worden

afgeremd, hetgeen tot een ongeluk of
ernstig letsel kan leiden.

Tijdens het rijden niet overschakelen naar

N. Dit kan beschadiging van de transmissie
veroorzaken.

OPMERKING
Trek de handrem aan of trap het
rempedaal in alvorens de keuzehendel
vanuit stand N te verplaatsen om te
voorkomen dat de auto onverwachts in
beweging komt.

▼

OPMERKING
Als een van de onderstaande handelingen
wordt uitgevoerd, wordt de stand van de
keuzehendel gedurende 5 minuten getoond
ook als de contactschakelaar in een
andere stand dan ON staat.

• Het contact is op OFF gezet.
• Het bestuurdersportier wordt geopend.



▼

OPMERKING
Door tijdens het rijden te veranderen naar
de modus voor handbediende
overschakeling wordt de transmissie niet
beschadigd.

OPMERKING
• Als u overgaat naar de modus voor

handbediende overschakeling wanneer
de auto tot stilstand is gebracht, zal de
versnelling overschakelen naar M1.



• Als u bij het rijden in bereik D, 5e
versnelling/6e versnelling, overgaat
naar de modus voor handbediende
overschakeling zonder het gaspedaal in
te trappen, zal de versnelling
overschakelen naar M4/M5.

▼

Indicatie voor handbediende overschakeling
Versnellingspositie-indicatie

Versnellingspositie-indicatie

Indicatie voor handbediende overschakeling

Indikatie voor handbediende overschakeling

Versnellingspositie-indikatie

OPMERKING
• Als tijdens het rijden met hoge

snelheden de versnellingen niet
teruggeschakeld kunnen worden, gaat
de versnellingspositie-indicatie
tweemaal knipperen om aan te geven dat
de versnellingen niet teruggeschakeld
kunnen worden (om de transmissie te
beschermen).



• Als de temperatuur van de automatische
transmissievloeistof te hoog wordt,
bestaat de mogelijkheid dat de
transmissie overschakelt naar de
automatische overschakelfunctie en dat
de modus voor handbediende
overschakeling wordt geannuleerd en
dat de verlichting van de
versnellingspositie-indicatie uit gaat.
Dit is een normale functie voor het
beveiligen van de automatische
transmissie. Nadat de temperatuur van
de automatische transmissievloeistof
gedaald is, gaat de
versnellingspositie-indicatie opnieuw
branden en wordt het rijden in de modus
voor handbediende overschakeling
hervat.

• (SKYACTIV-D 1.8 (Europees model))
Als de temperatuur van de motorolie te
hoog wordt, bestaat de mogelijkheid dat
de transmissie overschakelt naar de
automatische overschakelfunctie en dat
de modus voor handbediende
overschakeling geannuleerd wordt en
het versnellingsstand-indicatielampje uit
gaat. Nadat de temperatuur van de
motorolie gedaald is, gaat het
versnellingsstand-indicatielampje
opnieuw branden en wordt het rijden in
de modus voor handbediende
overschakeling hersteld.

▼

Geselecteerde 
schakelstand

Geschikte 
schakelstand

Vertrouw niet enkel op de opschakel/

terugschakel-aanbevelingen van de
indicaties. Het is mogelijk dat bij werkelijke

rijomstandigheden anders geschakeld

moet worden dan de indicatielampjes

aangeven. Om het risico van ongevallen te
voorkomen, dient de bestuurder alvorens

te schakelen de weg- en
verkeersomstandigheden correct te

beoordelen.



OPMERKING
Het GSI wordt op de volgende manieren
uitgeschakeld.

• De auto wordt stopgezet.
• De modus voor handbediende

overschakeling wordt geannuleerd.

▼

UP schakelaar 
(+/OFF)



Houd uw handen op de rand van het

stuurwiel wanneer u met uw vingers de

stuurversnellingschakelaars bedient:

Het plaatsen van uw handen binnen de
rand van het stuurwiel bij gebruik van de

stuurversnellingschakelaars is gevaarlijk.

Als de bestuurdersairbag bij een botsing
geactiveerd zou worden, zou deze tegen

uw handen kunnen slaan en letsel
veroorzaken.

OPMERKING
• Tijdens langzaam rijden is het mogelijk

dat de versnellingen niet automatisch
opgeschakeld worden.

• Rijd niet met de auto in de modus voor
handbediende overschakeling met de
naald van de toerenteller in de RODE
ZONE. Verder zal bij het volledig
intrappen van het gaspedaal de modus
voor handbediende overschakeling
overschakelen naar de automatische
overschakelfunctie.
Wanneer het TCS systeem is
uitgeschakeld, is deze functie
geannuleerd. Als echter continu met
hoge toerentallen wordt gereden, zal de
transmissie automatisch opschakelen om
de motor te beschermen.

• De stuurversnellingschakelaar kan
tijdelijk gebruikt worden als de
keuzehendel tijdens het rijden in de
stand D staat. De automatische
overschakelfunctie wordt weer terug
ingesteld wanneer de UP schakelaar
( ) voldoende lang naar achteren
getrokken wordt.

▼

DOWN schakelaar (-)



Op gladde wegen of bij hoge snelheden

niet plotseling afremmen op de motor:

Het terugschakelen tijdens het rijden op

natte of met sneeuw of ijs overdekte
wegen, of tijdens het rijden met hoge

snelheden veroorzaakt plotseling

afremmen op de motor, hetgeen gevaarlijk
is. Door de plotselinge verandering in de

draaisnelheid van de banden kunnen de
banden gaan slippen. Dit kan er toe leiden

dat u de macht over het stuur verliest en

een ongeluk veroorzaakt.

Houd uw handen op de rand van het

stuurwiel wanneer u met uw vingers de

stuurversnellingschakelaars bedient:

Het plaatsen van uw handen binnen de
rand van het stuurwiel bij gebruik van de

stuurversnellingschakelaars is gevaarlijk.

Als de bestuurdersairbag bij een botsing
geactiveerd zou worden, zou deze tegen

uw handen kunnen slaan en letsel
veroorzaken.

OPMERKING
• Tijdens het rijden met hoge snelheden is

het mogelijk dat de versnelling niet
automatisch teruggeschakeld wordt.

• Tijdens afremmen op de motor is het
mogelijk dat de versnelling automatisch
teruggeschakeld wordt, afhankelijk van
de rijsnelheid.

• Wanneer het gaspedaal volledig wordt
ingedrukt, zal de transmissie
terugschakelen naar een lagere
versnelling, afhankelijk van de
rijsnelheid. Wanneer het TCS systeem is
uitgeschakeld, is de kickdown-functie
echter buiten werking.

▼



▼

OPMERKING
In de blokkeermodus van de tweede versnelling wordt bij gebruik van de kickdown de
versnelling ook teruggeschakeld.



OPMERKING
Als de auto in de blokkeermodus van de tweede versnelling tot stilstand komt, blijft de
versnelling in de tweede.



•

•

•

Versnellingspositie-indicatie

Directe modus indicatie

Versnellingspositie-indicatie

Directe modus indicatie

Directe modus indikatie 

Versnellingspositie-indikatie

OPMERKING
In de directe modus bestaat de kans dat
afhankelijk van de rijsnelheid opschakelen
en terugschakelen niet mogelijk is.
Aangezien de directe modus wordt
geannuleerd (ontgrendeld) afhankelijk van
de mate van acceleratie of als het
gaspedaal volledig wordt ingetrapt, wordt
gebruik van de modus voor handbediende
overschakeling aanbevolen als u
gedurende een langere periode in een
bepaalde versnelling moet rijden.



Laat de auto niet in een richting rijden die

tegenovergesteld is aan de richting die met

de keuzehendel is gekozen:

Laat de auto niet achteruit rijden met de

keuzehendel in een vooruitstand, of laat de

auto niet vooruit rijden met de
keuzehendel in de achteruitstand. Anders

zal de motor afslaan wat tot verlies van de
rem- en stuurbekrachtigingsfuncties leidt

waardoor de auto moeilijk bestuurbaar

wordt en ongelukken veroorzaakt kunnen
worden.

OPMERKING
• Het gaspedaal voelt in het begin

mogelijk zwaar wanneer dit wordt
ingetrapt, maar wordt dan lichter
naarmate het verder wordt ingetrapt.
Deze verandering in pedaalkracht helpt
het motorstuursysteem te bepalen in
welke mate het gaspedaal is ingetrapt
voor het uitvoeren van kickdown en
dient om te regelen of kickdown al dan
niet uitgevoerd moet worden.

• Wanneer de keuzehendel in de stand M
staat en het TCS systeem is
uitgeschakeld, zal ook als het gaspedaal
volledig wordt ingetrapt de
handbediende overschakelfunctie niet
overschakelen naar de automatische
overschakelfunctie. Bedien de
keuzehendel.



▼

OPMERKING
• Om te voorkomen dat de accu uitgeput raakt, de verlichting niet ingeschakeld laten

wanneer de motor stopgezet is, tenzij dit in verband met de veiligheid vereist is.
• Koplampen die weggebruikers die vanuit tegemoetkomende richting naderen niet

verblinden, ongeacht aan welke kant van de weg u geacht wordt te rijden (links of rechts
verkeer). Het is dus niet nodig de optische as van de koplampen af te stellen wanneer u
tijdelijk naar rijden aan de andere kant van de weg moet omschakelen (links of rechts
verkeer).





De lichtsensor niet afdekken door een sticker of een label op de voorruit te plakken. Anders

zal de lichtsensor niet correct functioneren.
 

De lichtsensor functioneert ook als een regensensor voor de automatische

ruitenwisserregeling. Houd handen en ruitenkrabbers uit de buurt van de voorruit wanneer
de ruitenwisserhendel in de stand  staat en het contact op ON gezet is, aangezien

vingers beklemd kunnen raken of de ruitenwissers en ruitenwisserbladen beschadigd
kunnen worden wanneer de ruitenwissers automatisch in werking gesteld worden. Als u de

voorruit gaat reinigen, er op letten dat de ruitenwissers volledig zijn uitgeschakeld  dit is

vooral belangrijk bij het verwijderen van ijs en sneeuw  wanneer het bijzonder verleidelijk
is om de motor te laten draaien.

OPMERKING
• De koplampen, overige buitenverlichting en dashboardverlichting gaan mogelijk niet

onmiddellijk uit in het geval de omgeving ineens helder verlicht wordt, aangezien de
lichtsensor bepaalt dat het avond is als de omgeving gedurende enkele minuten continu
donker is, zoals bijvoorbeeld in lange tunnels, bij files in tunnels of in parkeergarages.
In dit geval wordt de verlichting uitgeschakeld als de lichtschakelaar naar de stand 
gedraaid wordt.



• Wanneer de koplampschakelaar in de stand  staat en het contact op ACC gezet wordt
of uitgezet wordt, zullen de koplampen, de overige buitenverlichting en de
dashboardverlichting uitgeschakeld worden.

• De dashboardverlichting kan afgesteld worden door het draaien van de knop in de
instrumentengroep. Ook kan de dag/nachtstand veranderd worden door de knop te
draaien totdat er een pieptoon gegeven wordt. Afstellen van de helderheid van de
dashboardverlichting: Zie Dashboardverlichting op pagina 4-30.

• De gevoeligheid van de AUTO lampen kan gewijzigd worden door een officiële Mazda
reparateur. Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

▼

Grootlicht 

Dimlicht

▼▼

UIT

Koplamp-
lichtsignaal



▼

OPMERKING
• De tijd totdat de koplampen doven nadat

alle portieren gesloten zijn kan
gewijzigd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• Als gedurende 3 minuten na het trekken
aan de hendel geen verdere bediening
plaatsvindt, zullen de koplampen doven.

• De koplampen doven als nogmaals aan
de hendel wordt getrokken terwijl de
koplampen branden.

▼▼

•

•

Ontgrendeltoets

Vergrendeltoets

OPMERKING
• De functie van de vertrekverlichting kan

in- of uitgeschakeld worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• Wanneer de vergrendeltoets van de
zender wordt ingedrukt en de auto het
zendersignaal ontvangt, gaan de
koplampen uit.

• Wanneer de koplampschakelaar naar de
stand  wordt gedraaid, gaan de
koplampen uit.



▼

▼▼

OPMERKING
(Behalve landen waar dit bij de wet
verboden is)
De dagverlichting kan buiten werking
gesteld worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.



Mistlichtschakelaar

•

•

OPMERKING
• (Met automatische

verlichtingsregeling)
Als de mistlichtschakelaar in de stand 
staat of de koplampschakelaar in de
stand  staat, worden de mistlichten
ingeschakeld wanneer de koplampen en
de buitenverlichting ingeschakeld zijn.

• Wanneer de mistlichtschakelaar naar de
stand  wordt gedraaid terwijl de
koplampen of de mistlampen voor zijn
ingeschakeld (de mistlichtschakelaar
keert automatisch naar de stand 
terug), wordt het mistachterlicht
ingeschakeld en gaat het
indicatielampje mistachterlicht in de
instrumentengroep branden.



▼

Mistlichtschakelaar

•

•

OPMERKING
• De voormistlichten worden ingeschakeld

wanneer het mistachterlicht wordt
ingeschakeld.

• Als de mistlichtschakelaar naar de stand
 gedraaid wordt (de

mistlichtschakelaar keert automatisch
naar de stand  terug), gaat het
indicatielampje mistlampen voor in de
instrumentengroep eveneens branden.

• (Met automatische
verlichtingsregeling)
Wanneer de koplampschakelaar in de
stand  staat en de koplampen en
buitenverlichting branden, gaat het
mistachterlicht branden wanneer de
schakelaar mistachterlicht wordt
aangezet.



▼

Mistlichtschakelaar

•

•

OPMERKING
(Met automatische verlichtingsregeling)
Wanneer de koplampschakelaar in de
stand  staat en de koplampen en
buitenverlichting branden, gaat het
mistachterlicht branden wanneer de
schakelaar mistachterlicht wordt
aangezet.



▼

Bocht naar rechts

Bocht naar links

Verandering naar 
rechter rijbaan

Verandering naar 
linker rijbaan

UIT 

OPMERKING
• Als een indicatielampje constant blijft

branden zonder te knipperen of als het
lampje abnormaal knippert, bestaat de
kans dat de gloeilamp van een van de
richtingaanwijzers doorgebrand is.

• Een gebruikersfunctie is beschikbaar
voor het wijzigen van het geluidsvolume
van de richtingaanwijzerindicator.
(pagina 9-13)

▼▼

▼



OPMERKING
De functie van de
drie-knipperingen-richtingaanwijzer kan
overgeschakeld worden naar geactiveerd/
niet-geactiveerd met gebruik van de
gebruikersinstellingenfunctie.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

Gebruik steeds gewoon water of

ruitensproeiervloeistof in het reservoir:

Gebruik van radiateur-antivries in plaats

van sproeiervloeistof is gevaarlijk. Als dit op
de voorruit gesproeid wordt, zal de voorruit

hierdoor verontreinigd worden en uw
uitzicht belemmerd worden. Dit kan een

ongeluk tot gevolg hebben.

Gebruik uitsluitend ruitensproeiervloeistof

gemengd met anti-vries bescherming bij

temperaturen onder het vriespunt:

Het gebruik van ruitensproeiervloeistof

zonder anti-vries bescherming bij
temperaturen onder het vriespunt is

gevaarlijk, aangezien dit op de voorruit kan
bevriezen en uw uitzicht kan belemmeren

waardoor een ongeluk veroorzaakt kan

worden. Zorg er bovendien voor dat de
voorruit voldoende is opgewarmd met

behulp van de voorruitontwaseming
alvorens ruitensproeiervloeistof te

sproeien.



OPMERKING
Als de voorruitenwissers tijdens koude
weersomstandigheden of sneeuwval
worden gebruikt, is het mogelijk deze als
gevolg van opeenhoping van sneeuw op de
voorruit stoppen. Als de voorruitenwissers
als gevolg van opeenhoping van sneeuw
op de voorruit stoppen, de auto op een
veilige plaats tot stilstand brengen, de
ruitenwisserschakelaar uitzetten en
vervolgens de opeengehoopte sneeuw
verwijderen. Als de
ruitenwisserschakelaar in een andere
stand dan OFF wordt gezet, zullen de
ruitenwissers gaan werken. Raadpleeg zo
spoedig mogelijk een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda reparateur, als de ruitenwissers
niet werken terwijl de
ruitenwisserschakelaar in een andere
stand dan OFF is gezet.

▼
INT ring



Hogere 
gevoeligheid 

Minder 
gevoeligheidSchakelaar

Middenpositie

De regensensor niet afdekken door een

sticker of een label op de voorruit te
plakken. Anders zal de regensensor niet

correct functioneren.

Wanneer de ruitenwisserhendel in de

stand  staat en het contact op ON

wordt gezet, is het mogelijk dat de
ruitenwissers in de volgende gevallen

automatisch in beweging gezet worden:

Als de voorruit boven de regensensor

wordt aangeraakt of met een doek
wordt afgeveegd.

Als vanaf de buitenzijde of binnenzijde

van de auto met een hand of ander
voorwerp tegen de voorruit wordt

gestoten.

Houd handen en ruitenkrabbers uit de

buurt van de voorruit wanneer de
ruitenwisserhendel in de stand 

staat en het contact op ON gezet is,
aangezien vingers beklemd kunnen

raken of de ruitenwissers en

wisserbladen beschadigd kunnen
worden wanneer de ruitenwissers

automatisch in werking gesteld worden.



Als u de voorruit gaat reinigen, er op
letten dat de ruitenwissers volledig zijn

uitgeschakeld (wanneer de kans het

grootst is dat de motor aan blijft) dit is
vooral belangrijk bij het verwijderen van

ijs en sneeuw.

OPMERKING
• Door de hendel van de automatische

ruitenwisser tijdens het rijden van de
stand  naar de stand  over te
schakelen, worden de voorruitenwissers
eenmaal geactiveerd, waarna ze zullen
functioneren overeenkomstig de
hoeveelheid regenval.

• Het is mogelijk dat de automatische
ruitenwisserregeling niet functioneert
wanneer de temperatuur van de
regensensor ongeveer -10 °C of lager is,
of ongeveer 85°C of hoger is.

• Als een waterafstotende laag op de
voorruit wordt aangebracht, kan de
regensensor de hoeveelheid regenval
niet correct aftasten en bestaat de kans
dat de automatische
ruitenwisserregeling niet juist
functioneert.

• Als vuil of vreemde bestanddelen (zoals
ijs of materie welke zout water bevat)
zich op de voorruit boven de
regensensor zijn gaan vasthechten of als
de voorruit met ijs bedekt is, kan dit tot
gevolg hebben dat de ruitenwissers
automatisch in beweging gezet worden.
Als echter de ruitenwissers dit ijs, vuil of
de vreemde bestanddelen niet kunnen
verwijderen, zal de automatische
ruitenwisserregeling stoppen met
functioneren. Zet in dit geval de
ruitenwisserhendel in de stand voor lage
snelheid of hoge snelheid voor
handbedieningsregeling of verwijder het
ijs, vuil of de vreemde bestanddelen met
de hand om de automatische
ruitenwisserregeling te herstellen.

• Als u de automatische
ruitenwisserhendel in de stand  laat
staan, kunnen de ruitenwissers door het
effect van sterke lichtbronnen,
elektromagnetische golven of infrarood
licht automatisch in werking treden,
omdat voor de regensensor een optische
sensor wordt gebruikt. Het wordt
aanbevolen de automatische
ruitenwisserhendel in de stand  te
laten staan, behalve tijdens het rijden bij
regenachtig weer.

• De regelfuncties van de automatische
ruitenwisser kunnen uitgeschakeld
worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.



▼

Ruitensproeier

UIT 

OPMERKING
Als de voorruitensproeier wordt gebruikt
terwijl de voorruitenwissers niet zijn
ingeschakeld, zullen de voorruitenwissers
enkele wisbewegingen maken.

OPMERKING
(Met koplampsproeiers)
Als de koplampen zijn ingeschakeld,
werken de koplampsproeiers automatisch
eenmaal elke vijfde keer dat de
voorruitensproeier geactiveerd wordt.
Zie Koplampsproeier op pagina 4-79.

▼▼



▼

Ruitensproeier

UIT 

OPMERKING
• Wanneer na het inschakelen van de

koplampen de voorruitensproeier voor
de eerste keer wordt gebruikt, werken de
koplampsproeiers automatisch.

• Als er lucht in de
koplampsproeiervloeistofleiding
aanwezig is, bijvoorbeeld in gevallen
wanneer de auto pas nieuw is of nadat
een leeg sproeiervloeistofreservoir
opnieuw met sproeiervloeistof gevuld is,
zal wanneer de ruitenwisserhendel
bediend wordt geen sproeiervloeistof
gesproeid worden. Volg in dit geval
onderstaande procedure:
1. Start de motor.
2. Schakel de koplampen in.
3. Trek de ruitenwisserhendel

herhaalde malen tweemaal naar u
toe totdat de sproeiervloeistof naar
buiten sproeit.



Indicatielampje

Indicatielampje

Gebruik nooit scherpe voorwerpen of

ruitreinigingsmiddelen die

schuurmiddelen bevatten om de
binnenzijde van de achterruit te reinigen.

Dit om beschadiging van de
verwarmingsdraden in de ruit te

voorkomen.

OPMERKING
• Deze achterruitverwarming is niet

bestemd voor het doen smelten van
sneeuw. Als sneeuw zich op de
achterruit heeft opgehoopt, deze eerst
verwijderen alvorens de
achterruitverwarming te gebruiken.

• De instelling van de
achterruitverwarming kan gewijzigd
worden. Na het veranderen van de
instelling, stopt de
achterruitverwarming automatisch
nadat 15 minuten zijn verstreken en
wanneer de omgevingstemperatuur hoog
is. Wanneer de omgevingstemperatuur
laag is, blijft de achterruitverwarming
in werking totdat de schakelaar opnieuw
wordt ingedrukt.



Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

▼

Indicatielampje

Indicatielampje



OPMERKING
• De richtingaanwijzers kunnen niet

gebruikt worden wanneer de
waarschuwingsknipperlichten zijn
ingeschakeld.

• Controleer de plaatselijk geldende
bepalingen betreffende het gebruik van
de waarschuwingsknipperlichten bij het
slepen van de auto om na te gaan of er
geen inbreuk wordt gedaan op de
wettelijke bepalingen.

• Als het rempedaal tijdens het rijden op
gladde wegen wordt ingetrapt, kan het
noodstopsignaalsysteem in werking
treden waardoor alle richtingaanwijzers
en signalen voor rijstrookverandering
gaan knipperen. Zie
Noodstopsignaalsysteem op pagina
4-93.

• Wanneer het noodstopsignaalsysteem in
werking is, gaan alle richtingaanwijzers
automatisch snel knipperen om de
bestuurder van het voertuig achter u te
waarschuwen voor een plotselinge
noodstopsituatie. Zie
Noodstopsignaalsysteem op pagina
4-93.



▼

Laat de auto nadat de motor is afgeslagen

of stopgezet niet doorrijden, maar zoek een

veilige plaats op om te stoppen:

De auto laten doorrijden wanneer de
motor is afgeslagen of stopgezet is

gevaarlijk. Voor het indrukken van het
rempedaal is dan meer kracht vereist en

wanneer u het rempedaal pompend blijft

indrukken, bestaat de kans dat de
rembekrachtiging wegvalt. Dit heeft een

langere remweg tot gevolg en kan zelfs
ongelukken veroorzaken.

Schakel bij afdaling van steile hellingen in

een lagere versnelling:

Het is gevaarlijk wanneer u tijdens het

rijden uw voet onafgebroken op het
rempedaal laat rusten of over lange

afstanden de remmen continu gebruikt. Dit
veroorzaakt oververhitting van de

remmen, hetgeen een langere remweg en

zelfs volledige weigering van de remmen
tot gevolg kan hebben. Dit kan er toe

leiden dat u de macht over het stuur
verliest en een ongeluk veroorzaakt.

Vermijd doorlopend gebruik van de

remmen.

Droog remmen die nat geworden zijn door

langzaam te rijden, het gaspedaal los te

laten en het rempedaal enkele malen licht

in te trappen totdat de remwerking weer

normaal wordt:

Rijden met natte remmen is gevaarlijk. De

grotere remafstand of het naar één kant

trekken van de auto tijdens het remmen
kan een ernstig ongeluk veroorzaken. Licht

afremmen geeft aan of het remvermogen
verminderd is.

Laat uw voet tijdens het rijden niet op het
koppelingspedaal of rempedaal rusten

en houd het koppelingspedaal niet

onnodig halverwege ingetrapt. Anders
kan dit onderstaande gevolgen hebben:

De onderdelen van koppeling en rem

zullen sneller slijten.

De remmen kunnen oververhit raken
waardoor de remwerking nadelig

beïnvloed wordt.



Trap het rempedaal altijd met uw

rechtervoet in. Wanneer u het rempedaal
met de niet gewende linkervoet intrapt,

kan dit in een noodsituatie uw reactietijd
vertragen wat een onvoldoende

remwerking tot gevolg kan hebben.

Draag schoenen die geschikt zijn voor
het rijden om te voorkomen dat uw

schoen bij het intrappen van het
gaspedaal met het rempedaal in

aanraking komt.

▼▼

Indicatielampje

Rijd niet met de auto met aangetrokken

handrem:

Als er met aangetrokken handrem met de

auto wordt gereden, kunnen de
remonderdelen oververhit raken en kan het

remsysteem onklaar worden, wat

ongelukken kan veroorzaken.
Zet de handrem vrij voordat u gaat rijden

en controleer of het EPB indicatielampje uit
is.

OPMERKING
• De handrem kan niet aangetrokken of

vrijgezet worden wanneer de accu van
de auto uitgeput is.

• Als de EPB veelvuldig achtereen wordt
aangetrokken en vrijgezet, bestaat de
kans dat de werking ervan wordt
stopgezet om oververhitting van de
motor te voorkomen. Wacht in dit geval
ongeveer 1 minuut alvorens de EPB
schakelaar opnieuw te bedienen.

• Tijdens het aantrekken of vrijzetten van
de handrem is een werkingsgeluid
hoorbaar, dit duidt echter niet op een
defect.

• Als de EPB gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt, wordt terwijl de auto
geparkeerd staat een automatische
inspectie van het systeem uitgevoerd. Er
is een werkingsgeluid hoorbaar, echter
dit duidt niet op een probleem.

• Wanneer de handrem wordt
aangetrokken en het contact op OFF
wordt gezet, is er een werkingsgeluid
hoorbaar, dit duidt echter niet op een
probleem.



• Het is mogelijk dat het rempedaal
beweegt terwijl de handrem wordt
aangetrokken of vrijgezet, dit duidt
echter niet op een probleem.

• Als tijdens het rijden continu aan de
EPB schakelaar wordt getrokken, wordt
de handrem aangetrokken en wordt de
waarschuwingszoemer van de EPB
geactiveerd. Wanneer de schakelaar
wordt losgelaten, wordt de handrem
vrijgezet en stopt de zoemtoon.

• Als de handrem wordt aangetrokken
terwijl het contact uit staat of in stand
ACC staat, is het mogelijk dat het EPB
indicatielampje in de instrumentengroep
en het indicatielampje in de schakelaar
gedurende 15 seconden gaan branden.

• Wanneer u de auto door een
automatische autowasinstallatie laat
rijden, kan het nodig zijn het contact uit
te zetten en de handrem vrij te zetten,
afhankelijk van het type automatische
autowasinstallatie.



(Groen)

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
Als het gaspedaal door iets, zoals de voet
van de bestuurder, wordt aangeraakt
terwijl de motor draait en de handrem is
aangetrokken, is het mogelijk dat de
handrem automatisch wordt vrijgezet. Als
u niet van plan bent meteen weg te rijden,
zet dan de versnellingshendel
(handgeschakelde versnellingsbak) in de
neutraalstand of zet de keuzehendel
(automatische transmissie) in de stand P
of N.

▼

▼

Rijd niet met versleten schijfremblokken:

Rijden met versleten remblokken is

gevaarlijk. De remmen kunnen weigeren,
waardoor u het risico van een ernstig

ongeluk loopt. Raadpleeg een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda
reparateur zodra u een piepend geluid

hoort.



▼

OPMERKING
• Wanneer het rempedaal krachtig wordt

ingedrukt of sneller wordt ingedrukt, zal
het pedaal zachter aanvoelen, echter de
remmen zullen krachtiger in werking
treden. Dit is een normaal verschijnsel
bij het in werking treden van de
rembekrachtigingsfunctie en duidt niet
op een defect.

• Wanneer het rempedaal krachtig wordt
ingedrukt of sneller wordt ingedrukt, is
er mogelijk een motor/
pomp-werkingsgeluid hoorbaar. Dit is
een normaal verschijnsel bij het in
werking treden van de rembekrachtiging
en duidt niet op een defect.

• Het rembekrachtigingsysteem is
ondergeschikt aan de werking van het
hoofdremsysteem van de auto.



Vertrouw niet blindelings op de AUTOHOLD functie:

De AUTOHOLD functie is alleen bedoeld om de remmen te bekrachtigen terwijl de tot
stilstand wordt gebracht. De remmen niet gebruiken en overmatig vertrouwen op het

AUTOHOLD systeem is gevaarlijk en kan ongevallen veroorzaken als de snelheid van de auto

ineens toeneemt. Gebruik de remmen zoals gepast gezien de weg en
omgevingsomstandigheden.

Haal uw voet niet van het rempedaal terwijl de auto op een steile helling tot stilstand is

gebracht:

Er is altijd het risico dat de auto niet in stilstand kan worden gehouden door de AUTOHOLD
functie, waardoor de auto onverwacht kan gaan rijden en een ongeluk kan veroorzaken.

Gebruik de AUTOHOLD functie niet bij het rijden op gladde wegen zoals met ijs of sneeuw

bedekte wegen of onverharde wegen:

Zelfs als de auto in stilstand kan worden gehouden door de AUTOHOLD functie, kan de auto

toch onverwacht gaan rijden en een ongeluk veroorzaken. Bedien het gaspedaal, de remmen

of het stuurwiel zoals de omstandigheden voorschrijven.

Trap in de volgende gevallen direct het rempedaal in:

Omdat de AUTOHOLD functie geforceerd wordt geannuleerd, kan de auto toch onverwacht

gaan rijden en een ongeluk veroorzaken.

Het waarschuwingslampje rempedaalbediening vereist (rood) gaat knipperen en

tegelijkertijd wordt het waarschuwingsgeluid geactiveerd.

(Rood)



Trek altijd de handrem aan bij het parkeren van de auto:

Als u de handrem niet aantrekt bij het parkeren van de auto, kan de auto onverwacht gaan

rijden en een ongeluk veroorzaken. Zet bij het parkeren van de auto de keuzehendel in stand

P (automatische transmissie) en trek de parkeerrem aan.

Als u het gaspedaal niet meer bedient voordat de auto gaat rijden, kan de kracht die de auto

in de stilstandpositie houdt afnemen. Trap het rempedaal krachtig in of trap het gaspedaal in

om te accelereren.

OPMERKING
• Onder de volgende omstandigheden treedt een probleem met de AUTOHOLD functie op.

Laat uw auto zo spoedig mogelijk door een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda-reparateur, inspecteren.

• Het waarschuwingslampje rempedaalbediening vereist (rood) in de instrumentengroep
gaat knipperen en het waarschuwingsgeluid wordt ongeveer 5 seconden geactiveerd
terwijl de AUTOHOLD functie actief is of wanneer op de AUTOHOLD schakelaar
wordt gedrukt.

• Als het contact op OFF wordt gezet terwijl de AUTOHOLD functie actief is, wordt de
handrem automatisch aangetrokken ter ondersteuning bij het parkeren van de auto.

• De AUTOHOLD functie wordt geannuleerd wanneer de keuzehendel/versnellingshendel
naar stand R wordt verplaatst terwijl de auto op een horizontale ondergrond staat of met
de voorzijde naar een helling is gericht (zie hieronder).

Vlakke ondergrond

: Achteruit rijden (keuzehendel/versnellingshendel in R)

Auto kantelt voorwaarts Auto kantelt achterwaarts

AUTOHOLD: 
Werkt

AUTOHOLD:
Werkt niet, geannuleerd

AUTOHOLD:
Werkt niet, geannuleerd



▼

Indicatielampje 
AUTOHOLD stand-by

OPMERKING
Wanneer aan alle onderstaande
voorwaarden is voldaan, gaat het
indicatielampje AUTOHOLD stand-by
branden wanneer de AUTOHOLD
schakelaar wordt ingedrukt en wordt de
AUTOHOLD functie ingeschakeld.

• Het contact wordt op ON gezet (motor
draait of wordt gestopt door i-stop).

• De veiligheidsgordel van de bestuurder
is vastgemaakt.

• Het bestuurdersportier is gesloten.
• Er is geen probleem met de

AUTOHOLD functie.

OPMERKING
Wanneer aan alle onderstaande
voorwaarden is voldaan, werkt de
AUTOHOLD en blijven de remmen
geactiveerd.

• Het contact wordt op ON gezet (motor
draait of wordt gestopt door i-stop).

• De auto wordt stopgezet.
• Het rempedaal wordt ingetrapt.
• Het indicatielampje AUTOHOLD actief

gaat branden.
• Het gaspedaal wordt niet ingetrapt.
• De veiligheidsgordel van de bestuurder

is vastgemaakt.
• Het bestuurdersportier is gesloten.
• Er is geen probleem met de

AUTOHOLD functie.
• De handrem is vrijgegeven.



• Er is geen probleem met de elektrische
handrem (EPB).

• (Voertuig met automatische
transmissie)
De keuzehendel staat in een andere
stand dan stand R, of de auto kantelt
naar voren met de keuzehendel in stand
R.

•

•

•

•

OPMERKING
• Als de schakelaar van de elektrische

handrem (EPB) wordt aangetrokken
terwijl de AUTOHOLD functie actief is,
wordt de handrem aangetrokken en de
AUTOHOLD functie vrijgegeven. Als de
handrem onder deze omstandigheden
wordt vrijgezet, houdt de AUTOHOLD
functie de remmen geactiveerd.

• Onder de volgende omstandigheden
wordt de handrem automatisch
aangetrokken en wordt de AUTOHOLD
functie vrijgegeven. De AUTOHOLD
functie wordt weer geactiveerd wanneer
de omstandigheden voorafgaand aan
vrijgave van de AUTOHOLD functie
weer van toepassing zijn.

• De veiligheidsgordel van de
bestuurder is niet vastgegespt.

• Het bestuurdersportier is open.
• Wanneer ongeveer 10 minuten of meer

zijn verstreken sinds de AUTOHOLD
functie werd geactiveerd, wordt de
handrem automatisch aangetrokken.
Aangezien de AUTOHOLD functie
opnieuw wordt geactiveerd wanneer de
handrem wordt vrijgezet, worden de
remmen weer door de AUTOHOLD
functie geactiveerd.

• (Voertuig met handgeschakelde
versnellingsbak)
Wanneer u de auto op een aflopende
helling vooruit of achteruit rijdt,
koppelingspedaal intrappen, de
versnellingshendel naar de gepaste
stand voor het rijden in de gewenste
richting verplaatsen en vervolgens het
gaspedaal intrappen om de
AUTOHOLD-functie vrij te geven.



▼

Indicatielampje 
AUTOHOLD stand-by

OPMERKING
• Wanneer het rempedaal niet wordt

ingetrapt, zoals bij het rijden, kan de
AUTOHOLD functie alleen worden
uitgeschakeld door de AUTOHOLD
schakelaar in te drukken.

• Als de AUTOHOLD schakelaar wordt
ingedrukt zonder dat het rempedaal
wordt ingetrapt terwijl de AUTOHOLD
functie actief is (indicatielampje
AUTOHOLD actief brandt), gaat het
indicatielampje rempedaalbediening
vereist (groen) in de instrumentengroep
branden om de bestuurder erop te
wijzen dat het rempedaal moet worden
ingetrapt.

(Groen)

• Als sprake is van een van de volgende
omstandigheden terwijl de AUTOHOLD
functie actief is (indicatielampje
AUTOHOLD actief brandt), wordt de
handrem automatisch aangetrokken en
wordt de AUTOHOLD functie
uitgeschakeld. Zie “Elektrische handrem
(EPB)” op pagina 4-84 voor informatie
over de bediening van de elektrische
handrem (EPB).

• Het contact is op OFF gezet.
• Er is een probleem met de

AUTOHOLD functie.



OPMERKING
• Knippert

Wanneer u uw auto volledig tot stilstand
brengt terwijl alle richtingaanwijzers
snel knipperen, verandert het snel
knipperen van alle richtingaanwijzers
weer terug naar het normale
knipperpatroon. Wanneer de knop van
de waarschuwingsknipperlichten wordt
ingedrukt, worden alle
richtingaanwijzers uitgeschakeld.

• Werking
• Wanneer het ABS actief is, is de kans

dat het noodstopsignaalsysteem in
werking treedt groter. Als het
rempedaal wordt ingetrapt op een
gladde weg, is het hierdoor mogelijk
dat alle richtingaanwijzers gaan
knipperen.

• Het noodstopsignaalsysteem wordt
niet geactiveerd wanneer op de knop
van de waarschuwingsknipperlichten
wordt gedrukt.

Vertrouw niet blindelings op het systeem

het HLA:

Het HLA is een hulpinrichting voor het

vanuit stilstand wegrijden op een helling.
Het systeem functioneert enkel gedurende

ongeveer 2 seconden en daarom is het
gevaarlijk bij het wegrijden vanuit stilstand

enkel op het systeem te vertrouwen, omdat

de auto plotseling in beweging zou kunnen
komen (wegrollen) en een ongeluk

veroorzaken.



De auto zou anders kunnen wegrollen
afhankelijk van de belading en of er al dan

niet een aanhangwagen getrokken wordt.

Bij voertuigen met handgeschakelde
versnellingsbak kan de auto echter alsnog

wegrollen afhankelijk van hoe het
koppelingspedaal of het gaspedaal

bediend wordt.

Controleer alvorens met de auto te gaan
rijden steeds de veiligheid rondom de auto.

OPMERKING
• Het HLA functioneert niet op een lichte

helling. Bovendien verandert de
hellingsgraad waarbij het systeem in
werking treedt afhankelijk van de
belasting van de auto.

• Het HLA functioneert niet als de
handrem is aangetrokken, de auto niet
volledig tot stilstand is gebracht of het
koppelingspedaal is losgelaten.

• De kans bestaat dat tijdens het
functioneren van het HLA het rempedaal
stroef aanvoelt en trilt, echter dit duidt
niet op een defect.

• Wanneer het TCS/DSC indicatielampje
brandt werkt het HLA niet.
Zie “Contact opnemen met een officiële
Mazda-reparateur en de auto laten
inspecteren” op pagina 7-39.

• Het HLA wordt niet uitgeschakeld als de
TCS OFF schakelaar ingedrukt wordt
om het TCS systeem uit te schakelen.

• (Automatische transmissie)
Hoewel het HLA tijdens stationair-stop
niet functioneert, werkt de
hellingstopfunctie om te voorkomen dat
de auto wegrolt.



Het ABS systeem kan niet beschouwd

worden als remedie voor onveilige

rijtechnieken:

Het ABS systeem biedt geen vrijwaring
tegen onveilig of roekeloos rijgedrag,

buitensporig hoge snelheden,

bumperkleven (het te dicht achter een
ander voertuig rijden), rijden op ijs en

sneeuw of aquaplaning (vanwege een laag
water op het wegdek wordt de

wrijvingskracht van de banden

verminderd). Ongelukken blijven dan nog
steeds mogelijk.

OPMERKING
• Houd er rekening mee dat de remafstand

langer is op wegen met een losse
bovenlaag, (zoals sneeuw of grind)
welke zich vaak boven op het verharde
wegdek bevindt. Onder dergelijke
omstandigheden kan het voorkomen dat
een auto met een conventioneel
remsysteem sneller tot stilstand komt
omdat bij het slippen van de wielen een
laag los materiaal door de banden als
een blok opgestuwd wordt.

• Bij het starten van de motor of
onmiddellijk na het wegrijden met de
auto kan het werkingsgeluid van het
ABS systeem hoorbaar zijn, dit duidt
echter niet op een defect.



De anti-wielspinregeling (TCS) kan dus niet

beschouwd worden als remedie voor

onveilige rijtechnieken:

De anti-wielspinregeling (TCS) biedt geen
vrijwaring tegen onveilig of roekeloos

rijgedrag, buitensporig hoge snelheden,

bumperkleven (het te dicht achter een
ander voertuig rijden) of aquaplaning

(vanwege een laag water op het wegdek
wordt de wrijvingskracht van de banden

verminderd). Ongelukken blijven dan nog

steeds mogelijk.

Gebruik winterbanden of sneeuwkettingen

en rijd met verminderde snelheid wanneer

wegen met sneeuw en/of ijs overdekt zijn:

Rijden zonder de juiste
aandrijfkrachthulpmiddelen op wegen die

met sneeuw en/of ijs overdekt zijn is
gevaarlijk. De anti-wielspinregeling (TCS)

alleen kan geen voldoende aandrijfkracht

leveren en ongelukken blijven dan nog
steeds mogelijk.

OPMERKING
Voor het uitschakelen van de TCS, op de
TCS OFF schakelaar drukken (pagina
4-97).

▼

OPMERKING
• Afgezien van het knipperen van het

indicatielampje, is een licht
“afremmend” geluid van de motor
hoorbaar. Dit geeft aan dat het
TCS/DSC systeem juist werkt.



• Op gladde oppervlakken zoals verse
sneeuw, zal het onmogelijk zijn een hoog
toerental te bereiken wanneer het TCS
systeem is ingeschakeld.

▼

▼

OPMERKING
• Wanneer het TCS systeem is

ingeschakeld en u probeert de auto vrij
te krijgen wanneer deze vast is komen te
zitten, of wanneer u probeert uit vers
gevallen sneeuw weg te rijden, zal het
TCS systeem (onderdeel van het DSC
systeem) geactiveerd worden. Door het
indrukken van het gaspedaal zal het
motorvermogen niet toenemen zodat het
moeilijk kan zijn de auto vrij te krijgen.
Schakel in dit geval het TCS systeem uit.

• Als het TCS systeem uitgeschakeld is
wanneer de motor wordt stopgezet, zal
dit automatisch geactiveerd worden
wanneer het contact op ON wordt gezet.

• Door het TCS systeem ingeschakeld te
laten wordt de beste aandrijfkracht
verkregen.



• Als de TCS OFF schakelaar gedurende
10 seconden of langer ingedrukt wordt
gehouden, treedt de
defectbeveiligingsfunctie van de TCS
OFF schakelaar in werking en wordt het
TCS systeem automatisch geactiveerd.
Het TCS OFF indicatielampje gaat uit
zodra het TCS systeem geactiveerd
wordt.

De Dynamische stabiliteitsregeling mag

niet beschouwd worden als remedie voor

onveilige rijtechnieken:

De Dynamische Stabiliteitsregeling (DSC)
biedt geen vrijwaring tegen onveilig of

roekeloos rijgedrag, buitensporig hoge
snelheden, bumperkleven (het te dicht

achter een ander voertuig rijden) en

aquaplaning (vanwege een laag water op
het wegdek wordt de wrijvingskracht van

de banden verminderd). Ongelukken
blijven dan nog steeds mogelijk.



Wanneer de volgende punten niet in

acht worden genomen bestaat de kans
dat het DSC systeem niet correct werkt:

Gebruik banden van de juiste maat die
voor uw Mazda zijn gespecificeerd op

alle 4 wielen.

Gebruik banden van dezelfde

fabrikant, soort en profielpatroon op
alle 4 wielen.

Niet tezamen gebruiken met versleten

banden.

Het is mogelijk dat het DSC systeem niet
correct functioneert wanneer

sneeuwkettingen worden gebruikt of

wanneer een noodreservewiel is
gemonteerd omdat de diameter van de

band verandert.

▼



Variabele 
spanning 
dynamo

Condensator

DC-DC omzetter

Door de volgende onderdelen vloeit hoge spanning, dus deze niet aanraken.

Dynamo met variabele spanning

DC/DC-converter

Condensator

Als de condensator wordt opgeruimd, altijd een deskundige reparateur, bij voorkeur een

officiële Mazda reparateur raadplegen.

Zie voor details de volgende URL.
http://www.mazda.com/csr/environment/recycling



▼



•

•

OPMERKING
Nadat het contact vanuit ON op OFF is gezet, verandert het
brandstofverbruikmonitorscherm naar het oorspronkelijke brandstofverbruikmonitorscherm
wanneer het contact de volgende keer op ON gezet wordt.



▼

•

•

OPMERKING
• Het brandstofverbruikgegevens worden gesynchroniseerd met (zijn gekoppeld aan) het

gemiddelde brandstofverbruik dat in de boordcomputer wordt getoond.
• Druk op het  pictogram in het menu om de brandstofverbruikgegevens terug te stellen.

(Het gemiddelde brandstofverbruik dat in de boordcomputer wordt getoond, wordt op
hetzelfde moment teruggesteld.)

• Na het terugstellen van de brandstofverbruikgegevens wordt “-- -” getoond terwijl het
gemiddelde brandstofverbruik wordt berekend.

▼▼



•

•





▼

▼▼

▼





Gebruik de sportstand niet bij het rijden op gladde wegen zoals natte of met sneeuw bedekte
wegen. Dit kan slippen van de banden veroorzaken.

OPMERKING
• Wanneer de sportstand wordt geselecteerd, wordt er met hogere motortoerentallen

gereden wat kan leiden tot een hoger brandstofverbruik. Mazda raadt aan dat u bij
normaal rijden de sportstand uitschakelt.

• Onder de volgende omstandigheden kan de drive-stand niet worden overgeschakeld:

• ABS/TCS/DSC is in bedrijf
• Het Mazda Radar Cruise Control met Stop & Go-functie (MRCC met Stop &

Go-functie) systeem/het Mazda Radar Cruise Control (MRCC) systeem/de
kruissnelheidsregelaar functioneert.

• Het stuurwiel wordt abrupt gedraaid.



▼

OPMERKING
• De sportstand wordt geannuleerd

wanneer het contact wordt
uitgeschakeld.

• Afhankelijk van de rijomstandigheden is
het mogelijk dat wanneer de sportstand
is geselecteerd de auto terugschakelt of
een weinig accelereert.

▼▼

OPMERKING
Als de drive-selectie niet overgeschakeld
kan worden naar de sportstand, gaat het
keuzemodusindicatielampje knipperen om
de bestuurder te attenderen.



Laat nooit een wiel doorspinnen dat niet

met de grond in aanraking is:

Het laten doorspinnen van een wiel dat
niet met de grond in aanraking is doordat

de auto vast is komen te zitten of in een
greppel is geraakt, is gevaarlijk. Het

aandrijfaggregaat kan ernstig beschadigd
worden, hetgeen tot een ongeluk kan

leiden of zelfs oververhitting, olielekkage

en brand kan veroorzaken.

▼

▼

•

•

•

•

OPMERKING
Controleer voor de correcte
bandenspanning het
bandenspanningslabel dat aan het frame
van het bestuurdersportier bevestigd is.

•



•

•

•

•

▼



•

•

Houd het stuurwiel bij draaiende motor

nooit langer dan 5 seconden tegen een van
beide aanslagen (in de naar uiterst rechts

of links gedraaide positie). Er bestaat dan
kans op beschadiging van het

stuurbekrachtigingssysteem.



▼



▼

▼

•

•

•

•

•

•

•

•



•

•

•

•

•

•

•

•





OPMERKING
• Koplampen die weggebruikers die vanuit tegemoetkomende richting naderen niet

verblinden, ongeacht aan welke kant van de weg u geacht wordt te rijden (links of rechts
verkeer). Het is dus niet nodig de optische as van de koplampen af te stellen wanneer u
tijdelijk naar rijden aan de andere kant van de weg moet omschakelen (links of rechts
verkeer).

• De functie van het aanpasbaar voorverlichtingssysteem (AFS) kan overgeschakeld worden
naar geactiveerd/niet-geactiveerd met gebruik van de gebruikersinstellingenfunctie.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.



•

•

•

Vooruitrijcamera (FSC)

De herkenningsafstand van de 
vooruitrijcamera (FSC) varieert 
afhankelijk van de 
omgevingsomstandigheden

De hoogte van de auto niet afstellen, de koplampeenheden niet wijzigen en de camera niet

verwijderen, anders zal het systeem niet normaal functioneren.

Vertrouw niet uitsluitend en alleen op het HBC en rijd met voldoende aandacht voor de

veiligheid. Schakel de koplampen indien nodig handmatig over tussen grootlicht en
dimlicht.



OPMERKING
Het moment waarbij het systeem de koplampen overschakelt verandert onder de volgende
omstandigheden. Als het systeem de koplampen niet juist overschakelt, handmatig tussen
grootlicht en dimlicht overschakelen, overeenkomstig het zicht en de
verkeersomstandigheden.

• Wanneer er lichtbronnen in het gebied zijn, zoals straatlantaarns, verlichte aanwijsborden
en verkeerslichten.

• Wanneer er lichtweerkaatsende voorwerpen in de omgeving zijn, zoals lichtweerkaatsende
platen en borden.

• Wanneer het zicht verminderd is tijdens regen, sneeuw of mist.
• Bij het rijden op wegen met scherpe bochten of in heuvelachtig gebied.
• Wanneer de koplampen/achterlichten van voertuigen vóór u of op de tegenovergestelde

rijstrook niet duidelijk zichtbaar of onverlicht zijn.
• Wanneer het voldoende donker is, zoals bij zonsopgang of schemering.
• Wanneer de bagageruimte beladen is met zware voorwerpen of de

achterpassagierszittingen bezet zijn.
• Wanneer het zicht verminderd is doordat spatwater van de banden van een voertuig vóór

u op uw voorruit terechtkomt.

▼ OPMERKING
• Bij een rijsnelheid van ongeveer 30

km/h of meer, worden de koplampen
automatisch op grootlicht ingesteld
wanneer er geen voertuigen vóór u
rijden of geen tegenliggers naderen.
Wanneer de rijsnelheid minder dan
ongeveer 20 km/h is, schakelt het HBC
de koplampen over op dimlicht.

• Het is mogelijk dat bij het maken van
een bocht het dimlicht niet naar
grootlicht overschakelt.

• De werking van het HBC kan
uitgeschakeld worden. Zie
Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.



▼



OPMERKING
Wanneer het grootlicht is ingeschakeld
gaat het grootlichtindicatielampje
branden.

Breng geen wijziging aan de
wielophanging of koplampeenheden

aan en verwijder de camera niet. Anders
bestaat de kans dat de ALH niet normaal

functioneren.

Vertrouw niet uitsluitend op de ALH en

rijd met voldoende aandacht voor de
veiligheid. Schakel de koplampen indien

nodig handmatig over tussen grootlicht
en dimlicht.

OPMERKING
Het is mogelijk dat de ALH onder de
volgende omstandigheden niet normaal
werkt. Schakel handmatig over tussen
grootlicht en dimlicht al naargelang het
zicht en de weg- en verkeerssituatie.

• Wanneer er andere lichtbronnen in het
gebied zijn, zoals straatlantaarns,
verlichte aanwijsborden en
verkeerslichten.

• Wanneer er lichtweerkaatsende
voorwerpen in de omgeving zijn, zoals
lichtweerkaatsende platen en borden.

• Wanneer het zicht verminderd is tijdens
regen, sneeuw of mist.

• Bij het rijden op wegen met scherpe
bochten of golvingen.

• Wanneer de koplampen/achterlichten
van voorliggende voertuigen of van
voertuigen op de tegenovergestelde
rijbaan niet duidelijk zichtbaar of
onverlicht zijn.

• Wanneer het onvoldoende donker is,
zoals bij zonsopgang of schemering.

• Wanneer de bagageruimte beladen is
met zware voorwerpen of de
achterpassagierszittingen bezet zijn.

• Wanneer het zicht verminderd is doordat
spatwater van de banden van een
voorliggend voertuig op uw voorruit
terechtkomt.



▼

OPMERKING
Het systeem kan zodanig worden gewijzigd
dat de ALH niet werken.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

▼▼



Vooruitrijcamera (FSC)

Gebruik het LDWS niet onder de volgende omstandigheden:

De kans bestaat dat het systeem niet adequaat reageert op de werkelijke rijomstandigheden,

waardoor ongelukken veroorzaakt kunnen worden.

Bij het rijden op wegen met scherpe bochten.

Bij het rijden onder slechte weersomstandigheden (regen, mist en sneeuw).



De functies van het LDWS hebben beperkingen:

Blijf altijd uw baan aanhouden met behulp van het stuurwiel en rijd voorzichtig. Het systeem

is niet bestemd is om compensatie te geven voor onvoldoende voorzichtigheid van de

bestuurder en als u teveel op het LDWS vertrouwt kan dit tot ongelukken leiden. De
bestuurder is verantwoordelijk voor het veilig uitvoeren van rijbaanveranderingen en overige

manoeuvres. Let altijd nauwkeurig op de richting waarin de auto rijdt en de directe omgeving
ervan.

Geen wijzigingen aan de vering aanbrengen. Als de hoogte van de auto of de

dempingskracht van de vering wordt gewijzigd, kan het LDWS niet juist functioneren.

OPMERKING
• Als uw auto van zijn rijstrook afwijkt, wordt het LDWS in werking gesteld

(waarschuwingsgeluid en indicatielampje). Stuur de auto adequaat bij om de auto weer
naar het midden van de rijstrook te brengen.

• Wanneer de richtingaanwijzerhendel wordt bediend om van rijstrook te veranderen, wordt
de LDWS waarschuwing automatisch uitgeschakeld. De LDWS waarschuwing wordt
werkzaam wanneer de richtingaanwijzerhendel teruggezet wordt en het systeem de witte
of gele strepen bespeurt.

• Als het stuurwiel, het gaspedaal of het rempedaal abrupt worden bediend en de auto dicht
in de buurt van een witte of gele streep komt, bepaalt het systeem dat de bestuurder van
rijbaan verandert en wordt de LDWS waarschuwing automatisch uitgeschakeld.

• Het is mogelijk dat het LDWS niet functioneert tijdens de periode onmiddellijk nadat de
auto van zijn rijstrook is afgeweken en het LDWS in werking is getreden, of wanneer de
auto binnen een korte periode van tijd herhaalde malen van de rijstrook is afgeweken.

• Het LDWS functioneert niet als de witte of gele strepen van de rijstrook niet bespeurd
worden.

• Onder de volgende omstandigheden bestaat de kans dat het LDWS de witte of gele strepen
niet correct kan bespeuren en dat het LDWS niet juist functioneert.

• Als een voorwerp dat op het instrumentenpaneel geplaatst is in de voorruit weerkaatst
wordt en door de camera wordt opgenomen.

• Wanneer er zware bagage in de bagageruimte of op de achterzitting is geplaatst en de
auto overhelt.

• Wanneer de bandenspanning niet op de voorgeschreven druk is afgesteld.
• Wanneer de auto op de oprit/afrit van de pleisterplaats of het tolhek van een snelweg

rijdt.
• Wanneer de witte of gele strepen minder goed zichtbaar zijn doordat deze vuil zijn of de

verf afgesleten is.



• Wanneer het voorliggende voertuig nabij een witte of gele streep rijdt en de streep
minder goed zichtbaar is.

• Wanneer de witte of gele strepen niet goed zichtbaar zijn als gevolg van slecht weer
(regen, mist of sneeuw).

• Bij het rijden op een tijdelijke rijstrook of weggedeelte met afgesloten rijstrook als
gevolg van wegwerkzaamheden.

• Wanneer een misleidende streep op de weg wordt waargenomen, zoals bij een tijdelijke
streep voor wegwerkzaamheden, of door schaduweffecten, sneeuwresten of gleuven met
water.

• Wanneer de helderheid van de omgeving plotseling verandert, zoals bij het in- of
uitrijden van een tunnel.

• Wanneer de verlichting van de koplampen afgezwakt is als gevolg van verontreiniging
of afwijking van de optische as.

• Wanneer de voorruit verontreinigd of beslagen is.
• Wanneer achterverlichting op het wegdek reflecteert.
• Wanneer het wegdek nat en glimmend is na regen, of als er plassen op de weg zijn.
• Wanneer een schaduw van de vangrail parallel aan de witte of gele streep op de weg

valt.
• Wanneer de rijstrook buitengewoon smal of breed is.
• Wanneer de weg buitengewoon oneffen is.
• Wanneer de auto schokt na een hobbel in de weg.
• Wanneer er twee of meer naast elkaar gelegen witte of gele strepen zijn.
• Wanneer er wegmarkeringen of rijbaanmarkeringen van diverse vormen zijn in de buurt

van een kruising.



▼ •

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
• Het LDWS functioneert niet totdat het

systeem een witte of gele streep aan de
linker- of rechterzijde heeft bespeurd.

• Wanneer het systeem een witte of gele
streep enkel aan één zijde bespeurt,
activeert het systeem alleen de
waarschuwing wanneer de auto afwijkt
aan de zijde waar de witte of gele streep
bespeurd wordt.

• De afstand- en
waarschuwingsgevoeligheid die door
het systeem wordt gebruikt om de
mogelijkheid van een rijstrookafwijking
te bepalen kan gewijzigd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.



•

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
Nadat met de richtingaanwijzerhendel in
werking ongeveer 30 seconden zijn
verstreken, zal de LDWS waarschuwing in
werking treden als de auto dicht bij een
witte of gele streep komt.

▼

▼



OPMERKING
• Als het LDWS waarschuwingsgeluid op

trilling*1 is ingesteld, klinkt het geluid
vanuit de autoluidspreker aan de zijde
waar het systeem bepaald heeft dat de
auto van de rijstrook afwijkt.

• De kans bestaat dat de LDWS
waarschuwingszoemer moeilijk
hoorbaar is, afhankelijk van de
omgevingsomstandigheden zoals
geluiden van buiten.

• Het volume van het LDWS
waarschuwingsgeluid kan veranderd
worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• Het type waarschuwingsgeluid
(rammelgeluid*1/zoemtoon) op de
LDWS kan gewijzigd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

*1 Een rammelstrook is een reeks groeven
in het wegdek die op regelmatige
afstand zijn aangebracht en die
wanneer het voertuig er over heen
rijdt een trilling en rammelgeluid
teweegbrengen om de bestuurder te
waarschuwen dat het voertuig de
rijstrook verlaat.

Het rammelgeluid is een reproductie
van het geluid dat teweeg wordt
gebracht wanneer een voertuig over
een rammelstrook rijdt.
 

Rammelgeluid

Groef



Detectiegebieden

Uw auto



Controleer altijd visueel de omgeving alvorens de rijstrookverandering daadwerkelijk uit te

voeren:

Het systeem is enkel bedoeld om bij het maken van een rijstrookverandering u te helpen op

achteropkomende voertuigen te controleren. Als gevolg van bepaalde beperkingen ten
aanzien van de werking van dit systeem, bestaat de kans dat het BSM

waarschuwingsindicatielampje, het waarschuwingsgeluid en de weergave van een

waarschuwingsindicatie op het scherm niet of met vertraging wordt geactiveerd, alhoewel er
zich een voertuig in de naastgelegen rijstrook bevindt. Neem het als bestuurder altijd tot uw

verantwoordelijkheid te controleren op achteropkomend verkeer.

OPMERKING
• De BSM functioneert wanneer aan alle onderstaande voorwaarden is voldaan:

• Het contact op ON wordt gezet.
• Het BSM OFF indicatielampje in de instrumentengroep is uit.
• De rijsnelheid is ongeveer 30 km/h of hoger.

• De BSM zal onder de volgende omstandigheden niet functioneren.

• De rijsnelheid valt terug tot beneden ongeveer 25 km/h alhoewel het BSM OFF
indicatielampje uit is.

• De versnellingshendel (handgeschakelde versnellingsbak)/keuzehendel (automatische
transmissie) wordt in stand R gezet en de auto rijdt achteruit.

• Bij een kleine draaicirkel (maken van een scherpe bocht, afslaan op kruisingen).
• In de volgende gevallen gaat het BSM OFF indicatielampje branden en wordt de werking

van het systeem stopgezet. Laat de auto zo spoedig mogelijk door een officiële
Mazda-reparateur inspecteren als het BSM OFF indicatielampje blijft branden.

• Er wordt een probleem in het systeem bespeurd, inclusief de BSM
waarschuwingsindicatielampjes.

• Er is een grote afwijking ontstaan in de montagepositie van een radarsensor (achter).
• Er heeft zich een grote hoeveelheid sneeuw of ijs verzameld op de achterbumper nabij

een radarsensor (achter). Verwijder alle sneeuw, ijs of modder van de achterbumper.
• Rijden gedurende langere perioden op met sneeuw bedekte wegen.
• De temperatuur in de buurt van de radarsensoren (achter) is buitengewoon hoog als

gevolg van het langdurig rijden op hellingen tijdens de zomer.
• De accuspanning is afgenomen.

• Onder de volgende omstandigheden kunnen de radarsensoren (achter) geen grote
objecten bespeuren of kunnen deze moeilijk bespeurd worden.



• Er bevindt zich een voertuig in het detectiegebied aan de achterzijde op een
naastgelegen rijstrook aan de achterzijde, maar dit nadert niet. De BSM beoordeelt de
situatie op basis van radardetectiegegevens.

• Er rijdt gedurende langere tijd een voertuig naast het uwe met nagenoeg dezelfde
snelheid.

• Voertuigen die naderen vanuit tegenovergestelde richting.
• Een voertuig op een naastgelegen rijstrook probeert uw auto te passeren.
• Er bevindt zich een voertuig op een naastgelegen rijstrook op een weg met

buitengewoon brede rijstroken. Het detectiegebied van de radarsensoren (achter) is
ingesteld op de breedte van snelwegen.

• In de volgende gevallen bestaat de kans dat het knipperen van het BSM
waarschuwingsindicatielampje, de activering van het waarschuwingsgeluid en de
weergave van de waarschuwingsindicatie op het scherm niet of vertraagd plaatsvindt.

• Een voertuig verandert van rijstrook naar een naastgelegen rijstrook vanaf 2 rijstroken
verder.

• Rijden op steile hellingen.
• Rijden over de top van een heuvel of bergpas.
• Wanneer er verschil is in hoogte tussen uw rijstrook en de naastgelegen rijstrook.
• Direct nadat de BSM door het veranderen van de instelling in werking is gesteld.

• Als de weg bijzonder smal is, is het mogelijk dat voertuigen 2 rijstroken verder bespeurd
worden. Het detectiegebied van de radarsensoren (achter) is ingesteld overeenkomstig de
breedte van snelwegen.

• Het is mogelijk dat het BSM waarschuwingsindicatielampje gaat branden en dat het
voertuigdetectiescherm in de display wordt weergegeven in reactie op stilstaande objecten
(vangrails, tunnels, zijwanden en geparkeerde voertuigen) op of langs de weg.

Objecten zoals vangrails en betonnen muren 
die langs de auto lopen.

Plaatsen waar de breedte tussen de vangrails 
of muren aan weerszijden van de auto smaller 
wordt.

De muren aan de ingang en uitgangen van tunnels, afritten.



• De kans bestaat dat een BSM waarschuwingsindicatielampje gaat knipperen of dat de
waarschuwingszoemer en de weergave van een waarschuwingsindicatie op het scherm
enkele malen worden geactiveerd bij het afslaan op een kruising in een stad.

• Schakel de BSM uit wanneer u een aanhanger trekt of wanneer u hulpuitrusting zoals een
fietsdrager aan de achterzijde van de auto hebt geïnstalleerd. Anders zullen de
radiogolven van de radar geblokkeerd raken waardoor het systeem niet meer normaal zal
functioneren.

• In de volgende gevallen kan het moeilijk zijn de BSM waarschuwingsindicatielampjes die
op de portierspiegels zijn aangebracht te zien branden/knipperen.

• Wanneer de portierspiegels bedekt zijn met sneeuw of ijs.
• Wanneer de voorportierruit beslagen is of bedekt is met sneeuw, ijs of modder.

• Het systeem schakelt over naar de functie van het achteruitrijwaarschuwingssysteem
wanneer de versnellingshendel (handgeschakelde versnellingsbak) of de keuzehendel
(automatische transmissie) in de achteruitstand (R) gezet wordt.
Zie Achteruitrijwaarschuwingssysteem (RCTA) op pagina 4-147.

▼







▼ OPMERKING
Wanneer het contact op OFF wordt gezet,
wordt de systeemtoestand aangehouden
die bestond alvorens deze werd
uitgeschakeld. Als bijvoorbeeld het
contact op OFF wordt gezet terwijl het
BSM systeem en het
achteruitrijwaarschuwingssysteem (RCTA)
geactiveerd zijn, blijven deze systemen
geactiveerd wanneer het contact de
volgende keer op ON wordt gezet.

OPMERKING
Wanneer het contact op OFF wordt gezet,
wordt de systeemtoestand aangehouden
die bestond alvorens deze werd
uitgeschakeld. Als bijvoorbeeld het
contact op OFF wordt gezet terwijl de
systemen van BSM en
achteruitrijwaarschuwing (RCTA)
geactiveerd zijn, blijven deze systemen
geactiveerd wanneer het contact de
volgende keer op ON wordt gezet.



OPMERKING
• In bepaalde landen of regio’s wordt het TSR systeem niet ondersteund. Raadpleeg voor

informatie betreffende de ondersteunde landen of regio’s een deskundige reparateur, bij
voorkeur een officiële Mazda reparateur.

• Het TSR systeem werkt alleen als de SD-kaart van het navigatiesysteem (origineel Mazda)
in de SD-kaartsleuf is gestoken. Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda-reparateur, voor bijzonderheden.



Let tijdens het rijden altijd goed op de verkeersborden.

Het TSR systeem helpt de bestuurder te voorkomen dat verkeersborden over het hoofd
worden gezien en biedt ondersteuning voor veilig rijden. Afhankelijk van de

weersomstandigheden of problemen met verkeersborden, is het mogelijk dat een
verkeersbord niet wordt herkend of dat een verkeersbord dat verschilt van het werkelijke

verkeersbord wordt weergegeven. Neem het als bestuurder altijd tot uw verantwoordelijkheid

op de werkelijke verkeersborden te letten. Anders kan dit een ongeluk tot gevolg hebben.

OPMERKING
• Het TSR systeem werkt niet als er een defect is in de vooruitrijcamera (FSC).
• Het is mogelijk dat het TSR systeem onder de volgende omstandigheden niet normaal

werkt.

• Een voorwerp dat op het instrumentenpaneel geplaatst is wordt door de voorruit
weerkaatst en door de camera opgenomen.

• Wanneer er zware bagage in de bagageruimte of op de achterzitting is geplaatst en de
auto overhelt.

• Wanneer de bandenspanning niet op de voorgeschreven druk is afgesteld.
• Wanneer andere banden dan standaard banden zijn gemonteerd.
• De auto rijdt op een op- of afrit en aangrenzend gedeelte van een pleisterplaats of

tolhek op een snelweg.
• Wanneer de helderheid van de omgeving plotseling verandert, zoals bij het in- of

uitrijden van een tunnel.
• Wanneer de verlichting van de koplampen afgezwakt is als gevolg van verontreiniging

of afwijking van de optische as.
• Wanneer de voorruit verontreinigd of beslagen is.
• De voorruit en camera zijn beslagen (waterdruppels).
• Er schijnt fel licht op de voorzijde van de auto (zoals tegenlicht of grootlicht van

koplampen van tegemoetkomende voertuigen).
• De auto maakt een scherpe bocht.
• Sterke lichtweerkaatsing vanaf het wegdek.
• Een verkeersbord is in een positie die het weerkaatsen van het licht van de koplampen

van de auto bemoeilijkt, zoals bij het rijden in het donker of in een tunnel.
• Tijdens het rijden onder weersomstandigheden, zoals regen, mist of sneeuw.
• De opgeslagen kaartgegevens voor het navigatiesysteem zijn niet actueel.
• Een verkeersbord is bedekt door modder of sneeuw.
• Een verkeersbord staat verborgen achter bomen of een voertuig.
• Een verkeersbord staat deels in de schaduw.



• Een verkeersbord is verbogen of staat scheef.
• Een verkeersbord staat te laag of te hoog.
• Een verkeersbord is te helder of te donker (inclusief elektronische verkeersborden).
• Een verkeersbord is te groot of te klein.
• Er is een object dat lijkt op het verkeersbord dat wordt afgelezen (zoals nog een

verkeersbord of andere gelijksoortige borden).
• Het TSR systeem werkt niet als de Active Driving Display is ingesteld op geen weergave.
• Het TSR systeem kan buiten werking worden gesteld.

Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

▼

OPMERKING
Maximumsnelheidsborden (inclusief
onderborden)

• Wanneer aan een van onderstaande
voorwaarden is voldaan, wordt bij een
rijsnelheid van ongeveer 1 km/h of
hoger het maximumsnelheidsbord
getoond.

• De vooruitrijcamera (FSC) herkent
een maximumsnelheidsbord als een
bord dat op uw auto van toepassing is
en de auto rijdt er aan voorbij.



• Het maximumsnelheidsbord dat in het
navigatiesysteem is opgeslagen wordt
afgelezen (als de vooruitrijcamera
(FSC) geen maximumsnelheidsbord
herkent).

• Wanneer aan alle onderstaande
voorwaarden is voldaan, worden
maximumsnelheidsborden voor slecht
weer getoond.

• De rijsnelheid is ongeveer 1 km/h of
hoger.

• De vooruitrijcamera (FSC) herkent
een maximumsnelheidsbord slechte
weersomstandigheden als een bord
dat op uw auto van toepassing is en
de auto rijdt er aan voorbij.

• Het maximumsnelheidsbord voor
slecht weer is lager dan het huidige
weergegeven maximumsnelheidsbord.

• De ruitenwissers zijn in werking.
• De weergave van het

maximumsnelheidsbord stopt in de
volgende gevallen.

• De vooruitrijcamera (FSC) herkent
het maximumsnelheidsbord en de auto
rijdt na het passeren van het bord
over een bepaalde afstand.

• De sensoren bepalen dat de auto van
rijrichting is veranderd. (De weergave
van een maximumsnelheidsbord stopt
niet als de auto van rijstrook
verandert en er een “ZONE”
onderbord wordt weergegeven.)

• De vooruitrijcamera (FSC) herkent
een nieuw maximumsnelheidsbord dat
verschilt van het vorige (geeft het
nieuwe maximumsnelheidsbord weer).

• Het maximumsnelheidsbord dat is
opgeslagen in het navigatiesysteem
wordt niet binnen een bepaalde tijd
afgelezen (als de vooruitrijcamera
(FSC) een maximumsnelheidsbord
niet herkent, wordt het
maximumsnelheidsbord dat is
opgeslagen in het navigatiesysteem
weergegeven).

• De rijsnelheid overschrijdt het
weergegeven maximumsnelheidsbord
met 30 km/h of meer nadat sinds de
weergave van het
maximumsnelheidsbord een bepaalde
tijd is verstreken. (Behalve wanneer er
informatie over het
maximumsnelheidsbord is in het
navigatiesysteem)

Eenrichtingsborden
• Wanneer aan alle onderstaande

voorwaarden is voldaan wordt een
eenrichtingsbord weergegeven.

• De rijsnelheid is ongeveer 80 km/h of
lager.

• De vooruitrijcamera (FSC) herkent
een eenrichtingsbord als een bord dat
op uw auto van toepassing is en de
auto rijdt eraan voorbij.

• Wanneer de vooruitrijcamera (FSC) het
eenrichtingsbord herkent en er is een
bepaalde tijd verstreken nadat de auto
het bord is gepasseerd, stopt de
weergave van het eenrichtingsbord.



▼

•

•

•



•

•

•

OPMERKING
• De functie van de waarschuwing te hoge snelheid stopt in de volgende gevallen.

• De rijsnelheid is lager dan de snelheid van het weergegeven maximumsnelheidsbord.
(Als de activeringstijd voor de waarschuwing te hoge snelheid in de
gebruikersinstellingen wordt gewijzigd, stopt de functie van de waarschuwing te hoge
snelheid zodra de rijsnelheid lager is dan de gewijzigde rijsnelheid.

• De maximumsnelheidsbord indicatie is bijgewerkt en de rijsnelheid is lager dan de
bijgewerkte indicatie.

• Weergave van maximumsnelheidsbord stopt.
• De waarschuwingsindicatie wordt weergegeven op hetzelfde moment dat de

waarschuwingszoemer te hoge snelheid wordt geactiveerd als de rijsnelheid de snelheid
aangegeven op het maximumsnelheidsbord overschrijdt.
Zie Waarschuwingszoemer wordt geactiveerd op pagina 7-54.

• Het verkeersbordherkenningsysteem (TSR) kan een maximumsnelheidsbord met een
onderbord herkennen en dit weergeven, echter het kan niet de aanduiding op het
onderbord bepalen (zoals periodieke beperkingen, afslagbeperkingen, einde sectie). De
waarschuwing te hoge snelheid wordt dus geactiveerd wanneer de rijsnelheid het
weergegeven maximumsnelheidsbord overschrijdt, ook als de voorwaarden aangegeven
op het onderbord niet op de auto van toepassing zijn.

• Als de vooruitrijcamera (FSC) een maximumsnelheidsbord onjuist herkent met lagere
snelheid, zal ook als de auto met de wettelijke toegestane snelheid rijdt het alarm voor
overmatige snelheid geactiveerd worden.



Vertrouw niet volledig op het DRSS en rijd altijd voorzichtig:

De mogelijkheid voor het bespeuren van een voorliggend voertuig is beperkt en afhankelijk

van het soort voorliggende voertuig, de weersomstandigheden en de verkeerssituatie. Als dus
het gaspedaal en rempedaal niet correct bediend worden kan dit een ongeluk veroorzaken.

Controleer altijd de veiligheid van de omgeving en trap het rempedaal of gaspedaal in terwijl

u een veiliger afstand aanhoudt ten opzichte van voorliggende voertuigen of tegenliggers.

OPMERKING
• Het DRSS functioneert wanneer aan alle onderstaande voorwaarden is voldaan:

• Het contact op ON wordt gezet.
• Het DRSS is ingeschakeld.
• De keuzehendel staat in een andere stand dan de achteruit (R).
• De rijsnelheid is 30 km/h of sneller.

• De objecten waardoor het systeem geactiveerd wordt zijn 4-wielige voertuigen.
• Het DRSS kan ook in de aanwezigheid van motorfietsen en fietsen functioneren.
• Het is mogelijk dat het DRSS onder de volgende omstandigheden niet normaal werkt:

• De Dynamische stabiliteitsregeling (DSC) is defect.
• Het voorliggende voertuig rijdt met een buitengewoon lage snelheid.

• Het systeem werkt niet met de volgende objecten:

• Voertuigen die naderen vanuit tegenovergestelde richting.
• Stilstaande objecten (stilstaande voertuigen, obstakels)



▼

OPMERKING
• Wanneer het contact wordt uitgezet, wordt de bedrijfstoestand aangehouden die bestond

alvorens het systeem werd uitgeschakeld. Als bijvoorbeeld het contact op OFF wordt
gezet terwijl het DRSS gebruiksklaar is, zal het systeem gebruiksklaar zijn wanneer het
contact de volgende keer op ON gezet wordt.

• Het DRSS kan worden in-/uitgeschakeld en de gevoeligheid van het systeem kan worden
gewijzigd.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

Voorliggend-
voertuig display

Licht oranje op



Vertrouw niet blindelings op de DAA en rijd altijd voorzichtig:

De DAA bespeurt de vermoeidheid en verminderde oplettendheid van de bestuurder en raadt

de bestuurder aan een rustpauze te nemen, echter het is niet bedoeld om van de weg afwijken
van de auto te voorkomen. Teveel vertrouwen op de DAA kan ongelukken veroorzaken. Rijd

voorzichtig en bedien het stuurwiel op de juiste wijze.

Ook is het mogelijk dat het systeem de vermoeidheid en verminderde oplettendheid van de
bestuurder niet correct bespeurt, afhankelijk van de verkeerssituatie en rijomstandigheden.

De bestuurder dient met het oog op veiliger rijden steeds voldoende rust te nemen.

OPMERKING
• De DAA functioneert wanneer aan alle onderstaande voorwaarden is voldaan.



• De rijsnelheid is tussen ongeveer 65 en 140 km/h.
• Het systeem bespeurt witte (gele) rijstrookstrepen.
• Het systeem heeft de registratie van de rijgegevens van de bestuurder voltooid.

• De DAA werkt niet onder de volgende omstandigheden.

• De rijsnelheid is minder dan ongeveer 65 km/h.
• De rijsnelheid is hoger dan ongeveer 140 km/h.
• De auto maakt een scherpe bocht.
• Het voertuig verandert van rijstrook.
• Het systeem kan de witte (gele) rijstrookstrepen niet bespeuren.

• Het is mogelijk dat de DAA onder de volgende omstandigheden niet normaal werkt.

• Wanneer de witte (gele) rijstrookstrepen minder goed zichtbaar zijn doordat deze vuil
zijn of de verf afgesleten is.

• De auto schokt of slingert voortdurend als gevolg van sterke wind of oneffen wegen.
• Er wordt agressief met de auto gereden.
• Bij het veelvuldig wisselen van rijstrook.

• De DAA bespeurt de vermoeidheid en verminderde oplettendheid van de bestuurder op
basis van de rijgegevens bij een rijsnelheid tussen ongeveer 65 en 140 km/h gedurende
ongeveer 20 minuten. De rijgegevens zullen onder de volgende omstandigheden worden
teruggesteld.

• De auto wordt gedurende 15 minuten of langer stopgezet.
• De rijsnelheid is minder dan ongeveer 65 km/h gedurende ongeveer 30 minuten.
• Het contact is uitgezet.

• Nadat de DAA het eerste bericht dat een rustpauze aanraadt heeft getoond, wordt geen
volgend bericht getoond totdat er 45 minuten verstreken zijn.



▼

▼▼



Detectiegebieden

Uw auto 



Controleer altijd visueel de directe omgeving alvorens daadwerkelijk uw auto in de achteruit

te zetten:

Het systeem is enkel bedoeld om u bij het achteruitrijden te helpen op achteropkomende
voertuigen te controleren. Als gevolg van bepaalde beperkingen ten aanzien van de werking

van dit systeem, bestaat de kans dat de dodehoekmonitor (BSM)
waarschuwingsindicatielampjes niet of met vertraging knipperen alhoewel er zich een

voertuig achter uw auto bevindt. Neem het als bestuurder altijd tot uw verantwoordelijkheid

te controleren op achteropkomend verkeer.

OPMERKING
• In de volgende gevallen gaat het dodehoekmonitor (BSM) OFF indicatielampje branden

en wordt de werking van het systeem stopgezet. Laat de auto zo spoedig mogelijk bij een
officiële Mazda-dealer inspecteren als het dodehoekmonitor (BSM) OFF indicatielampje
blijft branden.

• Er heeft zich een probleem in het systeem voorgedaan, inclusief de dodehoekmonitor
(BSM) waarschuwingsindicatielampjes.

• Er is een grote afwijking ontstaan in de montagepositie van een radarsensor (achter).
• Er heeft zich een grote hoeveelheid sneeuw of ijs verzameld op de achterbumper nabij

een radarsensor (achter).



• Rijden gedurende langere perioden op met sneeuw bedekte wegen.
• De temperatuur in de buurt van de radarsensoren is buitengewoon hoog als gevolg van

het langdurig rijden op hellingen tijdens de zomer.
• De accuspanning is afgenomen.

• Onder de volgende omstandigheden kunnen de radarsensoren (achter) geen grote
objecten bespeuren of kunnen deze moeilijk bespeurd worden.

• De rijsnelheid bij het achteruitrijden is ongeveer 10 km/h of hoger.
• Het detectiegebied van de radarsensor (achter) wordt gehinderd door een nabije muur

of geparkeerd voertuig. (Rijd achteruit tot een plaats waar het detectiegebied van de
radarsensor niet meer gehinderd wordt.)

Uw auto

• Er nadert een voertuig direct vanaf de achterzijde van uw auto.
Uw auto

• De auto staat op een helling geparkeerd.

Uw auto

• (Met dodehoekmonitor (BSM) OFF schakelaar)
Het systeem functioneert direct na het indrukken van de dodehoekmonitor (BSM) OFF
schakelaar.

• (Zonder dodehoekmonitor (BSM) OFF schakelaar)
Direct nadat het dodehoekmonitorsysteem (BSM) in werking is gesteld via de
gebruikersinstellingen.

• Ontvangststoring door een radarsensor op een voertuig dat dichtbij is geparkeerd.



• In de volgende gevallen kan het moeilijk zijn de dodehoekmonitor (BSM)
waarschuwingsindicatielampjes die op de portierspiegels zijn aangebracht te zien
branden/knipperen.

• De portierspiegels zijn bedekt met sneeuw of ijs.
• Wanneer de voorportierruit beslagen is of bedekt is met sneeuw, ijs of modder.

• Schakel het RCTA uit wanneer u een aanhanger trekt of wanneer u hulpuitrusting zoals
een fietsdrager aan de achterzijde van de auto hebt geïnstalleerd. Anders zullen de
radiogolven die door de radar worden uitgezonden geblokkeerd raken waardoor het
systeem niet meer normaal zal functioneren.



•

Vertrouw niet blindelings op het MRCC systeem:

Het MRCC systeem heeft detectiebeperkingen afhankelijk van het soort voorliggende voertuig
en de conditie ervan, de weersomstandigheden en de verkeerssituatie. Verder is het mogelijk

dat het systeem niet in staat is voldoende af te remmen om een botsing met het voorliggende
voertuig te vermijden als het voorliggende voertuig plotseling afremt of een ander voertuig in

de rijstrook snijdt, waardoor een ongeluk veroorzaakt kan worden.

Rijd altijd voorzichtig, controleer altijd de omgevingsomstandigheden en trap het rempedaal
of gaspedaal in terwijl u een veiliger afstand aanhoudt ten opzichte van voorliggende

voertuigen of tegenliggers.

Gebruik het MRCC systeem niet op de volgende locaties (als u dat wel doet, kan dit een

onvoorzien ongeval veroorzaken):

Andere wegen dan snelwegen (rijden onder deze omstandigheden met gebruik van het
MRCC systeem is niet mogelijk).

Wegen met scherpe bochten en met druk verkeer waar er onvoldoende ruimte is tussen de

voertuigen.

Wegen waar veelvuldig en herhaaldelijk geaccelereerd en afgeremd moet worden (rijden
onder deze omstandigheden met gebruik van het MRCC systeem is niet mogelijk).

Bij het rijden op op- en afritten van snelwegen, in- en uitrijden van tankstations en

parkeerplaatsen langs snelwegen (als u een snelweg verlaat terwijl de volgafstandregeling
in gebruik is, wordt het voorliggende voertuig niet langer gevolgd en bestaat de kans dat

uw auto tot aan de ingestelde rijsnelheid accelereert).



Gladde wegen zoals met ijs of sneeuw bedekte wegen (de banden kunnen gaan slippen

waardoor u de macht over het stuur kunt verliezen, of waarbij de
in-stilstandpositie-houden regeling mogelijk niet werkt).

Lange aflopende hellingen (voor het aanhouden van de afstand tussen voertuigen worden

de remmen automatisch en continu door het systeem in werking gesteld, hetgeen verlies

van remkracht tot gevolg kan hebben).

Steile hellingen (het voorliggende voertuig wordt mogelijk niet juist gedetecteerd, uw auto

kan slippen wanneer deze wordt gestopt door de in-stilstandpositie-houden regeling, en

uw auto kan onverwacht accelereren nadat deze begint te rijden).

Met het oog op de veiligheid, het MRCC systeem uitschakelen wanneer het niet wordt

gebruikt.

Als uw auto gesleept wordt of als u een aanhanger trekt, het MRCC systeem uitschakelen om
verkeerde bediening te voorkomen.

OPMERKING
• Het MRCC systeem detecteert de volgende zaken niet als fysieke voorwerpen.

• Voertuigen die naderen vanuit tegenovergestelde richting.
• Voetgangers
• Stilstaande objecten (stilstaande voertuigen, obstakels)
• Als een voorliggend voertuig met buitengewoon lage snelheid rijdt, bestaat de kans dat

het systeem dit niet correct bespeurt.
• Tijdens het rijden met volgafstandregeling, het systeem niet instellen op detectie van

tweewielige voertuigen zoals motorfietsen en fietsen.
• Gebruik het MRCC systeem niet onder omstandigheden waarbij de waarschuwingen voor

korte volgafstand veelvuldig geactiveerd worden.
• Tijdens het rijden met volgafstandregeling, laat het systeem uw auto accelereren en

snelheid minderen overeenkomstig de snelheid van het voorliggende voertuig. Als het
echter voor een rijstrookverandering noodzakelijk is te accelereren of als het
voorliggende voertuig plotseling afremt waardoor u het voertuig snel dicht nadert,
accelereren met behulp van het gaspedaal of snelheid minderen met behulp van het
rempedaal afhankelijk van de omstandigheden.

• Terwijl het MRCC systeem in gebruik is, wordt dit niet geannuleerd als de keuzehendel
(automatische transmissie)/versnellingshendel (handgeschakelde versnellingsbak)
gebruikt wordt en vindt bedoeld afremmen op de motor niet plaats. Als
snelheidsvermindering vereist is, de instelling voor de rijsnelheid verlagen of het
rempedaal intrappen.



• Bij het starten van de motor of onmiddellijk na het wegrijden met de auto kan het
werkingsgeluid van de automatische rem hoorbaar zijn, dit duidt echter niet op een defect.

• De remlichten branden terwijl het automatisch afremmen van het MRCC systeem in
werking is, het is echter mogelijk dat deze niet branden wanneer de auto op een aflopende
helling rijdt met de ingestelde rijsnelheid of met constante snelheid rijdt en een
voorliggend voertuig volgt.

▼

Voorliggend-voertuig display

MRCC 
Afstand-tussen-voertuigen 
display

MRCC Ingestelde rijsnelheid

▼▼

OPMERKING
In de volgende gevallen bestaat de kans dat de waarschuwingen en remmen niet geactiveerd
worden als uw auto het voorliggende voertuig dichter begint te naderen.

• U rijdt met dezelfde snelheid als het voorliggende voertuig.
• Direct nadat het MRCC systeem is ingesteld.
• Direct nadat het gaspedaal is losgelaten.
• Een ander voertuig snijdt in de rijstrook.



▼

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

CANCEL schakelaar

RES schakelaar

OFF schakelaar

schakelaar

schakelaar

MODE schakelaar

SET- schakelaar

SET+ schakelaar



OPMERKING
• Als bijvoorbeeld het contact uit wordt gezet terwijl het MRCC systeem in werking is, zal

het systeem gebruiksklaar zijn wanneer het contact de volgende keer op ON gezet wordt.
• (Europees model)

Het MRCC systeem kan schakelen naar de afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL).
Zie Afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL) op pagina 4-177.

• (Behalve Europese modellen)
Het MRCC systeem kan schakelen naar de kruissnelheidsregelaarfunctie.
Zie Kruissnelheidsregelaarfunctie op pagina 4-159.



OPMERKING
• Als een voorliggend voertuig wordt bespeurd tijdens het rijden met constante snelheid,

wordt de voorliggend-voertuig indicatie getoond en wordt de volgafstandregeling
uitgevoerd. Wanneer een voorliggend voertuig niet langer wordt bespeurd, wordt de
voorliggend-voertuig indicatie uitgeschakeld en schakelt het systeem terug naar rijden
met constante snelheid.

• De laagst mogelijke snelheid die met het MRCC systeem kan worden ingesteld, is 30
km/h.

• Volgafstandregeling is niet mogelijk als het voorliggende voertuig sneller rijdt dan de
ingestelde snelheid van uw auto. Stel het systeem af op de gewenste rijsnelheid met behulp
van het gaspedaal.

OPMERKING
• De afstand tussen voertuigen verschilt, afhankelijk van de rijsnelheid – hoe lager de

rijsnelheid hoe korter de afstand.



• Wanneer het contact op ACC of OFF wordt gezet en de motor vervolgens opnieuw gestart
wordt, stelt het systeem automatisch de afstand tussen voertuigen in op de eerder
opgegeven instelling.

OPMERKING
U kunt de ingestelde rijsnelheid
bijvoorbeeld veranderen door de SET
schakelaar viermaal als volgt in te
drukken:
(Europees model)
De rijsnelheid wordt met 4 km/h verhoogd
of verlaagd.
(Behalve Europese modellen)
De rijsnelheid wordt met 20 km/h
verhoogd of verlaagd.

De waarschuwingen en remregeling
functioneren niet terwijl het gaspedaal

wordt ingetrapt.

OPMERKING
• Bij het accelereren met behulp van de

SET  schakelaar tijdens het rijden met
volgafstandregeling kan de ingestelde
rijsnelheid worden afgesteld, echter
acceleratie is niet mogelijk. Als er geen
voorliggend voertuig meer is, gaat de
acceleratie door totdat de ingestelde
rijsnelheid bereikt wordt. Controleer de
ingestelde rijsnelheid door te kijken
naar de indicatie van de rijsnelheid in
de display.

• Wanneer het gaspedaal wordt ingetrapt,
verandert de kleur van de MRCC
indicatie van groen in wit.

• (Europees model)
Bij verandering naar een inhaalrijstrook
en gebruik van de richtingaanwijzer,
levert het systeem automatisch meer
acceleratie als dit bepaalt dat meer
acceleratie vereist is. Let tijdens het
rijden goed op de weg vóór u omdat u
het voorliggende voertuig te dicht zou
kunnen naderen.



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
Als de ingestelde snelheid niet in de
display wordt aangegeven, wordt de
regeling niet hervat, ook niet als de RES
schakelaar wordt ingedrukt.



▼

OPMERKING
Als de versnelling niet opgeschakeld wordt hoewel de verzoekindicatie voor het opschakelen
wordt getoond, wordt de motor overbelast en bestaat de kans dat het MRCC systeem
automatisch geannuleerd wordt omdat anders motorschade zou kunnen ontstaan.

▼▼

Gebruik de kruissnelheidsregelaarfunctie

niet in de volgende locaties:

Anders kan dit een ongeluk tot gevolg

hebben.

Wegen met scherpe bochten en met druk

verkeer waar er onvoldoende ruimte is
tussen de voertuigen. (Rijden onder deze

omstandigheden met gebruik van de

kruissnelheidsregelaarfunctie is niet
mogelijk)

Steile afdalingen (het is mogelijk dat de

ingestelde snelheid wordt overschreden
omdat niet voldoende op de motor kan

worden afgeremd)

Gladde wegen zoals met ijs of sneeuw
bedekte wegen (de banden kunnen gaan

slippen waardoor u de macht over het

stuur kunt verliezen).



Rijd altijd voorzichtig:

De waarschuwingen en remregeling zullen

na het uitschakelen van de

volgafstandregeling niet functioneren en
het systeem wordt overgeschakeld naar

alleen de kruissnelheidsregelaarfunctie.
Trap het rempedaal in om snelheid te

minderen overeenkomstig de

verkeerssituatie en houd een veiliger
afstand aan ten opzichte van uw

voorligger en rijd altijd voorzichtig.

•

Schakel de kruissnelheidsregelaarfunctie

altijd uit wanneer deze niet wordt gebruikt:

Het ingeschakeld laten van de

kruissnelheidsregelaarfunctie wanneer
deze niet wordt gebruikt is gevaarlijk,

aangezien deze onvoorzien in werking zou

kunnen treden wat een ongeluk kan
veroorzaken.

OPMERKING
• Het is mogelijk dat het systeem de

ingestelde snelheid niet constant kan
aanhouden, afhankelijk van de
rijomstandigheden zoals bij steile
hellingen of afdalingen.

• Wanneer de SET  schakelaar ingedrukt
wordt gehouden, zal de snelheid blijven
toenemen. Wanneer de SET  schakelaar
ingedrukt wordt gehouden, zal de
snelheid blijven afnemen.



•

•

•

•

•

•



OPMERKING
• Als de rijsnelheid afneemt met ongeveer

15 km/h of meer dan de ingestelde
snelheid, bestaat de kans dat de
kruissnelheidsregelaarfunctie wordt
uitgeschakeld.

• Wanneer de rijsnelheid minder is dan 21
km/h, wordt de
kruissnelheidsregelaarfunctie
uitgeschakeld. In dit geval zal, als bij
acceleratie van de auto tot 25 km/h of
hoger de RES schakelaar wordt
ingedrukt, de rijsnelheid niet terugkeren
naar de oorspronkelijk ingestelde
snelheid. Terugstellen van de
kruissnelheidsregelaarfunctie.



•

•

•

•

Vertrouw niet blindelings op MRCC met Stop & Go-functie:

Het MRCC systeem met Stop & Go-functie heeft detectiebeperkingen afhankelijk van het soort

voorliggende voertuig en de conditie ervan, de weersomstandigheden en de verkeerssituatie.

Verder is het mogelijk dat het systeem niet in staat is voldoende af te remmen om een botsing
met het voorliggende voertuig te vermijden als het voorliggende voertuig plotseling afremt of

een ander voertuig in de rijstrook snijdt, waardoor een ongeluk veroorzaakt kan worden.
Rijd altijd voorzichtig, controleer altijd de omgevingsomstandigheden en trap het rempedaal

of gaspedaal in terwijl u een veiliger afstand aanhoudt ten opzichte van voorliggende
voertuigen of tegenliggers.



Gebruik MRCC met Stop & Go-functie niet op de volgende locaties (als u dat wel doet, kan dit

een onvoorzien ongeval veroorzaken):

Andere wegen dan snelwegen (rijden onder deze omstandigheden met gebruik van MRCC
met Stop & Go-functie is niet mogelijk).

Wegen met scherpe bochten en met druk verkeer waar er onvoldoende ruimte is tussen de

voertuigen.

Wegen waar veelvuldig en herhaaldelijk geaccelereerd en afgeremd moet worden (rijden

onder deze omstandigheden met MRCC met Stop & Go-functie is niet mogelijk).

Bij op- en afritten van snelwegen, in- en uitrijden van tankstations en parkeerplaatsen

langs snelwegen (als u een snelweg verlaat terwijl de volgafstandregeling in gebruik is,
wordt het voorliggende voertuig niet langer gevolgd en bestaat de kans dat uw auto tot

aan de ingestelde rijsnelheid accelereert).

Gladde wegen zoals met ijs of sneeuw bedekte wegen (de banden kunnen gaan slippen

waardoor u de macht over het stuur kunt verliezen, of waarbij de
in-stilstandpositie-houden regeling mogelijk niet werkt).

Lange aflopende hellingen (voor het aanhouden van de afstand tussen voertuigen worden

de remmen automatisch en continu door het systeem in werking gesteld, hetgeen verlies
van remkracht tot gevolg kan hebben).

Steile hellingen (het voorliggende voertuig wordt mogelijk niet juist gedetecteerd, uw auto
kan slippen wanneer deze wordt gestopt door de in-stilstandpositie-houden regeling, en

uw auto kan onverwacht accelereren nadat deze begint te rijden).

Met het oog op de veiligheid, MRCC met Stop & Go-functie uitschakelen wanneer dit systeem

niet wordt gebruikt.

Stap niet uit de auto wanneer de in-stilstandpositie-houden regeling operationeel is:

Als u uit de auto stapt terwijl de in-stilstandpositie-houden regeling operationeel is kan de
auto onverwacht gaan rijden en een ongeluk veroorzaken. Schakel eerst het MRCC systeem

met Stop & Go-functie uit, zet de keuzehendel in stand P en trek de handrem aan voordat u

uitstapt.

Als uw auto gesleept wordt of als u een aanhanger trekt, MRCC met Stop & Go-functie

uitschakelen om verkeerde bediening te voorkomen.

OPMERKING
• MRCC met Stop & Go-functie detecteert de volgende zaken niet als fysieke voorwerpen.

• Voertuigen die naderen vanuit tegenovergestelde richting
• Voetgangers



• Stilstaande objecten (stilstaande voertuigen, obstakels)
• Als een voorliggend voertuig met buitengewoon lage snelheid rijdt, bestaat de kans dat

het systeem dit niet correct bespeurt.
• Tijdens het rijden met volgafstandregeling, het systeem niet instellen op detectie van

tweewielige voertuigen zoals motorfietsen en fietsen.
• Gebruik MRCC met Stop & Go-functie niet onder omstandigheden waarbij de

waarschuwingen voor korte volgafstand veelvuldig geactiveerd worden.
• Tijdens het rijden met volgafstandregeling, laat het systeem uw auto accelereren en

snelheid minderen overeenkomstig de snelheid van het voorliggende voertuig. Als het
echter voor een rijstrookverandering noodzakelijk is te accelereren of als het
voorliggende voertuig plotseling afremt waardoor u het voertuig snel dicht nadert,
accelereren met behulp van het gaspedaal of snelheid minderen met behulp van het
rempedaal afhankelijk van de omstandigheden.

• Terwijl MRCC met Stop & Go-functie in gebruik is, wordt het systeem niet geannuleerd
als de keuzehendel gebruikt wordt en vindt bedoeld afremmen op de motor niet plaats. Als
snelheidsmindering vereist is, de ingestelde snelheid verlagen of het rempedaal intrappen.

• Bij het starten van de motor of onmiddellijk na het wegrijden met de auto kan het
werkingsgeluid van de automatische rem hoorbaar zijn, dit duidt echter niet op een defect.

• De remlichten branden terwijl het automatisch afremmen van MRCC met Stop &
Go-functie in werking is, echter het is mogelijk dat deze niet branden wanneer de auto op
een aflopende helling rijdt met de ingestelde rijsnelheid of met constante snelheid rijdt en
een voorliggend voertuig volgt.

▼

Voorliggend-voertuig display

MRCC 
Afstand-tussen-voertuigen 
display

MRCC Ingestelde rijsnelheid



▼

OPMERKING
In de volgende gevallen bestaat de kans dat de waarschuwingen en remmen niet geactiveerd
worden als uw auto het voorliggende voertuig dichter begint te naderen.

• U rijdt met dezelfde snelheid als het voorliggende voertuig.
• Direct nadat MRCC met Stop & Go-functie is ingesteld.
• Direct nadat het gaspedaal is losgelaten.
• Een ander voertuig snijdt in de rijstrook.

▼▼

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
• In de volgende gevallen wordt het MRCC systeem met Stop & Go-functie geannuleerd

wanneer de auto met een snelheid van 30 km/h of lager rijdt en in de Active Driving
Display “MRCC uitgeschakeld onder 30 km/h” wordt weergegeven.



• De vooruitrijcamera (FSC) kan doelobjecten niet detecteren (er is een probleem met de
vooruitrijcamera (FSC) of de voorruit is vuil).

• Er is een probleem met de in-stilstandpositie-houden regeling.
• Er is een probleem met de elektrische handrem (EPB).

• Het is wellicht niet mogelijk MRCC met Stop & Go-functie direct na het starten van de
motor in te stellen terwijl de werking van de DSC wordt gecontroleerd.

CANCEL schakelaar

RES schakelaar

OFF schakelaar

schakelaar

schakelaar

MODE schakelaar

SET- schakelaar

SET+ schakelaar

OPMERKING
• Als bijvoorbeeld het contact uit wordt gezet terwijl MRCC met Stop & Go-functie in

werking is, zal het systeem gebruiksklaar zijn wanneer het contact de volgende keer op
ON gezet wordt.

• (Europees model)
Het MRCC systeem met Stop & Go-functie kan schakelen naar de afstelbare
snelheidsbegrenzer (ASL).
Zie Afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL) op pagina 4-177.

• (Behalve Europese modellen)
Het MRCC systeem met Stop & Go-functie kan schakelen naar de
kruissnelheidsregelaarfunctie.



Zie Kruissnelheidsregelaarfunctie op pagina 4-174.

OPMERKING
• Als een voorliggend voertuig wordt bespeurd tijdens het rijden met constante snelheid,

wordt de voorliggend-voertuig indicatie getoond en wordt de volgafstandregeling
uitgevoerd. Wanneer een voorliggend voertuig niet langer wordt bespeurd, wordt de
voorliggend-voertuig indicatie uitgeschakeld en schakelt het systeem terug naar rijden
met constante snelheid.

• De laagst mogelijke snelheid die met MRCC met Stop & Go-functie kan worden ingesteld,
is 30 km/h.

• Volgafstandregeling is niet mogelijk als het voorliggende voertuig sneller rijdt dan de
ingestelde snelheid van uw auto. Stel het systeem af op de gewenste rijsnelheid met behulp
van het gaspedaal.



OPMERKING
• De afstand tussen voertuigen verschilt, afhankelijk van de rijsnelheid – hoe lager de

rijsnelheid hoe korter de afstand.
• Wanneer het contact op ACC of OFF wordt gezet en de motor vervolgens opnieuw gestart

wordt, stelt het systeem automatisch de afstand tussen voertuigen in op de eerder
opgegeven instelling.

OPMERKING
U kunt de ingestelde rijsnelheid
bijvoorbeeld veranderen door de SET
schakelaar viermaal als volgt in te
drukken:

(Europees model)
De rijsnelheid wordt met 4 km/h verhoogd
of verlaagd.
(Behalve Europese modellen)
De rijsnelheid wordt met 20 km/h
verhoogd of verlaagd.



De waarschuwingen en remregeling

functioneren niet terwijl het gaspedaal
wordt ingetrapt.

OPMERKING
• De ingestelde snelheid kan worden

gewijzigd door bediening van de SET
of SET  schakelaar terwijl de
in-stilstandpositie-houden regeling
actief is.

• Bij het accelereren met behulp van de
SET  schakelaar tijdens het rijden met
volgafstandregeling kan de ingestelde
rijsnelheid worden afgesteld, echter
acceleratie is niet mogelijk. Als er geen
voorliggend voertuig meer is, gaat de
acceleratie door totdat de ingestelde
rijsnelheid bereikt wordt. Controleer de
ingestelde rijsnelheid door te kijken
naar de indicatie van de rijsnelheid in
de display.

• Terwijl het gaspedaal wordt ingetrapt,
verandert de kleur van de indicatie van
het MRCC systeem met Stop &
Go-functie van groen in wit.

• (Europees model)
Bij verandering naar een inhaalrijstrook
en gebruik van de richtingaanwijzer,
levert het systeem automatisch meer
acceleratie als dit bepaalt dat meer
acceleratie vereist is. Let tijdens het
rijden goed op de weg vóór u omdat u
het voorliggende voertuig te dicht zou
kunnen naderen.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



•

•

•

•

OPMERKING
Als de ingestelde snelheid niet in de
display wordt aangegeven, wordt de
regeling niet hervat, ook niet als de RES
schakelaar wordt ingedrukt.



▼

OPMERKING
• Wanneer MRCC met Stop & Go-functie wordt geannuleerd terwijl de

in-stilstandpositie-houden regeling operationeel is, blijft de auto in de stilstandpositie. De
in-stilstandpositie-houden regeling kan als volgt worden geannuleerd.

• Trap het gaspedaal volledig in en rijd verder.
• Trap het gaspedaal krachtig in en schakel tegelijkertijd MRCC met Stop & Go-functie

uit.
• De handrem wordt automatisch aangetrokken wanneer de auto in de stilstandpositie

wordt gehouden nadat 10 minuten zijn verstreken sinds de in-stilstandpositie-houden
regeling werd geactiveerd. Op dat moment wordt MRCC met Stop & Go-functie
geannuleerd.

• Als aan de i-stop bedieningsvoorwaarden wordt voldaan terwijl de
in-stilstandpositie-houden regeling actief is, stopt de motor ook al wordt het rempedaal
niet ingetrapt.
Zie i-stop op pagina 4-13.

• De remlichten gaan branden wanneer de in-stilstandpositie-houden regeling actief is.



OPMERKING
• Wanneer u het rijden hervat door de RES schakelaar in te drukken, gaat de auto pas

rijden wanneer de afstand tussen uw auto en het voorliggende voertuig de opgegeven
afstand of langer bedraagt.

• De motor start automatisch wanneer een van de acties om het rijden te hervatten worden
uitgevoerd terwijl i-stop operationeel is.

• Als MRCC met Stop & Go-functie tijdelijk is geannuleerd terwijl de
in-stilstandpositie-houden regeling actief was, kunt u het rijden niet hervatten door te
drukken op de RES schakelaar wanneer er geen voorliggende voertuigen zijn. Trap het
gaspedaal in en hervat het rijden.

• Als het voorliggende voertuig gaat rijden binnen 3 seconden nadat uw auto door de
in-stilstandpositie-houden regeling is gestopt, wordt volgafstandregeling hervat zelfs als u
niet verder rijdt, bijvoorbeeld door het gaspedaal in te trappen.



▼

Gebruik de kruissnelheidsregelaarfunctie

niet in de volgende locaties:

Anders kan dit een ongeluk tot gevolg

hebben.

Wegen met scherpe bochten en met druk

verkeer waar er onvoldoende ruimte is
tussen de voertuigen. (Rijden onder deze

omstandigheden met gebruik van de

kruissnelheidsregelaarfunctie is niet
mogelijk)

Steile afdalingen (het is mogelijk dat de

ingestelde snelheid wordt overschreden

omdat niet voldoende op de motor kan
worden afgeremd)

Gladde wegen zoals met ijs of sneeuw

bedekte wegen (de banden kunnen gaan

slippen waardoor u de macht over het
stuur kunt verliezen).

Rijd altijd voorzichtig:

De waarschuwingen en remregeling zullen

na het uitschakelen van de

volgafstandregeling niet functioneren en
het systeem wordt overgeschakeld naar

alleen de kruissnelheidsregelaarfunctie.
Trap het rempedaal in om snelheid te

minderen overeenkomstig de

verkeerssituatie en houd een veiliger
afstand aan ten opzichte van uw

voorligger en rijd altijd voorzichtig.

•



Schakel de kruissnelheidsregelaarfunctie

altijd uit wanneer deze niet wordt gebruikt:

Het ingeschakeld laten van de

kruissnelheidsregelaarfunctie wanneer
deze niet wordt gebruikt is gevaarlijk,

aangezien deze onvoorzien in werking zou

kunnen treden wat een ongeluk kan
veroorzaken.

OPMERKING
• Het is mogelijk dat het systeem de

ingestelde snelheid niet constant kan
aanhouden, afhankelijk van de
rijomstandigheden zoals bij steile
hellingen of afdalingen.

• Wanneer de SET  schakelaar ingedrukt
wordt gehouden, zal de snelheid blijven
toenemen. Wanneer de SET  schakelaar
ingedrukt wordt gehouden, zal de
snelheid blijven afnemen.



•

•

•

OPMERKING
• Als de rijsnelheid afneemt met ongeveer

15 km/h of meer dan de ingestelde
snelheid, bestaat de kans dat de
kruissnelheidsregelaarfunctie wordt
uitgeschakeld.

• Wanneer de rijsnelheid minder is dan 21
km/h, wordt de
kruissnelheidsregelaarfunctie
uitgeschakeld. In dit geval zal, als bij
acceleratie van de auto tot 25 km/h of
hoger de RES schakelaar wordt
ingedrukt, de rijsnelheid niet terugkeren
naar de oorspronkelijk ingestelde
snelheid. Terugstellen van de
kruissnelheidsregelaarfunctie.



Bij het wisselen van bestuurder het systeem altijd uitschakelen:

Als er van bestuurder wordt gewisseld en de nieuwe bestuurder niet op de hoogte is van de

ASL-functie, bestaat de kans dat de auto niet accelereert wanneer de bestuurder het

gaspedaal intrapt. Dit kan een ongeval veroorzaken.

Active Driving Display Display in de instrumentengroep

CANCEL schakelaar
OFF schakelaar

Kruissnelheidsregelaar

MODE schakelaar

RES/+ schakelaar

SET/- schakelaar

OFF/CANCEL schakelaar

RES schakelaar

MODE 
schakelaar

SET- schakelaar

SET+ schakelaar

Mazda Radar Cruise Control (MRCC) of 
Mazda Radar Cruise Control met Stop & 
Go-functie (MRCC met Stop & Go-functie)



▼

Active Driving Display Display in de instrumentengroep

Active Driving Display Display in de instrumentengroep

•



•

Active Driving Display Display in de instrumentengroep

▼

▼



Active Driving Display Display in de instrumentengroep

(Met kruissnelheidsregelaar)

Als de ingestelde snelheid ten opzichte van de huidige ingestelde rijsnelheid verlaagd wordt
door het indrukken van de SET/  of RES/  schakelaar, wordt de waarschuwingszoemer

gedurende ongeveer 30 seconden niet geactiveerd als de rijsnelheid 3 km/h sneller is dan de
nieuw ingestelde snelheid. Wees voorzichtig de ingestelde snelheid niet te overschrijden.

(Met Mazda Radar Cruise Control (MRCC) of Mazda Radar Cruise Control met Stop &

Go-functie (MRCC met Stop & Go-functie))

Als de ingestelde snelheid ten opzichte van de huidige ingestelde rijsnelheid verlaagd wordt

door het indrukken van de SET  of RES schakelaar, wordt de waarschuwingszoemer
gedurende ongeveer 30 seconden niet geactiveerd als de rijsnelheid 3 km/h sneller is dan de

nieuw ingestelde snelheid. Wees voorzichtig de ingestelde snelheid niet te overschrijden.

OPMERKING
Wanneer het systeem tijdelijk wordt geannuleerd door het volledig intrappen van het
gaspedaal, toont de ASL-display de annuleringsdisplay. Als de rijsnelheid de ingestelde
snelheid met ongeveer 3 km/h of meer overschrijdt terwijl de annuleringsdisplay wordt
getoond, gaat de ingestelde snelheid display knipperen maar wordt er geen
waarschuwingsgeluid gegeven.

▼▼

OPMERKING
Wanneer het contact uit wordt gezet, wordt de systeemtoestand aangehouden die bestond
alvorens het werd uitgeschakeld.
Als bijvoorbeeld het contact uit wordt gezet terwijl de ASL in werking is, zal het systeem
gebruiksklaar zijn wanneer het contact de volgende keer op ON gezet wordt.



OPMERKING
Wanneer na het indrukken van de MODE schakelaar de kruissnelheidsregelaar of het
Mazda Radar Cruise Control (MRCC) systeem in werking is gesteld, de MODE schakelaar
nogmaals indrukken om over te schakelen naar de ASL.

OPMERKING
Wanneer de MODE schakelaar wordt ingedrukt terwijl de ASL in werking is, schakelt het
systeem over naar de kruissnelheidsregelaar of het Mazda Radar Cruise Control (MRCC)
systeem.



▼

Controleer bij het instellen van de ASL altijd

of de omgeving veilig is:

Als de snelheid lager ingesteld wordt dan

de huidige rijsnelheid, wordt de rijsnelheid

tot aan de ingestelde snelheid verminderd.
Controleer of de omgeving veilig is en houd

een veiliger afstand aan tussen de
voertuigen voor u en achter u.



OPMERKING
• (Met kruissnelheidsregelaar)

Druk wanneer de ingestelde rijsnelheid
in de instrumentengroep wordt getoond
op de RES/  schakelaar om de
getoonde rijsnelheid in te stellen.

(Met Mazda Radar Cruise Control
(MRCC) of Mazda Radar Cruise
Control met Stop & Go-functie (MRCC
met Stop & Go-functie))
Druk wanneer de ingestelde rijsnelheid
in de instrumentengroep wordt getoond
op de RES schakelaar om de getoonde
rijsnelheid in te stellen.

• Het systeem wordt tijdelijk
uitgeschakeld bij accelereren door
krachtig intrappen van het gaspedaal,
echter de werking wordt hervat wanneer
de rijsnelheid tot aan de ingestelde
snelheid of minder afneemt.

• Bij het afrijden van een helling is het
mogelijk dat de rijsnelheid de ingestelde
snelheid overschrijdt.

▼

•

•



OPMERKING
• (Met kruissnelheidsregelaar)

De ingestelde snelheid kan ingesteld
worden door het indrukken van de SET/

 schakelaar terwijl het systeem in de
stand-bystatus verkeert.
(Met Mazda Radar Cruise Control
(MRCC) of Mazda Radar Cruise
Control met Stop & Go-functie (MRCC
met Stop & Go-functie))
De ingestelde snelheid kan ingesteld
worden door het indrukken van de SET
of SET  schakelaar terwijl het systeem
in de stand-bystatus verkeert.

• De ASL wordt niet geannuleerd door het
intrappen van het rempedaal.



Vooruitrijcamera 
(FSC)

Vertrouw niet blindelings op het Advanced SCBS systeem:

Het Advanced SCBS systeem is enkel bestemd om in het geval van een botsing schade te
verminderen. Wanneer u overmatig op het systeem vertrouwt en daardoor het gaspedaal

of rempedaal per ongeluk intrapt, kan dit een ongeluk veroorzaken.

Het Advanced SCBS werkt in reactie op een voorliggend voertuig of een voetganger. Het
systeem werkt niet in respons op obstakels zoals een muur, 2-wielers of dieren.



Schakel in de volgende gevallen het systeem uit om abusievelijk functioneren te voorkomen:

De auto wordt gesleept of sleept een ander voertuig.

De auto staat op een rollenbank.

Bij het rijden op slechte wegen of op plaatsen met dicht gras of off-road.

Zie Stopzetten van de werking van de geavanceerde stadsverkeer-remassistent (Advanced

SCBS) op pagina 4-188 voor het uitschakelen van het Advanced SCBS-systeem.

OPMERKING
• Het Advanced SCBS-systeem functioneert onder de volgende omstandigheden.

• Wanneer de motor draait.
• Het stadsverkeer-remassistent (SCBS) waarschuwingslampje (oranje) brandt niet.
• (Object is voorliggend voertuig)

De rijsnelheid ligt tussen ongeveer 4 en 80 km/h.
• (Object is een voetganger)

De rijsnelheid ligt tussen ongeveer 10 en 80 km/h.
• Het Advanced SCBS-systeem wordt niet uitgeschakeld.

• Onder de volgende omstandigheden bestaat de kans dat het Advanced SCBS-systeem niet
normaal functioneert:

• Het Advanced SCBS-systeem zal niet functioneren als de bestuurder opzettelijk gebruik
maakt van de rijbedieningsorganen (gaspedaal en stuurwiel).

• Als er de kans bestaat op gedeeltelijk contact met een voorliggend voertuig.
• Bij het rijden op een glad wegdek, zoals op natte wegen of met sneeuw of ijzel overdekte

wegen.
• Het remvermogen wordt nadelig beïnvloed als gevolg van lage temperaturen of natte

remmen.
• De auto rijdt met dezelfde snelheid als het voorliggende voertuig.
• Het gaspedaal wordt ingetrapt.
• Het rempedaal wordt ingetrapt.
• Het stuurwiel wordt gedraaid.
• De keuzehendel wordt bediend.

• In de volgende gevallen kan het Advanced SCBS-systeem functioneren.

• Voorwerpen op de weg bij de ingang van een bocht.
• Voertuigen die tijdens het maken van een bocht in de tegenovergestelde rijstrook

passeren.
• Bij het rijden door een tolhek.
• Bij het rijden door lage of smalle poorten, autowasinstallaties of tunnels.



• Als u plotseling dicht bij een voorliggend voertuig komt.
• 2-wielers, dieren of bomen.

• (Handgeschakelde versnellingsbak)
Als de auto door de werking van het SCBS tot stilstand wordt gebracht en het
koppelingspedaal niet wordt ingetrapt, stopt de motor.

▼

▼

OPMERKING
De werkingsafstand en het volume van de
botsingwaarschuwing kan veranderd
worden. Zie Gebruikersinstellingen op
pagina 9-13.

▼▼

OPMERKING
• Wanneer de geavanceerde SCBS rem of

remhulp (Advanced SCBS
remhulpsysteem) in werking is, klinkt
met tussenpozen de
anti-botsingwaarschuwingszoemer.

• Als de auto door de werking van het
Advanced SCBS systeem tot stilstand is
gebracht en het rempedaal niet wordt
ingetrapt, klinkt de
waarschuwingszoemer eenmaal na
ongeveer 2 seconden en wordt de
Advanced SCBS rem automatisch
vrijgezet.



▼

OPMERKING
Wanneer het Advanced SCBS systeem op
buiten werking wordt ingesteld, wordt het
systeem van de stadsverkeer-remassistent
[Achteruit] (SCBS R) en het Smart Brake
Support remhulpsysteem (SBS) ook op
buiten werking ingesteld.



Vooruitrijcamera 
(FSC)

Vertrouw niet blindelings op het SCBS F systeem:

Het SCBS F-systeem is enkel bestemd om in het geval van een botsing schade te

verminderen. Wanneer u overmatig op het systeem vertrouwt en daardoor het gaspedaal
of rempedaal per ongeluk intrapt, kan dit een ongeluk veroorzaken.

SCBS F is een systeem dat in werking treedt in respons op een voorliggend voertuig. Het is

mogelijk dat het systeem 2-wielers of voetgangers niet kan bespeuren of hier niet op kan
reageren.



Schakel in de volgende gevallen het systeem uit om abusievelijk functioneren te voorkomen:

De auto wordt gesleept of sleept een ander voertuig.

De auto staat op een rollenbank.

Bij het rijden op slechte wegen of op plaatsen met dicht gras of off-road.

Raadpleeg Stopzetten van de werking van de stadsverkeer-remassistent [Vooruit] (SCBS F) op

pagina 4-192 voor informatie over het uitschakelen van de stadsverkeer-remassistent
[Vooruit] (SCBS F).

OPMERKING
• Het SCBS F systeem functioneert onder de volgende omstandigheden.

• Wanneer de motor draait.
• Het Smart Brake Support remhulpsysteem/stadsverkeer-remassistent (SBS/SCBS)

waarschuwingslampje (oranje) brandt niet.
• (Waarschuwing kop-staartbotsing)

De rijsnelheid is tussen ongeveer 4 en 80 km/h.
• (Rembesturing (stadsverkeer-remassistent (SCBS)))

De rijsnelheid is tussen ongeveer 4 en 30 km/h.
• Het SCBS F systeem wordt niet uitgeschakeld.

• Onder de volgende omstandigheden bestaat de kans dat het SCBS F systeem niet normaal
functioneert:

• Het SCBS F systeem zal niet functioneren als de bestuurder opzettelijk gebruikmaakt
van de rijbedieningsorganen (gaspedaal en stuurwiel).

• Als er de kans bestaat op gedeeltelijk contact met een voorliggend voertuig.
• Bij het rijden op een glad wegdek, zoals op natte wegen of met sneeuw of ijzel overdekte

wegen.
• Het remvermogen wordt nadelig beïnvloed als gevolg van lage temperaturen of natte

remmen.
• De auto rijdt met dezelfde snelheid als het voorliggende voertuig.
• Het gaspedaal wordt ingetrapt.
• Het rempedaal wordt ingetrapt.
• Het stuurwiel wordt gedraaid.
• De keuzehendel wordt bediend.

• In de volgende gevallen bepaalt de vooruitrijcamera (FSC) dat er een voorliggend
voertuig is en is het mogelijk dat het SCBS F systeem in werking treedt.

• Voorwerpen op de weg bij de ingang van een bocht.



• Voertuigen die tijdens het maken van een bocht in de tegenovergestelde rijstrook
passeren.

• Metalen voorwerpen, oneffenheden of uitstekende voorwerpen op de weg.
• Bij het rijden door een tolhek.
• Bij het rijden door lage of smalle poorten, autowasinstallaties of tunnels.
• Als u plotseling dicht bij een voorliggend voertuig komt.
• 2-wielers, voetgangers, dieren of bomen.
• Wanneer wordt gereden terwijl sommige van de banden buitengewoon versleten zijn.

• (Handgeschakelde versnellingsbak)
Als de auto door de werking van de stadsverkeer-remassistent (SCBS) tot stilstand wordt
gebracht en het koppelingspedaal niet wordt ingetrapt, stopt de motor.

▼

▼

OPMERKING
• (Zonder SCBS OFF schakelaar)

De werkingsafstand en het volume van
de botsingwaarschuwing kan veranderd
worden.

Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• (Met SCBS OFF schakelaar)
De werkingsafstand en het volume van
de botsingwaarschuwing kan veranderd
worden. Raadpleeg een officiële
Mazda-reparateur.

▼▼

OPMERKING
• Wanneer de SCBS F rem of remhulp

(SCBS F remhulpsysteem) in werking is,
klinkt met tussenpozen de
botsingwaarschuwingszoemer.



• Als de auto door de werking van het
SCBS F systeem tot stilstand is gebracht
en het rempedaal niet wordt ingetrapt,
klinkt de waarschuwingszoemer 1 maal
na ongeveer 2 seconden en wordt de
SCBS F rem automatisch vrijgezet.

▼

OPMERKING
Wanneer het SCBS F systeem op buiten
werking wordt ingesteld, wordt het
systeem van de stadsverkeer-remassistent
[Achteruit] (SCBS R) en het Smart Brake
Support remhulpsysteem (SBS) ook op
buiten werking ingesteld.



Terugspoelen

Ultrasonische sensor (achter)

Vertrouw niet blindelings op het SCBS R systeem:

Het SCBS R systeem is enkel bestemd om in het geval van een botsing schade te

verminderen. Wanneer u overmatig op het systeem vertrouwt en daardoor het gaspedaal
of rempedaal per ongeluk intrapt, kan dit een ongeluk veroorzaken.

Neem voor de juiste werking van de SCBS R de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Breng geen stickers aan op de ultrasonische sensoren (achter) (inclusief doorzichtige

stickers). Anders bestaat de kans dat de ultrasonische sensor (achter) voertuigen of
obstakels niet kan bespeuren, hetgeen ongelukken kan veroorzaken.

De ultrasonische sensoren (achter) niet demonteren.

Als er barsten of beschadiging als gevolg van bijvoorbeeld steenslag in de buurt van een

ultrasonische sensor (achter) zichtbaar zijn, onmiddellijk met het gebruik van de SCBS R
stoppen en uw auto door een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële

Mazda-reparateur, laten inspecteren. Als u met barsten of krassen in de buurt van een
ultrasonische sensor met de auto blijft doorrijden, bestaat de kans dat het systeem

abusievelijk in werking treedt en een ongeluk veroorzaakt wordt.

Zie Stopzetten van de werking van de stadsverkeer-remassistent [Achteruit] (SCBS R) op
pagina 4-196.

Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur, voor

het vervangen van de achterbumper.



Geen wijzigingen aan de vering aanbrengen:

Als de hoogte van de auto of de overhelling gewijzigd wordt, bestaat de kans dat de SCBS R

niet juist functioneert omdat deze obstakels niet correct kan bespeuren.

Oefen geen grote kracht uit op de ultrasonische sensoren (achter):

Spuit bij het wassen van de auto geen water onder hoge druk tegen een ultrasonische sensor
(achter) en er niet met kracht over wrijven. Let er verder op bij het in- en uitladen van lading

niet met kracht tegen de achterbumper te stoten. Anders bestaat de kans dat de sensoren de
obstakels niet correct bespeuren, wat tot gevolg kan hebben dat het SCBS R systeem niet

normaal functioneert of abusievelijk functioneert.

Bij het off-road rijden op plaatsen met gras of bladeren, wordt het aanbevolen het SCBS R
systeem uit te schakelen.

Gebruik altijd banden van het voorgeschreven formaat en van hetzelfde merk, soort en
profielpatroon op alle 4 wielen. Bovendien geen banden met duidelijk zichtbaar

verschillende slijtagepatronen op dezelfde auto gebruiken. Anders bestaat de kans dat het
SCBS R systeem niet normaal functioneert.

Als zich een laag ijs of sneeuw op de ultrasonische sensoren (achter) heeft vastgezet,

bestaat de kans dat deze afhankelijk van de omstandigheden obstakels niet correct kunnen
bespeuren. In dergelijke gevallen is het mogelijk dat het systeem de regelingen niet correct

kan uitvoeren. Rijd altijd voorzichtig en let op de achterzijde van de auto.

OPMERKING
• De stand van de auto verandert afhankelijk van het gebruik van het gaspedaal, rempedaal

en stuurwiel, wat voor het systeem de herkenning van een obstakel kan bemoeilijken of
wat tot onnodige detectie kan leiden. In dergelijke gevallen is het mogelijk dat de SCBS R
niet functioneert.

• Het SCBS R systeem functioneert onder de volgende omstandigheden.

• Het stadsverkeer-remassistent (SCBS) waarschuwingslampje (oranje) brandt niet.
• Wanneer de motor draait.
• De versnellingshendel (voertuig met handgeschakelde versnellingsbak) of keuzehendel

(voertuig met automatische transmissie) staat in de stand R (achteruit).
• Bij een rijsnelheid van ongeveer 2 tot 8 km/h.
• De SCBS R wordt niet uitgeschakeld.
• Het DSC systeem is niet defect.



• De SCBS R functioneert met behulp van ultrasonische sensoren (achter) welke obstakels
aan de achterzijde bespeuren door middel van het uitzenden van ultrasonische golven en
vervolgens de terugkerende golven die door de obstakels weerkaatst worden weer
opvangen.

• In de volgende gevallen kunnen de ultrasonische sensoren (achter) geen obstakels
bespeuren en bestaat de kans dat de SCBS R niet functioneert.

• Lage obstakels, zoals lage muren of vrachtwagens met lage laadbakken.
• Hoge obstakels, zoals vrachtwagens met hoge laadbakken.
• Kleine obstakels.
• Dunne obstakels, zoals wegwijzerpalen.
• Obstakels die zich op afstand van het midden van de auto bevinden.
• De buitenste zijde van het obstakel bevindt zich niet verticaal ten opzichte van de auto.
• Zachte obstakels, zoals een hangend gordijn of een voertuig bedekt met sneeuw.
• Onregelmatig gevormde obstakels.
• Obstakels die zich uiterst dichtbij bevinden.

• In de volgende gevallen kunnen de ultrasonische sensoren (achter) obstakels niet correct
bespeuren en bestaat de kans dat de SCBS R niet functioneert.

• Er zit iets op de bumper in de buurt van een ultrasonische sensor (achter).
• Het stuurwiel wordt scherp gedraaid, of het rem- of gaspedaal wordt bediend.
• Nabij een obstakel bevindt zich een ander obstakel.
• Tijdens slechte weersomstandigheden, zoals regen, mist en sneeuw.
• Hoge of lage vochtigheid.
• Hoge of lage temperaturen
• Harde wind.
• Het wegtraject is niet vlak.
• Wanneer zware bagage in de bagageruimte of op de achterzitting is geplaatst.
• Objecten zoals een draadloze antenne, mistlamp of verlichte kentekenplaat zijn in de

buurt van een ultrasonische sensor (achter) gemonteerd.
• De richting van een ultrasonische sensor (achter) wijkt af als gevolg van bijvoorbeeld

een botsing.
• De auto staat blootgesteld aan andere geluidsgolven, zoals die van de claxon,

motorgeluiden of de ultrasonische sensor van een ander voertuig.
• In de volgende gevallen is het mogelijk dat een ultrasonische sensor (achter) iets

abusievelijk als een doelobstakel bespeurt, wat tot gevolg kan hebben dat het SCBS R
systeem in werking treedt.

• Rijden op een steile helling.
• Wielblokken.
• Hangende gordijnen, poortpalen, zoals bij tolpoorten en spoorwegovergangen.
• Bij het rijden nabij objecten zoals gebladerte, geluidswanden, voertuigen, muren en

hekken langs wegen.



• Bij het off-road rijden op plaatsen met gras en hooi.
• Bij het rijden door lage poorten, smalle poorten, autowasinstallaties en tunnels.
• Wanneer een trekhaak is gemonteerd of een aanhanger wordt getrokken.

• (Handgeschakelde versnellingsbak)
Als de auto door de werking van de stadsverkeer-remassistent (SCBS) tot stilstand wordt
gebracht en het koppelingspedaal niet wordt ingetrapt, stopt de motor.

• Wanneer het systeem in werking is, wordt de gebruiker op de hoogte gesteld door de
Active Driving Display.

• De stadsverkeer-remassistent (SCBS) waarschuwingsindicatie (oranje) licht op wanneer
er een defect is in het systeem.
Zie Waarschuwingslampjes op pagina 4-39.

▼

▼

OPMERKING
• Wanneer de SCBS R rem in werking is,

klinkt met tussenpozen de
botsingwaarschuwingszoemer.

• Als de auto door de werking van het
SCBS R systeem tot stilstand is gebracht
en het rempedaal niet wordt ingetrapt,
klinkt de waarschuwingszoemer
eenmaal na ongeveer 2 seconden en
wordt de SCBS R rem automatisch
vrijgezet.

▼▼





Vertrouw niet volledig op het SBS systeem

en rijd altijd voorzichtig:

Het SBS systeem is bestemd om in het geval

van een botsing schade te verminderen,
niet om ongelukken te voorkomen. De

mogelijkheid voor het bespeuren van een

obstakel is beperkt afhankelijk van het
obstakel, weersomstandigheden of

verkeerssituaties. Als dus het gaspedaal of
rempedaal per ongeluk wordt ingetrapt,

kan dit een ongeluk veroorzaken.

Controleer altijd de veiligheid van de
omgeving en trap het rempedaal of

gaspedaal in terwijl u een veiliger afstand

aanhoudt ten opzichte van voorliggende
voertuigen of tegenliggers.

Schakel in de volgende gevallen het
systeem uit om abusievelijk functioneren te

voorkomen:

De auto wordt gesleept of sleept een

ander voertuig.

De auto staat op een rollenbank.

Bij het rijden op slechte wegen of op
plaatsen met dicht gras of off-road.

OPMERKING
• Het SBS systeem functioneert wanneer

aan alle onderstaande voorwaarden is
voldaan:

• Het contact op ON wordt gezet.
• Het SBS systeem is ingeschakeld.
• De rijsnelheid is ongeveer 15 km/h of

sneller.

• De relatieve snelheid tussen uw auto
en het voorliggende voertuig is
ongeveer 15 km/h of hoger.

• De Dynamische stabiliteitsregeling
(DSC) werkt niet.

• Het SBS systeem functioneert mogelijk
niet onder de volgende omstandigheden:

• Als u uw auto snel laat accelereren en
dit een voorliggend voertuig dicht
nadert.

• De auto rijdt met dezelfde snelheid als
het voorliggende voertuig.

• Het gaspedaal wordt ingetrapt.
• Het rempedaal wordt ingetrapt.
• Het stuurwiel wordt gedraaid.
• De keuzehendel wordt bediend.
• De richtingaanwijzer gebruikt wordt.
• Wanneer het voorliggende voertuig

niet uitgerust is met achterlichten of
de achterlichten niet branden.

• Wanneer waarschuwingen en
berichten, zoals die voor een vuile
voorruit, verband houdend met de
vooruitrijcamera (FSC) in de
middendisplay worden getoond.

• Hoewel de objecten waardoor het
systeem geactiveerd wordt vierwielige
voertuigen zijn, is het mogelijk dat de
radarsensor (voor) de volgende objecten
bespeurt, bepaalt dat deze obstakels zijn
en het SBS systeem activeert.

• Objecten op de weg bij de ingang van
een bocht (zoals vangrails en
sneeuwbanken).

• Er verschijnt een voertuig in de
tegengestelde rijstrook bij het rijden
om een hoek of het maken van een
bocht.

• Bij het rijden over een smalle brug.
• Bij het rijden onder een lage poort of

door een tunnel of smalle poort.



• Bij het inrijden van een ondergrondse
parkeergarage.

• Metalen voorwerpen, oneffenheden of
uitstekende voorwerpen op de weg.

• Als u plotseling dicht bij een
voorliggend voertuig komt.

• Bij het rijden op plaatsen waar hoog
gras is of weiland.

• Tweewielige voertuigen zoals
motorfietsen of fietsen.

• Voetgangers of niet-metalen objecten
zoals bomen.

• Wanneer het systeem in werking is,
wordt de gebruiker op de hoogte gesteld
door de Active Driving Display.

• De SBS waarschuwingsindicatie
(oranje) licht op wanneer er een defect
is in het systeem.
Zie Maatregelen nemen op pagina
7-46.

▼

▼

▼▼

OPMERKING
Als de werking van het SBS systeem wordt
uitgeschakeld, wordt tegelijkertijd de
werking van de stadsverkeer-remassistent
(SCBS) uitgeschakeld.



•

•

•

•

•

•



: Camera’s
: Ultrasonische sensoren
: Radarsensoren (achter)

Controleer tijdens het rijden altijd de veiligheid van de omgeving van de auto in de spiegels en

rechtstreeks visueel.

De 360° rondomkijkmonitor is een hulpinrichting die de bestuurder helpt de veiligheid van de

omgeving van de auto te controleren.



Het beeldbereik van de camera’s en het detectiebereik van de sensoren zijn beperkt. De zwarte
gebieden aan de voor- en achterzijde van het beeld van de auto en de randen waar de

beelden van de camera’s samenkomen zijn blinde vlekken waar een obstakel bijvoorbeeld

mogelijk niet zichtbaar is. De verruimde voertuigbreedtelijnen en verwachte rijlijnen worden
alleen ter referentie gebruikt, en de beelden op het scherm kunnen afwijken van de werkelijke

omstandigheden.

Gebruik de 360° rondomkijkmonitor niet onder de volgende omstandigheden.

Bij het rijden op wegen die bedekt zijn met ijs of sneeuw.

Wanneer sneeuwkettingen of een noodreservewiel zijn aangebracht.

De voorportieren of de achterklep zijn niet volledig gesloten.

Wanneer de auto op een helling staat.

De portierspiegels zijn ingeklapt.

Stoot niet met kracht tegen de voor-/achtercamera, voorbumper en portierspiegels. De

montagepositie of montagehoek van de camera kan daardoor verschuiven.

De camera’s hebben een waterdichte constructie. Demonteer, wijzig of verwijder de camera
niet.

De behuizing van de camera is van hard plastic, breng daarom geen ontvettingsmiddelen,

organische oplosmiddelen, was of ruitcoatings aan. Als een van dit soort middelen op de
behuizing komt, dit onmiddellijk met een zachte doek afvegen.

Veeg niet krachtig de lens van de camera en reinig deze niet met een schuurmiddel of harde

borstel. Anders kan de lens beschadigen en een negatieve invloed op de beelden hebben.

Raadpleeg een officiële Mazda reparateur voor reparatie, spuiten of vervangen van de

voor-/achtercamera, voorbumper en portierspiegels.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht zodat de 360° rondomkijkmonitor

normaal functioneert.

Geen wijzigingen aan de vering aanbrengen.

Gebruik altijd velgen van het voorgeschreven type en formaat voor de voor- en

achterwielen. Raadpleeg voor het vervangen van de banden een officiële Mazda

reparateur.

Wanneer de display koud is, kunnen beelden strepen vertonen of kan het scherm donkerder

zijn dan normaal, waardoor de omgeving van de auto moeilijker te controleren is.

Inspecteer tijdens het rijden altijd visueel of de voorzijde en het gedeelte rondom de auto
veilig is.

De methode voor parkeren/stopzetten van de auto met behulp van de 360°

rondomkijkmonitor verschilt afhankelijk van de wegsituatie en de voertuigcondities.

Wanneer en hoe ver u het stuurwiel draait verschilt per situatie. Controleer daarom altijd de
omgeving van de auto rechtstreeks visueel bij gebruik van het systeem.



Let er ook op voordat u het systeem gaat gebruiken dat er voldoende ruimte is om de auto
op de parkeer-/stopplaats te parkeren/stop te zetten.

OPMERKING
• Als waterdruppels, sneeuw of modder op de cameralens is terechtgekomen, dit afvegen

met behulp van een zachte doek. Als de cameralens bijzonder vuil is, deze afvegen met een
zacht schoonmaakmiddel.

• Als het gedeelte waar de camera is gemonteerd, zoals de achterklep of portierspiegels, bij
een botsing zijn beschadigd, bestaat de kans dat de camera (positie, montagehoek)
verschoven is. Raadpleeg voor het laten inspecteren van uw auto altijd een officiële
Mazda reparateur.

• Als de camera is blootgesteld aan grote temperatuurwisselingen, zoals bij het gieten van
warm water op de camera tijdens koud weer, bestaat de kans dat de 360°
rondomkijkmonitor niet normaal functioneert.

• Als de accuspanning laag is of de motor opnieuw gestart wordt door de i-stop functie, is
het scherm mogelijk tijdelijk moeilijk zichtbaar, dit duidt echter niet op een probleem.

• De 360° rondomkijkmonitor heeft beperkingen. Objecten onder de bumper of nabij beide
bumperuiteinden kunnen niet worden weergegeven.

• Obstakels boven het beeldbereik van de camera worden niet weergegeven.
• Onder de volgende omstandigheden kan het scherm moeilijk zichtbaar zijn, dit duidt

echter niet op een defect.

• De temperatuur nabij de lens is hoog/laag.
• Regenweer, waterdruppels op de camera of hoge vochtigheid.
• Modder of vreemde bestanddelen nabij de camera.
• Extreem helder licht, zoals zonlicht of het licht van koplampen dat rechtstreeks op de

cameralens valt.
• Omdat de camera van de 360° rondomkijkmonitor gebruikmaakt van een speciale lens,

verschilt de afstand weergegeven op het scherm van de werkelijke afstand.
• Obstakels die worden weergegeven in het scherm kunnen anders worden voorgesteld dan

werkelijk het geval is. (Obstakels kunnen gevallen, groter of langer lijken dan werkelijk
het geval is.)

• Plak geen stickers op de camera of het gedeelte eromheen. Monteer bovendien geen
accessoires of een verlichte nummerplaat op het gedeelte rondom een camera. Anders
bestaat de kans dat de camera de omgevingsomstandigheden niet juist weergeeft.



▼

Vooraanzichtscherm

Bovenaanzichtscherm



Achteraanzichtscherm

Bovenaanzichtscherm



▼

•

•



Bovenaanzicht/vooraanzicht

Camera overschakelen pictogram

Groothoekvooraanzicht

Zijaanzicht



OPMERKING
• Wanneer de versnellingshendel/keuzehendel in stand R staat, schakelt het getoonde

scherm niet over naar het bovenaanzicht/vooraanzicht, groothoekvooraanzicht of
zijaanzicht.

• Ook wanneer aan de displaycondities is voldaan, stopt de weergave van het
bovenaanzicht/vooraanzicht, groothoekvooraanzicht of zijaanzicht in de volgende
gevallen.

• Wanneer een schakelaar rondom de commanderknop wordt ingedrukt.
• (Handgeschakelde versnellingsbak)

De handrem is aangetrokken.
• (Automatische transmissie)

De keuzehendel wordt in stand P gezet (wordt getoond wanneer de keuzehendel in een
andere stand dan stand P staat).

• (Wordt getoond wanneer de rijsnelheid ongeveer 15 km/h of lager is)
• 4 minuten en 30 seconden zijn verstreken.
• De rijsnelheid is ongeveer 15 km/h of hoger.

• (Wordt getoond wanneer de rijsnelheid ongeveer 15 km/h of hoger is)
• De rijsnelheid is ongeveer 15 km/h of hoger nadat 8 seconden zijn verstreken sinds de

360° rondomkijkmonitorschakelaar is ingedrukt.
• 8 seconden na het bedienen van de 360° rondomkijkmonitorschakelaar zijn 4 minuten

en 22 seconden verstreken vanaf het moment dat de rijsnelheid minder was dan
ongeveer 15 km/h.

• De 360° rondomkijkmonitor toont het eerder weergegeven scherm.
• De instellingen van de 360° rondomkijkmonitor kunnen als volgt worden gewijzigd.

Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

• Automatische weergave van de 360° rondomkijkmonitor wanneer de ultrasonische
sensor een obstakel bespeurt.

• Automatische weergave van de 360° rondomkijkmonitor wanneer het contact op ON
gezet wordt.



•

•

Bovenaanzicht/achteraanzicht Groothoekachteraanzicht

Camera overschakelen pictogram

OPMERKING
• Het bovenaanzicht/achteraanzicht en groothoekachteraanzicht wordt automatisch

weergegeven wanneer de versnellingshendel/keuzehendel in stand R wordt gezet,
ongeacht of de 360° rondomkijkmonitorschakelaar aan of uit is.

• Voor het controleren van de voorzijde van de auto tijdens het file parkeren kan de
instelling worden gewijzigd voor het weergeven van het bovenaanzicht/vooraanzicht bij
het overschakelen vanuit achteruit naar een vooruitversnelling zonder gebruik van de
360° rondomkijkmonitorschakelaar.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.



Breng de auto altijd tot stilstand voordat u de beeldkwaliteit van de 360° rondomkijkmonitor

afstelt.

Stel de beeldkwaliteit van de 360° rondomkijkmonitor niet af tijdens het rijden. Als u tijdens

het rijden de beeldkwaliteit van de 360° rondomkijkmonitor afstelt (zoals helderheid,
contrast, toon en kleurdichtheid), kan dat tot ongelukken leiden.

(Displayvoorbeeld)

▼▼



(Werkelijke conditie)

(Schermdisplay)

Doelobject

OPMERKING
• In het bovenaanzichtscherm zijn de zwarte gebieden aan de voor- en achterzijde van het

beeld van de auto en de randen waar de beelden van de camera’s samenkomen blinde
vlekken.

• Omdat de beelden in het bovenaanzichtscherm op informatie van alle camera’s zijn
gebaseerd, kan dit het beeld in het bovenaanzichtscherm op de volgende manieren
beïnvloeden.

• Als een beeld met een object met een opvallende kleur door een van de camera’s wordt
gedetecteerd, kan dat invloed hebben op het gehele scherm waardoor het mogelijk in
die kleur wordt getoond.

• Obstakels die worden weergegeven in het vooraanzicht worden mogelijk niet getoond in
het bovenaanzichtscherm.

• Als de positie of hoek van elke camera verandert doordat de auto schuin staat, kan het
beeld vervormd zijn.

• Strepen op de weg kunnen bij de randen vervormen waar de beelden van de camera’s
samenkomen.

• Het gehele scherm kan helder/donker zijn, afhankelijk van het verlichtingsniveau
rondom een van de camera’s.



-b

-a

•

•

•

•



Het detectiebereik van de parkeersensor heeft beperkingen. Obstakels die vanaf de zijkant

naderbij komen en lage objecten worden bijvoorbeeld mogelijk niet gedetecteerd. Controleer
tijdens het rijden steeds visueel de veiligheid rondom de auto.

Zie voor bijzonderheden de hindernisdetectieaanduiding en de waarschuwingszoemer van
de parkeersensor.

Zie Parkeersensorsysteem op pagina 4-262.

OPMERKING
De instelling kan zodanig worden gewijzigd dat de verwachte rijlijnen niet worden getoond.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

(Werkelijke conditie)(Schermdisplay)

▼▼



(Werkelijke conditie)

(Schermdisplay)

Doelobject

•

•



OPMERKING
• De hindernisdetectieaanduiding van de parkeersensor wordt niet getoond. Schakel de

schermweergave over naar bovenaanzicht/vooraanzicht of zijaanzicht als de
waarschuwingszoemer van de parkeersensor wordt geactiveerd.

• Het scherm met het groothoekvooraanzicht toont het beeld voor de auto in een brede hoek
en corrigeert het beeld om van de zijkant aankomende obstakels te detecteren. Er is dus
verschil met het werkelijke beeld.

▼

(Werkelijke conditie)(Schermdisplay)

Doelobject



OPMERKING
De instelling kan zodanig worden gewijzigd dat de verwachte rijlijnen niet worden getoond.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

(Werkelijke conditie)(Schermdisplay)

AB

ABC

C

Het detectiebereik van de parkeersensor heeft beperkingen. Obstakels die vanaf de zijkant

naderbij komen en lage objecten worden bijvoorbeeld mogelijk niet gedetecteerd.
Controleer tijdens het rijden steeds visueel de veiligheid rondom de auto.



Zie voor bijzonderheden de hindernisdetectieaanduiding en de waarschuwingszoemer van
de parkeersensor.

Zie Parkeersensorsysteem op pagina 4-262.

Draai het stuur niet meer totdat de auto het obstakel gepasseerd is, ook als het obstakel
niet op het beeld van het zijaanzicht zichtbaar is. Als het stuur nog verder gedraaid wordt,

bestaat de kans dat de auto bij een scherpe bocht met het obstakel in aanraking komt.

OPMERKING
• Aangezien er een verschil kan zijn tussen het beeld dat op het scherm wordt weergegeven

en de werkelijke omstandigheden, tijdens het rijden altijd de veiligheid van de omgeving
in de spiegels en rechtstreeks visueel controleren.

• Alhoewel het kan lijken dat de op het scherm geprojecteerde object, zoals een stoeprand
of een verdeelstreep van een parkeerruimte, parallel loopt met de parallelrichtlijnen van
de auto, zijn deze in feite mogelijk niet parallel.

▼

(Werkelijke conditie)

(Schermdisplay)

Doelobject



OPMERKING
• In het bovenaanzichtscherm zijn de zwarte gebieden aan de voor- en achterzijde van het

beeld van de auto en de randen waar de beelden van de camera’s samenkomen blinde
vlekken.

• Omdat de beelden in het bovenaanzichtscherm op informatie van alle camera’s zijn
gebaseerd, kan dit het beeld in het bovenaanzichtscherm op de volgende manieren
beïnvloeden.

• Als een beeld met een object met een opvallende kleur door een van de camera’s wordt
gedetecteerd, kan dat invloed hebben op het gehele scherm waardoor het mogelijk in
die kleur wordt getoond.

• Obstakels die worden weergegeven in het achteraanzicht worden mogelijk niet getoond
in het bovenaanzichtscherm.

• Als de positie of hoek van elke camera verandert doordat de auto schuin staat, kan het
beeld vervormd zijn.

• Strepen op de weg kunnen bij de randen vervormen waar de beelden van de camera’s
samenkomen.

• Het gehele scherm kan helder/donker zijn, afhankelijk van het verlichtingsniveau
rondom een van de camera’s.

-a

-b



•

•

•

•

OPMERKING
De instelling kan zodanig worden gewijzigd dat de verwachte rijlijnen niet worden getoond.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.

De voorzijde van de auto zwaait breed uit wanneer het stuurwiel bij het achteruitrijden

gedraaid wordt. Houd voldoende afstand tussen de auto en een obstakel.

Het detectiebereik van de parkeersensor heeft beperkingen. Obstakels die vanaf de zijkant
naderbij komen en lage objecten worden bijvoorbeeld mogelijk niet gedetecteerd.

Controleer tijdens het rijden steeds visueel de veiligheid rondom de auto.
Zie voor bijzonderheden de hindernisdetectieaanduiding en de waarschuwingszoemer van

de parkeersensor.



Zie Parkeersensorsysteem op pagina 4-262.

OPMERKING
• Aangezien er een verschil kan zijn tussen de getoonde afbeelding, zoals hierna

aangegeven, en de werkelijke omstandigheden tijdens het parkeren, altijd de veiligheid
aan de achterzijde van de auto en het omliggende gebied rechtstreeks visueel controleren.

• Alhoewel het achterste uiteinde van de parkeerruimte (of garage) zoals getoond op het
scherm en de afstandsrichtlijnen parallel lijken te staan, zijn deze in feite mogelijk niet
parallel.

• Bij het parkeren in een ruimte die enkel aan één zijde van de parkeerruimte een
verdeelstreep heeft, is het mogelijk dat alhoewel de verdeelstreep en de
voertuigbreedterichtlijn parallel lijken te staan, deze in feite niet parallel zijn.

• Het volgende toont een voorbeeld van parkeren waarbij het stuurwiel bij het
achteruitrijden naar rechts gedraaid wordt. De besturing is omgekeerd bij het
achteruitrijden in een parkeerruimte vanuit tegenovergestelde richting.

(Werkelijke conditie)(Schermdisplay)



(Werkelijke conditie)(Schermdisplay)



▼

(Werkelijke conditie)

(Schermdisplay)

Doelobject



•

•

OPMERKING
• De hindernisdetectieaanduiding van de parkeersensor wordt niet getoond. Schakel de

schermweergave over naar bovenaanzicht/achteraanzicht als de waarschuwingszoemer
van de parkeersensor wordt geactiveerd.

• Het scherm met het groothoekachteraanzicht toont het beeld aan de achterzijde van de
auto in een brede hoek en corrigeert het beeld om van de zijkant aankomende obstakels te
detecteren. Er is dus verschil met het werkelijke beeld.



▼

Obstakel

Foutmarge

Obstakel

Foutmarge



Obstakel

Foutmarge

A
AB

B

Werkelijk obstakel

Werkelijk obstakel
A: Afstand van obstakel weergegeven op scherm 
B: Werkelijke afstand van obstakel tot auto

Obstakel weergegeven op scherm
Obstakel weergegeven op scherm

Lijkt verder weg dan de werkelijke afstand Lijkt dichterbij dan de werkelijke afstand



A
AB

B

Werkelijk obstakel

Werkelijk obstakel
A: Afstand van obstakel weergegeven op scherm 
B: Werkelijke afstand van obstakel tot auto

Obstakel weergegeven op scherm
Obstakel weergegeven op 
scherm

Lijkt verder weg dan de werkelijke afstand Lijkt dichterbij dan de werkelijke afstand

A
A B

B

Werkelijk obstakel

Werkelijk obstakel
A: Afstand van obstakel weergegeven op scherm 
B: Werkelijke afstand van obstakel tot auto

Obstakel weergegeven op scherm
Obstakel weergegeven 
op scherm

Lijkt verder weg dan 
de werkelijke afstand

Lijkt dichterbij dan de 
werkelijke afstand

OPMERKING
Als de auto op een helling staat, kunnen obstakels die door de camera worden bespeurd
verder weg of dichterbij lijken dan de werkelijke afstand tot de auto.



(Werkelijke conditie)(Schermdisplay)

A
A

C
B

C B

(Werkelijke conditie)

Gemeten afstand op scherm A > B > C Werkelijke afstand B > C = A

(Schermdisplay)

▼▼



•

•

•

•

•

•

•

•

•

Vooruitrijcamera (FSC)

Geen wijzigingen aan de vering aanbrengen:

Als de hoogte van de auto of de overhelling gewijzigd wordt, kan het systeem voorliggende
voertuigen niet correct bespeuren. Dit heeft tot gevolg dat het systeem niet normaal

functioneert of abusievelijk functioneert, wat een ernstig ongeluk kan veroorzaken.

Breng geen accessoires, stickers of folie op de voorruit aan in de buurt van de

vooruitrijcamera (FSC).



Als het gedeelte voor de lens van de vooruitrijcamera (FSC) door iets geblokkeerd wordt,
heeft dit tot gevolg dat het systeem niet correct functioneert. Dit kan tot gevolg hebben dat

de systemen niet normaal kunnen functioneren wat ongelukken kan veroorzaken.

De vooruitrijcamera (FSC) niet demonteren of wijzigen.
Demonteren of wijzigen van de vooruitrijcamera (FSC) heeft defect raken of foutieve

werking tot gevolg. Dit kan tot gevolg hebben dat de systemen niet normaal kunnen

functioneren wat ongelukken kan veroorzaken.

Neem voor de juiste werking van de vooruitrijcamera (FSC) de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht.

Wees voorzichtig de lens van de vooruitrijcamera (FSC) niet te beschadigen en voorkom
dat deze vuil wordt.

De afdekking van de vooruitrijcamera (FSC) niet verwijderen.

Plaats geen voorwerpen op het instrumentenpaneel die licht weerkaatsen.

Houd het gedeelte van de voorruit rondom de vooruitrijcamera altijd schoon door vuil of

wasem te verwijderen. Gebruik de voorruitontwaseming om wasem van de voorruit te
verwijderen.

Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur voor

wat betreft het reinigen van de binnenzijde van de voorruit rondom de vooruitrijcamera

(FSC).

Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur,

alvorens reparaties rondom de vooruitrijcamera (FSC) uit te voeren.

De vooruitrijcamera (FSC) is aan de voorruit gemonteerd. Raadpleeg een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur voor het repareren en vervangen
van de voorruit.

Zorg er voor bij het reinigen van de voorruit dat er geen glasreiniger of soortgelijke

vloeibare reinigingsmiddelen op de lens van de vooruitrijcamera (FSC) terechtkomen.
Raak ook de lens van de vooruitrijcamera (FSC) niet aan.

Neem contact op met een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda

reparateur wanneer u reparaties rondom de binnenspiegel uitvoert.

Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur,

betreffende het reinigen van de cameralens.

De vooruitrijcamera (FSC) of het gedeelte er om heen niet blootstellen aan harde
schokken of stoten. Als er zeer hard tegen de vooruitrijcamera (FSC) is gestoten of als er

barsten of beschadiging als gevolg van bijvoorbeeld steenslag in de buurt ervan
zichtbaar zijn, stoppen met het gebruik van de volgende systemen en een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur raadplegen.

Koplampregelsysteem (HBC)

Adaptieve LED-koplampen (ALH)

Rijstrookafwijkingswaarschuwingssysteem (LDWS)

Vermoeidheidswaarschuwing (DAA)



Verkeersbordherkenningsysteem (TSR)

Geavanceerde stadsverkeer-remassistent (Advanced SCBS)

Stadsverkeer-remassistent [Vooruit] (SCBS F)

Mazda Radar Cruise Control met Stop & Go-functie (MRCC met Stop & Go-functie)

Smart Brake Support remhulpsysteem (SBS)

De richting waarin de vooruitrijcamera (FSC) is geplaatst, is met grote precisie afgesteld.

De installatiepositie van de vooruitrijcamera (FSC) niet veranderen en deze niet
verwijderen. Anders kan dit beschadiging of defecten veroorzaken.

Gebruik altijd banden van het voorgeschreven formaat voor alle wielen en van hetzelfde

merk, soort en profielpatroon. Gebruik ook geen banden met duidelijk verschillende
slijtagepatronen op dezelfde auto, aangezien de kans bestaat dat het systeem niet normaal

functioneert.

De vooruitrijcamera (FSC) beschikt over een functie die verontreiniging van de voorruit

bespeurt en de bestuurder informeert, echter, afhankelijk van de omstandigheden is het
mogelijk dat plastic zakken, ijs of sneeuw op de voorruit niet bespeurd worden. In dergelijke

gevallen kan het systeem niet nauwkeurig een voorliggend voertuig bepalen en bestaat de
kans dat dit niet normaal functioneert. Rijd altijd voorzichtig en let op de weg vóór u.

OPMERKING
• In de volgende gevallen kan de vooruitrijcamera (FSC) doelobjecten niet correct

bespeuren, waardoor de systemen niet normaal kunnen functioneren.

• De hoogte van het voorliggende voertuig is laag.
• U rijdt met dezelfde snelheid als het voorliggende voertuig.
• De koplampen zijn bij avond of tijdens het rijden door een tunnel niet ingeschakeld.

• In de volgende gevallen bestaat de kans dat de vooruitrijcamera (FSC) doelobjecten niet
correct kan bespeuren.

• Bij slechte weersomstandigheden, zoals regen, mist en sneeuw.
• De ruitensproeier wordt gebruikt of de voorruitenwissers worden niet gebruikt wanneer

het regent.
• IJs, mist, sneeuw, rijp, regen, vuil of vreemde bestanddelen zoals een plastic zak die op

de voorruit vastzit.
• Vrachtwagens met lage laadbodems en voertuigen met een buitengewoon lage of hoge

opbouw.
• Bij het rijden langs muren zonder patronen (zoals hekwerken en in de lengte gestreepte

muren).
• De achterlichten van het voorliggende voertuig branden niet.
• Er bevindt zich een voertuig buiten het verlichtingsbereik van de koplampen.
• Bij het maken van een scherpe bocht of het beklimmen of afdalen van een steile helling.
• In- of uitrijden van een tunnel.
• De auto is zwaar beladen zodat deze achterover helt.



• Er schijnt fel licht aan de voorzijde van de auto (achteruitrijlicht of grootlicht van
tegemoetkomende voertuigen).

• Het voorliggende voertuig heeft veel lichtbronnen.
• Wanneer het voorliggende voertuig niet uitgerust is met achterlichten of de

achterlichten bij donker niet branden.
• Wanneer lang uitstekende bagage of lading op een gemonteerde dakdrager vervoerd

wordt die de vooruitrijcamera (FSC) afdekt.
• Uitlaatgas van het voertuig vóór u, zand, sneeuw of waterdamp dat uit mangaten en

goten opstijgt en opspattend water.
• Bij het slepen van een defect voertuig.
• De banden op de auto vertonen duidelijk verschillende slijtagepatronen.
• Bij het rijden op lange afdalingen of hobbelige wegen.
• Er zijn waterplassen op de weg.
• De omgeving is donker, zoals bij het rijden 's nachts, in de vroege avond of ochtend, in

een tunnel of parkeergarage.
• De helderheid van de koplampverlichting is verminderd of de koplampverlichting is

afgezwakt als gevolg van vuil of een afwijkende optische as.
• Het doelobject komt in de dode hoek van de vooruitrijcamera (FSC).
• Een persoon of object springt plotseling vlak voor uw auto de weg op vanaf de berm.
• U verandert van rijstrook en nadert een voorliggend voertuig.
• Bij het buitengewoon dicht in de buurt rijden van het doelobject.
• Wanneer sneeuwkettingen of een noodreservewiel zijn aangebracht.
• Het voorliggende voertuig heeft een speciale vorm. Bijvoorbeeld een voertuig dat een

caravan of bootaanhanger trekt, of een autotransporter welke een voertuig
achterstevoren vervoert.

• Als de vooruitrijcamera (FSC) niet normaal kan werken als gevolg van tegenlicht of mist,
worden de systeemfuncties die verband houden met de vooruitrijcamera (FSC) tijdelijk
stopgezet en gaan de volgende waarschuwingslampjes branden. Dit duidt echter niet op
een defect.

• Koplampregelsysteem (HBC) waarschuwingslampje (oranje)

• Adaptieve LED-koplampen (ALH) waarschuwingslampje (oranje)

• Waarschuwingslampje van rijstrookafwijkingswaarschuwingssysteem (LDWS)

• Waarschuwingslampje Mazda Radar Cruise Control met Stop & Go-functie (MRCC met
Stop & Go-functie)

• Waarschuwingslampje van Smart Brake Support remhulpsysteem/
stadsverkeer-remassistent (SBS/SCBS) (oranje)



• Als de vooruitrijcamera (FSC) niet normaal kan werken als gevolg van hoge
temperaturen, worden de systeemfuncties die verband houden met de vooruitrijcamera
(FSC) tijdelijk stopgezet en gaan de volgende waarschuwingslampjes branden. Dit duidt
echter niet op een defect. Laat het gedeelte rondom de vooruitrijcamera (FSC) afkoelen
door bijvoorbeeld het inschakelen van de airconditioning.

• Koplampregelsysteem (HBC) waarschuwingslampje (oranje)

• Adaptieve LED-koplampen (ALH) waarschuwingslampje (oranje)

• Waarschuwingslampje van rijstrookafwijkingswaarschuwingssysteem (LDWS)

• Waarschuwingslampje Mazda Radar Cruise Control met Stop & Go-functie (MRCC met
Stop & Go-functie)

• Waarschuwingslampje van Smart Brake Support remhulpsysteem/
stadsverkeer-remassistent (SBS/SCBS) (oranje)

• Als de vooruitrijcamera (FSC) bespeurt dat de voorruit vuil of beslagen is, worden de
systeemfuncties die verband houden met de vooruitrijcamera (FSC) tijdelijk stopgezet en
gaan de volgende waarschuwingslampjes branden. Dit duidt echter niet op een probleem.
Verwijder het vuil van de voorruit of druk op de voorruitontwasemingsschakelaar en
ontwasem de voorruit.

• Koplampregelsysteem (HBC) waarschuwingslampje (oranje)

• Adaptieve LED-koplampen (ALH) waarschuwingslampje (oranje)

• Waarschuwingslampje van rijstrookafwijkingswaarschuwingssysteem (LDWS)

• Waarschuwingslampje Mazda Radar Cruise Control met Stop & Go-functie (MRCC met
Stop & Go-functie)

• Waarschuwingslampje van Smart Brake Support remhulpsysteem/
stadsverkeer-remassistent (SBS/SCBS) (oranje)

• Als er duidelijk barsten of beschadiging als gevolg van bijvoorbeeld steenslag op de
voorruit zichtbaar zijn, de voorruit altijd laten vervangen. Raadpleeg voor vervanging
een officiële Mazda reparateur.

• (Met geavanceerde stadsverkeer-remassistent (Advanced SCBS))
• De vooruitrijcamera (FSC) herkent voetgangers wanneer aan alle onderstaande

voorwaarden is voldaan:

• De lengte van een voetganger is ongeveer 1 tot 2 meter.
• Contouren, zoals die van het hoofd, beide schouders of benen kunnen worden

bepaald.
• In de volgende gevallen bestaat de kans dat de vooruitrijcamera (FSC) doelobjecten

niet correct kan bespeuren:

• Er lopen meerdere voetgangers of groepen van personen.



• Een voetganger bevindt zich nabij een afzonderlijk object.
• Een voetganger is gehurkt, zit of ligt.
• Een voetganger springt plotseling de weg op, vlak voor de auto.
• Een voetganger opent een paraplu, of draagt een groot stuk bagage of grotere

voorwerpen.
• Een voetganger bevindt zich op een donkere plek, zoals bij avond, of is moeilijk te

onderscheiden van de achtergrond doordat zijn kleding overeenkomt met de kleur van
de achtergrond.



•

•

•

•

Radarsensor (voor)

Neem voor de juiste werking van elk van de systemen de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.

Breng geen stickers aan (inclusief doorzichtige stickers) op de buitenkant van de
radiateurgrille en het voorembleem in en rondom de radarsensor (voor) en vervang de

radiateurgrille en het voorembleem niet door een product dat geen origineel product is dat
bestemd is voor gebruik met de radarsensor (voor).

De radarsensor (voor) omvat een functie voor het bespeuren van verontreiniging van de

voorzijde van de radarsensor en het informeren van de bestuurder. Echter afhankelijk van
de omstandigheden kan de detectie van de verontreiniging enige tijd duren en bestaat de

kans dat plastic zakjes, ijs of sneeuw niet bespeurd worden. In dit geval is het mogelijk dat
het systeem niet correct functioneert, dus houd de radarsensor (voor) altijd schoon.

Installeer geen grillebeschermplaat.



Als het voorste gedeelte van de auto bij een botsing beschadigd is geraakt, bestaat de kans

dat de radarsensor (voor) uit zijn positie is verschoven. Stop onmiddellijk met het gebruik
van het systeem en laat de auto altijd door een officiële Mazda reparateur controleren.

Gebruik de voorbumper niet om tegen andere voertuigen of obstakels te duwen, zoals bij

het wegrijden uit een parkeerruimte. Anders bestaat de kans dat tegen de radarsensor

(voor) wordt gestoten en dat de positie ervan gaat afwijken.

De radarsensor (voor) niet verwijderen, demonteren of wijzigen.

Neem voor reparaties, vervangen van onderdelen of spuitwerk rondom de radarsensor
(voor) contact op met een officiële Mazda reparateur.

Geen wijzigingen aan de vering aanbrengen. Als er wijzigingen aan de vering worden
aangebracht, kan dit de hoogte van de auto veranderen en bestaat de kans dat de

radarsensor (voor) het voorliggende voertuig of een obstakel niet correct kan bespeuren.

OPMERKING
• Onder de volgende omstandigheden

bestaat de kans dat de radarsensor
(voor) voorliggende voertuigen of
obstakels niet correct kan bespeuren en
dat de systemen niet normaal
functioneren.

• De radiogolven worden door de
achterzijde van een voorliggend
voertuig niet effectief weerkaatst,
zoals bij een ongeladen aanhanger of
een auto met een laadbak die door
een canvaszeil is afgedekt, voertuigen
met een achterklep van hard plastic
en voertuigen met ronde vormen.

• Voorliggende voertuigen die laag zijn
met dus een kleiner gebied voor het
weerkaatsen van radiogolven.

• Het uitzicht wordt verminderd als
gevolg van het opspatten van water,
sneeuw of zand van de banden van
een voorliggend voertuig op uw
voorruit.

• Wanneer de bagageruimte beladen is
met zware voorwerpen of de
achterpassagierszittingen bezet zijn.

• IJs, sneeuw of verontreiniging op de
voorzijde van het voorembleem
aanwezig is.

• Tijdens slechte
weersomstandigheden, zoals regen,
sneeuw of zandstormen.

• Bij het rijden in de buurt van
installaties of voorwerpen die
krachtige radiogolven uitzenden.

• Onder de volgende omstandigheden is
het mogelijk dat de radarsensor (voor)
voorliggende voertuigen of obstakels
niet kan bespeuren.

• Het begin en het einde van een bocht.
• Continu bochtige wegen.
• Wegen met smalle rijstroken als

gevolg van wegwerkzaamheden of
afgesloten rijstroken.

• Het voorliggende voertuig komt in de
dode hoek van de radarsensor.

• Het voorliggende voertuig rijdt
abnormaal als gevolg van een
ongeluk of schade.

• Wegen met herhaalde op- en
aflopende hellingen.

• Rijden op slechte wegen of
onverharde wegen.



• De afstand tussen uw auto en het
voorliggende voertuig is
buitengewoon kort.

• Een voertuig komt plotseling dichtbij
zoals bij het snijden in de rijstrook.

• Gebruik om onjuiste werking van het
systeem te voorkomen banden van
dezelfde voorgeschreven maat,
fabrikant, merk en profiel op alle
4 wielen. Bovendien geen banden met
duidelijk zichtbaar verschillende
slijtagepatronen of bandenspanningen
op dezelfde auto gebruiken (inclusief
het noodreservewiel).

• Als de accucapaciteit zwak is, bestaat
de kans dat het systeem niet correct
functioneert.

• Bij het rijden op wegen met weinig
verkeer en weinig voorliggende
voertuigen of obstakels voor de
radarsensor (voor) om te bespeuren,
bespeurt de sensor dat de radarsensor
(voor) vuil is en bestaat de kans dat het
Smart Brake Support remhulpsysteem/
stadsverkeer-remassistent (SBS/SCBS)
waarschuwingslampje (oranje) tijdelijk
gaat branden. Dit duidt echter niet op
een defect.

• De radarsensoren zijn onderhevig aan
de betreffende radiogolfbepalingen van
het land waarin met de auto wordt
gereden. Als de auto in het buitenland
wordt gebruikt, is er mogelijk
goedkeuring vereist van het land
waarin met de auto wordt gereden.



•

•

Radarsensoren (achter)

Als de achterbumper een zware impact ontvangt, is het mogelijk dat het systeem niet meer
normaal functioneert. Zet het systeem onmiddellijk stop en laat de auto door een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur, inspecteren.



OPMERKING
• De detectiecapaciteit van de radarsensoren (achter) heeft beperkingen. In de volgende

gevallen bestaat de kans dat de detectiecapaciteit is verminderd en dat het systeem niet
normaal functioneert.

• De achterbumper in de buurt van de radarsensoren (achter) is vervormd geraakt.
• Nabij de radarsensoren (achter) op de achterbumper heeft zich sneeuw, ijs of modder

verzameld.
• Bij slechte weersomstandigheden, zoals regen, sneeuw en mist.

• Onder de volgende omstandigheden kunnen de radarsensoren (achter) geen grote
objecten bespeuren of kunnen deze moeilijk bespeurd worden.

• Stilstaande objecten op of langs de weg, zoals kleine, tweewielige voertuigen, fietsen,
voetgangers, dieren en winkelwagens.

• Voertuigen met vormen die radargolven niet goed weerkaatsen, zoals lege opleggers
met een lage voertuighoogte en sportauto's.

• Bij het verlaten van de fabriek is bij alle voertuigen de richting van de radarsensoren
(achter) afgesteld voor een voertuig in beladen toestand, zodat de radarsensoren (achter)
naderende voertuigen correct kunnen bespeuren. Laat de auto door een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur laten inspecteren als de richting
van de radarsensoren (achter) om een bepaalde reden is afgeweken.

• Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur voor
reparatie of vervanging van de radarsensoren (achter), of bumperreparaties,
lakherstellingen en vervanging van onderdelen in de buurt van de radarsensoren.

• Schakel het systeem uit wanneer u een aanhanger trekt of wanneer u hulpuitrusting zoals
een fietsdrager aan de achterzijde van de auto hebt geïnstalleerd. Anders zullen de
radiogolven die door de radar worden uitgezonden geblokkeerd raken waardoor het
systeem niet meer normaal zal functioneren.

• De radarsensoren zijn onderhevig aan de betreffende radiogolfbepalingen van het land
waarin met de auto wordt gereden. Als de auto in het buitenland wordt gebruikt, is er
mogelijk goedkeuring vereist van het land waarin met de auto wordt gereden.



Ultrasonische sensor (achter)



Achtercamera

Zijcamera

Zijcamera

Voorcamera



Gebruik de kruissnelheidsregelaar niet onder de volgende omstandigheden:

Onder de volgende omstandigheden is gebruik van de kruissnelheidsregelaar gevaarlijk en
kan tot gevolg hebben dat u de macht over de auto verliest.

Heuvelachtige gebieden

Steile hellingen

Druk of sterk wisselend verkeer

Gladde of bochtige wegen

Soortgelijke beperkingen welke het rijden bij wisselende snelheid noodzakelijk maken

▼

ON schakelaar
RES/+ schakelaar

Zonder afstelbare 
snelheidsbegrenzer (ASL)

SET/- schakelaarOFF/CANCEL 
schakelaar

MODE schakelaar
RES/+ schakelaar

Met afstelbare 
snelheidsbegrenzer (ASL)

SET/- schakelaarOFF/CANCEL 
schakelaar

OPMERKING
Als uw Mazda de volgende stuurwielschakelaar heeft, is uw auto uitgerust met het Mazda
Radar Cruise Control (MRCC) systeem of het Mazda Radar Cruise Control met Stop &
Go-functie (MRCC met Stop & Go-functie) systeem.
Zie het Mazda Radar Cruise Control (MRCC) systeem op pagina 4-151.



Zie Mazda Radar Cruise Control met Stop & Go-functie (MRCC met Stop & Go-functie) op
pagina 4-163.

CANCEL schakelaar

RES schakelaar

OFF schakelaar

schakelaar

schakelaar

MODE schakelaar

SET- schakelaar

SET+ schakelaar

▼▼

▼



OPMERKING
Wanneer de MODE schakelaar tijdens de
werking van de kruissnelheidsregelaar
wordt ingedrukt, schakelt het systeem van
de kruissnelheidsregelaar over naar de
afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL).

Schakel de kruissnelheidsregelaar altijd uit

wanneer deze niet wordt gebruikt:

Het is gevaarlijk de kruissnelheidsregelaar
ingeschakeld te laten staan terwijl deze

niet gebruikt wordt, aangezien de

kruissnelheidsregelaar plotseling
geactiveerd zou kunnen worden als de

activeringsknop per ongeluk ingedrukt
wordt, hetgeen verlies van de macht over

het stuur en een ongeluk kan veroorzaken.

OPMERKING
Wanneer het contact op OFF wordt gezet,
wordt de systeemtoestand aangehouden
die bestond alvorens deze werd
uitgeschakeld. Als bijvoorbeeld het
contact op OFF wordt gezet terwijl de
kruissnelheidsregelaar gebruiksklaar is,
zal het systeem gebruiksklaar zijn wanneer
het contact de volgende keer op ON gezet
wordt.

▼



OPMERKING
• Onder de volgende omstandigheden kan

de snelheid van de
kruissnelheidsregelaar niet worden
ingesteld:

• (Automatische transmissie)
De keuzehendel staat in de stand P of
N.

• (Handgeschakelde versnellingsbak)
De versnellingshendel staat in de
neutraalstand.

• De handrem is aangetrokken.
• (Voertuigen met afstelbare

snelheidsbegrenzer (ASL))
De MODE schakelaar voor de
afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL)
wordt ingedrukt.

• Laat de SET/  of RES/  schakelaar bij
de gewenste snelheid los, anders zal de
snelheid bij het ingedrukt houden van de
RES/  schakelaar blijven toenemen of
bij het ingedrukt houden van de SET/
schakelaar blijven afnemen (behalve
wanneer het gaspedaal ingetrapt wordt).

• Het is mogelijk dat de auto op een steile
helling bij het bergop rijden kortstondig
snelheid mindert of bij het bergaf rijden
snelheid meerdert.

• De kruissnelheidsregelaar wordt
geannuleerd als de rijsnelheid afneemt
tot minder dan 21 km/h, zoals bij het
oprijden van een steile helling.

• De kans bestaat dat de
kruissnelheidsregelaar wordt
uitgeschakeld wanneer de rijsnelheid tot
ongeveer 15 km/h onder de vooraf
ingestelde snelheid afneemt, zoals bij
het oprijden van een lange, steile
helling.

▼



OPMERKING
Accelereer indien u tijdelijk uw snelheid
wilt verhogen wanneer de
kruissnelheidsregelaar is ingeschakeld.
Een hogere snelheid heeft geen invloed op
de ingestelde snelheid en verandert deze
niet. Neem uw voet van het gaspedaal om
terug te keren naar de ingestelde snelheid.

▼

▼

▼

•

•

•

OPMERKING
• Als zich een van de volgende gevallen

voordoet, wordt de
kruissnelheidsregelaar tijdelijk
uitgeschakeld.

• De handrem is aangetrokken.
• (Voertuigen met afstelbare

snelheidsbegrenzer (ASL))
De MODE schakelaar voor de
afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL)
wordt ingedrukt.



• (Automatische transmissie)
De keuzehendel staat in de stand P of
N.

• (Handgeschakelde versnellingsbak)
De versnellingshendel staat in de
neutraalstand.

• Wanneer de kruissnelheidsregelaar
tijdelijk wordt uitgeschakeld door zelfs
maar één van de
uitschakelomstandigheden van
toepassing, kan de snelheid niet
opnieuw ingesteld worden.

• (Automatische transmissie)
De kruissnelheidsregelaar kan tijdens
het rijden in de handgeschakelde modus
niet worden uitgeschakeld (keuzehendel
is verplaatst van de stand D naar M).
Ook als de transmissie terug in een
lagere versnelling wordt gezet, vindt er
dus geen afremmen op de motor plaats.
Als snelheidsmindering vereist is, de
ingestelde snelheid verlagen of het
rempedaal intrappen.

▼



ABS wielsnelheidssensor



Elke band, inclusief het reservewiel (indien voorzien), dient maandelijks in koude toestand

gecontroleerd te worden en op de bandenspanning gebracht te worden welke wordt
aanbevolen door de autofabrikant op het voertuiginformatieplaatje of

bandenspanningslabel. (Als uw auto banden van een verschillende maat heeft dan de

maat die op het voertuiginformatieplaatje of bandenspanningslabel staat aangegeven,
dient u de juiste bandenspanning voor deze banden te bepalen.)

Bij wijze van extra veiligheidsvoorziening is uw auto uitgerust met een
bandenspanningscontrolesysteem (TPMS) dat een verklikkerlichtje voor lage

bandenspanning laat branden wanneer de bandenspanning van één of meerdere van uw

banden beduidend laag is. Wanneer dus het verklikkerlichtje voor lage bandenspanning
gaat branden, dient u te stoppen en uw banden zo spoedig mogelijk te controleren en deze

op de juiste spanning te brengen. Rijden met een band waarvan de bandenspanning
beduidend laag is, kan oververhit raken van de band en bandenpech veroorzaken. Te lage

bandenspanning verhoogt ook het brandstofverbruik, leidt tot snellere slijtage van het

bandenprofiel en kan de bestuurbaarheid en remweg nadelig beïnvloeden.

Houd er rekening mee dat het TPMS systeem geen remedie biedt voor een onjuist

bandenonderhoud en het is de verantwoordelijkheid van de bestuurder de juiste
bandenspanning te handhaven, ook als een te lage bandenspanning nog niet het niveau

heeft bereikt dat het TPMS verklikkerlichtje voor lage bandenspanning gaat branden.

Uw auto is ook uitgerust met een TPMS storingsindicator om aan te geven wanneer het

systeem niet correct functioneert.
De TPMS storingsindicator is gecombineerd met het verklikkerlichtje voor lage

bandenspanning. Wanneer het systeem een storing bespeurt, gaat het verklikkerlichtje
gedurende ongeveer één minuut knipperen en blijft vervolgens continu branden. Deze

volgorde blijft voortduren telkens wanneer de auto opnieuw gestart wordt voor zolang als
de storing blijft bestaan. Wanneer de storingsindicator brandt, bestaat de kans dat het

systeem een lage bandenspanning niet zoals bedoeld kan opsporen of melden. Storingen in

het TPMS systeem kunnen zich voordoen om uiteenlopende redenen, zoals het vervangen
of verwisselen van banden of velgen op de auto welke verhinderen dat het TPMS systeem

juist kan functioneren. Controleer steeds de TPMS storingsindicator na het vervangen van
één of meer banden of velgen op uw auto om er zeker van te zijn dat na het vervangen of

verwisselen van banden en velgen het TPMS systeem juist blijft functioneren.

Om foutieve aflezingen te voorkomen neemt het systeem gedurende een korte tijd
steekproeven alvorens een probleem te melden. Als gevolg zal een band die snel leegloopt

of plotseling lek is geraakt niet onmiddellijk door het systeem gemeld worden.



OPMERKING
Aangezien dit systeem kleine veranderingen in de toestand van de banden bespeurt, kan het
tijdstip van de waarschuwing in de volgende gevallen vroeger of later zijn:

• De maat, het merk, of de soort banden verschilt van de specificatie.
• De maat, merk of de soort band verschilt van de overige, of de mate van bandenslijtage is

onderling buitengewoon verschillend.
• Er wordt gebruik gemaakt van runflat banden, studless banden of sneeuwkettingen.
• Er wordt gebruikgemaakt van een noodreservewiel (het waarschuwingslampje van het

bandenspanningscontrolesysteem gaat knipperen en blijft vervolgens continu branden).
• Er is een band gerepareerd met behulp van de lekke band noodreparatieset.
• De bandenspanning is veel hoger dan de voorgeschreven spanning, of de bandenspanning

wordt plotseling lager om een bepaalde reden, zoals bij een band die tijdens het rijden lek
springt.

• De rijsnelheid is lager dan ongeveer 15 km/h (inclusief wanneer de auto tot stilstand
gebracht wordt), of de rijtijd is korter dan 5 minuten.

• Bij het rijden op een buitengewone oneffen weg of een glad, bevroren wegdek.
• Krachtig sturen en bij herhaling snelle acceleratie/deceleratie, zoals bij hard rijden op

een bochtige weg.
• De belasting van de auto rust op één band, zoals bij het plaatsen van zware bagage aan

één zijde van de auto.
• Initialisatie van het systeem is niet uitgevoerd met de voorgeschreven bandenspanning.



▼

•

•

•

•

•

Als de initialisatie van het systeem

uitgevoerd wordt zonder de

bandenspanning af te stellen, kan het
systeem de normale bandenspanning niet

bespeuren en bestaat de kans dat het
waarschuwingslampje van het

bandenspanningscontrolesysteem niet
gaat branden als een bandenspanning

laag is, of dat het lampje gaat branden ook

als de bandenspanningen normaal zijn.
Stel de bandenspanning van alle vier

banden af en initialiseer het systeem
wanneer het waarschuwingslampje

brandt. Als het waarschuwingslampje om

een andere reden dan een lekke band gaat
branden, is de bandenspanning van alle

vier banden mogelijk op natuurlijke wijze
afgenomen.

De initialisatie van het systeem wordt niet

uitgevoerd als de schakelaar tijdens het
rijden wordt ingedrukt.



•

•

•

OPMERKING
Het is mogelijk dat het motorgeluid en
de reuk van de uitlaatgassen verandert
wanneer de roetdeeltjes tijdens het
rijden worden afgevoerd.

Als het indicatielampje van het roetfilter

brandt en u als normaal met de auto blijft

doorrijden, zullen de roetdeeltjes toenemen
en bestaat de kans dat het indicatielampje

begint te knipperen. Laat de auto
onmiddellijk door een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda

reparateur inspecteren als het
indicatielampje van het roetfilter begint te

knipperen. Als de auto niet geïnspecteerd
wordt en u met de auto blijft doorrijden,

bestaat de kans dat de motor defect raakt.



OPMERKING
Wanneer het indicatielampje van het
roetfilter knippert, wordt het
motorvermogen beperkt om het
dieseldeeltjesfilter te beschermen.



Rijd altijd voorzichtig en bepaal of de achterzijde en de omgeving rondom de auto veilig is

door rechtstreeks te kijken met uw ogen:

Achteruitrijden met de auto door enkel naar het scherm te kijken is gevaarlijk en kan een

ongeval of een botsing met een voorwerp veroorzaken. De achteruitkijkmonitor is enkel een
visuele hulpinrichting voor het achteruitrijden met de auto. De beelden op het scherm kunnen

afwijken van de werkelijke omstandigheden.

Gebruik de achteruitkijkmonitor niet onder de volgende omstandigheden: Onder de

volgende omstandigheden is gebruik van de achteruitkijkmonitor gevaarlijk en kan dit
letsel en/of schade aan de auto tot gevolg hebben.

Bij het rijden op wegen die bedekt zijn met ijs of sneeuw.

Wanneer sneeuwkettingen of een noodreservewiel zijn aangebracht.

Wanneer de achterklep niet volledig gesloten is.

Wanneer de auto op een helling staat.

Wanneer de display koud is, bestaat de kans dat beelden over de monitor of het scherm
lopen en dat deze minder duidelijk zichtbaar zijn dan normaal, wat het bepalen van de

veiligheid van de omgeving rondom de auto kan bemoeilijken. Rijd altijd voorzichtig en
bepaal of de achterzijde en de omgeving rondom de auto veilig is door rechtstreeks te

kijken met uw ogen.

Oefen geen overmatige druk uit op de camera. De positie van de camera en de hoek
kunnen afwijken.

De camera niet demonteren, wijzigen of verwijderen aangezien deze dan mogelijk niet
langer waterdicht is.

De behuizing van de camera is gemaakt van plastic. Breng geen ontvettingsmiddelen,
organische oplosmiddelen, was of ruitcoatings op de behuizing van de camera aan. Als een

dergelijk middel op de behuizing is terechtgekomen, dit onmiddellijk met een zachte doek

afvegen.

De afdekking van de camera niet krachtig afvegen met een schuurmiddel of harde borstel.
De afdekking of lens van de camera zou bekrast kunnen raken, wat een nadelige invloed

heeft op de beelden.



OPMERKING
• Als water, sneeuw of modder op de cameralens is terechtgekomen, dit afvegen met behulp

van een zachte doek. Als dit niet afgeveegd kan worden, een zacht reinigingsmiddel
gebruiken.

• Als de temperatuur van de camera snel verandert (warm naar koud, koud naar warm),
bestaat de kans dat de achteruitkijkmonitor niet correct werkt.

• Raadpleeg voor het vervangen van de banden een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur. Vervangen van de banden kan tot gevolg hebben dat de
richtlijnen die op de display verschijnen afwijken.

• Als de voorzijde, zijkant of achterzijde van de auto betrokken is geweest bij een botsing,
bestaat de kans dat de uitlijning van de achteruitparkeercamera (plaats, montagehoek)
afwijking vertoont. Raadpleeg altijd een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda reparateur om de auto te laten inspecteren.

• Als “Geen Videosignaal Beschikbaar” wordt aangegeven op de display, is er mogelijk een
probleem met de camera. Laat uw auto bij een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda-reparateur controleren.

▼

Achteruitparkeercamera

▼▼

OPMERKING
Wanneer de versnellingspook/selectiehendel vanuit stand R in een andere stand wordt gezet,
keert het scherm terug naar de voorgaande display.



▼

(Schermdisplay) Sierstuk

Bumper

(Werkelijke aanzicht)

Voorwerp

Indicatie voor 
obstakeldetectie in 
parkeersensorsysteem.

Bepaalde modellen

OPMERKING
• Het weergavebereik varieert afhankelijk van de auto en de wegsituatie.
• Het weergavebereik is beperkt. Voorwerpen onder de bumper of rondom de

bumperuiteinden kunnen niet worden weergegeven.
• De afstand die verschijnt in het getoonde beeld is verschillend van de werkelijke afstand

omdat de achteruitparkeercamera uitgerust is met een specifieke lens.
• Het is mogelijk dat bepaalde als optie op de auto gemonteerde accessoires door de

camera worden opgenomen. Monteer geen optionele onderdelen die het uitzicht van de
camera kunnen hinderen, zoals lichtgevende onderdelen of onderdelen gemaakt van
reflecterend materiaal.

• Onder de volgende omstandigheden is het mogelijk dat de display moeilijk zichtbaar is,
echter dit duidt niet op een defect.

• Op donkere plaatsen.
• Wanneer de temperatuur rondom de lens hoog/laag is.
• Wanneer de camera nat is, zoals op een regenachtige dag of tijdens perioden van hoge

luchtvochtigheid.
• Wanneer zich vreemde bestanddelen zoals modder rondom de camera hebben

vastgehecht.



• Wanneer de cameralens zonlicht of de lichtbundel van koplampen weerkaatst.
• De beeldweergave kan vertraagd worden als de temperatuur rondom de camera laag is.

▼

b

a

•

De richtlijnen op het scherm zijn vaste lijnen. Deze bewegen niet mee met de draaiing van het

stuurwiel door de bestuurder. Wees altijd voorzichtig en controleer tijdens het achteruitrijden
altijd de ruimte aan de achterzijde van de auto en het omliggende gedeelte rechtstreeks met

uw ogen.



▼

OPMERKING
Beelden van de achteruitparkeercamera die getoond worden op de monitor zijn omgekeerde
beelden (spiegelbeelden).

(Displayconditie) (Voertuigconditie) 



(Displayconditie) (Voertuigconditie)

OPMERKING
• Als de parkeerruimte verdeelstrepen heeft, de wielen recht vooruit zetten wanneer de

voertuigbreedterichtlijnen ten opzichte hiervan parallel staan.
• Aangezien er een verschil kan zijn tussen de getoonde afbeelding, zoals hieronder

aangegeven, en de werkelijke omstandigheden tijdens het parkeren, altijd de
veiligheid aan de achterzijde van de auto en het omliggende gebied rechtstreeks
visueel controleren.

• In de afbeelding van de parkeerruimte (of garage) welke op het scherm wordt
weergegeven, kan het lijken dat het achterste uiteinde en de afstandrichtlijnen op de
monitor op één lijn zijn, terwijl deze op de grond in feite niet op één lijn zijn.



• Bij het parkeren in een ruimte die enkel aan één zijde van de parkeerruimte een
verdeelstreep heeft, kan het lijken dat de verdeelstreep en de voertuigbreedterichtlijn
op de monitor op één lijn zijn, alhoewel deze in feite op de grond niet op één lijn
zijn.
 

▼

Variantie

Voorwerp



Lijkt verder 
weg dan de 
werkelijke 
afstand 

Lijkt 
dichterbij 
dan de 
werkelijke 
afstand 

Voorwerp in 
werkelijke positie

Voorwerp in werkelijke 
positie Voorwerp op scherm

A: Afstand tussen het voertuig en het voorwerp dat op het scherm wordt getoond.
B: Werkelijke afstand tussen voertuig en voorwerp. 

Voorwerp op 
scherm 

A 
A B 

B 

A 
A 

C 
B 

C B 

(Werkelijke afstand) B>C=A 

Gemeten afstand op scherm A>B>C 

(Schermdisplay) 

(Werkelijke conditie) 



▼

Stel de beeldkwaliteit van de achteruitkijkmonitor enkel af wanneer de auto stilstaat:

De beeldkwaliteit van de achteruitkijkmonitor niet tijdens het rijden afstellen. Afstellen van de
beeldkwaliteit van de achteruitkijkmonitor zoals helderheid, contrast, kleur en kleurtint

tijdens het rijden is gevaarlijk, aangezien u hierdoor van de besturing van de auto kan worden

afgeleid, waardoor een ongeluk kan ontstaan.



Achterste hoeksensor

Achterste sensor

Voorste hoeksensor

Voorste sensor

Bepaalde modellen.

Vertrouw niet volledig op het parkeersensorsysteem en controleer tijdens het rijden steeds

visueel de veiligheid rondom uw auto:

Het systeem kan de bestuurder assisteren bij de besturing van de auto in voorwaartse en
achterwaartse richting tijdens het parkeren. Het detectiebereik van de sensoren is beperkt,

dus door tijdens het rijden enkel op het systeem te vertrouwen kunnen er ongelukken

veroorzaakt worden. Controleer tijdens het rijden steeds visueel de veiligheid rondom uw
auto.

OPMERKING
• Breng geen accessoires aan binnen het detectiebereik van de sensoren. Dit kan de werking

van het systeem hinderen.
• Afhankelijk van de soort hindernis en de omgevingsomstandigheden kan het

detectiebereik van een sensor verminderd worden, of bestaat de kans dat de sensoren de
hindernissen niet kunnen opsporen.

• Het is mogelijk dat het systeem onder de volgende omstandigheden niet normaal werkt:

• Wanneer zich modder, ijs of sneeuw aan het sensorgedeelte heeft vastgehecht (wanneer
dit wordt verwijderd, werkt het systeem weer normaal).

• Wanneer het sensorgedeelte is bevroren (wanneer het ijs ontdooid is, werkt het systeem
weer normaal).

• Wanneer de sensor met een hand wordt afgedekt.



• Wanneer de sensor aan een krachtige schok is blootgesteld.
• Wanneer de auto buitengewoon scheef staat.
• Onder buitengewoon hete of koude weersomstandigheden.
• Wanneer er met de auto over oneffenheden, op hellingen of op onverharde of met gras

bedekte wegen wordt gereden.
• Alles dat in de buurt van de auto ultrageluid voortbrengt, zoals de claxon van een

andere auto, het motorgeluid van een motorfiets, het luchtremgeluid van een
vrachtwagen of de sensoren van een andere auto.

• Wanneer met de auto bij zware regenval wordt gereden of bij rijomstandigheden die
opspattend water veroorzaken.

• Wanneer een in de handel verkrijgbare staafantenne of een antenne voor
zendapparatuur in de auto is geïnstalleerd.

• Wanneer de auto in de richting gaat van een hoge of vierkante stoeprand.
• Wanneer de hindernis zich te dicht bij de sensor bevindt.

• Hindernissen onder de bumper worden mogelijk niet opgespoord. Obstakels die lager zijn
dan de bumper of smal zijn worden mogelijk in eerste instantie wel gedetecteerd maar
worden naarmate de auto deze dichter nadert niet meer gedetecteerd.

• Het is mogelijk dat de volgende soorten hindernissen niet worden gedetecteerd:

• Dunne voorwerpen zoals kabel of touw
• Materialen die geluidsgolven gemakkelijk absorberen zoals katoen of sneeuw
• Hoekvormige voorwerpen
• Bijzonder lange voorwerpen, en die welke breed zijn aan de bovenzijde
• Kleine, korte voorwerpen

• Laat het systeem altijd inspecteren door een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur als de bumpers een schok of stoot hebben gekregen, ook bij
een klein ongeluk. Als de sensoren een afwijking hebben, kunnen ze hindernissen niet
opsporen.

• Het is mogelijk dat er een storing is in het systeem als de zoemtoon niet werkt of als het
indicatielampje niet brandt wanneer de parkeerhulpsensorsschakelaar wordt
ingeschakeld. Raadpleeg een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur.

• Het is mogelijk dat er een storing is in het systeem als de zoemtoon die een systeemstoring
aangeeft gehoord wordt en als het indicatielampje knippert. Raadpleeg een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur.

• Het is mogelijk dat de zoemer die een storing in het systeem aangeeft niet wordt gehoord
als de omgevingstemperatuur buitengewoon laag is, of als er zich modder, ijs of sneeuw
aan het sensorgedeelte heeft vastgehecht. Verwijder alle vreemde bestanddelen van het
sensorgedeelte.

• Raadpleeg bij het monteren van een trekhaak een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur.



▼

Detectiebereik van achterste sensor

Detectiebereik van achterste hoeksensor

B

A
Detectiebereik van voorste sensor

Detectiebereik van voorste hoeksensor

A

C

A: Ongeveer 55 cm 
B: Ongeveer 55 cm 
C: Ongeveer 100 cm 
D: Ongeveer 150 cm





▼

Indicatielampje

•

•

OPMERKING
• (Voertuig met automatische transmissie)

De detectie-indicator en de zoemer van de voorste sensoren/voorste hoeksensoren werken
niet wanneer de keuzehendel in de stand P staat.

• Wanneer de handrem wordt aangetrokken, worden de detectie-indicator en de zoemer niet
geactiveerd.

▼▼



Zonder 360° rondomkijkmonitor Met 360° rondomkijkmonitor

Rechterhoek-
sensormeter

Rechterhoek-
sensormeter

Linkerhoek-
sensormeter

Rechterhoek-
sensormeter

Linkerhoek-
sensormeter

Rechterhoek-
sensormeterLinkerhoek-

sensormeter

Linkerhoek-
sensormeter

Voorste sensormeter Voorste sensormeter

Achterste sensormeter Achterste sensormeter

Bepaalde modellen.

OPMERKING
De detectie-indicator kan schakelen tussen weergave en geen weergave.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina 9-13.



▼▼





OPMERKING
Als er gedurende 6 seconden of langer een hindernis bespeurd wordt, stopt de pieptoon
(behalve voor de nabije afstand zone). Als dezelfde hindernis bespeurd wordt in een andere
zone, klinkt de bijbehorende pieptoon.

▼▼









•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

Label



▼

OPMERKING
• Wanneer de airconditioning gebruikt

wordt bij vochtig warm weer, bestaat de
kans dat het systeem mist uit de
luchtstroomroosters blaast. Dit is geen
teken van defect, maar het gevolg van
vochtige lucht die plotseling wordt
afgekoeld.

OPMERKING
De luchtstroomroosters kan volledig
worden geopend en gesloten door de
bediening van de knop.

Openen

Sluiten

Knop

Knop 

OpenenSluiten

Knop

Knop



▼

Dashboardluchtroosters

Dashboard- en vloerluchtroosters

Vloerluchtroosters

Ontwasemings- en vloerluchtroosters

Ontwasemingsluchtroosters

OPMERKING
De locatie waar de luchtstroom de ventilatieopeningen verlaat en de hoeveelheid
luchtstroom kunnen veranderen, afhankelijk van de mate waarin de luchtroosters geopend
of gesloten zijn.



Temperatuurregelknop Aanjagerregelknop

Achterruitverwarmingsschakelaar

A/C schakelaar

Luchtinlaatkeuzeschakelaar (stand 
voor aanvoer van buitenlucht)

Luchtinlaatkeuzeschakelaar (stand voor 
recirculerende lucht)

Functiekeuzeregelknop

Type A

Temperatuurregelknop Aanjagerregelknop

Achterruitverwarmingsschakelaar

A/C schakelaar

Luchtinlaatkeuzeschakelaar

Functiekeuzeregelknop

Type B



▼

OPMERKING
• De functiekeuzeregelknop kan ingesteld

worden op de tussenstanden ( ) tussen
elke modus. Stel de regelknop in op een
tussenstand als u de luchtstroom tussen
de twee standen wilt verdelen.

• Wanneer bijvoorbeeld de
functiekeuzeregelknop in de  stand
tussen de standen  en  staat, is de
luchtstroom vanaf de vloer minder dan
die van de  positie.

OPMERKING
Wanneer de buitentemperatuur in de
nabijheid komt van 0 °C, het
airconditioningsysteem niet gebruiken.



De stand voor gerecirculeerde lucht bij

koud of regenachtig weer niet gebruiken:

Gebruik van de stand voor gerecirculeerde

lucht bij koud of regenachtig weer is
gevaarlijk aangezien dit het beslaan van de

ruiten kan veroorzaken. Uw uitzicht wordt

dan belemmerd, hetgeen een ernstig
ongeluk tot gevolg kan hebben.

Bij koud of regenachtig weer de  stand

niet gebruiken:

Gebruik van de  stand bij koud of
regenachtig weer is gevaarlijk aangezien

dit het beslaan van de ruiten veroorzaakt.

Uw uitzicht wordt dan belemmerd,
hetgeen een ernstig ongeluk tot gevolg kan

hebben.



▼

OPMERKING
• Wanneer de voorruit beslaat, de

functiekeuzeregelknop in de stand 
zetten.

• Indien koelere lucht op gezichtsniveau
gewenst is, de functiekeuzeregelknop in
de stand  zetten en de
temperatuurregelknop afstellen zodat
een optimaal comfort gehandhaafd
blijft.

• De lucht die naar de vloer stroomt is
warmer dan de lucht die naar het
gezicht gevoerd wordt (behalve wanneer
de temperatuurregelknop in de hoogste
of laagste stand gezet is).

▼

Als de airconditioning wordt gebruikt

tijdens het oprijden van lange hellingen of

in druk verkeer, waarschuwingslampje
voor hoge motorkoelvloeistoftemperatuur

in het oog houden om te zien of dit oplicht
of knippert (pagina 4-39).

De airconditioning kan dan oververhitting
van de motor veroorzaken. Schakel de

airconditioning uit indien het

waarschuwingslampje oplicht of knippert
(pagina 7-28).

OPMERKING
• (Type A)

Zet wanneer maximale koeling gewenst
is de temperatuurregelknop in de
laagste stand, zet de
luchtinlaatkeuzeschakelaar in de stand
voor gerecirculeerde lucht en draai
vervolgens de aanjagerregelknop
volledig rechtsom.



• (Type B)
Zet wanneer maximale koeling gewenst
is de temperatuurregelknop in de
laagste stand, zet de
luchtinlaatkeuzeschakelaar in de stand
voor gerecirculeerde lucht en zet
vervolgens de aanjagerregelknop in
stand 4.

• Indien warmere lucht op vloerniveau
gewenst is, de functiekeuzeregelknop in
de  stand zetten en de
temperatuurregelknop afstellen zodat
een optimaal comfort gehandhaafd
blijft.

• De lucht die naar de vloer stroomt is
warmer dan de lucht die naar het
gezicht gevoerd wordt (behalve wanneer
de temperatuurregelknop in de hoogste
of laagste stand gezet is).

▼

▼

De voorruit niet ontwasemen met behulp

van de  stand met de

temperatuurregelaar in de stand voor

koude lucht:

Gebruik van de stand  met de

temperatuurregelaar in de stand voor
koude lucht is gevaarlijk, aangezien dit het

beslaan van de buitenkant van de voorruit
kan veroorzaken. Uw uitzicht wordt dan

belemmerd, hetgeen een ernstig ongeluk
tot gevolg kan hebben. Zet bij gebruik van

stand  de temperatuurregelaar in de
stand voor hete of warme lucht.

OPMERKING
• (Type A)

Schakel voor maximale ontwaseming de
airconditioning in, zet de
temperatuurregelknop in de hoogste
stand en draai de aanjagerregelknop
volledig rechtsom.

• (Type B)
Schakel voor maximale ontwaseming de
airconditioning in, zet de
temperatuurregelknop in de hoogste
stand en de aanjagerregelknop in stand
4.

• Indien warme lucht bij de voetenruimte
gewenst is, de functiekeuzeregelknop in
de stand  zetten.



• (Type A)
In de stand  wordt de stand voor
aanvoer van buitenlucht automatisch
gekozen. De luchtinlaatkeuzeschakelaar
kan niet veranderd worden naar de
stand voor gerecirculeerde lucht.

▼

OPMERKING
Eén van de functies van de airconditioning
is ontvochtiging van de lucht, en voor het
gebruik van deze functie hoeft de
temperatuur niet op koud ingesteld te
worden. Dus stel de temperatuurregelknop
in op de gewenste stand (warm of koud) en
schakel de airconditioning in wanneer u
de lucht in het interieur wenst te
ontvochtigen.



Temperatuurregelknop Aanjagerregelknop Functiekeuzeregelknop

A/C schakelaar Luchtinlaatkeuzeschakelaar Achterruitverwarmingsschakelaar

Europees model 

Behalve Europees model 

Temperatuurregelknop Aanjagerregelknop Functiekeuzeregelknop

A/C schakelaar Luchtinlaatkeuzeschakelaar Achterruitverwarmingsschakelaar



▼ OPMERKING
• Wanneer de luchtcirculatie ingesteld is

op stand  en de temperatuurregelknop
ingesteld is op een gematigde
temperatuur, wordt verwarmde lucht
naar de voetenruimte gevoerd en komt
er lucht van een in vergelijking lagere
temperatuur door de middelste, linker
en rechter ventilatieopeningen naar
buiten.

• Wanneer de aanjagerregelknop op ON
staat en de functiekeuzeregelknop in de
stand  staat, wordt de airconditioning
automatisch ingeschakeld en wordt de
stand voor aanvoer van buitenlucht
automatisch gekozen om de voorruit te
ontwasemen.

OPMERKING
Wanneer de buitentemperatuur in de
nabijheid komt van 0 °C, het
airconditioningsysteem niet gebruiken.



Bij koud of regenachtig weer de  stand

niet gebruiken:

Gebruik van de  stand bij koud of

regenachtig weer is gevaarlijk aangezien
dit het beslaan van de ruiten veroorzaakt.

Uw uitzicht wordt dan belemmerd,
hetgeen een ernstig ongeluk tot gevolg kan

hebben.

▼

OPMERKING
Als de stand voor recirculerende lucht
gedurende langere tijd wordt gebruikt
bij koud weer of hoge vochtigheid,
bestaat de kans dat de voorruit
gemakkelijker beslaat.

OPMERKING
• Wanneer de temperatuur op maximum

warm of koud wordt ingesteld, zal de
gewenste temperatuur niet sneller
worden verkregen.

• Bij het kiezen van hete lucht, zal het
systeem de luchtstroom beperken totdat
deze is opgewarmd om te voorkomen dat
koude lucht uit de luchtroosters wordt
geblazen.



▼

Zet bij het ontwasemen de

temperatuurregelaar in de stand voor hete

of warme lucht (  stand):

Gebruik van de stand  met de

temperatuurregelaar in de stand voor
koude lucht is gevaarlijk, aangezien dit het

beslaan van de buitenkant van de voorruit

kan veroorzaken. Uw uitzicht wordt dan
belemmerd, hetgeen een ernstig ongeluk

tot gevolg kan hebben.

OPMERKING
Gebruik de temperatuurregelknop om de
temperatuur van de luchtstroom te
verhogen en de ruit sneller te ontwasemen.

▼

Zonlichtsensor

Interieurtemperatuursensor



▼▼

▼▼

OPMERKING
Als het contact op uit wordt gezet wanneer het
audiogeluid is uitgeschakeld, zal de
uitschakeling van het geluid geannuleerd
worden. Dus wanneer de motor opnieuw
gestart wordt, is het audiogeluid niet
uitgeschakeld. Druk voor het opnieuw
uitschakelen van het audiogeluid op de
audio-uit toets ( ).



▼



OPMERKING
(Type B)
De SD-kaartgleuf is voor het
navigatiesysteem. Bij voertuigen uitgerust
met navigatiesysteem, wordt de SD-kaart
(origineel Mazda) met de opgeslagen
kaartgegevens in de SD-kaartgleuf
gestoken en gebruikt.

Ingang voor extra apparatuur/USB poort



Ingang voor extra apparatuur/USB poort

USB-poort

Ingang voor extra apparatuur

USB-poort

Ingang voor extra apparatuur

①

②

③

④

⑤

De draagbare audioapparatuur of een

soortgelijk product niet afstellen tijdens het

rijden:

Afstellen van de draagbare

audioapparatuur of een soortgelijk
product tijdens het rijden is gevaarlijk,

aangezien u hierdoor van de besturing van
de auto kan worden afgeleid, waardoor

een ernstig ongeluk kan ontstaan. De

draagbare audioapparatuur of een

soortgelijk product altijd afstellen wanneer
de auto is stopgezet.

Afhankelijk van de draagbare

audioapparatuur is het mogelijk dat

storing optreedt wanneer de apparatuur

aangesloten wordt op de stekkerbus voor
accessoires van de auto. (Als er storing

optreedt, de stekkerbus voor accessoires
niet gebruiken.)

OPMERKING
• Het is mogelijk dat deze modus niet

bruikbaar is afhankelijk van het
draagbare audioapparaat dat wordt
aangesloten.



• Lees alvorens de ingang voor extra
apparatuur/USB poort te gebruiken, de
instructiehandleiding voor het
draagbare audioapparaat.

• Gebruik een universele, impedantievrije
(3,5 ) stereo ministekker voor
aansluiting van de draagbare
audioapparatuur op de ingang voor
extra apparatuur. Lees alvorens de
ingang voor extra apparatuur te
gebruiken de instructies van de
fabrikant voor het aansluiten van
draagbare audioapparatuur op de
ingang voor extra apparatuur.

• Om te voorkomen dat de accu uitgeput
raakt, de hulpaansluitingen niet
gedurende langere tijd gebruiken
wanneer de motor stopgezet is of
stationair draait.

• Wanneer apparatuur wordt aangesloten
op de ingang voor extra apparatuur of
USB poort, kan er zich storing voordoen
afhankelijk van de aangesloten
apparatuur. Als de apparatuur is
aangesloten op de stekkerbus voor
accessoires van de auto, kan de storing
gereduceerd worden door de apparatuur
uit de stekkerbus voor accessoires los te
maken.

▼

USB-poort Ingang voor extra apparatuur

USB-poort Ingang voor extra apparatuur

USB-poort Ingang voor extra apparatuur



USB-poort Ingang voor extra apparatuur
Zorg ervoor dat het aansluitsnoer niet

verstrikt raakt tussen de handremhendel of

de versnellingshendel (handgeschakelde

versnellingsbak)/keuzehendel

(automatische transmissie):

Het verstrikt laten raken van het

aansluitsnoer tussen de handremhendel of
de versnellingshendel (handgeschakelde

versnellingsbak)/keuzehendel
(automatische transmissie) is gevaarlijk,

aangezien dit de besturing van de auto kan

hinderen en een ongeluk kan veroorzaken.

Plaats geen voorwerpen op de ingang voor

extra apparatuur/USB poort en oefen er

geen druk op uit wanneer de stekker is
ingestoken.

OPMERKING
• Steek de stekker stevig in de ingang voor

extra apparatuur/USB poort.
• De stekker bij het insteken of

verwijderen recht vóór de opening van
de ingang voor extra apparatuur/USB
poort houden.

• De stekker insteken of verwijderen door
deze aan de onderkant vast te houden.



▼

Gebruik voor het reinigen van de
binnenzijde van een ruit met een antenne

een zachte doek bevochtigd met lauw
water en veeg de antennedraden

voorzichtig af.

Het gebruik van ruitreinigingsmiddelen
kan beschadiging van de antenne

veroorzaken.

▼

Antenne



Aan/uit/volume/audioregelknop
Menutoets

Audiodisplay

▼▼

▼

▼



OPMERKING
Als de display gedurende enkele seconden
niet wordt bediend, keert deze terug naar
de vorige display. Voor het terugstellen
van de lage tonen, hoge tonen, fade en
balans, de menutoets ( ) gedurende 2
seconden ingedrukt houden. Het apparaat
geeft een pieptoon en “CLEAR” wordt
getoond.



AudiodisplayAudioregelknop

Uren/minuten instelschakelaar

:00 toets

MenutoetsKloktoets

▼▼

•

•

▼

OPMERKING
• Wanneer u de :00 toets (1) indrukt,

zullen de seconden bij “00” beginnen.
• Overschakelen tussen 12 en 24-uur

kloktijd:
Druk de menutoets ( ) herhaalde
malen in totdat de 12 en 24-uur kloktijd
getoond wordt. Draai de audioregelknop
in een van beide richtingen en kies de
gewenste klokinstelling terwijl de
verkozen kloktijd knippert.



Zonder radio data systeem (RDS)

Met radio data systeem (RDS)

Bandkeuzetoetsen Verkeersinformatietoets

Voorkeuzezendertoetsen

Scan-toetsAfstemtoets Programmatype informatietoets

Audiodisplay

Bandkeuzetoetsen

Voorkeuzezendertoetsen

Scan-toets Automatische geheugenopslagtoetsAfstemtoets

Audiodisplay

▼▼

▼

OPMERKING
Als het FM-zendsignaal zwak wordt,
verandert de ontvangst automatisch van
STEREO naar MONO om storing te
verminderen.

▼



OPMERKING
Als u de toets ingedrukt blijft houden, zal
de frequentie continu blijven veranderen.



OPMERKING
Als na het aftasten op geen enkele zender
kan worden afgestemd, wordt “A”
getoond.

▼

OPMERKING
Het radio data systeem (RDS) werkt niet
als dit zich buiten het servicegebied van
het systeem bevindt.



•

•



CD uitwerptoets CD gleuf

Media/Scan-toets
Map omlaag toets
Map omhoog toets

Weergave/pauzetoetsWillekeurige volgorde 
weergavetoets

Herhaalde weergavetoets

Audiodisplay

Teksttoets

Spoor terug/
terugspoeltoets

Spoor vooruit/
snelvooruitspoeltoets

•

•

OPMERKING
Als een disc zowel muziekgegevens
(CD-DA) als MP3/WMA/AAC bestanden
bevat, verschilt de weergave van de
2 of 3 bestandstypen afhankelijk van de
manier waarop de disc werd opgenomen.

OPMERKING
Het duurt een kort ogenblik voordat de
weergave begint om de speler de tijd te
geven de digitale signalen op de CD te
lezen.



▼

OPMERKING
De CD modus kan niet gekozen worden als
er geen CD is ingestoken.

OPMERKING
Als het apparaat op scan blijft ingesteld,
zal de normale weergave hervat worden
bij het punt waar scan gekozen werd.





▼

OPMERKING
• De informatie die zichtbaar is op de

display is enkel CD informatie (zoals
artiestnaam, muziekstuktitel) die op de
CD is opgenomen.

• Bepaalde tekens kunnen op deze
installatie niet getoond worden.
Niet-toonbare tekens worden
aangegeven door een sterretje ( ).

OPMERKING
Het aantal tekens dat getoond kan worden
is beperkt.



OPMERKING
• Wanneer het apparaat niet op de ingang

voor extra apparatuur wordt
aangesloten, schakelt de modus niet
over naar de AUX-modus.

• Stel het audiovolume af met behulp van
het draagbare audioapparaat of de
audio-installatie.

• Behalve het audiovolume kunnen
overige audio-afstellingen enkel
gemaakt worden met gebruik van de
draagbare audioapparatuur.

• Als in de AUX-modus de aansluitstekker
uit de ingang voor extra apparatuur
wordt getrokken, kan er zich storing
voordoen.



Media/Scan-toets Map omlaag toets
Map omhoog toets

Weergave/pauzetoets

Willekeurige volgorde weergavetoets

Herhaalde weergavetoets

Audiodisplay

Teksttoets

Spoor terug/terugspoeltoets
Spoor vooruit/snelvooruitspoeltoets

▼▼

OPMERKING
• Bij bepaalde apparatuur zoals

smartphones moet een instelling
gewijzigd worden om van bediening met
behulp van een USB verbinding gebruik
te kunnen maken.

• Wanneer het USB apparaat niet is
aangesloten, schakelt de modus niet
over naar de USB-modus.

• Wanneer er geen afspeelbare gegevens
in het USB-apparaat beschikbaar zijn,
knippert “NO CONTENTS”.

• Weergave van het USB apparaat gebeurt
in de volgorde van de mapnummers.
Mappen die geen MP3/WMA/AAC
bestanden bevatten worden
overgeslagen.

• In de USB-modus het USB apparaat niet
verwijderen. De gegevens kunnen dan
beschadigd worden.



OPMERKING
Als het apparaat op scan blijft ingesteld,
zal de normale weergave hervat worden
bij het punt waar scan gekozen werd.



▼▼

OPMERKING
• De informatie (artiestnaam,

muzieknaam) wordt enkel getoond
wanneer het USB apparaat informatie
bevat die op het scherm getoond kan
worden.

• Bepaalde tekens kunnen op deze
installatie niet getoond worden.
Niet-toonbare tekens worden
aangegeven door een sterretje ( ).

OPMERKING
Het aantal tekens dat getoond kan worden
is beperkt.



Media/Scan-toets Lijst omlaag toets
Lijst omhoog toets

Weergave/pauzetoetsWillekeurige volgorde 
weergavetoets

Herhaalde weergavetoets

Audiodisplay

Teksttoets

Spoor terug/terugspoeltoets
Spoor vooruit/
snelvooruitspoeltoets

Categorie omlaag toets

Categorie omhoog toets

OPMERKING
De iPod functies op de iPod kunnen niet
gebruikt worden terwijl deze aangesloten
is op de installatie, aangezien de
installatie de iPod functies bestuurt.

▼▼

OPMERKING
• Wanneer geen iPod is ingestoken,

schakelt de modus niet over naar iPod
modus.

• Wanneer er geen afspeelbare gegevens
in de iPod beschikbaar zijn, wordt “NO
CONTENTS” knipperend aangegeven.

• In de iPod modus de iPod niet
verwijderen. Anders bestaat de kans op
beschadiging van de gegevens.



OPMERKING
De soorten categorieën zijn Afspeellijst,
Artiest, Album, Muziekstuk, Podcast,
Genre, Componist en Audioboek.

OPMERKING
Wanneer de geselecteerde categorie
Muziekstuk of Audioboek is, is er geen
lijst.

OPMERKING
Als het apparaat op scan blijft ingesteld,
zal de normale weergave hervat worden
bij het punt waar scan gekozen werd.



OPMERKING
Het spoornummer dat willekeurig wordt
afgespeeld is in de volgorde van de iPod
shuffletabel.

▼▼

OPMERKING
• De informatie (artiestnaam,

muzieknaam) wordt enkel getoond
wanneer de iPod informatie bevat die
getoond kan worden.

• Bepaalde tekens kunnen op deze
installatie niet getoond worden.
Niet-toonbare tekens worden
aangegeven door een sterretje ( ).

OPMERKING
Het aantal tekens dat getoond kan worden
is beperkt.





▼

OPMERKING
• Voor uw veiligheid kan apparatuur enkel gepaard worden wanneer de auto geparkeerd is.

Als de auto in beweging komt zal de paringprocedure beëindigd worden. Parkeer de auto
op een veilige plaats alvorens de apparatuur te paren.

• Het communicatiebereik van apparatuur welke met Bluetooth® is uitgerust is ongeveer 10
m of minder.

• Ook al is Bluetooth® niet aangesloten, is basisbediening van de audio-installatie mogelijk
door middel van spraakopdrachten.

Bepaalde Bluetooth® mobiele apparatuur is niet compatibel met de auto. Raadpleeg een

officiële Mazda reparateur, Mazda's telefonische klantenservice of website voor informatie

betreffende compatibiliteit van Bluetooth® mobiele apparatuur:

 



Telefoon:
(Duitsland)

0800 4263 738 (8:00 18:00 Midden-Europese Tijd)

(Behalve Duitsland)
00800 4263 7383 (8:00 18:00 Midden-Europese Tijd)

(Wereldwijd)
 49 (0) 6838 907 287 (8:00 18:00 Midden-Europese Tijd)

Web:

http://www.mazdahandsfree.com

▼

Microfoon

Sprekentoets, opnementoets en ophangentoets

Microfoon

Audio-installatie

Sprekentoets

Ophangentoets

Opnementoets



OPMERKING
Als het volume lager is vergeleken met andere audiomodi, het volume aan de
apparatuurzijde verhogen.



OPMERKING
De taal die wordt gebruikt voor de
woorden “wachtwoord” en “pincode” die
in Gereedmaken van Bluetooth® worden
getoond, verschillen per markt.

• wachtwoord
Behalve Thailand: wachtwoord
Thailand: wachtwoord

• pincode
Behalve Thailand: pincode
Thailand: koppelcode

▼

OPMERKING
De standaard ingestelde waarde is
“0000”. ▼



OPMERKING
• Apparatuur kan enkel gekoppeld worden

wanneer de auto geparkeerd is. Als de
auto in beweging komt zal de
koppelingsprocedure beëindigd worden.
Koppelen tijdens het rijden is
gevaarlijk - koppel uw apparatuur
alvorens u begint te rijden. Parkeer de
auto op een veilige plaats alvorens het
koppelen uit te voeren.

• Als Bluetooth® apparatuur reeds met de
auto is gekoppeld als Bluetooth®

audioapparatuur, hoeft deze niet
nogmaals gekoppeld te worden wanneer
de apparatuur als een handsfree
mobiele telefoon gebruikt wordt.
Omgekeerd hoeft de apparatuur niet
nogmaals gekoppeld te worden als
Bluetooth® audioapparatuur als deze
reeds als een handsfree mobiele telefoon
gekoppeld is.

• Aangezien het communicatiebereik van
met Bluetooth® uitgeruste apparatuur
ongeveer 10 meter is, bestaat de kans
dat wanneer apparatuur binnen een
straal van 10 meter van de auto
geplaatst wordt, deze onbedoeld
gedetecteerd/gekoppeld wordt terwijl
andere apparatuur gekoppeld wordt.

OPMERKING
Zie voor bediening van de apparatuur
de bijbehorende
gebruikershandleiding.

OPMERKING
Zie voor bediening van de apparatuur
de bijbehorende
gebruikershandleiding.



OPMERKING
Zeg binnen 10 seconden een
gekoppelde “apparatuurnaam”.
Als meer dan 2 stuks apparatuur
gekoppeld moeten worden, kunnen
deze niet gekoppeld worden met
dezelfde of een gelijkluidende
“apparatuurnaam”.

OPMERKING
• Wanneer de koppeling is voltooid, wordt

het  symbool getoond.
• Bij bepaalde Bluetooth®

audioapparatuur duurt het enige tijd
voordat het  symbool wordt getoond.

• Registratie van de apparatuur is ook
mogelijk door bediening van de
audio-installatie.

• Afhankelijk van de apparatuur is het
mogelijk dat de registratiestatus na een
bepaalde tijd verloren gaat. Herhaal in
dit geval de volledige procedure vanaf
stap 1.

OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.



•

•

•

•

•

•

▼



OPMERKING
• Wanneer de verbinding met het

geselecteerde apparaat is voltooid,
wordt het  of  symbool getoond.

• Bij bepaalde Bluetooth®

audioapparatuur duurt het enige tijd
voordat het  of  symbool wordt
getoond.

• De apparatuur (muziekspeler) kan ook
geselecteerd worden door het bedienen
van de paneeltoets.

▼

OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.

OPMERKING
Geregistreerde apparatuur (mobiele
telefoon) kan verwijderd worden met
behulp van de registratielijst.



OPMERKING
Zeg “Alles” voor het verwijderen van
alle apparatuur (mobiele telefoon).

▼

▼

*

*



*

*

*

*



▼

OPMERKING

• Als Bluetooth® apparatuur reeds met de
auto is gekoppeld als een handsfree
mobiele telefoon, hoeft deze niet
nogmaals gekoppeld te worden wanneer
de apparatuur als Bluetooth®

audioapparatuur gebruikt wordt.
Omgekeerd hoeft de apparatuur niet
nogmaals gekoppeld te worden als een
handsfree mobiele telefoon als deze
reeds als Bluetooth® audioapparatuur
gekoppeld is.

• Registratie van apparatuur is ook
mogelijk met behulp van
spraakherkenning.

OPMERKING
Sommige apparatuur accepteert enkel
een bepaalde koppelcode (gewoonlijk
“0000” of “1234”).



Zie de gebruikershandleiding van uw
mobiele telefoon en probeer deze
nummers indien nodig als koppelen
niet kan worden voltooid.

OPMERKING

• Bij bepaalde Bluetooth®

audioapparatuur duurt het enige tijd
voordat het “ ” symbool wordt
getoond.

• Als het koppelen gefaald heeft,
knippert “Err” gedurende
3 seconden.

• Het koppelen kan niet tijdens het
rijden uitgevoerd worden. Als u
probeert het koppelen uit te voeren
tijdens het rijden, wordt “PAIR
DISABLE” getoond.

• Als zeven stuks Bluetooth®

audioapparatuur reeds met de auto
zijn gekoppeld, kan geen verdere
koppeling plaatsvinden en wordt
“MEMORY FULL” getoond.
Voordat andere apparatuur
gekoppeld kan worden, dient één
gekoppeld apparaat verwijderd te
worden.



OPMERKING
• Als koppelen niet kan worden

voltooid, in plaats hiervan “1234”
proberen. Zie de
gebruikershandleiding van uw
mobiele apparatuur voor de juiste
pincode.

• Bij bepaalde Bluetooth®

audioapparatuur duurt het enige tijd
voordat het “ ” symbool wordt
getoond.

• Als het koppelen gefaald heeft,
knippert “Err” gedurende
3 seconden.

• Het koppelen kan niet tijdens het
rijden uitgevoerd worden. Als u
probeert het koppelen uit te voeren
tijdens het rijden, wordt “PAIR
DISABLE” getoond.

• Als zeven stuks Bluetooth®

audioapparatuur reeds met de auto
zijn gekoppeld, kan geen verdere
koppeling plaatsvinden en wordt
“MEMORY FULL” getoond.
Voordat andere apparatuur
gekoppeld kan worden, dient één
gekoppeld apparaat verwijderd te
worden.

▼



Apparatuurnaam 1

Apparatuurnaam 2

Apparatuurnaam 3

Apparatuurnaam 4

Apparatuurnaam 5

Apparatuurnaam 6

Apparatuurnaam 7

OPMERKING
Wanneer “GO BACK” wordt
geselecteerd en de audioregelknop
wordt ingedrukt, keert de display terug
naar “LINK CHANGE”.

OPMERKING

• Bij bepaalde Bluetooth®

audioapparatuur duurt het enige tijd
voordat het “ ” symbool wordt
getoond.

• Als een handsfree type mobiele
telefoon de meest recent gekoppelde
apparatuur is, verbindt de
Bluetooth® eenheid deze apparatuur.
Als u een Bluetooth® type
audioapparatuur wilt gebruiken dat
reeds eerder met de Bluetooth®

eenheid is gekoppeld, dient de
verbinding gewijzigd te worden naar
deze apparatuur.

• Als zich tijdens het verbinden van
apparatuur een fout voordoet,
knippert “Err” gedurende
3 seconden op de display en keert de
display terug naar “LINK
CHANGE”. Controleer in dit geval
de koppelingsstatus van de
Bluetooth® audioapparatuur en de
locatie van de apparatuur in de auto
(niet in de bagageruimte of in een
metalen doos) en probeer dan de
verbindingsprocedure opnieuw.

• Het selecteren van apparatuur is ook
mogelijk met behulp van
spraakherkenning.



▼

Apparatuurnaam 1

Apparatuurnaam 2

Apparatuurnaam 3

Apparatuurnaam 4

Apparatuurnaam 5

Apparatuurnaam 6

Apparatuurnaam 7

OPMERKING
Enkel de namen van gekoppelde
apparaten kunnen getoond worden. Als
enkel één stuks apparatuur is
gekoppeld, wordt enkel de naam van
deze apparatuur getoond.

OPMERKING
De display verandert als volgt
afhankelijk van of de audioregelknop
rechtsom of linksom wordt gedraaid.
-Rechtsom: “SURE ? YES” wordt op
de display getoond
-Linksom: “SURE ? NO” wordt op de
display getoond

OPMERKING
Selecteer “GO BACK” en druk de
audioregelknop in om terug te keren
naar de “PAIR DELETE” display.

OPMERKING
Als zich tijdens het verwijderen van de
gekoppelde apparatuur een fout
voordoet, knippert “Err” gedurende 3
seconden op de display en keert de
display terug naar “LINK DELETE”.



▼

Apparatuurnaam

BT adres 

OPMERKING
Wanneer “GO BACK” wordt
geselecteerd en de audioregelknop
wordt ingedrukt, keert de display terug
naar “DEVICE INFO”.

OPMERKING
De taal die wordt gebruikt voor het woord
“wachtwoord” in Beschikbare taal
verschilt per markt.

• wachtwoord
Behalve Thailand: wachtwoord
Thailand: wachtwoord

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

OPMERKING
• Als de taalinstelling wordt veranderd,

blijft de apparatuurregistratie
behouden.

• Telefoonboekgegevens worden niet
gewist, echter voor elke taal is er een
apart telefoonboek. Dus gegevens die in
één taal zijn ingevoerd, moeten opnieuw
in het telefoonboek van de nieuwe taal
ingevoerd worden.

• Voer deze stappen uit alvorens u begint
te rijden. Deze minder gebruikte functies
zijn te zeer afleidend om tijdens het
rijden gebruikt te worden, totdat u
volledig vertrouwd bent met het systeem.



•

•

•

•

OPMERKING
Overige taalinstellingen kunnen in de
huidige instelling ook worden gemaakt
door het uitspreken van de naam van
de taal in de uitspraak van de
betreffende taal.

•

•

OPMERKING
Overige taalinstellingen kunnen in de
huidige instelling ook worden gemaakt
door het uitspreken van de naam van
de taal in de uitspraak van de
betreffende taal.



OPMERKING
De taal die wordt gebruikt voor het woord
“wachtwoord” in de Beveiligingsinstelling
verschilt per markt.

• wachtwoord
Behalve Thailand: wachtwoord
Thailand: wachtwoord

OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.

OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.



OPMERKING
Als de bevestigingspromptfunctie is
uitgeschakeld wanneer u een
alarmnummer belt, leest het systeem de
opdracht op en bevestigt deze alvorens de
opdracht uit te voeren.



•

•

OPMERKING

• Het batterijverbruik van Bluetooth®

audioapparatuur neemt toe wanneer dit
via Bluetooth® is verbonden.

• Als een gangbare mobiele telefoon USB
wordt aangesloten tijdens
muziekweergave via een Bluetooth®

verbinding, wordt de Bluetooth®

verbinding verbroken. Om deze reden is
muziekweergave via een Bluetooth®

verbinding en muziekweergave via een
USB verbinding niet tegelijkertijd
mogelijk.

• Het is mogelijk dat het systeem
afhankelijk van de Bluetooth®

audioapparatuur niet normaal werkt.

▼



OPMERKING
Bij bepaalde Bluetooth®

audioapparatuur duurt het enige tijd
voordat het “ ” symbool wordt
getoond.

OPMERKING

• Als de Bluetooth® audioapparatuur niet
met de weergave begint, de weergave/
pauzetoets (4) indrukken.

• Als een gesprek wordt ontvangen op een
handsfree mobiele telefoon tijdens
weergave van de Bluetooth®

audioapparatuur, wordt de weergave
gestopt. Weergave van de Bluetooth®

audioapparatuur wordt hervat nadat het
gesprek is beëindigd.

▼

▼



OPMERKING
• Als de titelinformatie niet beschikbaar

is, zal “NO TITLE” op de display
worden getoond.

• Bepaalde tekens kunnen op deze
installatie niet getoond worden.
Niet-toonbare tekens worden
aangegeven door een sterretje ( ).

▼▼

OPMERKING
Het is mogelijk dat afhankelijk van de
apparatuur bepaalde informatie niet wordt
getoond en als de informatie niet kan
worden getoond, wordt “NO TITLE”
aangegeven.



▼

OPMERKING
De “bellen” opdracht en de gesproken
naam kunnen gecombineerd worden.
Bijv. Spreek in stap 2 “Bel John's
Telefoon” in, dan kunnen stap 3 en 4
overgeslagen worden.

OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.





OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is. OPMERKING

Als er op een locatie tevoren geen
telefoonnummer geregistreerd is (Bijv.
“Werk”), zal de prompt enkel “Het
nummer alstublieft” oplezen.



OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.



OPMERKING
Gebruik deze functie alleen wanneer u
geparkeerd staat. Dit is te afleidend om
tijdens het rijden te proberen en u maakt
dan mogelijk teveel fouten zodat dit weinig
effectief is.



•

•

•

•

•

OPMERKING
Oefen dit terwijl u geparkeerd staat totdat
u het vertrouwen heeft dit te kunnen doen
tijdens het rijden in een niet veeleisende
rijsituatie. Als u nog niet volledig
vertrouwd bent, alle telefoongesprekken
voeren vanuit een plaats waar u veilig
geparkeerd staat en pas beginnen te rijden
wanneer u uw volledige aandacht bij het
rijden kunt houden.



OPMERKING
De “Nummer keuze” opdracht en een
telefoonnummer kunnen gecombineerd
worden.
Bijv. Spreek in stap 2 “Nummer keuze
123-4567” in, dan kunnen stap 3 en 4
overgeslagen worden.

▼

▼

▼

▼

▼



▼

OPMERKING
• Druk voor het weigeren van een

inkomend gesprek op de ophangentoets.
• Na het ontvangen van een nieuw

inkomend gesprek, wordt het eerdere
gesprek in de wachtstand geplaatst.



▼



•

•

OPMERKING

• Het Bluetooth® handsfree systeem is
gebruiksklaar enkele seconden nadat het
contact op ACC of ON is gezet (minder
dan 15 seconden vereist).

• Bij bediening van de audio-installatie of
de airconditioning kunnen tijdens het
gebruik van Bluetooth® handsfree de
pieptonen of de gesproken begeleiding
(audio-installatie) niet worden gehoord.

•

•



•

•

•

•

•

OPMERKING
Als de prestaties van de spraakherkenning
onvoldoende zijn.
Zie Spraakherkenningsleerfunctie
(gebruikerspraakregistratie) (Type A) op
pagina 5-75.
Zie Oplossen van problemen op pagina
5-78.



▼

OPMERKING
Als zich een fout heeft voorgedaan bij het
spraakherkenning leren, is opnieuw leren
mogelijk door de sprekentoets kort in te
drukken.

▼

OPMERKING
Als zich een fout heeft voorgedaan bij het
spraakherkenning leren, is opnieuw leren
mogelijk door de sprekentoets kort in te
drukken.



•

•

OPMERKING
• De zin van toepassing verschijnt in de

audiodisplay.
• Nadat de gebruikerspraakregistratie is

voltooid, wordt door de gesproken
begeleiding “Spraakregistratie is
compleet” aangekondigd.



•

•



OPMERKING
• Bij het updaten van het besturingssysteem van de apparatuur bestaat de kans dat de

koppelingsinformatie gewist wordt. Herprogrammeer in dit geval de koppelingsinformatie
in de Bluetooth® eenheid.

• Als u uw telefoon koppelt die reeds in het verleden meerdere malen aan uw auto is
gekoppeld, dient u “Mazda” op uw mobiele apparaat te wissen. Voer vervolgens de
Bluetooth® zoekprocedure nogmaals op uw mobiele apparaat uit en koppel dit aan een
nieuw bespeurde “Mazda”.

• Controleer alvorens u uw apparaat koppelt, dat Bluetooth® op zowel uw telefoon als op
de auto “AAN” zijn.

• Als met Bluetooth® uitgeruste apparatuur op de volgende plaatsen of omstandigheden
wordt gebruikt, is verbinding via Bluetooth® wellicht niet mogelijk.

• Het apparaat bevindt zich op een plaats die verborgen is voor de eenheid, zoals achter
of onder een zitting of in het dashboardkastje.

• Het apparaat komt in contact met of wordt afgedekt door een metalen voorwerp of
behuizing.

• Het apparaat is ingesteld op de energiebesparingsmodus.
• Voor Bluetooth® handsfree en Bluetooth® audio kan diverse met Bluetooth® uitgeruste

apparatuur worden gebruikt. Bijvoorbeeld, apparaat A kan worden aangesloten als een
Bluetooth® handsfree apparaat en apparaat B kan worden aangesloten als een
Bluetooth® audioapparaat. Echter als deze tegelijkertijd worden gebruikt, kan zich het
volgende voordoen.

• De Bluetooth® verbinding van het apparaat wordt verbroken.
• Er doet zich storing voor in de handsfree audio.
• Handsfree werkt langzaam.



•

•

•

•

•

•

•

•





OPMERKING
• De verklaring van functies die in dit instructieboekje worden beschreven kunnen afwijken

van de feitelijke bediening en de vormen van de getoonde schermen, toetsen, letters en
tekens kunnen eveneens van de feitelijke weergave verschillen.
Bovendien kunnen afhankelijk van toekomstige software-updates gegevens zonder
voorafgaande kennisgeving successievelijk worden gewijzigd.

• Voor meer informatie over Mazda Connect kunt u de volgende website raadplegen.
http://infotainment.mazdahandsfree.com/

•

•

•

▼

OPMERKING
Om veiligheidsredenen blijven tijdens het rijden bepaalde functies uitgeschakeld.

Volumeregelknop



OPMERKING
Voor bepaalde functies is het ook mogelijk de commanderknop lang ingedrukt te houden.



▼

Oefen geen druk uit op het scherm en druk er niet met puntige voorwerpen tegen. Anders

bestaat de kans op beschadiging van het scherm.

OPMERKING
Om veiligheidsredenen is tijdens het rijden bediening van de middendisplay uitgeschakeld.
Echter items die niet in grijs worden getoond kunnen tijdens het rijden bediend worden met
behulp van de commanderschakelaar.







Commanderschakelaar Audiobedieningsschakelaar

Volumeschakelaar

Volumeregelknop

▼▼

OPMERKING
Druk op de volumeregelknop om de audio
MUTE in en uit te schakelen.

▼

•

•



▼



▼



OPMERKING
(Met radio data systeem (RDS))
Wanneer het  of  pictogram wordt
geselecteerd terwijl FM is gekozen,
worden de programma’s geselecteerd.

▼

 

OPMERKING
Als de accu wordt losgekoppeld, wordt
uw Favorietenlijst niet gewist.

▼▼



OPMERKING
Afhankelijk van de ontvangstcondities kan
het enige tijd duren voordat de zenderlijst
wordt getoond.

OPMERKING
Er kan enkel één Genre worden
gekozen.



▼

OPMERKING
Deze installatie is ook compatibel met DAB  radio.

▼

OPMERKING
Als de zenderlijst niet beschikbaar is, wordt overgeschakeld naar het zenderlijst updaten
scherm. Voer het updaten van de zenderlijst uit.



Ensemblenaam A
Zendernaam 1
Zendernaam 2

▼▼

OPMERKING
• Afhankelijk van de radiozender is het

mogelijk dat radiotekst niet wordt
getoond.

• In DAB-FM modus kan de radiotekst
niet worden getoond.

• Als er geen DAB radiosignaal is, wordt
“Signaal verbroken” op het scherm
getoond. Wijzig het ensemble of de
radiozender of update de zenderlijst.



CD gleufCD uitwerptoets 

•

•

OPMERKING
Als een disc zowel muziekgegevens
(CD-DA) als MP3/WMA/AAC bestanden
bevat, verschilt de weergave van de
2 of 3 bestandstypen afhankelijk van de
manier waarop de disc werd opgenomen.

OPMERKING
Het duurt een kort ogenblik voordat de
weergave begint om de speler de tijd te
geven de digitale signalen op de CD te
lezen.



▼





OPMERKING

• Selecteer  om naar een map één
niveau hoger te gaan.

• Het aanzicht van de pictogrammen voor
herhalen en shuffle veranderen
afhankelijk van de soort
bedieningsopdracht waarbij de functie
wordt gebruikt.



DVD gleufDVD uitwerptoets

OPMERKING
Het duurt een kort ogenblik voordat de
weergave begint om de speler de tijd te
geven de digitale signalen op de DVD te
lezen.



▼



OPMERKING
• Om veiligheidsredenen worden tijdens

het rijden geen beelden getoond.
• Schuif de  van de controller om de

controller te verplaatsen.
• Als de modus wordt overgeschakeld

naar DVD modus nadat het afspelen van
de DVD is gestopt, begint het afspelen
opnieuw zonder dat het DVD
menuscherm wordt getoond.

▼▼

▼



▼

OPMERKING
• Als een apparaat niet op de ingang voor extra apparatuur is aangesloten, schakelt de

modus niet over naar de AUX modus.
• Stel het audiovolume af met behulp van het draagbare audioapparaat, de

commanderschakelaar of de audiobedieningsschakelaar.
• Audio-afstellingen kunnen ook worden gemaakt met behulp van de volume-instelling van

de draagbare audioapparatuur.
• Als in de AUX modus de aansluitstekker uit de ingang voor extra apparatuur wordt

getrokken, kan er zich storing voordoen.



▼



OPMERKING
• Als een bestandsnaam in het USB geheugen te lang is, kan dit bedieningsproblemen

veroorzaken zoals bijvoorbeeld dat nummers niet kunnen worden afgespeeld.
(Aanbevolen: Minder dan 80 tekens)

• De albumillustratie wordt mogelijk niet weergegeven. Dit hangt van de grootte van de
albumillustratie.

• Verplaats de schuifregelaar die de weergavetijd aangeeft om over te gaan naar de
gewenste locatie op het nummer.

• Het aanzicht van de pictogrammen voor herhalen en shuffle veranderen afhankelijk van
de soort bedieningsopdracht waarbij de functie wordt gebruikt.



OPMERKING
Alleen de nummers in de gewenste
categorie geselecteerd in stap 2 worden
afgespeeld.

OPMERKING
Alleen de nummers in de gewenste map
geselecteerd in stap 3 worden afgespeeld.



▼

Ga naar de Mazda Handsfree website voor informatie die verband houdt met de meest

recente Gracenote® database en hoe u deze moet installeren:

http://www.mazdahandsfree.com





OPMERKING
Gracenote® kan worden gedownload van de Mazda Handsfree website.



▼

OPMERKING
• Voor uw veiligheid kan apparatuur enkel gepaard worden wanneer de auto geparkeerd is.

Als de auto in beweging komt zal de paringprocedure beëindigd worden. Parkeer de auto
op een veilige plaats alvorens de apparatuur te paren.

• Het communicatiebereik van apparatuur welke met Bluetooth® is uitgerust is ongeveer 10
m of minder.

• Ook al is Bluetooth® niet aangesloten, is basisbediening van de audio-installatie mogelijk
door middel van spraakopdrachten.

• Om veiligheidsredenen is tijdens het rijden bediening van de middendisplay
uitgeschakeld. Echter items die niet in grijs worden getoond kunnen tijdens het rijden
bediend worden met behulp van de commanderschakelaar.

Bepaalde Bluetooth® mobiele apparatuur is niet compatibel met de auto. Raadpleeg een

officiële Mazda reparateur, Mazda's telefonische klantenservice of website voor informatie

betreffende compatibiliteit van Bluetooth® mobiele apparatuur:

 



Telefoon:
(Duitsland)

0800 4263 738 (8:00 18:00 Midden-Europese Tijd)

(Behalve Duitsland)
00800 4263 7383 (8:00 18:00 Midden-Europese Tijd)

(Wereldwijd)
 49 (0) 6838 907 287 (8:00 18:00 Midden-Europese Tijd)

Web:

http://www.mazdahandsfree.com

▼

Microfoon

Sprekentoets, opnementoets en ophangentoets

Microfoon

Audio-installatie

Sprekentoets

Ophangentoets

Opnementoets



OPMERKING
• Druk op de volumeregelknop om de audio MUTE in en uit te schakelen.
• Als het volume lager is vergeleken met andere audiomodi, het volume aan de

apparatuurzijde verhogen.



▼

OPMERKING

• Het is mogelijk dat het Bluetooth®

systeem gedurende 1 of 2 minuten nadat
het contact op ACC of ON is gezet niet
functioneert. Dit duidt echter niet op een
probleem. Controleer of de Bluetooth®

instelling op het apparaat in orde is en
probeer het Bluetooth® apparaat vanaf
de auto opnieuw in te stellen als het
Bluetooth® systeem na 1 of 2 minuten
niet automatisch verbinding maakt.

• Als met Bluetooth® uitgeruste
apparatuur op de volgende plaatsen of
omstandigheden wordt gebruikt, is
verbinding via Bluetooth® wellicht niet
mogelijk.

• Het apparaat bevindt zich op een
plaats die verborgen is voor de
middendisplay, zoals achter of onder
een zitting of in het dashboardkastje.

• Het apparaat komt in contact met of
wordt afgedekt door een metalen
voorwerp of behuizing.

• Het apparaat is ingesteld op de
energiebesparingsmodus.



OPMERKING
• Voor het automatisch downloaden van

de belhistorie en berichten, moeten alle
automatische downloadinstellingen zijn
ingeschakeld.
Zie Communicatie-instellingen op
pagina 5-134.

• De e-mail- en SMS-functies zijn in
bepaalde gebieden mogelijk niet
beschikbaar.

•

•

•

▼



OPMERKING
• De volgende functies zijn voor handsfree

bellen of audiobediening beschikbaar.

• Handsfree: Telefoongesprekken en
e-mail/SMS

• Audio: Bluetooth® audio, Aha™,
Stitcher™ radio

• De e-mail- en SMS-functies zijn in
bepaalde gebieden mogelijk niet
beschikbaar.

▼▼



▼

OPMERKING
Afhankelijk van de taal, is het mogelijk dat
deze enkel beschikbaar is voor de
schermdisplay maar niet voor de
spraakherkenning.



•

•

OPMERKING

• Het batterijverbruik van Bluetooth®

audioapparatuur neemt toe wanneer dit
via Bluetooth® is verbonden.



• Als een gangbare mobiele telefoon USB
wordt aangesloten tijdens
muziekweergave via een Bluetooth®

verbinding, wordt de Bluetooth®

verbinding verbroken. Om deze reden is
muziekweergave via een Bluetooth®

verbinding en muziekweergave via een
USB verbinding niet tegelijkertijd
mogelijk.

• Als een apparaat wordt aangesloten dat
AVRCP Ver. 1.6 of hoger ondersteunt,
wordt informatie over het muziekstuk
mogelijk niet correct getoond.

• Het is mogelijk dat het systeem
afhankelijk van de Bluetooth®

audioapparatuur niet normaal werkt.



▼

OPMERKING

• Als het toepassingenscherm niet wordt weergegeven op het apparaat, wordt de Bluetooth®

audio mogelijk niet afgespeeld op de middendisplay.
• Als Bluetooth® audio wordt gebruikt na het gebruik van Aha™ of Stitcher™ radio, dient

de toepassing op het mobiele apparaat eerst afgesloten te worden.
• Selecteer het  pictogram als het Bluetooth® audioapparaat niet met afspelen begint.
• Als de modus overgeschakeld wordt van Bluetooth® audio naar een andere modus

(radiomodus), stopt de audioweergave van de Bluetooth® audioapparatuur.

▼





▼

OPMERKING
Het is mogelijk dat afhankelijk van de
apparatuur bepaalde informatie niet wordt
getoond en als de informatie niet kan
worden getoond, wordt “Onbekend - - -”
aangegeven.



▼

OPMERKING
• De service content die door Aha™ wordt verstrekt hangt af van het land waarin de

gebruiker zich bevindt. De service is in bepaalde landen niet beschikbaar.
• Voer eerst de volgende stappen uit om Aha™ via uw Bluetooth® apparaat te kunnen

gebruiken:

• Installeer de Aha™ toepassing op uw apparaat.
• Maak een Aha™ account aan voor uw apparaat.
• Log in op Aha™ met behulp van uw apparaat.
• Selecteer de voorkeuzezender op uw apparaat.

• Als het toepassingenscherm niet wordt weergegeven op het apparaat, wordt de Aha™
audio mogelijk niet afgespeeld op de middendisplay.

▼





OPMERKING
De beschikbare Locatieafhankelijke diensten kunnen verschillen omdat de diensten
afhankelijk zijn van de gegevens die door Aha™ verstrekt worden.



▼

OPMERKING

• Voer eerst de volgende stappen uit om Stitcher™ Radio via uw Bluetooth® apparaat te
kunnen gebruiken:

• Installeer de Stitcher™ Radio toepassing op uw apparaat.
• Maak een Stitcher™ Radio account aan voor uw apparaat.
• Log in op Stitcher™ Radio met behulp van uw apparaat.

• Als het toepassingenscherm niet wordt weergegeven op het apparaat, wordt de Stitcher™
audio mogelijk niet afgespeeld op de middendisplay.

▼



OPMERKING
• Er kunnen meerdere favoriete zenders

geselecteerd en geregistreerd worden.
• Zowel favoriete zenders die door uzelf

zijn ingesteld als die welke standaard
zijn ingesteld worden getoond.



▼

•

•

•

•

•

•



OPMERKING
• Als “Alle contactpersonen importeren”

wordt uitgevoerd na het opslaan van het
telefoonboek in de Bluetooth® eenheid,
wordt het telefoonboek overschreven.

• Maximaal 1.000 contacten kunnen in het
telefoonboek geregistreerd worden.

• Telefoonboek, registratie van
inkomende/uitgaande gesprekken en
favorietgeheugens zijn ter bescherming
van de privacy voor elke mobiele
telefoon specifiek.



OPMERKING
Wanneer “Nieuwe contact toevoegen”
wordt geselecteerd, wordt informatie zoals
de naam van de geselecteerde persoon
eveneens geregistreerd. En wanneer
“Nieuwe contactgegevs. toevoeg.” wordt
geselecteerd, wordt alleen het
telefoonnummer van de geselecteerde
persoon geregistreerd.



OPMERKING
Als het contact lang ingedrukt wordt
gehouden wanneer de favorietenlijst wordt
getoond, kan de contactinformatie bewerkt
(gewist, verplaatst) worden.

OPMERKING
Oefen dit terwijl u geparkeerd staat totdat
u het vertrouwen heeft dit te kunnen doen
tijdens het rijden in een niet veeleisende
rijsituatie. Als u nog niet volledig
vertrouwd bent, alle telefoongesprekken
voeren vanuit een plaats waar u veilig
geparkeerd staat en pas beginnen te rijden
wanneer u uw volledige aandacht bij het
rijden kunt houden.



▼



OPMERKING
• Als het contact tijdens een handsfree

gesprek uit wordt gezet, wordt de lijn
automatisch overgezet naar de
apparatuur (mobiele telefoon).

• Als de DTMF code twee of meer cijfers
of symbolen heeft, dient elk afzonderlijk
verzonden te worden.

▼

OPMERKING
• Het is mogelijk dat de functie niet

beschikbaar is, afhankelijk van de
contractuele gegevens van het mobiele
apparaat.

• Het is mogelijk dat de functie niet
bruikbaar is, afhankelijk van het type
telefoonnetwerk en het mobiele
apparaat.

▼

OPMERKING
De e-mail- en SMS-functies zijn in
bepaalde gebieden mogelijk niet
beschikbaar.

OPMERKING
Voor e-mail kunnen voor elk account 20
berichten worden gedownload.



OPMERKING
• Als bijlage verstuurde gegevens worden

niet gedownload.
• Berichten tot 1 kilobyte (e-mail)/

140-bytes (SMS) kunnen worden
gedownload.

• Voor elk apparaat wordt een
berichtenlijst samengesteld.

• Als de aangesloten apparatuur niet
overeenkomt met MAP 1.0, wordt voor
het downloaden het AT commando
gebruikt. Het gedownloade bericht geeft
aan dat dit reeds is gelezen.

• Het is mogelijk dat het downloaden met
gebruik van het AT commando niet
functioneert afhankelijk van de
aangesloten apparatuur.

• Als er een iPhone is gekoppeld kunnen
de volgende functies niet worden
gebruikt.

• Downloaden eerdere berichten
• Berichten beantwoorden

∗ iPhone is een handelsmerk van Apple
Inc., gedeponeerd in de VS en overige
landen.



OPMERKING
In totaal 3 voorgeprogrammeerde berichten kunnen worden geselecteerd.



OPMERKING

• Selecteer het  pictogram om de taal te
wijzigen.

• Selecteer het  pictogram om over te
schakelen tussen hoofdletters en kleine
letters.

• Selecteer het  pictogram om terug te
keren naar het vorige scherm zonder de
bewerking op te slaan.



▼



OPMERKING
De e-mail- en SMS-functies zijn in bepaalde gebieden mogelijk niet beschikbaar.



▼

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



•

OPMERKING
Als de prestaties van de spraakherkenning
onvoldoende zijn.
Zie Oplossen van problemen op pagina
5-143.



▼

OPMERKING
• Bepaalde opdrachten kunnen niet worden gebruikt, afhankelijk van de classificatie en

specificatie.
• Bepaalde opdrachten kunnen niet worden gebruikt, afhankelijk van de methode van

aansluiting van de apparatuur en de gebruiksomstandigheden.



• De opdrachten zijn voorbeelden van de beschikbare opdrachten.



OPMERKING
Het schermdisplay kan verschillen afhankelijk van kwaliteit en specificatie.





OPMERKING
Het schermdisplay kan verschillen afhankelijk van kwaliteit en specificatie.







OPMERKING
• Bij het updaten van het besturingssysteem van de apparatuur bestaat de kans dat de

koppelingsinformatie gewist wordt. Herprogrammeer in dit geval de koppelingsinformatie
in de Bluetooth® eenheid.

• Als u uw telefoon koppelt die reeds in het verleden meerdere malen aan uw auto is
gekoppeld, dient u “Mazda” op uw mobiele apparaat te wissen. Voer vervolgens de
Bluetooth® zoekprocedure nogmaals op uw mobiele apparaat uit en koppel dit aan een
nieuw gedetecteerde “Mazda”.

• Controleer alvorens u uw apparaat koppelt, dat Bluetooth® op zowel uw telefoon als op
de auto “AAN” zijn.

• Als met Bluetooth® uitgeruste apparatuur op de volgende plaatsen of omstandigheden
wordt gebruikt, is verbinding via Bluetooth® wellicht niet mogelijk.

• Het apparaat bevindt zich op een plaats die verborgen is voor de middendisplay, zoals
achter of onder een zitting of in het dashboardkastje.

• Het apparaat komt in contact met of wordt afgedekt door een metalen voorwerp of
behuizing.

• Het apparaat is ingesteld op de energiebesparingsmodus.



• Voor Bluetooth® handsfree en Bluetooth® audio kan diverse met Bluetooth® uitgeruste
apparatuur worden gebruikt. Bijvoorbeeld, apparaat A kan worden aangesloten als een
Bluetooth® handsfree apparaat en apparaat B kan worden aangesloten als een
Bluetooth® audioapparaat. Echter als deze tegelijkertijd worden gebruikt, kan zich het
volgende voordoen.

• De Bluetooth® verbinding van het apparaat wordt verbroken.
• Er doet zich storing voor in de handsfree audio.
• Handsfree werkt langzaam.

•

•

•

•

•

•

•

•





Stel de audio-installatie enkel af wanneer

de auto stilstaat:

Stel de bedieningstoetsen van de
audio-installatie niet tijdens het rijden af.

Afstellen van de audio-installatie tijdens

het rijden is gevaarlijk, aangezien u
hierdoor van de besturing van de auto kan

worden afgeleid, waardoor een ernstig
ongeluk kan ontstaan.

Ook al zijn de audiobedieningsschakelaars

op het stuurwiel aanwezig, is het de
bedoeling dat u leert de schakelaars te

bedienen zonder er naar te kijken, zodat u

tijdens het rijden uw maximale aandacht
op de weg kunt houden.

Stel voor veilig rijden het audiovolume af
op een niveau waarbij de geluiden van

buiten de auto voor u goed hoorbaar

blijven, zoals bijvoorbeeld autoclaxons en
vooral sirenes van

hulpverleningsvoertuigen.

OPMERKING
• Om te voorkomen dat de accu uitgeput

raakt, de audio-installatie niet
gedurende langere tijd aan laten staan
terwijl de motor niet draait.

• Als een mobiele telefoon of een CB
radio in of bij de auto wordt gebruikt,
kan dit tot gevolg hebben dat de
audio-installatie storing te horen geeft,
dit duidt er echter niet op dat de
installatie defect is.

▼▼



Zender 2Zender 1

Ionosfeer

FM zender

40—50 km

AM golf
FM golf

FM golf

100—200 km

Ionosfeer



Weerkaatste golf
Direct



Zender 2 
88,3 MHz

Zender 1 
88,1 MHz

▼▼

•



•

•

Doorzichtig

•

•

•

•

•

•



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



▼

Gebruik geen audiobestandsextensie voor

andere bestanden dan audiobestanden.
Ook de audiobestandsextensie niet

veranderen. Anders zal het apparaat het

bestand niet correct herkennen wat ruis of
een defect kan veroorzaken.

OPMERKING
Levering van dit product verleent enkel
een licentie voor privé, niet-commercieel
gebruik en verleent geen licentie en geen
recht voor het gebruik van dit product in
een commerciële (d.w.z. inkomsten
genererende) real-time uitzending (via
land, satelliet, kabel en/of andere media),
uitzending/streaming via het internet,
intranetwerken of andere netwerken en/of
in overige distributiesystemen met
elektronische inhoud, zoals betaal-audio
of audio-op-aanvraag toepassingen. Voor
dergelijk gebruik is een onafhankelijke
licentie vereist. Kijk voor nadere
bijzonderheden op http://
www.mp3licensing.com.

•

•

•

▼

Gebruik geen audiobestandsextensie voor

andere bestanden dan audiobestanden.
Ook de audiobestandsextensie niet

veranderen. Anders zal het apparaat het
bestand niet correct herkennen wat ruis of

een defect kan veroorzaken.

•



•

▼

Gebruik geen audiobestandsextensie voor
andere bestanden dan audiobestanden.

Ook de audiobestandsextensie niet

veranderen. Anders zal het apparaat het
bestand niet correct herkennen wat ruis of

een defect kan veroorzaken.

•

•

▼

Gebruik geen audiobestandsextensie voor
andere bestanden dan audiobestanden.

Ook de audiobestandsextensie niet
veranderen. Anders zal het apparaat het

bestand niet correct herkennen wat ruis of
een defect kan veroorzaken.

•



•

▼

•

•

•

Doorzichtig



•

•

•

•

•

•

•



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



•

OPMERKING
• Videogegevens (DVD-Video/DVD-VR

bestanden) die geschreven zijn naar
DVD/DVD-R/DVD R/DVD-RW/DVD
RW kunnen worden afgespeeld.

• Dit apparaat is geschikt voor weergave
van dubbellaagse DVD/DVD-R.

• Regionummer voor dit apparaat is [2]
of [3] (regionummer is afhankelijk van
bestemmingsgebied).

• DVD-Video/DVD-VR bestanden die
geschreven zijn onder andere dan de
aangegeven specificaties worden
mogelijk niet normaal weergegeven of
de bestandsnamen of mapnamen worden
mogelijk niet correct getoond.





▼

Gebruik geen audiobestandsextensie voor

andere bestanden dan audiobestanden.

Ook de audiobestandsextensie niet
veranderen. Anders zal het apparaat het

bestand niet correct herkennen wat ruis of
een defect kan veroorzaken.

OPMERKING
• Ook al voldoet het audiobestand aan de

norm, bestaat de kans dat weergave niet
mogelijk is, afhankelijk van het type en
de toestand van het USB
flash-geheugen.

• Een door auteursrecht beschermd
WMA/AAC bestand kan in deze
installatie niet worden afgespeeld.

• (Type B)
Als een bestandsnaam in het USB
geheugen te lang is, kan dit
bedieningsproblemen veroorzaken zoals
bijvoorbeeld dat nummers niet kunnen
worden afgespeeld.
(Aanbevolen: Minder dan 80 tekens)

• De volgorde van de muziekgegevens die
zijn opgeslagen in het apparaat kunnen
verschillen van de weergavevolgorde.

• Om verlies of beschadiging van
opgeslagen gegevens te voorkomen
wordt het aangeraden altijd een
reservekopie van uw gegevens te maken.

• Als een apparaat de maximale waarde
voor elektrische stroomverbruik van
1.000 mA overschrijdt, bestaat de kans
dat het apparaat niet werkt of oplaadt
wanneer dit wordt aangesloten.

• In de USB modus het USB apparaat niet
uittrekken (trek dit enkel uit in de
FM/AM radio of CD modus).

• Het apparaat zal niet functioneren als
de gegevens door een wachtwoord
beveiligd zijn.



▼

∗

Verwijder de iPod wanneer deze niet
wordt gebruikt. Aangezien de iPod niet

bestand is tegen grote
temperatuurswisselingen in de cabine,

bestaat de kans dat deze als gevolg van

de extreme temperaturen of vochtigheid
in de cabine beschadigd raakt of dat de

batterijprestaties verminderen als de
iPod in de auto wordt achtergelaten.

Als gegevens in de iPod verloren gaan
terwijl deze op de installatie is

aangesloten, kan Mazda voor herstel
van verloren gegevens geen garantie

bieden.

Als de iPod batterijprestaties verminderd

zijn, bestaat de kans dat de iPod niet
oplaadt en dat afspelen niet mogelijk is

wanneer deze op de installatie wordt
aangesloten.

Zie de gebruikershandleiding van de
iPod voor bijzonderheden betreffende

het gebruik van de iPod.

Wanneer de iPod op een USB poort wordt
aangesloten, vindt alle bediening plaats

via de audio-installatie. Bediening van
de iPod is niet mogelijk.

OPMERKING
De audio-installatie kan de beelden of
video's die op een iPod zijn opgeslagen
niet weergeven.



Zonneklep

▼▼

OPMERKING
Laat wanneer de motor stop staat de
verlichting niet gedurende langere tijd
branden. Anders bestaat de kans dat de
accu uitgeput raakt.

•

•

Voor

Achter



OPMERKING
Wanneer de voorste
plafondverlichtingschakelaar wordt
bediend, gaat de achterste
plafondverlichting ook aan en uit.

OPMERKING
De kaartleeslampen gaan in onderstaande
gevallen als de lens wordt ingedrukt niet
uit:

• De plafondverlichtingschakelaar staat
in de stand ON.

• De plafondverlichtingschakelaar staat
in de stand portier terwijl een portier
open staat.

• Het instapverlichtingssysteem is aan.



▼

•

•

OPMERKING
• De verlichtingstijd verschilt afhankelijk

van het gebruik.
• Accubesparing

Als het contact op OFF is gezet en een
interieurverlichting is blijven branden,
gaat de verlichting na ongeveer 30
minuten automatisch uit om uitputting
van de accu te voorkomen.

• De werking van het systeem van de
instapverlichting kan gewijzigd worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.



Let op de volgende punten om

beschadiging van de stekkerbus voor
accessoires of het defect raken van het

elektrische circuit te voorkomen:

Gebruik geen accessoires met een

stroomverbruik dat hoger is dan 120 W

(12 V gelijkstroom, 10 A).

Gebruik geen accessoires die geen
originele Mazda accessoires of

daaraan gelijkwaardig zijn.

Sluit het kapje wanneer de stekkerbus
voor accessoires niet gebruikt wordt

om te voorkomen dat vreemde
voorwerpen en vloeistoffen in de

stekkerbus voor accessoires

terechtkomen.

Steek de stekker op correcte wijze in de
stekkerbus voor accessoires.

Steek de sigarettenaansteker niet in de

stekkerbus voor accessoires.

Bij de audioweergave kan storing

optreden, afhankelijk van de apparatuur
die op de stekkerbus voor accessoires is

aangesloten.

Het is mogelijk dat door aansluiting van

bepaalde apparatuur op de stekkerbus
voor accessoires problemen met het

elektrische systeem van de auto
veroorzaakt worden, wat er toe kan

leiden dat het waarschuwingslampje

gaat branden. Maak de aangesloten
apparatuur los en controleer dat het

probleem is opgelost. Als het probleem is
opgelost, de apparatuur uit de

stekkerbus verwijderen en het contact

uitzetten. Raadpleeg als het probleem
niet is opgelost een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële

Mazda reparateur.

OPMERKING
Om te voorkomen dat de accu uitgeput
raakt, de stekkerbus niet gedurende
langere tijd gebruiken wanneer de motor
stopgezet is of stationair draait.



Gebruik tijdens het rijden de bekerhouder

dus nooit voor het vasthouden van hete

dranken:

Het is gevaarlijk wanneer een bekerhouder

tijdens het rijden voor het vasthouden van

hete dranken gebruikt wordt. Als de inhoud
wordt gemorst, bestaat de kans dat u

brandwonden oploopt.

▼

Voor

Achter

Kleppen

Toetsen

OPMERKING
(Achter)

• Als de verdeler is verwijderd, deze
terugzetten in de oorspronkelijke stand.
Zie Middenconsole op pagina 5-170.

• De basisplaat gaat omlaag op het
moment dat de klep omhoog komt.
Gebruik deze voor het vastzetten van
kleine drinkbekers. Trek bij het plaatsen
van hoge flessen zoals PET-flessen de
klep en de basisplaat in.



▼▼

Afdekkingen

Let er op dat uw hand of vinger(s) niet
beklemd raken wanneer u de afdekking

sluit. Anders kan uw vingers of hand
beklemd raken of kunt er verwondingen

aan oplopen.

Let er bij het plaatsen van een PET-fles of

een hoge drinkbeker in de bekerhouder
op dat deze goed vastzit. Afhankelijk van

de hoogte en vorm van de drinkbeker of

fles blijft deze mogelijk niet in de
bekerhouder zitten tijdens het rijden.



Sluit de afdekking niet en klap de

armsteun niet omhoog terwijl er kleine
voorwerpen in de bekerhouder zitten.

Anders bestaat de kans op beschadiging
van de voorwerpen.

OPMERKING
Als u de PET-fles moeilijk uit de
bekerhouder kunt verwijderen, kunt u met
uw vingers op de klep drukken om dit
makkelijker te maken.

Kleppen

Kleppen

Fleshouder

Fleshouder

Gebruik de fleshouders niet voor flessen

zonder doppen. De kans bestaat dat de

inhoud bij het openen/sluiten van het
portier of tijdens het rijden wordt gemorst.



Houd tijdens het rijden de opbergvakken

gesloten:

Rijden met geopende opbergvakken is
gevaarlijk. Ter vermindering van de kans

op letsel tijdens ongevallen of een

plotselinge stop, de opbergvakken tijdens
het rijden gesloten houden.

Plaats geen voorwerpen in opbergruimten

die geen deksel hebben:

Het plaatsen van voorwerpen in

opbergruimten die geen deksel hebben is

gevaarlijk aangezien deze tijdens

plotseling accelereren door het interieur
geslingerd kunnen worden. Dit kan

afhankelijk van hoe het voorwerp is
opgeborgen letsel veroorzaken.

Laat wanneer u in de zon parkeert geen

brillen of aanstekers in de opbergvakken
liggen. Door de hoge temperaturen kan

een aansteker tot ontploffing komen of kan
het plastic materiaal van een bril

vervormen of barsten.

▼

▼▼

▼▼



Achterste 
verdeler

OPMERKING
Om de verdeler te gebruiken, plaatst u
deze in omgekeerde volgorde van
verwijderen.

Klepzijde

▼▼

Zorg er voor dat bagage en lading alvorens

te gaan rijden goed wordt vastgemaakt:

Lading die tijdens het rijden niet is

vastgemaakt is gevaarlijk aangezien deze

bij plotseling afremmen of een botsing kan
gaan schuiven of in elkaar gedrukt kan

worden en letsel kan veroorzaken.

▼▼



Bij het omhoog zetten van de

bagageruimteplank geen overmatige
kracht uitoefenen. Anders kan de

bagageruimteplank vervormd of

beschadigd raken.

Zet alvorens te gaan rijden de
bagageruimteplank in zijn

oorspronkelijke stand terug. Als de

bagageruimteplank tijdens het rijden
omhoog staat, kan dit een plotseling

ongeval veroorzaken.

Bagageruimteplank

Houders

Bagageruimtemat

Onderste laadcompartiment

▼▼

Zorg er voor dat de bagageruimteplank
stevig in de gleuven gestoken zit. Anders

kan de bagageruimteplank tijdens het
rijden of plotseling afremmen losraken wat

letsel of beschadiging van de

bagageruimteplank kan veroorzaken.

Groef

Bagageruimteplank

Bagageruimteplank



Bij de volgende voertuigen kan de

bagageruimteplank alleen op het onderste

niveau worden gebruikt.

Voertuigen uitgerust met een lekke band

noodreparatieset.

 

Als de bagageruimteplank verkeerd wordt
gebruikt, kan deze niet goed vastgezet

worden, wat beschadiging van de

bagageruimteplank of een ongeval kan
veroorzaken.

Bagageruimtemat

Bagageruimteplank

OPMERKING
Wanneer de bagageruimteplank op het
onderste niveau wordt gebruikt, er op
letten deze horizontaal te plaatsen.
Bij voertuigen uitgerust met de subwoofer
kan het voorste gedeelte van de
bagageruimteplank worden ingeklapt.
De bagageruimteplank kan horizontaal
worden geplaatst door deze naar de
voorzijde van de auto te schuiven totdat
het voorste gedeelte van de
bagageruimteplank inklapt.



▼

Hang nooit zware of scherpe voorwerpen

aan de steungrepen en kledinghaken:

Het hangen van zware of puntige

voorwerpen zoals een kleerhanger aan de

steungrepen of kledinghaken is gevaarlijk,
aangezien deze in het geval van activering

van een gordijn-airbag van hun plaats
kunnen vliegen en een inzittende kunnen

raken, wat ernstig of dodelijk letsel tot

gevolg kan hebben.

Kledinghaak

Gebruik de uitneembare asbak uitsluitend

in zijn vaste positie en zorg ervoor dat deze

volledig is ingestoken:

Gebruik van een asbak die uit zijn vaste

positie verwijderd is of niet volledig is
ingestoken is gevaarlijk. Sigaretten kunnen

gaan rollen of uit de asbak in het interieur

vallen en brand veroorzaken. Bovendien
zullen sigarettenpeuken niet vanzelf

volledig doven, ook niet als het deksel van

de asbak gesloten is.

De asbakken niet als prullenbak gebruiken.

Dit kan brandgevaar opleveren.







Storingsdiagnosestekker



OPMERKING
Blijf na de aangegeven periode doorgaan met het volgen van het periodieke onderhoud
overeenkomstig de voorgeschreven intervallen.

▼







▼



















▼







▼

Keuzeschakelaar



▼





•

•

•

•

•

•



Voer geen onderhoudswerkzaamheden uit als u niet voldoende kennis en ervaring heeft of

niet over het juiste gereedschap of de juiste uitrusting beschikt welke voor de uitvoer van het

werk noodzakelijk is. Laat onderhoudswerkzaamheden uitvoeren door een deskundige

monteur:

Het uitvoeren van onderhoudswerkzaamheden aan een auto kan gevaar opleveren als het

niet correct gebeurt. Bij het uitvoeren van bepaalde onderhoudsprocedures bestaat de kans

dat u ernstig letsel oploopt.

Indien het bij het werken onder de motorkap vereist is dat de motor draait, zorg er dan voor

dat u alle sieraden (vooral ringen, armbanden, horloges en halskettingen), stropdassen, sjaals

en soortgelijke loszittende kleding verwijdert alvorens in de nabijheid van de motor of de

koelventilator te komen, aangezien deze plotseling zou kunnen gaan draaien:

Het uitvoeren van werkzaamheden onder de motorkap terwijl de motor draait kan gevaar

opleveren. Dit wordt nog gevaarlijker wanneer u daarbij sieraden of loszittende kleding

draagt of lang haar of een lange baard heeft.
Deze kunnen verstrikt raken in de draaiende onderdelen en letsel veroorzaken.

Stop op een veilige plaats, zet vervolgens het contact uit en let er op dat de ventilator niet

draait alvorens te proberen in de buurt van de koelventilator te werken:

Werken in de buurt van de koelventilator wanneer deze draait is gevaarlijk. Als de motor is

stopgezet en de temperatuur in de motorruimte hoog is, kan de ventilator gedurende
onbepaalde tijd blijven draaien. U zou door de ventilator ernstige verwondingen kunnen

oplopen.

Laat geen voorwerpen achter in de motorruimte:

Nadat u gereed bent met het uitvoeren van inspectie of onderhoud in de motorruimte, geen

voorwerpen zoals gereedschappen of lappen in de motorruimte laten liggen.

Gereedschappen of overige voorwerpen die in de motorruimte blijven liggen kunnen
motorschade of brand veroorzaken, wat tot een onvoorzien ongeval kan leiden.



Controleer altijd of de motorkap gesloten

en stevig vergrendeld is:

Een motorkap die niet gesloten is en niet
stevig is vergrendeld is gevaarlijk

aangezien deze tijdens het rijden open kan

vliegen en het uitzicht van de bestuurder
kan belemmeren, hetgeen een ernstig

ongeluk kan veroorzaken.

▼

Ontgrendelhendel

Hendel

OPMERKING
De hendel bevindt zich gezien vanaf de
voorzijde van de auto een weinig links
van het midden.

Stootkussen

Klem Klem



▼

Klem

KlemKlem

Bij het sluiten van de motorkap, er geen

kracht op uitoefenen, bijvoorbeeld door uw
gewicht er op te laten rusten. Anders

bestaat de kans dat de motorkap vervormd
wordt.



SKYACTIV-G 2.0

Reservoir van voorruitensproeiervloeistof Rem/koppelingsvloeistofreservoir

Motoroliepeilstok Accu

Zekeringenblok

Dop van koelsysteem
Motorkoelvloeistofreservoir

Motorolievuldop

Reservoir van voorruitensproeiervloeistof
Motoroliepeilstok

Accu

Zekeringenblok

Dop van koelsysteemMotorkoelvloeistofreservoir

Motorolievuldop

SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D 1.8
Rem/koppelingsvloeistofreservoir



OPMERKING
Het verversen van de motorolie dient door een deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur te worden gedaan.

▼

Temperatuurbereik voor SAE-viscositeitgetallen

Originele Mazda Olie Ultra 5W-30

API SN of ACEA A5/B5

Originele Mazda Olie Supra 0W-20

Alternatieve oliekwaliteit

Aanbevolen olies

–30 -20 -10 0 10 20 30 40

-20 0 20 40 60 80 100

-40

-40

Soort

5W-30

0W-20

(SKYACTIV-G 2.0)

Europa



Temperatuurbereik voor SAE-viscositeitgetallen

Originele Mazda Olie Ultra DPF 5W-30

ACEA C3

Originele Mazda Olie Supra DPF 0W-30

Alternatieve oliekwaliteit

Aanbevolen olies

–30 -20 -10 0 10 20 30 40

-20 0 20 40 60 80 100

-40

-40

Soort

5W-30

0W-30

(SKYACTIV-D 1.8)

Behalve Europa

(SKYACTIV-G 2.0)

Soort

Temperatuurbereik voor SAE-viscositeitgetallen

API SL/SM/SN of ILSAC GF-III/GF-IV/GF-V

–30 -20 -10 0 10 20 30 40

-20 0 20 40 60 80 100

-40

-40

Soort

Temperatuurbereik voor SAE-viscositeitgetallen

ACEA C3

–30 -20 -10 0 10 20 30 40

-20 0 20 40 60 80 100

-40

-40

(SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D 1.8)



Het gebruik van oliesoorten met een andere viscositeit dan welke is aanbevolen voor de

betreffende buitentemperatuur, kan beschadiging van de motor tot gevolg hebben.

(SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D 1.8)

SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D 1.8 maken gebruik van voorgeschreven olie. Controleer de

specificatie in het instructieboekje. Als andere motorolie dan de voorgeschreven olie wordt

gebruikt, zal de effectieve periode van gebruik van het roetfilter verkort worden of bestaat

de kans dat het roetfilter beschadigd wordt.

OPMERKING

(SKYACTIV-G 2.0)
• Het is bij alle motoren normaal dat onder normale rijomstandigheden olie wordt

verbruikt.
Het is mogelijk dat het motorolieverbruik oploopt tot 0,8 liter/1.000 km. Dit kan het
gevolg zijn van verdamping, interne ventilatie of verbranding van de smerende olie in de
werkende motor. Het is mogelijk dat het olieverbruik hoger is wanneer de motor nog
nieuw is als gevolg van het inrijdingsproces. Het olieverbruik is ook afhankelijk van het
motortoerental en de motorbelasting. Onder extreme rijomstandigheden is het mogelijk
dat het olieverbruik hoger is.

(SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D 1.8)
• Telkens wanneer de motorolie ververst wordt, dient de motorstuureenheid van de auto zo

spoedig mogelijk teruggesteld te worden. Anders bestaat de kans dat het
moersleutelindicatielampje of motoroliewaarschuwingslampje gaat branden. Neem voor
het terugstellen van de motorstuureenheid contact op met een deskundige reparateur of
een officiële Mazda reparateur of zie de procedure voor het terugstellen van de
motorstuureenheid op pagina 6-30.

• Inspecteer het motoroliepeil regelmatig. Als bij het inspecteren van de motorolie het
motoroliepeil hoger is dan het “X” merkteken op de peilstok, de motorolie verversen. Dit
dient te worden uitgevoerd door een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur. Inspecteer bij het verversen van de motorolie het motoroliepeil met
behulp van de oliepeilstok en vul zodanig bij dat het motoroliepeil binnen het bereik is van
MIN en MAX zoals in de afbeelding is aangegeven.
 

X merktekenMAXMIN



▼

OPMERKING
De volgende procedure is bedoeld voor auto’s met SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D 1.8, en
auto’s met SKYACTIV-G 2.0 waarbij de flexibele instelling voor het tijdstip van het
verversen van de motorolie is geselecteerd.

OPMERKING
Het initialiseren (terugstellen van de motoroliegegevens) van de geregistreerde waarde kan
als volgt worden uitgevoerd:
1. Zet het contact op OFF.
2. Zet het contact op ON terwijl u de keuzeschakelaar ingedrukt houdt en blijf de

keuzeschakelaar gedurende ongeveer 5 seconden ingedrukt houden totdat het

hoofdwaarschuwingslampje  gaat knipperen.
 

Keuzeschakelaar

3. Nadat het hoofdwaarschuwingslampje  enkele seconden heeft geknipperd, is de
initialisatie voltooid.

▼▼



MAX

MIN

In orde

MAX

In orde

MIN

X merkteken

OPMERKING

(SKYACTIV-D 1.5 en SKYACTIV-D
1.8)

Bij het inspecteren van het
motoroliepeil de peilstok recht naar
buiten trekken, zonder deze te draaien.
Bij het weer insteken van de peilstok
deze steeds insteken zonder te draaien,
zodat het “X” merkteken in de richting
van de voorzijde van de auto wijst.

Vul niet teveel motorolie bij. Dit kan

beschadiging van de motor

veroorzaken.



▼

Geen lucifers of open vuur in de

motorruimte gebruiken. VUL GEEN

MOTORKOELVLOEISTOF BIJ WANNEER DE

MOTOR HEET IS:

Een hete motor is gevaarlijk. Als de motor
gedraaid heeft, kunnen delen van de

motorruimte bijzonder heet worden. U
kunt daardoor brandwonden oplopen.

Inspecteer voorzichtig de

motorkoelvloeistof in het
koelvloeistofreservoir, het reservoir echter

niet openen.

Stop op een veilige plaats, zet

vervolgens het contact uit en let er op dat

de ventilator niet draait alvorens te

proberen in de buurt van de koelventilator

te werken:

Werken in de buurt van de koelventilator

wanneer deze draait is gevaarlijk. Als de
motor is stopgezet en de temperatuur in de

motorruimte hoog is, kan de ventilator
gedurende onbepaalde tijd blijven draaien.

U zou door de ventilator ernstige

verwondingen kunnen oplopen.

 Geen van de

koelsysteemdoppen verwijderen wanneer

de motor en de radiateur heet zijn:

Wanneer de motor en de radiateur heet
zijn, kan kokend hete koelvloeistof en

stoom onder druk naar buiten spuiten en

ernstig letsel veroorzaken.

OPMERKING
Het verversen van de koelvloeistof dient
door een deskundige reparateur, bij
voorkeur een officiële Mazda reparateur te
worden gedaan.



Dop van koelsysteem Koelvloeistofreservoir

Koelventilator

Dop van koelsysteem Koelvloeistofreservoir

Koelventilator

Dop van koelsysteem Koelvloeistofreservoir

Koelventilator

Radiateurkoelvloeistof tast de laklaag

aan.

Spoel dit bij morsen onmiddellijk af.

Als de aanduiding “FL22” op of in de

buurt van de koelsysteemdop wordt
aangegeven, wordt bij vervanging van

de motorkoelvloeistof gebruik van FL-22
aanbevolen. Gebruik van andere

motorkoelvloeistof dan FL-22 kan

ernstige schade aan de motor en het
koelsysteem toebrengen.

 



▼

Laat de remmen inspecteren als het niveau

van de rem/koppelingsvloeistof laag is:

Een laag niveau van de rem/

koppelingsvloeistof is gevaarlijk.

Een laag niveau kan duiden op slijtage van
de remvoeringen of een lekkage in het

remsysteem wat weigeren van de remmen
en een ongeluk kan veroorzaken.



▼

Gebruik steeds gewoon water of

ruitensproeiervloeistof in het reservoir:

Gebruik van radiateur-antivries in plaats

van sproeiervloeistof is gevaarlijk. Als dit op

de voorruit gesproeid wordt, zal de voorruit
hierdoor verontreinigd worden en uw

uitzicht belemmerd worden. Dit kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

E

OPMERKING
Voor de levering van sproeiervloeistof
naar de voorste en achterste
ruitensproeier wordt gebruik gemaakt van
hetzelfde reservoir.



Het is gebleken dat een “hot wax”
behandeling, zoals in automatische

auto-was installaties een nadelige
invloed op de reinigende werking van de

ruitenwissers heeft.

Gebruik geen benzine, petroleum,

terpentijn of andere chemische middelen
in de nabijheid van of op de

ruitenwisserbladen om beschadiging er

van te voorkomen.

Wanneer de ruitenwisserhendel in de

stand AUTO staat en het contact op ON

wordt gezet, is het mogelijk dat de
ruitenwissers in de volgende gevallen

automatisch in beweging gezet worden:

Als de voorruit boven de regensensor

wordt aangeraakt.

Als de voorruit boven de regensensor
met een doek wordt afgeveegd.

Als met een hand of ander voorwerp

tegen de voorruit wordt gestoten.

Als vanuit het interieur van de auto

met een hand of ander voorwerp tegen
de regensensor wordt gestoten.

Let er op dat uw handen of vingers niet

beklemd raken, aangezien dit letsel kan
veroorzaken of de ruitenwissers kan

beschadigen. Zorg er bij het wassen of
uitvoeren van onderhoud aan uw auto

voor dat de ruitenwisserhendel in de
stand OFF staat.



▼

Probeer de ruitenwisserarm niet met de

hand te bewegen om beschadiging van de
ruitenwisserarmen of overige onderdelen

te voorkomen.

OPMERKING
Wanneer u beide voorruitenwisserarmen
omhoog zet, de wisserarm aan de
bestuurderszijde het eerst omhoog zetten.
Wanneer u de wisserarmen terug omlaag
zet, de wisserarm aan de passagierszijde
het eerst omlaag zetten door deze met uw
hand te ondersteunen. Wanneer u de
wisserarmen met kracht terug laat vallen,
kan de wisserarm en het wisserblad
beschadigd raken en kunnen er krassen of
barsten op de voorruit ontstaan.



De ruitenwisserarm voorzichtig

neerlaten en niet tegen de voorruit
laten terugklappen om beschadiging

van de voorruit te voorkomen.

De metalen houders niet buigen of

wegwerpen. Deze worden opnieuw

gebruikt.

Indien de metalen houders
omgewisseld worden, is het mogelijk

dat het wisserblad minder goed wist.
Gebruik dus niet de metalen houders

van de bestuurderszijde op de

passagierzijde of omgekeerd.

Zorg er voor dat de metalen houders
zodanig in het nieuwe

wisserbladrubber geklemd worden

dat de kromming hetzelfde is als in
het oude wisserbladrubber.



▼

Probeer de ruitenwisser niet met de hand te

bewegen om beschadiging van de
ruitenwisserarm of overige onderdelen te

voorkomen.

Om beschadiging van de achterruit te

voorkomen, de ruitenwisser niet tegen
de achterruit laten terugklappen.

De metalen houders niet buigen of

wegwerpen. Deze worden opnieuw
gebruikt.





Lees voor een veilige en juiste behandeling de volgende voorzorgsmaatregelen

zorgvuldig alvorens de accu te gebruiken of te inspecteren:

Maak bij het werken in de buurt van de accu steeds gebruik van oogbescherming:

Werken zonder oogbescherming is gevaarlijk. Accuvloeistof bevat ZWAVELZUUR dat

blindheid kan veroorzaken wanneer dit met uw ogen in aanraking komt. Ook kan
waterstofgas dat bij normaal gebruik van de accu wordt geproduceerd tot ontbranding

komen en de accu tot ontploffing brengen.

Draag oogbescherming en beschermende handschoenen en zorg ervoor dat u niet in

aanraking komt met accuvloeistof:

Gemorste accuvloeistof is gevaarlijk.

Accuvloeistof bevat ZWAVELZUUR dat ernstig letsel kan veroorzaken, als dit in uw ogen of op
uw huid of kleding terechtkomt. Als dit gebeurt, uw ogen onmiddellijk gedurende 15 minuten

met water uitspoelen of de huid grondig wassen en medische hulp inroepen.

Houd accu's steeds uit de buurt van kinderen:

Het laten spelen van kinderen in de buurt van accu's is gevaarlijk. Accuvloeistof kan ernstig

letsel veroorzaken wanneer dit in de ogen of op de huid terechtkomt.

Houd open vuur en vonken uit de buurt van open accucellen en laat bij het werken in

de buurt van een accu geen metalen gereedschap in aanraking komen met de positieve ( ) of

negatieve ( ) pool van de accu. Laat de positieve ( ) pool niet in aanraking komen met de

carrosserie van de auto:

Open vuur en vonken in de buurt van open accucellen zijn gevaarlijk. Waterstofgas dat bij
normaal gebruik van de accu wordt geproduceerd kan tot ontbranding komen en de accu tot

ontploffing brengen. Een ontploffende accu kan ernstige brandwonden en letsel veroorzaken.

Houd alle open vuur zoals sigaretten en vonken uit de buurt van open accucellen.



Houd alle open vuur en vonken uit de buurt van open accucellen. Er wordt

waterstofgas geproduceerd bij het opladen van de accu of het toevoegen van accuvloeistof:

Open vuur en vonken in de buurt van open accucellen zijn gevaarlijk. Waterstofgas dat bij

normaal gebruik van de accu wordt geproduceerd kan tot ontbranding komen en de accu tot

ontploffing brengen. Een ontploffende accu kan ernstige brandwonden en letsel veroorzaken.
Houd alle open vuur zoals sigaretten en vonken uit de buurt van open accucellen.

OPMERKING
Alvorens onderhoud aan de accu uit te voeren, het accudeksel verwijderen.
 

▼▼

•

•

•

•

•



▼

Bovenste 
niveaustreepje

Onderste 
niveaustreepje

▼▼

OPMERKING
• Alvorens onderhoud aan de accu uit te

voeren of deze op te laden, dienen alle
accessoires te worden uitgeschakeld en
de motor te worden afgezet.

• Verwijder voor het losmaken van de
accu eerst de minkabel. Bij het
aansluiten van de accu deze als laatste
bevestigen.

• Alvorens de accu te laden de doppen
verwijderen.

• (Met i-stop systeem)
De accu niet snelladen.

•

•

▼



Let er op dat de batterij correct geplaatst
wordt. De batterij kan gaan lekken, als

deze niet correct geplaatst wordt.

Let er op bij het vernieuwen van de

batterij de interne circuits en de
elektrische contacten niet aan te raken,

de elektrische contacten niet te

verbuigen en te voorkomen dat vuil in de
zender terechtkomt, aangezien dit

beschadiging kan veroorzaken.

Er bestaat het gevaar voor ontploffing
als de batterij niet correct wordt

geïnstalleerd.

Ruim gebruikte batterijen op
overeenkomstig onderstaande

instructies.

Isoleer de plus en min polen van de

batterij met behulp van cellofaan

plakband of dergelijke.

Nooit demonteren.

Werp de batterij nooit in vuur of water.

Nooit vervormen of plat drukken.

Vervang uitsluitend door een batterij van
hetzelfde type (CR2025 of gelijkwaardig).

•

•

•

Knop



Deksel

Deksel

Gleuf

Deksel

Zorg ervoor de rubber ring
aangegeven in de afbeelding niet te

bekrassen of te beschadigen.

Als de rubber ring los is komen te
zitten, deze opnieuw bevestigen

alvorens een nieuwe batterij te

plaatsen.

Rubber ring



Gebruik van banden van verschillende

soort:

Het rijden met uw auto is gevaarlijk

wanneer er banden van verschillende soort
op gemonteerd zijn. Dit kan een slechte

bestuurbaarheid en een langere remweg

tot gevolg hebben, hetgeen er toe kan
leiden dat u de macht over het stuur

verliest.

Gebruik behalve tijdens het beperkte
gebruik van het noodreservewiel op alle

vier wielen uitsluitend banden van dezelfde
soort (radiaalbanden, diagonaalbanden of

diagonaalbanden met staaldraad).

Gebruik van banden met een verkeerde

maat:

Het gebruik van banden van een andere

maat dan is voorgeschreven voor uw auto
(pagina 9-9), is gevaarlijk. Dit kan het

rijcomfort, de wegligging, de grondspeling,
de speling tussen band en carrosserie en de

juiste werking van de snelheidsmeter

nadelig beïnvloeden. Dit kan tot
ongevallen leiden. Gebruik dus uitsluitend

banden van de juiste maat zoals voor uw
auto wordt voorgeschreven.



▼

Houd de bandenspanning steeds op het

juiste niveau:

Een te hoge of te lage bandenspanning is

gevaarlijk. De verminderde

bestuurbaarheid of het plotseling lek raken
van een band kan een ernstig ongeluk

veroorzaken.
Zie Banden op pagina 9-9.

Gebruik uitsluitend een originele Mazda

bandventieldop:

Gebruik van een niet-origineel onderdeel is

gevaarlijk, aangezien de juiste
bandenspanning niet behouden kan

worden als het bandventiel beschadigd
raakt. Als er in deze toestand met de auto

wordt gereden, neemt de bandenspanning
af wat een ernstig ongeluk tot gevolg kan

hebben. Gebruik voor de bandventieldop

geen onderdeel dat niet een origineel
Mazda onderdeel is.

OPMERKING
• Controleer de bandenspanning altijd

wanneer de banden koud zijn.
• Bij warme banden wordt normaal de

aanbevolen bandenspanning
overschreden. Geen lucht aflaten van
banden die warm zijn om de
bandenspanning af te stellen.

• Een te lage bandenspanning kan een
hoger brandstofverbruik, snellere
slijtage en een onvoldoende afdichting
van de velgrand tot gevolg hebben,
waardoor de kans bestaat op
vervorming en/of het losraken van het
loopvlak.

• Een te hoge bandenspanning heeft tot
gevolg dat het rijden oncomfortabel
wordt en dat de banden sneller slijten.
Bovendien brengt dit een grotere kans
op beschadiging door scherpe
voorwerpen op het wegdek met zich
mee.
Houd de bandenspanning steeds op het
juiste niveau. Laat uw banden nakijken,
indien deze veelvuldig op spanning
gebracht moeten worden.



▼

Verwissel periodiek de banden onderling:

Onregelmatige slijtage van de banden is

gevaarlijk. Voor een gelijkmatige
bandenslijtage wordt het voor het behoud

van een goede bestuurbaarheid en goede

remprestaties aanbevolen de banden om
de 10.000 km onderling te verwisselen, of

eerder, wanneer er blijk is van
onregelmatige slijtage.

OPMERKING
(Zonder noodreservewiel)
Aangezien uw auto niet uitgerust is met
een reservewiel, kunt u met de krik die bij
de auto wordt geleverd niet veilig een
onderling verwisselen van de banden
uitvoeren. Laat een deskundige reparateur,
bij voorkeur een officiële Mazda
reparateur, het onderling verwisselen van
de banden uitvoeren.

Bij het onderling verwisselen van de banden 
geen gebruik maken van het noodreservewiel 
(ENKEL VOOR TIJDELIJK GEBRUIK).

Voorwaarts

•

•

•

•

Banden met een voorgeschreven

draairichting en radiaalbanden met een
asymmetrisch loopvlak of profiel mogen

uitsluitend van voor naar achter en niet
van links naar rechts of vice versa

onderling verwisseld worden. Als de

banden van links naar rechts of vice versa
onderling verwisseld worden, zal dit

vermindering van de bandenprestatie tot
gevolg hebben.



▼

Gebruik steeds banden die in goede

conditie zijn:

Rijden met versleten banden is gevaarlijk.

Het verminderde remvermogen, de

verslechtering van de bestuurbaarheid en
de wegligging kan een ongeluk

veroorzaken.

Vervang alle vier banden tegelijkertijd:

Het vervangen van enkel één band is

gevaarlijk. Dit kan een slechte

bestuurbaarheid en een langere remweg

tot gevolg hebben, hetgeen er toe kan
leiden dat u de macht over het stuur

verliest. Het wordt door Mazda ten sterkste
aanbevolen alle vier banden tegelijkertijd

te vervangen.

Nieuw profiel 

Profielslijtage-indicator

Versleten profiel

▼▼

OPMERKING
De conditie van het noodreservewiel gaat
geleidelijk achteruit ook als dit niet in
gebruik geweest is.



De velg van het noodreservewiel niet

gebruiken voor het monteren van een
conventionele band of een winterband.

Geen van beiden zal juist passen

waardoor zowel de band als de velg
beschadigd kunnen raken.

Het profiel van de band van het

noodreservewiel heeft een levensduur

van maximaal 5.000 km. Het is mogelijk
dat de levensduur van het profiel korter

is, afhankelijk van de rijomstandigheden.

Het noodreservewiel is voor beperkt

gebruik, echter wanneer de doorlopende

lijn van de slijtage-indicator op het

profiel zichtbaar wordt, dient de band

door hetzelfde type noodreserveband
vervangen te worden (pagina 6-49).

▼

Gebruik steeds velgen van de juiste maat

op uw auto:

Het gebruik van een verkeerde velgmaat is
gevaarlijk. Het remvermogen en de

bestuurbaarheid kunnen daardoor nadelig

beïnvloed worden, hetgeen tot verlies van
de macht over het stuur en een ongeluk

kan leiden.

Een velg van een verkeerde maat kan een

nadelige invloed hebben op:

Passing van de band op de velg

Levensduur van de velg en het wiellager

Grondspeling

Speling van sneeuwkettingen

Juiste werking van de snelheidsmeter

Richting van de lichtbundel van de
koplampen

Bumperhoogte

Bandenspanningscontrolesysteem*

OPMERKING
• Wanneer u om een of andere reden de

velgen wenst te vervangen, dient u er op
te letten dat de nieuwe velgen
gelijkwaardig zijn aan de origineel van
fabriekswege gemonteerde velgen voor
wat betreft diameter, velgbreedte en
offset (binnen/buiten).

• Neem voor details contact op met een
deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur.



Met halogeen koplampen

Met LED-koplampen
(Zonder adaptieve LED koplampen (ALH)) (Met adaptieve LED koplampen (ALH))



Nooit het glasgedeelte van een

halogeenlamp met de blote handen

aanraken en steeds oogbescherming

gebruiken wanneer u in de buurt van de

lampen werkt of deze gaat vastnemen:

Wanneer een halogeenlamp breekt is dit

gevaarlijk. Deze gloeilampen bevatten gas

dat onder druk staat. Als zo'n lamp breekt,
kan deze uit elkaar springen en kan door

het rondvliegend glas ernstige
verwondingen worden toegebracht.

Als het glasgedeelte met blote handen
wordt aangeraakt, blijft er huidvet op de

gloeilamp achter waardoor deze oververhit
kan raken en bij het branden uit elkaar kan

springen.

Houd halogeenlampen steeds buiten het

bereik van kinderen:

Spelen met een halogeenlamp is gevaarlijk.
Door een halogeenlamp te laten vallen of

deze op een andere manier te breken,

kunnen ernstige verwondingen worden
toegebracht.

Zorg ervoor bij het verwijderen van de lens

of de lampeenheid met behulp van een
platte schroevendraaier, dat de platte

schroevendraaier geen contact maakt met
de elektrische aansluiting. Als de platte

schroevendraaier contact maakt met de
elektrische aansluiting, kan er kortsluiting

ontstaan.



OPMERKING
• Neem voor het vervangen van de

gloeilamp contact op met een
deskundige reparateur, bij voorkeur een
officiële Mazda reparateur.

• Als de halogeenlamp per ongeluk wordt
aangeraakt, deze met
schoonmaakalcohol schoonvegen
alvorens de lamp te gebruiken.

• Gebruik het beschermkapje en het
doosje van de nieuwe gloeilamp om de
oude gloeilamp onmiddellijk en buiten
het bereik van kinderen op te ruimen.

▼











Verwijderen

Monteren



▼▼



Rand

▼▼



Normaal Doorgeslagen

Vervang een zekering steeds door een

originele Mazda zekering of
gelijkwaardige van dezelfde capaciteit.

Anders bestaat de kans op
beschadiging van de elektrische

installatie.



Normaal Doorgeslagen

De hoofdzekering niet zelf vervangen.

Laat het vervangen van de zekering

over een aan officiële Mazda

reparateur:

Het zelf vervangen van de zekering is

gevaarlijk, omdat de MAIN zekering een

hoogspanningszekering is. Als de
zekering op onjuiste wijze wordt

vervangen, kan dit een elektrische
schok of kortsluiting veroorzaken en

brand teweeg brengen.



▼











OPMERKING
• Het bereik waarin zich beschadiging

van de lak als gevolg van steenslag
voordoet varieert naargelang de
rijsnelheid. Bij een snelheid van
bijvoorbeeld 90 km/h, bedraagt de
afstand waarbinnen zich beschadiging
van de lak als gevolg van steenslag
voordoet 50 meter.

• Bij lage temperaturen wordt de laklaag
van een auto harder. Hierdoor neemt de
kans op beschadiging van de lak als
gevolg van steenslag toe.



• Lak die afgeschilferd is kan leiden tot
roestvorming op uw Mazda. Alvorens dit
gebeurt, de schade repareren met behulp
van Mazda bijwerklak overeenkomstig
de instructies in dit hoofdstuk. Wanneer
het betreffende gedeelte niet wordt
gerepareerd kan dit ernstige
roestvorming en dure reparaties tot
gevolg hebben.

▼

Wanneer de ruitenwisserhendel in de
stand  staat en het contact op ON

wordt gezet, is het mogelijk dat de
ruitenwissers in de volgende gevallen

automatisch in beweging gezet worden:

Als de voorruit boven de regensensor

wordt aangeraakt of met een doek
wordt afgeveegd.

Als vanaf de buitenzijde of binnenzijde
van de auto met een hand of ander

voorwerp tegen de voorruit wordt
gestoten.

Houd handen en ruitenkrabbers uit de

buurt van de voorruit wanneer de
ruitenwisserhendel in de stand 

staat en het contact op ON gezet is,

aangezien vingers beklemd kunnen
raken of de ruitenwissers en

wisserbladen beschadigd kunnen
worden wanneer de ruitenwissers

automatisch in werking gesteld worden.

Als u de voorruit gaat reinigen, er op
letten dat de ruitenwissers volledig zijn

uitgeschakeld (wanneer de kans het
grootst is dat de motor aan blijft) dit is

vooral belangrijk bij het verwijderen van
ijs en sneeuw.

Spuit geen water in de motorruimte.
Anders kan dit motorstartproblemen

veroorzaken of beschadiging van de

elektrische onderdelen.



Wees voorzichtig bij het wassen en in de

was zetten van het voertuig niet teveel
kracht uit te oefenen op één enkel deel

van het dak of de antenne. Anders
bestaat de kans op indeuken van het

voertuig of beschadiging van de

antenne.

•

•

•

•

OPMERKING
• Mazda stelt zich niet verantwoordelijk

voor krassen die veroorzaakt worden
door automatische auto-wasinstallaties
of door een verkeerde manier van
wassen.

• Krassen zijn duidelijker waarneembaar
op auto's met donkere kleuren.

•

•

•

•

•

Gebruik geen staalwol, schuurmiddelen
of sterke reinigingsmiddelen welke in

hoge mate alkali of bijtende
bestanddelen bevatten op onderdelen

van chroom of geanodiseerd aluminium.

Dit kan beschadiging van de
beschermlaag tot gevolg hebben

alsmede verkleuring of aantasting van
de laklaag.



Droog remmen die nat geworden zijn door

langzaam te rijden, het gaspedaal los te

laten en het rempedaal enkele malen licht

in te trappen totdat de remwerking weer

normaal wordt:

Rijden met natte remmen is gevaarlijk. De

grotere remafstand of het naar één kant
trekken van de auto tijdens het remmen

kan een ernstig ongeluk veroorzaken. Licht
afremmen geeft aan of het remvermogen

verminderd is.

•

•



OPMERKING
Wanneer u voor het verwijderen van olie,
teer en dergelijke stoffen gebruik maakt
van een vlekkenreinigingsmiddel, zal
daardoor meestal tevens de was van de lak
verwijderd worden. Zet deze delen
opnieuw in de was, ook al is dit voor de
rest van de auto niet nodig.



▼

▼

▼

•

•

•

Gebruik geen staalwol, schuurmiddelen of

sterke reinigingsmiddelen welke in hoge

mate alkali of bijtende bestanddelen
bevatten op onderdelen van chroom of

geanodiseerd aluminium. Dit kan

beschadiging van de beschermlaag tot
gevolg hebben alsmede verkleuring of

aantasting van de laklaag.



▼

▼

Gebruik geen ander reinigingsmiddel dan

een zacht reinigingsmiddel. Controleer de

bestanddelen alvorens een
reinigingsmiddel te gebruiken. Anders

bestaat de kans dat het product
verkleuring of vlekken op de aluminium

velgen veroorzaakt.

OPMERKING
• Gebruik voor het reinigen van

aluminium velgen nooit schuur- of
polijstmiddelen, chemische
oplosmiddelen of staalborstels. De
beschermlaag kan daardoor beschadigd
worden.

• Gebruik voor het reinigen van de velgen
altijd een spons of zachte doek.
Spoel de velgen grondig schoon met
lauw of koud water. Ook dienen de
velgen na het rijden op stoffige of met
zout bestrooide wegen steeds gereinigd
te worden om corrosie te helpen
voorkomen.

• Vermijd het wassen van uw wagen in een
auto-wasserette die gebruik maakt van
harde of met hoge snelheid draaiende
borstels.

• (Model met 18 inch velg)
Als uw aluminium velgen hun glans
verliezen, was zonder schuurmiddel
aanbrengen.

▼

•

•



•

•

•

Spuit geen water in de cabine van het

voertuig:

Water spuiten in de cabine van het
voertuig is gevaarlijk, aangezien

elektrische apparatuur zoals de

audio-installatie en schakelaars nat
kunnen worden wat defecten of brand in

het voertuig kan veroorzaken.

OPMERKING
• Veeg het interieur niet af met behulp van

alcohol, chloorbleekmiddel of
organische oplosmiddelen zoals
verdunner, benzeen en benzine. Anders
kan dit verkleuring of vlekken
veroorzaken.

• Hard wrijven met een harde borstel of
doek kan beschadiging veroorzaken.

•

•

•



▼

Als een veiligheidsgordel gerafeld is of

slijtage vertoont, deze door een officiële

Mazda reparateur laten vernieuwen:

Als veiligheidsgordels in een dergelijke

toestand worden gebruikt, kunnen deze
niet de volledige bescherming bieden, wat

ernstig of dodelijk letsel kan veroorzaken.

Gebruik voor het verwijderen van vlekken

van een veiligheidsgordel een zacht

schoonmaakmiddel:

Als voor het reinigen van de
veiligheidsgordels organische

oplosmiddelen worden gebruikt of als deze
bevlekt of gebleekt raken, bestaat de kans

dat de gordels verzwakken, met als gevolg

dat ze niet de volledige bescherming
kunnen bieden, wat ernstig of dodelijk

letsel kan veroorzaken.

OPMERKING
Reinig veiligheidsgordels zorgvuldig als
deze vuil zijn geworden. Wanneer deze niet
worden schoongemaakt, zullen deze later
moeilijker te reinigen zijn en kan dit het
soepel oprollen van de veiligheidsgordel
nadelig beïnvloeden.

▼

▼



▼

OPMERKING
• Echt leer is een natuurlijk materiaal en

daarom is het oppervlak ervan niet
gelijkmatig en kan dit natuurlijke
schrammen, krassen en plooien
bevatten.

• Om het materiaal zo lang mogelijk in
goede conditie te houden wordt
regelmatig onderhoud, ongeveer
tweemaal per jaar, aanbevolen.

• Als de lederen bekleding met het
onderstaande in aanraking is gekomen,
deze onmiddellijk reinigen.
Wanneer dit niet onmiddellijk wordt
schoongemaakt, kan dit vroegtijdige
slijtage, schimmelvorming of vlekken
veroorzaken.

• Zand of vuil
• Vet of olie, zoals handcrème

• Alcohol, zoals in cosmetica of
haarverzorgingsproducten

• Als de lederen bekleding nat wordt, het
vocht onmiddellijk met een droge doek
opnemen. Vocht dat op het leer
achterblijft kan veroudering zoals
verharding en krimp veroorzaken.

• Blootstelling aan direct zonlicht
gedurende lange perioden kan
veroudering en krimp veroorzaken.
Wanneer de auto gedurende lange tijd in
direct zonlicht geparkeerd staat, het
interieur afdekken met behulp van
zonneschermen.

• Laat geen kunststof producten
gedurende langere tijd op de lederen
bekleding achter. Deze kunnen de
kwaliteit en de kleur van het leder
nadelig beïnvloeden. Als de
cabinetemperatuur erg hoog oploopt,
kan het plastic zacht worden en aan het
echt leer gaan kleven.

▼

Gebruik geen polijstmiddelen.

Afhankelijk van de bestanddelen van het

product, kunnen deze verkleuring, vlekken,
barsten of afschilfering van de laklaag

veroorzaken.



▼

▼

▼

OPMERKING
Wees bijzonder voorzichtig bij het reinigen
van panelen met glanzende oppervlakken
en metalen onderdelen zoals plaatwerk,
aangezien deze gemakkelijk bekrast
worden.

▼

De binnenzijde van het ruitglas niet
afkrabben of bekrassen. Dit kan schade

aan de verwarmingsdraden en de

antennedraden veroorzaken.

Gebruik voor het reinigen van de
binnenzijde van het ruitglas een zachte

doek bevochtigd met lauw water en veeg

de verwarmingsdraden en
antennedraden voorzichtig af.

Gebruik van ruitreinigingsmiddelen kan
schade aan de verwarmingsdraden en

de antennedraden veroorzaken.





OPMERKING
• De richtingaanwijzers kunnen niet

gebruikt worden wanneer de
waarschuwingsknipperlichten zijn
ingeschakeld.

• Controleer de plaatselijk geldende
bepalingen betreffende het gebruik van
de waarschuwingsknipperlichten bij het
slepen van de auto om na te gaan of er
geen inbreuk wordt gedaan op de
wettelijke bepalingen.



OPMERKING
Het is mogelijk dat uw auto al dan niet is uitgerust met een reservewiel, krik,
wielmoersleutel en gereedschapsset. Raadpleeg voor bijzonderheden een officiële Mazda
reparateur.

Krik

Krik

Type A
Sleepoog

Sleepoog

Type B

Zonder reservewiel
Lekke band 
noodreparatieset

Wielmoersleutel Krikslinger

KrikslingerWielmoersleutel

Lekke band 
noodreparatieset

Bepaalde modellen.



Type A

Type B

Met reservewiel

Krik

Krikslinger

Reservewiel Wielmoersleutel

Bevestigingsbout van reservewiel

Sleepoog (lang type)

Gereedschapset

Bepaalde modellen.

Krik

Krikslinger

Reservewiel Wielmoersleutel

Bevestigingsbout van reservewiel

Gereedschapset

Sleepoog (lang type)

Sleepoog 
(kort type)

Schroevendraaier

Sleutel

Sleepoog 
(kort type)

Schroevendraaier

Sleutel



▼

Bagageruimteplank

Houders

Bagageruimtemat

Uitsteeksels

Vleugelbout

Krikschroef



Vleugelbout

Krikschroef

OPMERKING
Als de krik niet goed wordt vastgezet,
kan deze tijdens het rijden gaan
rammelen. Let er op dat de krikschroef
voldoende stevig wordt vastgedraaid.

OPMERKING
Controleer dat de afdekking stevig op
zijn plaats zit.

•

•

•

▼▼

Monteer het noodreservewiel niet op de

voorwielen (aangedreven wielen):

Rijden met het noodreservewiel op een van

de voorste aangedreven wielen is
gevaarlijk. De wegligging wordt hierdoor

nadelig beïnvloed. De kans bestaat dat u
de macht over het stuur verliest, vooral op

gladde en met sneeuw overdekte wegen en

een ongeluk veroorzaakt. Breng een
normale band over naar het voorwiel en

monteer het noodreservewiel aan de
achterzijde.

Bij het gebruik van het noodreservewiel is

het mogelijk dat de rijstabiliteit
vermindert vergeleken met wanneer

enkel de conventionele band wordt

gebruikt. Rijd voorzichtig.

Ter voorkoming van beschadiging van
het noodreservewiel of van de auto

dienen de volgende

voorzorgsmaatregelen in acht genomen
te worden:

Rijd niet sneller dan 80 km/h.



Vermijd het rijden over obstakels. Rijd

niet met de auto door een
automatische autowas-installatie. De

diameter van deze band is kleiner dan
die van een conventionele band, de

grondspeling wordt daardoor

verminderd.

Geen sneeuwketting op deze band
gebruiken, aangezien deze niet goed

zal passen.

Gebruik dit noodreservewiel niet op
een andere auto, aangezien dit wiel

speciaal voor gebruik op uw Mazda
ontworpen is.

Gebruik slechts één noodreservewiel
tegelijkertijd op uw auto.

Bagageruimteplank

Houders

Bagageruimtemat



Stekker

OPMERKING
Voor het losmaken van de stekker is
mogelijk extra kracht nodig. Druk het
uitsteeksel stevig in.

Reservewielbevestigingsbout



OPMERKING
Uw auto is niet uitgerust met een
reservewiel. Gebruik in het geval van een
lekke band de lekke band noodreparatieset
om de band tijdelijk te repareren.
Raadpleeg tijdens het uitvoeren van de
reparatie de instructies die bij de lekke
band noodreparatieset worden geleverd.
Wanneer een lekke band tijdelijk is
gerepareerd met behulp van de lekke band
noodreparatieset, de band zo spoedig
mogelijk door een deskundige reparateur,
bij voorkeur een officiële Mazda
reparateur laten repareren of vernieuwen.

▼

Bandreparatievloeistof

Inspuitslang

Compressor

Ventielafsluitergereedschap

Reserveventielafsluiter

Snelheidsbeperkingsticker Instructies

Houd kinderen buiten het bereik van de

bandreparatievloeistof:

Inslikken van bandreparatievloeistof is

gevaarlijk. In het geval

bandreparatievloeistof per ongeluk
wordt ingeslikt, onmiddellijk grote

hoeveelheden water drinken en
medische hulp inroepen.



Bandreparatievloeistof welke in

aanraking komt met de ogen en de huid
is gevaarlijk. Als bandreparatievloeistof

in de ogen terechtkomt of met de huid in
aanraking komt, dit onmiddellijk met

grote hoeveelheden water afspoelen en

medische hulp inroepen.

OPMERKING
• De bandreparatievloeistof kan niet

opnieuw worden gebruikt. Nieuwe
bandreparatievloeistof is verkrijgbaar
bij een officiële Mazda reparateur.

• De lekke band noodreparatieset kan niet
worden gebruikt in de volgende
gevallen.
Raadpleeg een deskundige reparateur,
bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur.

• De periode van effectief gebruik van
de bandreparatievloeistof is
verstreken. (De periode van effectief
gebruik wordt aangegeven op het
etiket van de fles.)

• De scheur of het gat is groter dan
ongeveer 4 mm.

• De schade heeft zich voorgedaan op
een ander gedeelte van de band dan
het loopvlak.

• Er is met nagenoeg geen resterende
lucht in de band met de auto gereden.

• De band is van de velg losgeraakt.
• De velgrand is beschadigd.
• De band heeft 2 of meer gaten.

▼

Type A

Type B



Als de fles wordt geschud nadat de

inspuitslang er op is geschroefd,
bestaat de kans dat er

bandreparatievloeistof door de
inspuitslang naar buiten spuit.

Wanneer bandreparatievloeistof met

kleding of andere voorwerpen in
aanraking komt, is het wellicht

onmogelijk deze te verwijderen. De fles
schudden alvorens de inspuitslang er

op te schroeven.

OPMERKING
De bandreparatievloeistof kan gebruikt
worden bij buitentemperaturen
tot -30 °C. Bij extreme lage
temperaturen (0 °C of lager) kan de
bandreparatievloeistof gemakkelijk
hard worden en kan het inspuiten van
de vloeistof bemoeilijkt worden. Warm
de vloeistof binnen in de auto op
alvorens met het inspuiten te beginnen.

Kapje

Inspuitslang

Bandreparatievloeistof

Ventielafsluitergereedschap

Ventiel 

Ventieldop

Als er lucht in de band is

achtergebleven wanneer de

ventielafsluiter wordt verwijderd, kan
de ventielafsluiter naar buiten vliegen.

De ventielafsluiter voorzichtig
verwijderen.

Ventiel Ventielafsluiter



OPMERKING
Bewaar de ventielafsluiter op een
plaats waar deze niet vuil kan worden.

Ventiel

Inspuitslang

Ventiel

OPMERKING
De bandreparatievloeistof kan niet
opnieuw worden gebruikt. Koop een
nieuwe bandreparatieset bij een
officiële Mazda reparateur.

Inspuitslang
Ventielafsluitergereedschap

Ventiel
Ventielafsluiter

OPMERKING
Gooi de lege fles van de
bandreparatievloeistof na gebruik niet
weg. Breng de lege fles van de
bandreparatievloeistof naar een
officiële Mazda reparateur wanneer de
band vernieuwd wordt. De lege fles
van de bandreparatievloeistof zal
noodzakelijk zijn om de gebruikte
bandreparatievloeistof uit de band te
verwijderen en op te ruimen.

Uitsteeksel



Bevestig de snelheidsbeperkingssticker

niet aan het instrumentenpaneel,

aangezien dit het zicht op onderdelen

zoals de waarschuwingsindicators of

de snelheidsmeter kan hinderen:

Bevestigen van de

rijsnelheidsbeperkingsticker op de

afdekking van het stuurwiel is
gevaarlijk. Wanneer de airbag wordt

opgeblazen, kan de sticker een obstakel
vormen en ernstig letsel veroorzaken.

Ventiel Compressorslang

Compressor

Stekker van compressor

Controleer alvorens de stekker van de

compressor uit de elektrische

insteekbus te verwijderen of de
aan/uit schakelaar van de

compressor uitgeschakeld is.

De compressor kan met behulp van

de druktoets schakelaar in- en
uitgeschakeld worden.



Gebruik de compressor nooit boven 300

kPa (3,1 kgf/cm2, 3 bar, 43,5 psi):

Het gebruik van de compressor boven

300 kPa (3,1 kgf/cm2, 3 bar, 43,5 psi) is

gevaarlijk. Als de bandenspanning

hoger wordt dan 300 kPa (3,1 kgf/cm2,
3 bar, 43,5 psi) wordt er hete lucht

vanuit de achterzijde van de

compressor geblazen waardoor u
brandwonden kunt oplopen.

OPMERKING
• Controleer voor de correcte

bandenspanning het
bandenspanningslabel (frame van
het bestuurdersportier).

• Gebruik de compressor niet langer
dan 10 minuten, aangezien de
compressor beschadigd kan worden
wanneer deze gedurende langere
perioden gebruikt wordt.

• Als de band niet kan worden
opgepompt, is reparatie van de band
wellicht niet mogelijk. Als de band
binnen een periode van 10 minuten
niet op de correcte bandenspanning
gebracht kan worden, heeft de band
een meer uitgebreide beschadiging
opgelopen.

In dit geval kan de lekke band
noodreparatieset niet worden
gebruikt om de band te repareren.
Raadpleeg een deskundige
reparateur, bij voorkeur een officiële
Mazda-reparateur.

• Als de bandenspanning van de band
te hoog is opgelopen, de schroefdop
boven op de compressor losdraaien
en enige hoeveelheid lucht aflaten.

Rijd voorzichtig naar een deskundige

reparateur, bij voorkeur een officiële

Mazda reparateur en houd de

rijsnelheid onder de 80 km/h.

Als er met de auto 80 km/h of sneller

wordt gereden, bestaat de kans dat

de auto begint te trillen.

OPMERKING
(Met
bandenspanningscontrolesysteem)
Als de band niet de juiste spanning
heeft, zal het waarschuwingslampje
van het
bandenspanningscontrolesysteem gaan
branden.



Als de bandenspanning tot onder 130

kPa (1,3 kgf/cm2 of bar, 18,9 psi)

terugvalt, kan de reparatie niet met

behulp van de lekke band
noodreparatieset worden uitgevoerd.

Parkeer de auto op een vlakke

ondergrond op een veilige plaats
buiten het verkeer en neem contact

op met een deskundige reparateur,

bij voorkeur een officiële Mazda
reparateur.

Als de bandenspanning na het

herhalen van de stappen 15 tot 21
voortdurend laag blijft, de auto op

een vlakke ondergrond op een veilige
plaats buiten het verkeer parkeren en

contact opnemen met een

deskundige reparateur, bij voorkeur
een officiële Mazda reparateur.

OPMERKING
Zorg ervoor dat de
compressorschakelaar is uitgezet
wanneer u met behulp van de
bandenspanningsmeter op de
compressoreenheid de bandenspanning
controleert.

Een band die met behulp van de

bandreparatievloeistof tijdelijk is
gerepareerd kan niet opnieuw

worden gebruikt. Het wordt door

Mazda aanbevolen de band door een
nieuwe te vervangen.

De velg kan opnieuw worden
gebruikt nadat alle restanten

bandreparatievloeistof die er aan zijn

blijven kleven verwijderd zijn en de
velg nauwkeurig geïnspecteerd is.

Het bandventiel echter dient
vernieuwd te worden.



▼

•

•

OPMERKING
De bandreparatievloeistof heeft een
periode van effectief gebruik. Controleer
de periode van effectief gebruik op het
etiket van de fles en gebruik de vloeistof
niet wanneer de periode is verstreken.
Laat de bandreparatievloeistof vernieuwen
bij een officiële Mazda reparateur voordat
de periode van effectief gebruik verstreken
is.

OPMERKING
Als zich tijdens het rijden het volgende
voordoet, kan dit duiden op een lekke
band.

• Sturen wordt zwaar.
• De auto begint buitengewoon te trillen.
• Het voertuig trekt naar één kant.

Volg bij het verwisselen van een band de

aanwijzingen:

Het verwisselen van een band is gevaarlijk

als dit niet op de juiste manier wordt

gedaan. De auto kan van de krik glijden en
iemand ernstig letsel toebrengen.

Niemand mag een deel van zijn lichaam
onder een auto plaatsen die door een krik

ondersteund wordt.

Laat nooit iemand achter in een auto die

door een krik ondersteund wordt:

Het achterlaten van een passagier in een

opgekrikte auto is gevaarlijk. De inzittende
kan de auto van de krik af doen glijden,

hetgeen ernstig letsel kan veroorzaken.

OPMERKING
Zorg ervoor dat de krik goed gesmeerd is
alvorens deze te gebruiken.



OPMERKING
Gebruik bij het blokkeren van een wiel
houten blokken of stenen welke indien
mogelijk voldoende groot zijn om de
band op zijn plaats te houden.

▼▼

Wanneer u een auto opkrikt, dan altijd de

versnellingshendel in de 1e versnelling of

de stand R zetten (handgeschakelde

versnellingsbak) of de selectiehendel in de

stand P zetten (automatische transmissie),

de handrem aantrekken en wielblokken

diagonaal aan de krik plaatsen:

Een lekke band vervangen zonder

wielblokken te gebruiken is gevaarlijk

omdat de auto kan bewegen en van de krik
af vallen zelfs als de versnellingshendel in

de 1e versnelling of stand R staat, of de
selectiehendel in stand P staat, hetgeen

ongelukken kan veroorzaken.

OPMERKING
Druk het uiteinde van de krikslinger
stevig tussen het wiel en de wieldop,
aangezien anders de dop moeilijk te
verwijderen is.



Lijn bij het aanbrengen van de wieldop

de uitsparing in de wieldop uit met het
ventiel van de band.

 

Bandventiel

Uitsparing

Als tijdens het aanbrengen de wieldop

niet op de juiste wijze wordt uitgelijnd,
kan dit beschadiging tot gevolg

hebben.

Krikkop

Kriksteunpunt



Wielblokken 

Kriksteunpunt

Gebruik uitsluitend de kriksteunpunten

aan de voor- en achterzijde die in deze

handleiding worden aanbevolen:

Het is gevaarlijk de auto op te krikken
bij andere kriksteunpunten dan die

welke in deze handleiding worden

aanbevolen. De auto kan van de krik
glijden en iemand ernstig letsel

mogelijk met dodelijke afloop
toebrengen. Gebruik uitsluitend de

kriksteunpunten aan de voor- en

achterzijde die in deze handleiding
worden aanbevolen.

De auto niet opkrikken op een andere

plaats dan bij het aangewezen

kriksteunpunt en plaats geen

voorwerpen op of onder de krik:

Het opkrikken van de auto op een

andere plaats dan het aangewezen
kriksteunpunt of het plaatsen van

voorwerpen op of onder de krik is

gevaarlijk aangezien de carrosserie kan
vervormen of de auto van de krik kan

glijden wat een ongeluk kan
veroorzaken.

Maak uitsluitend gebruik van de bij uw

Mazda geleverde krik:

Het is gevaarlijk wanneer een krik

wordt gebruikt die voor uw Mazda niet

bestemd is. Het is mogelijk dat de auto
dan van de krik glijdt en iemand ernstig

letsel toebrengt.

Nooit voorwerpen onder de krik

plaatsen:

Het opkrikken van een auto door een

voorwerp onder de krik te plaatsen is
gevaarlijk. De krik kan wegglijden en

iemand kan door de krik of de vallende
auto ernstig letsel toegebracht worden.



De auto niet hoger opkrikken dan

noodzakelijk:

Het hoger opkrikken van de auto dan

noodzakelijk is gevaarlijk aangezien dit
de auto uit balans kan brengen wat een

ongeluk kan veroorzaken.

Wanneer de auto op de krik staat de

motor niet starten en de auto niet aan

het wankelen brengen:

Het starten van de motor of het aan het
wankelen brengen van de auto

wanneer deze op de krik staat is
gevaarlijk aangezien de auto hierdoor

van de krik kan glijden wat een ongeluk

kan veroorzaken.

Kruip nooit onder de auto wanneer

deze op de krik staat:

Het onder de auto kruipen wanneer
deze op de krik staat is gevaarlijk

aangezien dit ernstig of dodelijk letsel
kan veroorzaken in het geval de auto

van de krik zou glijden.

▼▼



Zorg ervoor dat de montagevlakken

van het wiel, de naaf en de wielmoeren

schoon zijn alvorens banden te

verwisselen of te vernieuwen:

Het is gevaarlijk wanneer bij het

verwisselen of vernieuwen van een

band vuil en overige verontreiniging
niet van de montagevlakken van het

wiel, de naaf en de wielbouten wordt
verwijderd. De wielmoeren kunnen

tijdens het rijden lostrillen, hetgeen het

verlies van een wiel gevolgd door een
ongeluk kan veroorzaken.

Breng geen olie of vet op de wielmoeren

en bouten aan en trek de wielmoeren

niet verder dan het voorgeschreven

aantrekkoppel aan:

Het aanbrengen van olie en vet op

wielmoeren en bouten is gevaarlijk. De

wielmoeren kunnen tijdens het rijden
lostrillen, hetgeen het verlies van een

wiel gevolgd door een ongeluk kan
veroorzaken. Bovendien kunnen

wielmoeren en bouten beschadigd

worden wanneer deze meer dan
noodzakelijk aangetrokken worden.



De wielmoeren moeten daarom steeds

op correcte wijze stevig aangetrokken

worden:

Wielmoeren die onjuist of onvoldoende
zijn aangetrokken zijn gevaarlijk. Het

wiel kan gaan slingeren of zelfs los

raken. Hierdoor kunt u de macht over
het stuur verliezen en een ernstig

ongeluk veroorzaken.

Let er op dat dezelfde moeren worden

gebruikt als die welke verwijderd

werden of vervang ze door metrische

moeren van dezelfde maat:

Aangezien de wielbouten en -moeren
op uw Mazda metrische schroefdraad

hebben, is het gebruik van
niet-metrische moeren gevaarlijk.

Indien een niet-metrische moer op een

metrische bout gemonteerd wordt, kan
het wiel niet stevig bevestigd worden en

zal de bout worden beschadigd.

OPMERKING
(Met bandenspanningscontrolesysteem)
Druk na het monteren van het reservewiel
niet op de instelschakelaar van het
bandenspanningscontrolesysteem. De
schakelaar dient alleen te worden
ingedrukt na het monteren van de
gerepareerde lekke band of na het
monteren van een nieuwe band (pagina
4-39).

Rijd nooit met banden waarvan de

bandenspanning niet juist is:

Het rijden met banden waarvan de

bandenspanning niet juist is, is gevaarlijk.
Banden met een onjuiste bandenspanning

kunnen de wegligging nadelig beïnvloeden
en een ongeluk veroorzaken. Wanneer u de

bandenspanning van de normale banden

controleert, dit ook bij het noodreservewiel
controleren.

OPMERKING
Om te voorkomen dat de krik en de
gereedschapset tijdens het rijden gaan
rammelen, dienen deze op de juiste wijze
opgeborgen te worden.



 Volg deze voorzorgsmaatregelen nauwkeurig op:

Lees voor een veilige en juiste behandeling van de accu onderstaande voorzorgsmaatregelen

nauwkeurig alvorens de accu te gebruiken of te inspecteren.

 Houd open vuur en vonken uit de buurt van open accucellen en laat bij het werken in

de buurt van een accu geen metalen gereedschap in aanraking komen met de positieve ( ) of

negatieve ( ) pool van de accu. Laat de positieve ( ) pool niet in aanraking komen met de

carrosserie van de auto:

Open vuur en vonken in de buurt van open accucellen zijn gevaarlijk. Waterstofgas dat bij
normaal gebruik van de accu wordt geproduceerd kan tot ontbranding komen en de accu tot

ontploffing brengen. Een ontploffende accu kan ernstige brandwonden en letsel veroorzaken.

Houd alle open vuur zoals sigaretten en vonken uit de buurt van open accucellen.

 Houd alle open vuur en vonken uit de buurt van open accucellen. Er wordt

waterstofgas geproduceerd bij het opladen van de accu of het toevoegen van accuvloeistof:

Open vuur en vonken in de buurt van open accucellen zijn gevaarlijk. Waterstofgas dat bij
normaal gebruik van de accu wordt geproduceerd kan tot ontbranding komen en de accu tot

ontploffing brengen. Een ontploffende accu kan ernstige brandwonden en letsel veroorzaken.
Houd alle open vuur zoals sigaretten en vonken uit de buurt van open accucellen.

Nooit met een bevroren accu of met een accu met een laag vloeistofniveau via het gebruik

van een hulpaccu proberen te starten:

Proberen te starten met een hulpaccu wanneer de uitgeputte accu bevroren is of wanneer het

vloeistofniveau laag is, is gevaarlijk. De accu kan dan scheuren of tot ontploffing komen,
hetgeen ernstig letsel kan veroorzaken.



Sluit de negatieve kabel aan op een geschikt massapunt op afstand van de accu:

Het aansluiten van het uiteinde van de tweede hulpstartkabel op de negatieve ( ) pool van

de uitgeputte accu is gevaarlijk.

Het gas rondom de accu kan door een vonk tot ontploffing komen en iemand letsel
toebrengen.

Leid de hulpstartkabels op afstand van onderdelen die gaan bewegen:

Het aansluiten van een hulpstartkabel op of nabij bewegende onderdelen (koelventilators,
aandrijfriemen) is gevaarlijk. De kabel kan verstrikt raken wanneer de motor start en ernstig

letsel veroorzaken.

Gebruik uitsluitend een 12 V hulpstartsysteem. Een 12 V startmotor, ontstekingssysteem en
overige elektrische onderdelen kunnen onherstelbaar beschadigd worden, wanneer er

gebruik gemaakt wordt van een 24 V stroomvoorziening (twee 12 V accu's in serie of een 24 V
motorgenerator).

Hulpstartkabels

Uitgeputte accuHulpaccu



•

•

•

•

OPMERKING
Controleer of de deksels stevig op hun
plaats zijn aangebracht.



Nooit een auto door aanslepen proberen te

starten:

Het starten van een auto door aanslepen is

gevaarlijk. Wanneer de motor start, kan de
aangesleepte auto plotseling naar voren

schieten, waardoor de 2 auto’s met elkaar
in botsing kunnen komen. De inzittenden

kunnen daarbij letsel oplopen.

Een auto met een handgeschakelde
versnellingsbak mag niet door aanduwen

gestart worden. Hierdoor kan het
uitlaatgasreinigingssysteem beschadigd

worden.

OPMERKING
Een auto met een automatische
transmissie kan niet door aanduwen
gestart worden.



Probeer de motor niet langer dan telkens
10 seconden achtereen te starten. Dit om

schade aan de startmotor te voorkomen.
Indien de motor weigert te starten,

ongeveer 20 seconden wachten alvorens

opnieuw te proberen.



Stop op een veilige plaats, zet

vervolgens het contact uit en let er op dat

de ventilator niet draait alvorens te

proberen in de buurt van de koelventilator

te werken:

Werken in de buurt van de koelventilator
wanneer deze draait is gevaarlijk. Als de

motor is stopgezet en de temperatuur in de

motorruimte hoog is, kan de ventilator
gedurende onbepaalde tijd blijven draaien.

U zou door de ventilator ernstige
verwondingen kunnen oplopen.

Geen van de koelsysteemdoppen

verwijderen wanneer de motor en de

radiateur heet zijn:

Wanneer de motor en de radiateur heet

zijn, kan kokend hete koelvloeistof en
stoom onder druk naar buiten spuiten en

ernstig letsel veroorzaken.

De motorkap UITSLUITEND openen nadat

er geen stoom meer uit de motorruimte

komt:

Stoom van een oververhitte motor is
gevaarlijk. De ontsnappende stoom kan

ernstige brandwonden veroorzaken.

Als de koelventilator niet functioneert

terwijl de motor draait, zal de
motortemperatuur toenemen. Zet de

motor stop en neem contact op met

een deskundige reparateur, bij
voorkeur een officiële
Mazda-reparateur.



Dop van koelsysteem Koelvloeistofreservoir

Koelventilator

Dop van koelsysteem Koelvloeistofreservoir

Koelventilator

Dop van koelsysteem Koelvloeistofreservoir

Koelventilator

Indien de motor oververhit blijft of

regelmatig oververhit raakt, dient u het

koelsysteem te laten inspecteren. Als er in
dat geval geen reparatie wordt uitgevoerd,

kan de motor ernstig beschadigd raken.
Raadpleeg een deskundige reparateur, bij

voorkeur een officiële Mazda-reparateur.



Wieldollies

Sleep een auto met 4WD steeds met alle

vier wielen van de grond af:

Het slepen van een auto met 4WD met de

voorwielen of de achterwielen op de grond

is gevaarlijk, aangezien het
aandrijfaggregaat daardoor beschadigd

kan raken of de auto van de takelwagen

kan wegdraaien en een ongeluk
veroorzaken. Als het aandrijfaggregaat

beschadigd is, de auto op een platte

takelwagen vervoeren.



De auto nooit in achterwaartse richting

slepen met de aangedreven wielen op de
grond. Dit kan interne beschadiging van

de transmissie veroorzaken.

De auto niet slepen met behulp van een

vrijdragend takelsysteem. Hierdoor kan

uw auto beschadigd worden. Maak
steeds gebruik van wieldollies of van een

takeltransportvoertuig.

Als de parkeerrem niet kan worden

vrijgegeven wanneer de auto wordt
gesleept, vervoer de auto dan met alle

voor- en achterwielen van de grond zoals
in de afbeelding is aangegeven. Als de

auto wordt gesleept zonder de wielen

van de grond te tillen, kan het
remsysteem worden beschadigd.

Wieldollies

Volg onderstaande instructies wanneer u

de auto met alle vier wielen op de grond
gaat slepen.

1. Schakel over naar neutraal
(handgeschakelde versnellingsbak) of

naar stand N (automatische

transmissie).
2. Zet het contact op ON.

3. Ontspan de handrem.
Zie Elektrische handrem (EPB) op

pagina 4-84.



U dient er rekening mee te houden dat de
rembekrachtiging en de

stuurbekrachtiging niet zullen functioneren

wanneer de motor niet draait.

Het sleepoog dient gebruikt te worden in
noodsituaties, (bijvoorbeeld, bij het uit

sneeuw of uit een greppel trekken van de
auto).

Wanneer de sleepogen gebruikt worden,
dient men steeds in een rechte lijn ten

opzichte van het sleepoog aan de kabel
of ketting te trekken. Nooit kracht in

zijdelingse richting uitoefenen.

OPMERKING
Bij het slepen met een ketting of een
sleepkabel, de ketting of de sleepkabel
vlak bij de bumper met een lap
omwikkelen om beschadiging van de
bumper te voorkomen.



▼

Niet forceren, aangezien anders het
kapje of de laklaag van de bumper

beschadigd kan raken.

OPMERKING
Verwijder het kapje volledig en berg
dit op zodat het niet verloren raakt.

Wielmoersleutel

Sleepoog

Als het sleepoog niet stevig is
vastgedraaid, kan dit los komen te

zitten of tijdens het slepen van de auto

uit de bumper getrokken worden. Zorg
er voor dat het sleepoog stevig aan de

bumper wordt bevestigd.



Houders

OPMERKING
Zet het sleepoog vast in de houders.

▼▼

Transporthaak



Let bij het gebruiken van de haak in

dergelijke noodgevallen op de volgende
punten om beschadiging van de

transporthaak of de carrosserie te
voorkomen.

De auto moet recht naar achteren
worden getrokken zodat geen kracht in

zijdelingse richting op de auto wordt

uitgeoefend.

De kans bestaat dat de bumper

beschadigd wordt als de transporthaak
als sleephaak wordt gebruikt.

Wikkel bij gebruik van een metalen
ketting of staalkabel een doek rond het

bevestigingspunt. Als de metalen ketting
of staalkabel rechtstreeks met de bumper

in aanraking komt, kan de bumper

bekrast of beschadigd raken.



▼▼

Niet rijden wanneer het remwaarschuwingslampje brandt. Neem contact op met een

deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur om de remmen zo

spoedig mogelijk te laten inspecteren:

Rijden terwijl het remwaarschuwingslampje brandt is gevaarlijk. Het geeft aan dat de

remmen wellicht totaal niet functioneren of dat ze op elk moment volledig buiten be‐

drijf kunnen raken. Laat de remmen onmiddellijk inspecteren indien dit lampje blijft

branden nadat u gecontroleerd heeft of de handrem volledig ontspannen is.

Ook is het mogelijk dat het effectieve remvermogen vermindert, zodat u het rempedaal

krachtiger moet intrappen dan normaal om de auto tot stilstand te brengen.



Rijd niet wanneer zowel het ABS-waarschuwingslampje als het remwaarschuwings‐

lampje beide branden. Laat de auto naar een deskundige reparateur, bij voorkeur een

officiële Mazda reparateur slepen om de remmen zo spoedig mogelijk te laten inspecte‐

ren:

Rijden terwijl het ABS-waarschuwingslampje en het remwaarschuwingslampje tegelij‐

kertijd branden is gevaarlijk.

Wanneer beide lampjes branden, kunnen de achterwielen tijdens een noodstop sneller

gaan blokkeren dan onder normale omstandigheden.

Wanneer het waarschuwingslampje van het laadsysteem brandt, niet met de auto

doorrijden omdat de motor plotseling zou kunnen stoppen.



De motor niet laten draaien wanneer de oliedruk laag is. Anders kan dit uitgebreide

motorschade tot gevolg hebben.

De motor niet laten draaien als het oliepeil laag is. Anders kan dit uitgebreide mo‐

torschade tot gevolg hebben.

Niet met de auto rijden wanneer het waarschuwingslampje voor hoge motorkoelvloei‐

stoftemperatuur brandt. Anders kan dit beschadiging van de motor veroorzaken.



OPMERKING
• Als het indicatielampje brandt/knippert, zal de stuurbekrachtiging niet normaal

functioneren. In dat geval kan het stuurwiel alsnog gedraaid worden, echter het
sturen gaat dan zwaarder dan normaal of het is mogelijk dat het stuurwiel tijdens
het draaien trilt.

• Als tijdens stilstand of uiterst langzaam rijden het stuurwiel bij herhaling naar
links en naar rechts gedraaid wordt, is het mogelijk dat de defectbeveiliging van
het stuurbekrachtigingssysteem in werking treedt waardoor het sturen zwaarder
wordt. Dit duidt echter niet op een probleem. Parkeer in dit geval de auto op een
veilige plaats en wacht enkele minuten totdat het systeem weer normaal werkt.

▼

OPMERKING
• Wanneer de motor met behulp van een hulpaccu gestart wordt, is het toerental ongelijk-

matig en is het mogelijk dat het ABS-waarschuwingslampje gaat branden. In dit geval
is dit het gevolg van een nagenoeg uitgeputte accu en duidt dit niet op een defect in het
ABS systeem.

• Wanneer het ABS-waarschuwingslampje brandt werkt het rembekrachtigingssysteem
niet.



•

•

•

•

•

•

•

•

Druk onmiddellijk het rempedaal in als het waarschuwingslampje knippert en de zoem‐
toon is geactiveerd wanneer u de AUTOHOLD functie gebruikt:

Omdat de AUTOHOLD functie geforceerd wordt geannuleerd, kan de auto toch onverwacht

gaan rijden en een ongeluk veroorzaken.



•

•

•

•

•



Als het waarschuwingslampje voor de automatische transmissie gaat branden, is er een

elektrisch probleem in de transmissie. Wanneer u in deze toestand met uw Mazda blijft

doorrijden, kan dit beschadiging van uw transmissie tot gevolg hebben. Raadpleeg zo

spoedig mogelijk een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur.

•

•

•

•

Sleutel nooit zelf aan de systemen van airbag/veiligheidsgordelvoorspanners en laat altijd

alle onderhoud en reparatie door een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële

Mazda-reparateur, uitvoeren:
Het zelf uitvoeren van onderhoud of sleutelen aan de systemen is gevaarlijk. De kans be‐

staat dat een airbag/voorspanner onvoorzien geactiveerd of buiten werking gesteld wordt.



Als het waarschuwingslampje van het bandenspanningscontrolesysteem gaat branden of

knipperen of als de waarschuwingszoemtoon voor lage bandenspanning wordt gegeven,

onmiddellijk de rijsnelheid verminderen en plotseling manoeuvreren en remmen vermijden:

Als het waarschuwingslampje van het bandenspanningscontrolesysteem gaat branden of

knipperen of als de waarschuwingszoemtoon voor lage bandenspanning wordt gegeven, is

het gevaarlijk met hoge snelheden te rijden of plotseling te manoeuvreren of te remmen.

De kans bestaat dat u de macht over het stuur verliest en een ongeluk veroorzaakt.

Om te bepalen of u een langzaam leeglopende band of een lekke band heeft, de auto op

een veilige plaats parkeren waar u visueel de toestand van de band kunt controleren en

bepalen of de band voldoende lucht heeft om verder te gaan naar een plaats waar lucht

bijgevuld kan worden en het systeem opnieuw gecontroleerd kan worden door een deskun‐

dige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur of een bandenreparatiewerk‐

plaats.

Het TPMS waarschuwingslampje mag nooit genegeerd worden:

Negeren van het TPMS waarschuwingslampje is gevaarlijk, ook als u de reden weet waar‐

om het brandt. Laat het probleem zo spoedig mogelijk verhelpen alvorens dit tot een ernsti‐
gere situatie leidt, zoals het plotseling lek raken van een band met een gevaarlijk ongeluk

als mogelijk gevolg.

Als het KEY waarschuwingslampje brandt of het startdrukknopindicatielampje (oranje)

knippert, bestaat de kans dat de motor niet start. Als de motor niet gestart kan worden,

probeer deze dan te starten met behulp van de noodbediening voor het starten van de mo‐

tor en laat de auto zo spoedig mogelijk door een deskundige reparateur, bij voorkeur een

officiële Mazda reparateur, controleren.



OPMERKING
Als het gezichtsveld van de vooruitrijcamera (FSC) beperkt is door slecht weer (zoals re-
gen, mist en sneeuw) en de voorruit vuil is, kan de waarschuwingsindicatie/het waarschu-
wingslampje van het koplampregelsysteem (HBC) worden weergegeven/gaan branden.
Dit duidt echter niet op een probleem.

OPMERKING
Als het gezichtsveld van de vooruitrijcamera (FSC) beperkt is door slecht weer (zoals re-
gen, mist en sneeuw) en de voorruit vuil is, kan de waarschuwingsindicatie/het waarschu-
wingslampje van de adaptieve LED-koplampen (ALH) worden weergegeven/gaan bran-
den. Dit duidt echter niet op een probleem.

•

•

De volgende gevallen kunnen duiden op een storing in het systeem. Laat uw auto bij een

deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda-reparateur controleren.

Wanneer het lampje tijdens het rijden blijft branden.

Wanneer het systeem automatisch uitgeschakeld wordt, gaat het lampje branden.
Normaal herstelt het systeem zich automatisch en gaat het lampje uit, echter als het

lampje blijft branden, bestaat de kans dat er een storing is in het systeem.

Het lampje gaat niet branden wanneer het contact op ON gezet wordt.

Gebruik altijd banden van het voorgeschreven formaat voor alle wielen en van hetzelfde

merk, soort en profielpatroon. Bovendien geen banden met duidelijk zichtbaar verschil‐

lende slijtagepatronen op dezelfde auto gebruiken. Als dergelijke ongeschikte banden

gebruikt worden, bestaat de kans dat het LDWS niet normaal functioneert.

Wanneer een noodreservewiel wordt gebruikt, bestaat de kans dat het systeem niet nor‐

maal functioneert.

OPMERKING
Als het gedeelte van de voorruit aan de voorzijde van de vooruitrijcamera (FSC) beslagen
of geblokkeerd is, gaat het lampje tijdelijk branden. Als het lampje blijft branden, is er
mogelijk een storing in het systeem.



•

•

•

OPMERKING
Als er op wegen wordt gereden met minder verkeer en de radarsensoren weinig voertui-
gen kunnen detecteren, bestaat de kans dat het systeem pauzeert (de dodehoekmonitor
(BSM) OFF indicatielampje in de instrumentengroep gaat branden). Dit duidt echter niet
op een defect.



▼

OPMERKING
De momenten waarop het lampje gaat
branden kunnen variëren, aangezien de
brandstof in de tank overeenkomstig de rij-
omstandigheden en de stand van de auto in
beweging is.



OPMERKING
• Als de veiligheidsgordel van de bestuur-

der of de voorpassagier niet aangegespt
wordt nadat het waarschuwingslampje is
gaan branden en de rijsnelheid hoger is
dan 20 km/h, gaat het waarschuwings-
lampje opnieuw knipperen.

• Door het plaatsen van zware voorwerpen
op de voorpassagierszitting kan de vei-
ligheidsgordelwaarschuwingsfunctie van
de voorpassagierszitting geactiveerd
worden, afhankelijk van het gewicht van
het voorwerp.

• Geen extra zitkussen op de voorpassa-
gierszitting plaatsen en gebruiken om er
voor te zorgen dat de voorpassagierge-
wichtsensor juist kan functioneren. De
kans bestaat dat de sensor niet goed
functioneert omdat het extra zitkussen de
werking van de sensor zou kunnen hinde-
ren.

• Als een klein kind op de voorpassagiers-
zitting meerijdt, bestaat de kans dat het
waarschuwingslampje niet werkt.



OPMERKING
Als een veiligheidsgordel van de achterzit-
ting niet vastgemaakt wordt binnen een be-
paalde tijd nadat de motor is gestart, gaat
het waarschuwingslampje uit.





Als het waarschuwingslampje van het bandenspanningscontrolesysteem gaat branden of knipperen of als de

waarschuwingszoemtoon voor lage bandenspanning wordt gegeven, onmiddellijk de rijsnelheid verminderen en

plotseling manoeuvreren en remmen vermijden:

Als het waarschuwingslampje van het bandenspanningscontrolesysteem gaat branden of knipperen of als de

waarschuwingszoemtoon voor lage bandenspanning wordt gegeven, is het gevaarlijk met hoge snelheden te rij‐

den of plotseling te manoeuvreren of te remmen. De kans bestaat dat u de macht over het stuur verliest en een

ongeluk veroorzaakt.

Om te bepalen of u een langzaam leeglopende band of een lekke band heeft, de auto op een veilige plaats parke‐

ren waar u visueel de toestand van de band kunt controleren en bepalen of de band voldoende lucht heeft om

verder te gaan naar een plaats waar lucht bijgevuld kan worden en het systeem opnieuw gecontroleerd kan wor‐

den door een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur of een bandenreparatiewerk‐

plaats.

Het TPMS waarschuwingslampje mag nooit genegeerd worden:

Negeren van het TPMS waarschuwingslampje is gevaarlijk, ook als u de reden weet waarom het brandt. Laat het

probleem zo spoedig mogelijk verhelpen alvorens dit tot een ernstigere situatie leidt, zoals het plotseling lek raken
van een band met een gevaarlijk ongeluk als mogelijk gevolg.



OPMERKING
• Stel de bandenspanning af wanneer de banden koud zijn. De bandenspanning varieert naargelang de ban-

dentemperatuur, laat daarom de auto gedurende ongeveer 1 uur staan of rijd er enkel 1,6 km of minder mee
alvorens de bandenspanning af te stellen. Wanneer de bandenspanning bij warme banden wordt afgesteld op
de koude bandendruk, bestaat de kans dat het TPMS waarschuwingslampje/zoemer aan gaat nadat de ban-
den zijn afgekoeld en dat de druk tot beneden de specificatie terugvalt.
Ook is het mogelijk dat een TPMS waarschuwingslampje dat brandt doordat de bandenspanning bij een lage
omgevingstemperatuur is teruggevallen blijft branden als de omgevingstemperatuur omhoog gaat. In dit ge-
val zal het eveneens noodzakelijk zijn de bandenspanning af te stellen. Als het TPMS waarschuwingslampje
gaat branden als gevolg van een terugval in de bandenspanning, de bandenspanning controleren en afstel-
len.

• Banden verliezen na verloop van tijd vanzelf lucht en het TPMS systeem kan niet het verschil aantonen of de
banden na verloop van tijd vanzelf zacht geworden zijn of dat er sprake is van een lekke band. Wanneer u
echter één zachte band in een set van vier aantreft, wijst dit op een probleem; iemand anders dient dan lang-
zaam met de auto vooruit te rijden zodat u de zachte band kunt inspecteren op inkervingen en metalen voor-
werpen die vanuit het profiel of de zijwand naar buiten steken. Breng enkele druppels water aan op het ven-
tiel om te zien of er luchtbelletjes verschijnen die wijzen op een defect ventiel. Lekkages moeten grondiger
aangepakt worden dan het enkel opnieuw oppompen van de defecte band aangezien lekkages gevaarlijk zijn:
breng de auto naar een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur.



(Displayvoorbeeld)

▼▼



▼



▼

OPMERKING
• Wanneer het contact op ACC gezet

wordt, heeft de “Waarschuwingszoemer
voor niet-uitgeschakeld contact
(STOP)” (pagina 7-55) voorrang
boven de waarschuwing voor
niet-uitgeschakelde verlichting.

• Een gebruikersfunctie is beschikbaar
voor het veranderen van het
geluidsvolume voor de waarschuwing
voor niet-uitgeschakelde verlichting.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

▼

Rijd niet met de auto wanneer de

waarschuwingszoemer voor het systeem

van de airbag/voorspanners van

veiligheidsgordels klinkt:

Rijden met de auto terwijl de

waarschuwingszoemer voor het systeem

van de airbag/voorspanners van
veiligheidsgordels klinkt is gevaarlijk. Bij

een botsing zullen de airbags en het
systeem van de voorspanners van de

veiligheidsgordels niet in werking treden,
hetgeen ernstig of mogelijk dodelijk letsel

tot gevolg kan hebben. Neem contact op

met een deskundige reparateur, bij
voorkeur een officiële Mazda reparateur

om de auto zo spoedig mogelijk te laten
inspecteren.



▼

OPMERKING
• Door het plaatsen van zware

voorwerpen op de voorpassagierszitting
kan de
veiligheidsgordelwaarschuwingsfunctie
van de voorpassagierszitting
geactiveerd worden, afhankelijk van het
gewicht van het voorwerp.

• Geen extra zitkussen op de
voorpassagierszitting plaatsen en
gebruiken om er voor te zorgen dat de
voorpassagiergewichtsensor juist kan
functioneren. De kans bestaat dat de
sensor niet goed functioneert omdat het
extra zitkussen de werking van de sensor
zou kunnen hinderen.

• Wanneer een klein kind op de
voorpassagierszitting zit, is het mogelijk
dat de waarschuwingszoemer niet werkt.

▼



▼

OPMERKING
Aangezien de sleutel gebruik maakt van
radiogolven van lage intensiteit, bestaat
de kans dat de Sleutel-uit-auto-verwijderd
waarschuwing geactiveerd wordt als de
sleutel samen met een metalen voorwerp
wordt meegedragen of als deze op een
plaats met slechte signaalontvangst
bewaard wordt.

▼

▼



▼

▼

▼

•

•

•

•

•

•

▼

▼



▼

▼

•

•

▼

▼

▼

▼

OPMERKING
Een gebruikersfunctie is beschikbaar voor
het wijzigen van het geluidsvolume van de
dodehoekmonitor (BSM)
waarschuwingszoemer.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.



▼

OPMERKING
• Het volume van het LDWS

waarschuwingsgeluid kan veranderd
worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

• Het type van het LDWS
waarschuwingsgeluid kan veranderd
worden.
Zie Gebruikersinstellingen op pagina
9-13.

▼

▼



▼ ▼

(Met kruissnelheidsregelaar)

Als de ingestelde snelheid ten opzichte van

de huidige ingestelde rijsnelheid verlaagd
wordt door het indrukken van de SET/  of

RES/  schakelaar, wordt de

waarschuwingszoemer gedurende
ongeveer 30 seconden niet geactiveerd als

de rijsnelheid 3 km/h sneller is dan de
nieuw ingestelde snelheid. Wees

voorzichtig de ingestelde snelheid niet te
overschrijden.

(Met Mazda Radar Cruise Control (MRCC)

of Mazda Radar Cruise Control met Stop &

Go-functie (MRCC met Stop & Go-functie))

Als de ingestelde snelheid ten opzichte van
de huidige ingestelde rijsnelheid verlaagd

wordt door het indrukken van de SET  of

RES schakelaar, wordt de
waarschuwingszoemer gedurende

ongeveer 30 seconden niet geactiveerd als
de rijsnelheid 3 km/h sneller is dan de

nieuw ingestelde snelheid. Wees

voorzichtig de ingestelde snelheid niet te
overschrijden.



OPMERKING
Wanneer het systeem tijdelijk wordt
geannuleerd door het volledig intrappen
van het gaspedaal, toont de display van de
afstelbare snelheidsbegrenzer (ASL) de
annuleringsdisplay. Als de rijsnelheid de
ingestelde snelheid met ongeveer 3 km/h of
meer overschrijdt terwijl de
annuleringsdisplay wordt getoond, gaat de
ingestelde snelheid display knipperen
maar wordt er geen waarschuwingsgeluid
gegeven.

▼

▼

Gebruik het gaspedaal en de versnellingen
overeenkomstig de rijomstandigheden

zodat de zoemer niet klinkt. Als het

motortoerental het toegestane
motortoerental overschrijdt, bestaat de

kans op motorschade.



Deksel

Hendel











Wees voorzichtig bij het kiezen en installeren van aanvullende elektrische apparatuur, zoals

mobiele telefoons, zend- en ontvanginstallaties, stereo-systemen en auto-alarmsystemen:

Een simpele fout bij het kiezen of het installeren van verkeerde aanvullende apparatuur of het

kiezen van een verkeerde installateur is gevaarlijk. Essentiële systemen kunnen beschadigd

worden, hetgeen het afslaan van de motor, activering van de airbag (SRS), buiten werking
treden van het ABS/TCS/DSC systeem of brand in de wagen kan veroorzaken.



Houd u aan de wettelijke regelingen in uw land betreffende het gebruik van

communicatieapparatuur in auto's:

Het is gevaarlijk wanneer tijdens het rijden door de bestuurder elektrische apparatuur zoals
mobiele telefoons, computers, draagbare radio's, autonavigatiesystemen of andere

apparatuur worden gebruikt. Het kiezen van een nummer op een mobiele telefoon tijdens het

rijden houdt de handen van de bestuurder in beslag. Gebruik van deze apparatuur heeft tot
gevolg dat de bestuurder wordt afgeleid en kan tot een ernstig ongeluk leiden. Als het gebruik

van de apparatuur niet aan een passagier kan worden overgelaten, de auto op een veilige
plaats aan de kant van de weg tot stilstand brengen alvorens de apparatuur te gebruiken.

Maak gebruik van een hands-free systeem, zodat tenminste uw handen vrij blijven om de

wagen te besturen, als ondanks deze waarschuwing het gebruik van een mobiele telefoon
noodzakelijk is. Gebruik tijdens het rijden nooit een mobiele telefoon of andere elektrische

apparatuur en concentreer in plaats daarvan op de volle taak van het rijden.
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•

•

•

•
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Voor voertuigen verkocht in 
Moldavië MODEL: DNMWR006



Installeer geen zendontvangapparaat, microfoons, luidsprekers of enig ander voorwerp in

het werkingsbereik van het airbagsysteem.

Bevestig de antennekabel niet aan de oorspronkelijke bedrading, brandstofleidingen of
remleidingen van de auto. Probeer zo veel mogelijk te voorkomen dat de antennekabel

parallel loopt met de bedradingsbundels.

Houd antenne- en spanningskabels op een afstand van tenminste 100 mm van

elektronische modules en airbags.

Vermijd het gebruik van de sigarettenaansteker of de stekkerbus voor accessoires als een

stroomvoorziening voor RF-zendontvangapparatuur.

Antenneposities:

: rechtsvoor op dak
: linksvoor op dak
: midden van dak
: beide zijden van achterklep



OPMERKING
Controleer na het installeren van RF zenders voor storing van en naar alle elektrische
apparatuur in de auto, zowel in de stand–bymodus als in de zendmodus.
Controleer alle elektrische apparatuur:

• met de contactschakelaar op ON
• met draaiende motor
• tijdens een proefrit bij diverse snelheden.



▼

OPMERKING

Het is mogelijk dat de onderstaande twee letters gebruikt worden in combinatie met de
afbeelding van de doorgekruiste afvalbak. In dit geval voldoet deze aan de eis welke
bepaald is door de richtlijn voor de betreffende chemische stof.
“Pb” en “Cd” betekenen respectievelijk lood en cadmium.



▼





▼

▼▼

▼▼



▼

▼▼

▼▼

Voorwaarts

Voorwaarts



▼



▼

▼



Gebruik voor het reinigen van iridium bougies geen draadborstel. De fijne deeltjeslaag op de
iridiumlegering en de platina punten kunnen beschadigd worden.

▼



▼

▼



▼

▼



▼

Voorbeeld van een bandmarkering en zijn betekenis 

Nominale profielbreedte
Nominale breedtehoogteverhouding in %
Constructiecode

Modder en sneeuw
Snelheidsaanduiding

Belastingsindex (niet op ZR banden)
Nominale velgdiameter in inches



OPMERKING
De banden zijn optimaal aangepast aan het chassis van uw auto.
Bij het vernieuwen van banden wordt het door Mazda aanbevolen banden van hetzelfde type
te monteren als waarmee uw auto oorspronkelijk is uitgerust. Neem voor details contact op
met een deskundige reparateur, bij voorkeur een officiële Mazda reparateur.





▼

▼
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